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Xedapenak eta Administrazio Ebazpenak

Foru Aginduak

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA
LURRALDE OREKAREN SAILA

8391

164/2007 FORU AGINDUA, azaroaren 30ekoa, Onraitako (Arraia-
Maeztu) herriko 5 poligonoko 231 lurzatian haizea neurtzeko
dorrea jartzeko baimena ematen duena. Baimen espediente
hori Guascor SA enpresak sustatu zuen.

AURREKARIAK

Guascor SA enpresak Arraia-Maeztuko Udalari baimena eskatu
zion lurzoru urbanizaezinaren sailkapena eta babes bereziko zonaren
kalifikazioa duen 5 poligonoko 231 lurzatian haizea neurtzeko dorre
bat jartzeko.

Lurzoruaren eta Hirigintzaren ekainaren 30eko 2/2006 Legeak
arautzen duen baimen izapideak betetzearren, Arraia-Maeztuko
Udalak espedientea bidali zuen, udal arkitektoaren txostena barne. 

ZUZENBIDE OINARRIAK

Ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan xedatuta-
koaren arabera, sektorean aplikagarri den legediak edo lurralde anto-
lamenduak interes publikokotzat jotzen dituen hornigaiek, ekipoek
eta jardunek baino ez dute lekua lurzoru urbanizaezinean. Gainera, hala
izanda ere, foru aldundiaren ebazpen bidez interes publikoko izendatuak
izan behar izan dute, hogei eguneko jendaurreko izapidea bete eta gero.

2007ko urriaren 24an espedienteari hasierako onarpena ematen
zion foru agindua eman eta Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialera bidali zen, argitaratua izan zedin. Aldizkari horretan 2007ko
azaroaren 5ean (130. zenbakia) argitaratu zen. Bestalde, espediente
horren aurka erreklamazioak aurkezteko arauzko 20 egunetan ez zen
inongo alegaziorik aurkeztu.

Aztertzen ari garen kasu hau erabilera publikokoa edo gizarte
interesekoa dela esateko dorrearen helburuari begiratuko diogu; izan
ere, haize neurketari buruzko datuak lortzeko erabiliko da.

Landa lurretan jarri beharra, ordea, instalazioak berak berez
dituen ezaugarriek eragiten dute.

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko
2/2006 Legearen 28.5.a) artikuluan jasotako baimena ematea,
Onraitako (Arraia-Maeztu) herriko 5 poligonoko 231 lurzatian haizea
neurtzeko dorrea jartzeko. Lurzati horrek lurzoru urbanizaezinaren
sailkapena eta babes bereziko zonaren kalifikazioa du. Espedientea,
bestalde, Guascor SA enpresak sustatu du. 

Bigarren.- Baimen horrek ez du kentzen proiektua gauzatu aurretik
legeak agintzen duen udal baimena eskuratu beharra, eta ez du
behartzen udala erabaki hau edo bestea hartzera.

Hirugarren.- Aurretiazko baimenak ez du administrazio bidea
amaitzen, ezta horrek aurrera egin dezan eragozten ere. Beraz, ez dago
haren aurkako errekurtsorik aurkezterik; dagokion egintza adminis-
tratiboa emateko eskumena duen organoa den aldetik, Arraia-Maeztuko
Udalak baimena emateko edo ukatzeko ebazpena ematen duen arte.
Orduan aurkeztu ahal izango da ebazpen horren aurkako errekurtsoa.

Vitoria-Gasteiz, 2007ko azaroaren 30a.– Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

Disposiciones y Resoluciones Administrativas

Órdenes Forales

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN LOCAL
Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

8391

ORDEN FORAL 164/2007, de 30 de noviembre, otorgando auto-
rización para la instalación de una torre de medición de
viento en la parcela 231, polígono 5, del pueblo de Onraita,
municipio de Arraia-Maeztu, promovido por Guascor, S.A.

ANTECEDENTES

Guascor, S.A., solicitó ante el Ayuntamiento de Arraia-Maeztu
licencia para la instalación de una torre de medición de viento en la
parcela 231, polígono 5, del pueblo de Onraita, en terreno clasificado
como No Urbanizable y calificado como “zona de especial protección”.

El Ayuntamiento de Arraia-Maeztu remitió el expediente para
cumplimiento del trámite autorizatorio que ordena la Ley 2/2006, de
30 de junio, de Suelo y Urbanismo, incorporando el informe emitido
por el arquitecto municipal.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

De acuerdo con el régimen establecido en el artº 28.5.a) de la Ley
2/2006, de 30 de junio, podrán llevarse a cabo en el suelo no urba-
nizable las actuaciones dirigidas específicamente y con carácter
exclusivo al establecimiento de dotaciones, equipamientos y acti-
vidades declarados de interés público por la legislación sectorial
aplicable o por el planeamiento territorial, y que en todo caso y para
el caso concreto, sean además declaradas de interés público por
resolución de la diputación foral correspondiente previo trámite de infor-
mación pública de veinte días.

Con fecha 24 de octubre de 2007 se dictó Orden Foral por la que
se aprobaba inicialmente el expediente, remitiéndose para su publi-
cación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, hecho que
tuvo lugar en el núm. 130 de 5 de noviembre de 2007, sin que durante
el plazo de 20 días habilitado se haya presentado alegación alguna.

La utilidad pública o interés social en el supuesto examinado
viene dada por la finalidad a la que se destina la torre, que es la
obtención de datos de medición de viento.

La necesidad del emplazamiento en el medio rural viene deter-
minada por las características propias de la instalación.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen,

DISPONGO

Primero. Otorgar la autorización prevista en el art. 28.5.a) de la
Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo, para la insta-
lación de una torre de medición de viento en la parcela 231, polígono
5, del pueblo de Onraita, municipio de Arraia-Maeztu, en terreno
clasificado como suelo no urbanizable y calificado como zona de
especial protección, según expediente promovido por Guascor, S.A.

Segundo.- La presente autorización no exime de la obligación de
obtener la preceptiva licencia municipal con carácter previo a la
ejecución del proyecto, ni prejuzga el contenido del acuerdo municipal
correspondiente.

Tercero.- La autorización previa no pone fin a la vía adminis-
trativa ni impide su continuación y, consecuentemente, no resulta
susceptible de recurso alguno, que únicamente podrá dirigirse contra
la Resolución de otorgamiento o denegación de la licencia por parte
del Ayuntamiento de Arraia-Maeztu, en calidad de Órgano competente
para dictar el acto administrativo que proceda.

Vitoria-Gasteiz, 30 de noviembre de 2007.– El Diputado de
Administración Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.
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Iragarkiak

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA

DIPUTATU NAGUSIAREN KABINETEAREN ZUZENDARITZA 

8426

Honako zerbitzuak emateko enkantearen lizitazio iragarkia:
“2008an iragarki ofizialak (iragarki ofizialak izango dira lege
agindua dela-eta ezinbestean argitaratu behar direnak) disei-
natzeko eta komunikabideei zabaltzeko zerbitzua, bai eta interes
orokorrekoak izateagatik talde zehaztugabe bati eragiten dien
Arabako Foru Aldundiaren kanpainak komunikabideei zabaltzeko
zerbitzua ere.

Toki Araubideari buruz egun indarrean dauden xedapenen testu
bateratua onartzen duen apirilaren 18ko 781/1986 Legegintzako
Errege Dekretuak 122. artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, iragarki
honen bidez deitzen den enkantea arautzen duten administrazio
klausula berezien agiria zortzi egunez jarriko da jendaurrean. 

Epe horren barruan erreklamazioak aurkeztu ahal izango dira.
Erreklamazio horiek Arabako Foru Aldundiak ebatziko ditu.

Epe hori igarotakoan, ezin izango dira onartu agiria bera edo
klausularen bat baliogabetzea eragin dezakeen arau haustean oina-
rritutako erreklamazioak; bai, ordea, baliogabetasun akatsean oina-
rritutako inpugnazioak (Herri Administrazioen Kontratuen Legearen Testu
Bateratua onartzen duen ekainaren 16ko 2/2000 Legegintzako Errege
Dekretuaren 62. artikulua).

Aldi berean, Toki Araubideari buruz egun indarrean dauden
xedapenen testu bateratua onartzen duen apirilaren 18ko 781/1986
Legegintzako Errege Dekretuak 122. artikuluan eta hurrengoetan
araututakoaren babesean, Diputatuen Kontseiluaren abenduaren
4ko 1.081/2007 Erabakiaren bidez onartutako lehiaketa publikoa
iragartzen da.

1.- ERAKUNDE ESLEITZAILEA:
a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia.
b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Diputatu Nagusiaren

Idazkaritza Teknikoko Zuzendaritzako Administrazio Kudeaketa
Zerbitzua. 

c) Espediente zenbakia: 81/07.
2.- KONTRATUAREN HELBURUA:
a) Helburua: “2008an iragarki ofizialak (iragarki ofizialak izango dira

lege agindua dela-eta ezinbestean argitaratu behar direnak) disei-
natzeko eta komunikabideei zabaltzeko zerbitzua ematea, bai eta
interes orokorrekoak izateagatik talde zehaztugabe bati eragiten dien
Arabako Foru Aldundiaren kanpainak komunikabideei zabaltzeko
zerbitzua ere”. 

. 3.- IZAPIDEAK, PROZEDURA ETA ESLEITZEKO ERA:

a) Izapideak: ohikoak.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: enkantea.
4.- LIZITAZIORAKO OINARRIZKO AURREKONTUA: berrehun

mila (200.000,00) euroko zenbatekoa hartzen da gutxi gorabeherako
erreferentzia gisa. 

5.- BERMEAK: Behin-behinekoa: lau mila euro (4.000,00 euro)
6.- ARGIBIDEAK: 
a) Erakundea: Arabako Foru Aldundiaren Administrazio Kudeaketa

Zerbitzua.
b) Helbidea: Probintzia plaza zk.g.
c) Herria eta posta kodea: Vitoria-Gasteiz, 01001.
d) Telefonoa: (945) 181818.
e) Faxa: (945) 181752. 
7.- KONTRATATZEKO AHALMENA: Ondokoek dute kontratatzeko

ahalmena: jarduteko gaitasun osoa izan eta Ogasun Ministerioko
Administrazio Kontrataziorako Aholku Batzarreko Enpresa Sailkatuen
Erregistroak edo Euskal Autonomia Erkidegoko Kontratisten Erre -
gistroak emandako egiaztagiriaren bidez behar den sailkapena dutela

Anuncios

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

DIRECCION DEL GABINETE DEL DIPUTADO GENERAL

8426

Anuncio de licitación de subasta para la “Prestación de los
servicios de diseño y distribución a medios de comunicación de
anuncios oficiales, entendiéndose como tales aquellos cuya
publicación es obligatoria por imperativo legal, y de distribución
a medios de comunicación de campañas institucionales de la
Diputación Foral de Álava que por considerarse de interés general
afecten a un colectivo indeterminado, durante el año 2008”.

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 122 del Real
Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril, Texto Refundido de
disposiciones legales vigentes en materia de Régimen Local, se
exponen al público durante el plazo de ocho días, el Pliego de
Cláusulas Administrativas Particulares que han de regir la subasta
convocada al efecto.

Dentro del expresado plazo podrán presentarse reclamaciones,
que serán resueltas por la Diputación Foral de Álava.

Transcurrido dicho plazo, no podrán ser admisibles las reclama-
ciones fundadas en infracción determinante de anulación de los
pliegos o de alguna de las cláusulas, pero quedarán a salvo las impug-
naciones basadas en vicio de nulidad (artículo 62 del Real Decreto legis-
lativo 2/2000, de 16 de junio, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas).

Al mismo tiempo, al amparo del párrafo 2 del citado artículo 122
y siguientes del texto del Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18
de abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposi-
ciones legales vigentes en materia de Régimen Local, se anuncia
concurso público, aprobado por Acuerdo del Consejo de Diputados
núm. 1.081/2007, de 4 de diciembre.

1.- ENTIDAD ADJUDICADORA:
a).- Organismo: Diputación Foral de Alava.
b).- Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Gestión

Administrativa de la Dirección de la Secretaría Técnica del Diputado
General.

c).- Número de expediente: 81/07.
2.- OBJETO DEL CONTRATO:
a).- Descripción del objeto: “ La prestación de los servicios de

diseño y distribución a medios de comunicación de anuncios oficiales,
entendiéndose como tales aquellos cuya publicación es obligatoria
por imperativo legal, y de distribución a medios de comunicación
de campañas institucionales de la Diputación Foral de Álava que por
considerarse de interés general afecten a un colectivo indeterminado,
durante el año 2008”.

. 3.- TRAMITACION, PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDI-
CACION:

a).- Tramitación: Ordinaria.
b).- Procedimiento: Abierto.
c).- Forma: Subasta.
4.- PRESUPUESTO BASE DE LICITACION: Se estima como cifra

orientativa, una previsión por un importe aproximado de doscientos
mil euros (200.000,00 euros). 

5.- GARANTIAS: Provisional: cuatro mil euros (4.000,00 euros).
6.- INFORMACION: 
a) Entidad: Servicio de Gestión Administrativa de la Diputación

Foral de Alava.
b).- Domicilio: Plaza de la Provincia, s/n.
c).- Localidad y Código Postal: Vitoria-Gasteiz y 01001.
d).- Teléfono: (945) 181818.
e).- Fax: (945) 181752. 
7.- CAPACIDAD PARA CONTRATAR: Están capacitadas para

contratar las personas físicas o jurídicas, españolas o extranjeras
que, dispongan de plena capacidad de obrar y acrediten la corres-
pondiente clasificación mediante certificado expedido por el Registro
de Empresas Clasificadas en la Junta Consultiva de Contratación
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(T taldea, 1 azpitaldea, B kategoria) egiaztatzen duten pertsona
fisikoek zein juridikoek, espainiarrak edo atzerritarrak izan, baldin eta
Herri Administrazioen Kontratuen Legearen testu bateratua onartzen
duen ekainaren 16ko 2/2000 Legegintzako Errege Dekretuak 20. arti-
kuluan zerrendatutako egoeraren batean izateagatik ahalmen hori
ukatzen ez bazaie.

8.- ESKAINTZAK AURKEZTEA:
a) Eskaintzak aurkezteko epea: iragarki hau Arabako Lurralde

Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu ondorengo hamabos-
garren eguna.

b) Aurkeztu beharreko agiriak: administrazio klausulen agirian
adierazitakoak.

c) Aurkezteko lekua:
1.- Erakundea: Arabako Foru Aldundiko Erregistro Orokorra.
2.- Helbidea: Probintzia plaza, 5 - beheko solairua.
3.- Herria eta posta kodea: Vitoria-Gasteiz, 01001.
9.- ESKAINTZAK IREKITZEA: kontratazio mahaiak irekiko ditu

eskaintzak, ekitaldi publikoan, aurkezteko epea bukatu ondorengo hiru-
garren egun balioduneko hamarretan, Probintzia plazako Jauregiko
Teodoro Olarte aretoan. 

10.- IRAGARKI GASTUAK: esleipendunak ordainduko ditu.
Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 5a.– Diputatu Nagusiaren

Kabinetearen zuzendaria, J.C. PERAL SANTOS.

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA
LURRALDE OREKAREN SAILA 

8417

Hutsen zuzenketa, 8.084 iragarki zenbakiarena, Elciegoko
udal planeamenduaren arau subsidiarioetako R-7 sektoreko
hitzarmen batzarra Arabako Hirigintza Intereseko Elkarteen
Erregistroan inskribatzen zuen azaroaren 21eko 141/2007 Foru
Aginduan egindakoarena.

8.084 zenbakiko iragarkian, 2007ko abenduaren 5eko ALHAOn
argitaratutakoan (143. zenbakia), hutsak egin direnez gero, zuzendu
egingo dira:

Iragarki hasieran ondokoa dioen lekuan: “Hirigintza eta Ingurumen
Saila.”

Honakoa esan behar du: “Toki Administrazioaren eta Lurralde
Orekaren Saila.”

Iragarki bukaeran ondokoa dioen lekuan: “Hirigintza eta
Ingurumen Saileko foru diputatua: Marta Alaña Alonso.”

Honakoa esan behar du: “Toki Administrazioaren eta Lurralde
Orekaren Saileko foru diputatua: Alfredo de Miguel Agirre.”

Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 5a.– Administrazio Kudeaketa
Zerbitzuaren burua, EMILIO ORTIZ PALACIOS.

FORU ADMINISTRAZIOAREN SAILA

ZERBITZU OROKORREN ZUZENDARITZA

8387

Telefono bidezko arreta zerbitzua kontratatzeko lehiaketaren
lizitazioa 

Toki Araubideari buruz egun indarrean dauden xedapenen testu
bateratua onartzen duen apirilaren 18ko 781/1986 Legegintzako
Errege Dekretuak 122. artikuluan eta hurrengoetan araututakoa betez,
iragarki honen bidez deitzen den lehiaketa publikoa arautzen duten
berariazko klausula ekonomiko eta administratiboen agiriak zortzi
egunez jarriko dira jendaurrean.

Epe horren barruan erreklamazioak aurkeztu ahal izango dira.
Erreklamazio horiek Arabako Foru Aldundiak ebatziko ditu.

Epe hori igarotakoan, ezin izango dira onartu agiria edo klau-
sularen baten baliogabetzea eragin dezakeen arau haustean oinarri-
tutako erreklamazioak; bai, ordea, baliogabetasun akatsean oinarri-
tutako aurkapenak (Herri Administrazioen Kontratuei buruzko Legearen

Administrativa del Ministerio de Hacienda, Grupo T, subgrupo 1,
categoría B, o por el Registro de Contratistas de la Comunidad
Autónoma Vasca, siempre que no estén afectadas por alguna de las
circunstancias que enumera el artículo 20 del Real Decreto Legislativo
2/2000, de 16 de Junio, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas, como prohi-
bitivas para contratar.

8.- PRESENTACION DE OFERTAS:
a).- Fecha límite de presentación: En el plazo de quince días

naturales desde el siguiente a aquel en que aparezca el anuncio en
el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava.

b).- Documentación a presentar: La que figura en el Pliego de
Cláusulas Administrativas.

c).- Lugar de presentación:
1º.- Entidad: Registro General de la Diputación Foral de Alava.
2º.- Domicilio: Plaza de la Provincia núm. 5-planta baja.
3º.- Localidad y Código Postal: Vitoria-Gasteiz y 01001.
9.- APERTURA DE OFERTAS: Se efectuará por la Mesa de

Contratación, en acto público, a celebrar a las diez horas del tercer
día hábil siguiente a la finalización del plazo para la presentación de
proposiciones económicas, en la Sala Teodoro Olarte de la Casa
Palacio de la Provincia.

10.- GASTOS DE ANUNCIOS: Serán de cuenta del adjudicatario.
En Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– El Director del

Gabinete del Diputado General, J.C.PERAL SANTOS.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN LOCAL
Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

8417

Corrección de erratas del anuncio núm. 8.084 relativo a la
Orden Foral 141/2007, de 21 de noviembre, de inscripción de la
Junta de Concertación del Sector R-7, de las Normas Subsidiarias
de Planeamiento del municipio de Elciego, en el Registro de
Agrupaciones de Interés Urbanístico de Álava.

Advertidas erratas en la inserción del anuncio número 8084
publicado en el BOTHA nº 143, de fecha 5 de diciembre de 2007, se
procede a efectuar la oportunas rectificaciones para su subsanación:

Donde dice en el inicio del anuncio: “Departamento de Urbanismo
y Medio Ambiente.”

Debe decir: “Departamento de Administración Local y Equilibrio
Territorial.”

Donde dice al final del anuncio: “La Diputada de Urbanismo y
Medio Ambiente: Marta Alaña Alonso.”

Debe decir: “El Diputado de Administración Local y Equilibrio
Territorial: Alfredo de Miguel Agirre.”

Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– El Jefe del Servicio
de Gestión Administrativa, EMILIO ORTIZ PALACIOS.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN FORAL

DIRECCIÓN DE SERVICIOS GENERALES

8387

Licitación del concurso para contratar el servicio de atención
telefónica

Para dar cumplimiento al artículo 122 y siguientes del texto del
Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de Abril, por el que se
aprueba el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en
materia de Régimen Local, se exponen al público, durante el plazo
de ocho días, los Pliegos de cláusulas económico-administrativas
que han de regir el concurso público convocado al efecto.

Dentro del expresado plazo podrán presentarse reclamaciones,
que serán resueltas por la Diputación Foral de Álava.

Transcurrido dicho plazo, no podrán ser admisibles las reclama-
ciones fundadas en infracción determinante de anulación de los
pliegos o de alguna de las cláusulas, pero quedarán a salvo las impug-
naciones basadas en vicio de nulidad (artículo 62 del Real Decreto legis-
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Testu Bateratua onartzen duen ekainaren 16ko 2/2000 Legegintzako
Errege Dekretuaren 62. artikulua).

Aldi berean, Toki Araubidearen arloan indarrean dauden
xedapenen testu bateratua onartzen duen apirilaren 18ko 781/1986
Legegintzako Errege Dekretuak 122.2 artikuluan eta hurrengoetan
araututakoaren babesean, lehiaketa publikoa iragartzen da. Lehiaketa
hori Foru Administrazioaren Saileko abenduaren 3ko 150/07 Foru
Aginduaren bidez onartu zen.

1.- Erakunde esleitzailea.
a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia.
b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Zerbitzu Orokorretako

Idazkaritza Teknikoa.
c) Espediente zenbakia: 45/08.
2.- Kontratuaren helburua.
a) Helburua: telefono bidezko arreta zerbitzua eskaintzea.

b) Gauzatzeko lekua: Vitoria-Gasteiz.
c) Kontratuaren iraupena: 2008ko urtarrilaren 1etik 2009ko aben-

duaren 31ra arte.
3.- Izapideak, prozedura eta esleitzeko era.
a) Izapideak: ohikoak.
b) Prozedura: irekia, lizitatzaileen aldez aurretiko onarpenik gabe.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4.- Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua.
ez dago lizitazio oinarririk. Dena den, 2008rako aurreikusitako

120.000 euroetan jasota dago telefono bidezko arreta zerbitzua
eskaintzeagatik foru aldundiak kalkulatutako gastuaren muga.

5.- Bermeak.
Behin-behinekoa: ez da eskatzen.
Behin betikoa: esleipenaren aurrekontuaren % 4.
6.- Dokumentazioa eta argibideak.
Erakundea: Zerbitzu Orokorretako Idazkaritza Teknikoa.
Helbidea: Samaniego, 14 - 1. solairua (Ogasun bulegoak).
Herria eta posta kodea: Vitoria-Gasteiz, 01008.
Telefonoa: (945) 18-18-18. Luzapena: 4310.
Faxa: (945) 18-15-16.
Interneteko helbidea: www.alava.net.
7.- Kontratistaren betebeharrak.
a) Sailkapena (taldeak, azpitaldeak eta kategoriak): ez da eskatzen.
b) Ekonomia eta finantza arloko kaudimena eta gaitasun teknikoa:

ikusi baldintza ekonomiko eta administratiboen agirietako IV. puntua.
8.- Eskaintzak aurkeztea.
a) Epea: 15 egun, lehiaketa hau Arabako Lurralde Historikoaren

Aldizkari Ofizialean argitaratzen denetik aurrera.
b) Aurkeztu beharreko agiriak: ikusi baldintza agirietako V. puntua.

c) Aurkezteko lekua: 
Erakundea: Arabako Foru Aldundiaren Erregistro Orokorra.
Helbidea: Probintzia plaza, 5 – behea.
Herria eta posta kodea: Vitoria-Gasteiz, 01001.
Ordua: 14:30era arte (larunbatak baliogabeak dira).
Posta bidezko eskaintzarik aurkezten bada, Herri Administrazioen

Kontratuei buruzko Legeak 80. artikuluan araututakoa beteko da.
Faxa (eskaintzak postaz aurkezteko baino ez): 945 -18 17 54.

d) Lizitatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

9.- Eskaintzak irekitzea.
a) Arabako Foru Aldundia.
b) Helbidea: Batzar Aretoa (Ogasun bulegoetan).
Samaniego, 14 - 5. solairua.
c) Herria: Vitoria-Gasteiz.
d) Eguna: eskaintzak aurkezteko azken egunaren ondorengo

laugarren egun balioduna (larunbatak baliogabeak dira). Aipatutako
80. artikuluan xedatutakorik gertatuz gero, bigarren irekitze ekitaldi bat
egingo da eskaintzak aurkezteko azken egunaren ondorengo hama-
laugarren egun baliodunean. Bigarren irekitze ekitaldi horretan posta
bidez heldutakoak baino ez dira irekiko.

lativo 2/2000, de 16 de Junio, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Públicas).

Al mismo tiempo, al amparo del párrafo 2 del citado artículo 122
y siguientes del texto del Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18
de Abril, por el que se aprueba el texto refundido de las disposi-
ciones legales vigentes en materia de Régimen Local, se anuncia
concurso público, aprobado por Orden Foral número 150/07 de fecha
3 de Diciembre, del Diputado de Administración Foral.

1.- Entidad adjudicadora
a) Organismo: Diputación Foral de Álava
b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría Técnica de

Servicios Generales
c) Número de expediente: 45/08
2.- Objeto del contrato
a) Descripción del objeto: Prestación del servicio de atención

telefónica
b) Lugar de ejecución: Vitoria-Gasteiz
c) Duración del contrato: Del 1 de Enero de 2008 al 31 de

Diciembre de 2009
3.- Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación
a) Tramitación: Ordinaria
b) Procedimiento: Abierto, sin admisión previa de licitadores
c) Forma: Concurso
4.- Presupuesto base de licitación:
No se fija tipo de licitación. No obstante, se establece en el

importe máximo de 120.000 euros para el año 2008 el límite estimado
de gasto por la Diputación por la prestación del servicio de atención
telefónica.

5.- Garantías
Provisional: No se exige
Definitiva: 4% del montante de la adjudicación.
6.- Obtención de documentación e información
Entidad: Secretaría Técnica de Servicios Generales
Domicilio: Samaniego, 14 - 1ª planta (Edificio Hacienda)
Localidad y código postal: 01008 Vitoria-Gasteiz
Teléfono: (945) 18-18-18 Extensión: 4310
Fax: (945) 18-15-16
Dirección en Internet: www.alava.net
7.- Requisitos específicos del contratista
a) Clasificación (grupos, subgrupos y categorías): No se exige
b) Solvencia económica, financiera y técnica: Ver punto IV. de los

pliegos de condiciones económico-administrativas.
8.- Presentación de ofertas
a) Plazo: 15 días naturales a contar desde la publicación del

Concurso efectuada en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.
b) Documentación a presentar: Ver apartado V.- de los pliegos de

condiciones
c) Lugar de presentación: 
Entidad: Registro General de la Diputación Foral de Álava
Domicilio: Pza. de la Provincia, 5-bajo
Localidad y código postal: 01001 Vitoria-Gasteiz
Hora límite: 14,30 horas (Sábados inhábiles).
En el caso de la presentación de ofertas por correo, se estará a

lo dispuesto en el artículo 80 del Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones Públicas. Fax (sólo para presen-
tación de ofertas por correo) 945 – 18.17.54

d) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener
su oferta: 3 meses

9.- Apertura de las ofertas
a) Diputación Foral de Alava
b) Domicilio: Sala de Reuniones (Edificio Hacienda)
Samaniego, 14 – 5ª planta
c) Localidad: Vitoria-Gasteiz
d) Fecha: el cuarto día hábil siguiente al último para la presen-

tación de proposiciones (Sábados inhábiles). De darse el supuesto
contemplado en el citado artículo 80, se efectuará una segunda
apertura el decimocuarto día hábil siguiente al último para la presen-
tación de proposiciones, sólo para las recibidas por correo.
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e) Hora: 13’00 horas.
10.- Otras informaciones: En la Secretaría Técnica de Servicios

Generales
11.- Gastos de anuncios: Serán de cuenta del adjudicatario
12.- Fecha de envío del anuncio al Diario Oficial de las

Comunidades Europeas: No procede en este caso
Vitoria-Gasteiz, a 4 de diciembre de 2007.– El Diputado Foral

titular del Departamento de Administración Foral, CLAUDIO
RODRÍGUEZ GUTIÉRREZ.

Municipios

AMURRIO

8373

Acuerdo del Pleno del Ayuntamiento de Amurrio de fecha 4
de octubre de 2.007, en relación con el expediente del Plan
Especial de Ordenación Urbana de la Unidad de Ejecución
Industrial U.E.I. 11.2 de Amurrio. Aprobación definitiva.

Mediante acuerdo plenario, en la sesión celebrada el día 4 de
octubre de 2.007, se aprobó definitivamente el Plan Especial de
Ordenación Urbana de la Unidad de Ejecución Industrial U.E.I. 11.2.
de Amurrio.

Cumplido el requisito de depósito previo en el Registro Adminis -
trativo de Planeamiento Urbanístico de la Diputación Foral de Álava
exigido por el artículo 89.3 de la Ley 2/2.006, de 30 de junio, del
Suelo y Urbanismo, se procede a la publicación en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava junto con la normativa urbanística
aprobada.

Contra la resolución de aprobación definitiva del Plan Especial
de Ordenación Urbana de la U.E.I. 11.2, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrán interponer los particulares el recurso contencioso-
administrativo en el plazo de dos (2) meses, a contar desde el día
siguiente al de la notificación o publicación del acto, ante la Sala de
lo Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del País
Vasco (C/ Barroeta Aldamar nº 10-2ª Planta, Bilbao).

Lo que se publica para general conocimiento.
En Amurrio, 3 de diciembre de 2007.– El Alcalde en funciones,

LUIS MARIANO ÁLAVA.

DOCUMENTO 1. MEMORIA.

1. INTRODUCCION. ENCARGO Y EQUIPO REDACTOR

El presente expediente afecta a la Unidad de Ejecución U.E.I.11.2,
del municipio de Amurrio, que aparece delimitada en las NNSS
vigentes, constituyéndose asimismo en ámbito complementario de
la Unidad de Ejecución U.E.I.11, actualmente en muy avanzada fase
de ejecución.

La redacción del presente documento de Plan Especial de
Ordenación Urbana se realiza por encargo de la mercantil “Parques
Industriales Gran Europa Norte, S.A.”, siendo el equipo redactor del
mismo la empresa “EUROGES”, y en concreto, el Arquitecto Superior
Don José Crespo González, el Letrado Don Mario Onzain Ornilla y el
Técnico Delineante, Don Eleder González Bilbao.

2. ANTECEDENTES

A.- Las Normas Subsidiarias de Planeamiento de Amurrio.
B.- El expediente de Modificación de la delimitación de las

unidades de ejecución U.E.I. 11.1 y U.E.I. 11.2 de las NN.SS. de
Amurrio.
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e) Ordua: 13:00.
10.- Beste argibide batzuk: Zerbitzu Orokorretako Idazkaritza

Teknikoan.
11.- Iragarki gastuak: esleipendunak ordainduko ditu.
12.- Iragarkia Europako Batasunaren Aldizkari Ofizialera bida-

litako eguna: ez da behar.
Vitoria-Gasteiz, 2007ko abenduaren 4a.– Foru Administrazioaren

Saileko foru diputatua, CLAUDIO RODRÍGUEZ GUTIÉRREZ.

Udalak

AMURRIO

8373

Amurrioko udalbatzaren 2007ko urriaren 4ko erabakia,
Amurrioko 11.2 industria egikaritze unitatearen hiri antolamen-
durako plan bereziari buruzkoa. Behin betiko onarpena.

Udalbatzaren 2007ko urriaren 4ko osoko bilkuraren erabaki baten
bidez, behin betiko onarpena eman zitzaion Amurrioko 11.2 industria
egikaritze unitatearen hiri antolamendurako plan bereziari.

Arabako Foru Aldundiko Hirigintza Planeamenduaren Adminis -
trazio Erregistroan sartu eta gero, hala xedatzen baitu Lurzoruaren eta
Hirigintzaren ekainaren 30eko 2/2006 Legeak 89.3. artikuluan, argitara
ematen da Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean, onartutako
hirigintzari buruzko araudiarekin batera.

Amurrioko 11.2 industria egikaritze unitatearen hiri antolamen-
durako plan berezia behin betiko onartzen duen ebazpenaren aurka
(ebazpen horrek administrazio bidea amaitzen du) interesdunek admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez dezakete Euskal Autonomia
Erkidegoko Auzitegi Nagusiaren Administrazioarekiko Auzietarako
Epaitegian (Barroeta Aldamar kalea, 10, 2. solairua, BILBO). Horre tarako
bi (2) hilabete izango dituzte egintza jakinarazi zein argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Amurrio, 2007ko abenduaren 3a.– Jarduneko alkatea, LUIS M.

ÁLAVA.

I. AGIRIA: MEMORIA.

1. SARRERA. ENKARGUA ETA IDAZLE TALDEA

Espediente hau Amurrioko udalerriko U.E.I.11.2 egikaritze
unitateari buruzko da. Egikaritze unitate hori egungo arau subsidia-
rioetan mugatzen eta U.E.I.11 egikaritze unitatearen osagarri da.
Azken egikaritze unitate horren gauzatzea oso aurreratuta dago egun. 

Parques Industriales Gran Europa Norte SA enpresak eskatuta,
hiri antolamendurako plan bereziaren baitan jasoko zen agiri horiek
idaztea EUROGES enpresari eskatu zitzaion; hain zuzen ere, José
Crespo González arkitekto jaunari, Mario Onzain Ornilla letradu jaunari
eta Eleder González Bilbao delineatzaile jaunari.

2. AURREKARIAK

A.- Amurrioko udal planeamenduko arau subsidiarioak.
B.- Amurrioko arau subsidiarioetako U.E.I. 11.1 eta U.E.I. 11.2

egikaritze unitateetako mugaketaren aldaketari buruzko espedientea.

II IIADMINISTRACIÓN LOCAL DEL 
TERRITORIO HISTÓRICO DE ÁLAVA

ARABAKO LURRALDE HISTORIKOAREN
TOKI ADMINISTRAZIOA



A.- AMURRIOKO UDAL PLANEAMENDUKO ARAU SUBSI-
DIARIOAK.

Arabako Foru Aldundiko Hirigintza, Arkitektura eta Ingurumen
Sailaren urriaren 5eko 683/98 Foru Aginduaren bidez behin betiko
onartu zen Amurrioko udal planeamenduko arau subsidiarioak berraz-
tertzea. Foru agindu hori 1998ko urriaren 23an argitaratu zen ALHAOn
(121 zk.).

Ondoren, Arabako Foru Aldundiko Hirigintza, Arkitektura eta
Ingurumen Sailaren uztailaren 15eko 524/99 Foru Aginduaren bidez,
behin betiko onartzen zuen ebazpenean ezarritako baldintzak betetzat
jo ziren. Horiek horrela, arau subsidiarioak osorik argitaratu ziren
ALHAOn (101 zk.) 1999ko abuztuaren 27an.

Planeamendurako tresna horrek udalerriko industriarako hiri
lurzoruan definitzen du 11.2 egikaritze unitatea.

Arau subsidiarioetako 193.bis artikuluaren arabera, hirigintza
eremu horretako parametroak ondokoak dira:

193.BIS artikulua.- U.E.I. 11.2
a) Azalera gordina: 14.066 m2.
b) Aprobetxamendu baldintzak:
• Aprobetxamendu koefizientea: 0,80 m2/m2.
- Eraikinak har dezakeena, gehienez: lurzatiaren azaleraren % 60.

- Altuera, gehienez: 15 m.
• Mugetara tartea: altueraren erdia. Gutxienez, 5 m.
• Lurzatiaren azalera, gutxienez: 5.000 m2.
c) Erabiltzeko baldintzak:
• Erabilera nagusia: industria.
• Baimendutako erabilerak:

I (1, 2, 3, 4, 5)
C (1b, 1c,3)
G (2a) - EI (1, 3)

d) Kudeaketa: eraikitzeko baimena eman aurretik xehetasun
azterlana eta urbanizazio proiektua idatziko dira. Jabari eta erabilera
publikorako lagako dira antolamendu planetan lurzati pribatizagarri kali-
fikazioa duten lurzatien mugen barruan ez dauden lurzoruak.

Eremu horren behin betiko mugaketa U.E.I. 11.1 eta U.E.I. 11.2
egikaritze unitateetako mugaketaren aldaketari buruzko espedientean
garatu zen. Aipatutako espediente hori Amurrioko Udalak onartu
zuen.

B.- AMURRIOKO ARAU SUBSIDIARIOETAKO U.E.I. 11.1 ETA
U.E.I. 11.2 EGIKARITZE UNITATEETAKO MUGAKETAREN ALDA-
KETARI BURUZKO ESPEDIENTEA. 

Amurrioko Gobernu Batzarraren 2004ko uztailaren 8ko ebazpen
baten bidez Amurrioko arau subsidiarioetako U.E.I. 11.1 eta U.E.I.
11.2 egikaritze unitateetako mugaketaren aldaketari buruzko proiektua
behin betiko onartu zen. Proiektu horrek egikaritze unitate bien mugak
aldatzen zituen aprobetxamenduak hobetzeko. Aipatutako ebazpen
hori 2004ko abuztuaren 6an argitaratu zen ALHAOn (90 zk.).

Amurrioko U.E.I. 11.1 eta U.E.I. 11.2 egikaritze unitateetako
egungo mugaketa aipatutako espedientearen emaitza da eta hari
lotzen zaio dagokigun aldaketa, xehetasun antolamendu berria defi-
nitzeko. 

Mugaketa berri honen ondoren, U.E.I. 11.2 egikaritze unitateak
24.562 metro koadro ditu. 

Egikaritze unitateko gainerako parametroek, indarrean diren arau
subsidiarioetan definitutakoek, indarrean jarraitzen dute.

Egikaritze unitateen mugaketari buruzko aldaketa espedienteak
Amurrioko indarrean dauden arau subsidiarioetan ezarritako zona-
katzeari eusten zion, U.E.I. 11.1 eta U.E.I. 11.2 egikaritze unitateetarako.
Hau da, ez zuen eremu horretako antolamendu xehekatua aldatzen,
ezta bertan eraiki beharreko eraikinetako lerrokadurak eta sestrak
ere, hots, egikaritze unitateetako mugak baino ez zituen aldatzen,
eta, hasiera batean, bi unitateren arteko trapezio itxurako lurzati
pribatu bat diseinatzen zenez gero, lurzati pribatu hori 11.2 egikaritze
unitateari gehitzen zion.

A.- LAS NORMAS SUBSIDIARIAS DE PLANEAMIENTO DE
AMURRIO.

Mediante Orden Foral 683/98, de 5 de Octubre de 1998 del
Departamento de Urbanismo, Arquitectura y Medio Ambiente de la
Diputación Foral de Álava se aprobó definitivamente la Revisión de
las Normas Subsidiarias de Planeamiento de Amurrio (BOTHA Nº
121, de 23 de Octubre de 1998).

Posteriormente, mediante Orden Foral 524/99, de 15 de Julio
de 1999 del Departamento de Urbanismo, Arquitectura y Medio
Ambiente de la Diputación Foral de Álava, se declararon cumplidas
las condiciones impuestas en la anterior resolución de aprobación defi-
nitiva, publicándose la normativa íntegra de las Normas Subsidiarias
en el BOTHA Nº 101, de 27 de Agosto de 1999.

Este instrumento de planeamiento define en el suelo urbano
industrial del municipio la Unidad de Ejecución 11.2.

De acuerdo con el artículo 193 bis de las Normas Subsidiarias,
los parámetros de este ámbito urbanístico son los siguientes:

Artículo 193 BIS.- U.E.I. 11.2
a) Superficie Bruta: 14.066 m2.
b) Condiciones de Aprovechamiento:
• Coeficiente de Aprovechamiento: 0.80 m2/m2

• Ocupación Máxima de la Edificación: 60% sobre superficie
aportada.

• Alturas Máximas: 15 m.
• Separación a Linderos: La mitad de la altura. Mínimo 5 m.
• Parcela Mínima: 5.000 m2.
c) Condiciones de Uso:
• Uso Dominante: Industrial.
• Usos Permitidos:

I (1, 2, 3, 4, 5)
C (1b, 1c, 3)
G (2a) - EI (1, 3)

d) Gestión: Previa a la concesión de la licencia de edificación se
redactará un Estudio de Detalle y un Proyecto de Urbanización. Se
cederán para uso y dominio público los suelos no incluidos dentro de
la delimitación de la parcela privatizable que figura en los planos de
ordenación.

La delimitación definitiva de este ámbito urbanístico fue
desarrollada en el expediente de “Modificación de la Delimitación de
las Unidades de Ejecución U.E.I. 11.1 y U.E.I. 11.2”. El citado expe-
diente han sido aprobados por el Excmo. Ayuntamiento de Amurrio.

B.- EL EXPEDIENTE DE MODIFICACIÓN DE LA DELIMITACIÓN
DE LAS UNIDADES DE EJECUCIÓN U.E.I. 11.1 Y U.E.I. 11.2 DE LAS
NN.SS. DE AMURRIO.

Mediante resolución de la Junta de Gobierno Local del Ayunta -
miento de Amurrio de 8 de Julio de 2004, (BOTHA Nº 90 de 6 de
Agosto de 2004) se aprobó definitivamente el “Proyecto de
Modificación de la Delimitación de las Unidades de Ejecución U.E.I.
11.1 y U.E.I. 11.2 Definidas en las NN.SS. de Amurrio”, en virtud del
cual, se alteró el límite común de sendos ámbitos urbanísticos con
la finalidad de optimizar la materialización de sus aprovechamientos.

La delimitación actual de las Unidades de Ejecución Industrial 11.1
y 11.2 de Amurrio es la que resulta del mencionado expediente y es
a la que se ciñe la presente modificación al objeto de definir su nueva
ordenación de detalle.

De acuerdo con esta nueva delimitación la U.E.I. 11.2 tiene una
superficie de 24.562 m2. 

El resto de parámetros de la unidad definidos en el artículo 193
bis de las Normas Subsidiarias vigentes se mantienen.

El expediente de modificación de la delimitación de las unidades
de ejecución, mantenía inalterable la zonificación establecida en las
vigentes NNSS de Amurrio para el ámbito de las dos unidades (UEI
11.1 y UEI 11.2). Es decir, no cambiaba la ordenación pormenorizada
de este ámbito y tampoco cambiaba las alineaciones y rasantes de
las edificaciones a construir en él, simplemente modificaba los limites
de las unidades, y como inicialmente se diseñaba una parcela privada,
de forma trapezoidal, a caballo entre las dos unidades, lo que hacia
era incorporar toda esta parcela privada dentro de la unidad 11-2.
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Egun indarrean den antolamenduak bi helburu ditu:
- Mugakide den U.E.I.11-1 egikaritze unitatea osatzea, hirigintza

aprobetxamendua hobetzeko irtenbide logikoagoa zehaztuz.

- Egikaritze unitatearen erdian lurzati eraikigarria sortzea, horrela
Amurrioko industrialdeko zona hori osatuz. Lurzati horretan eraikin bat
eraiki daiteke.

Eraikigarri den habeartearen lerrokadurei dagokienez, arau subsi-
diarioetan egiten den proposamena ez da industriaren garapenerako
egokiena, zeren eta asmo den eraikinaren lerrokadurak ez baitira
egokienak ohiko industria jardueretarako. Gainera, zonakatze horrekin
gauza daitekeen aprobetxamendua eskasa da planeamendu orokorrak
ahalbidetzen duenarekin erkatuz gero. Hori dela eta, zonakatzea
aldatu egin behar da. Aldaketa horrek bi helburu ditu. Batetik, erai-
kuntzaren ikuspuntutik itxura koherenteagoa duten habearteak egitea
eta, bestetik, arauetan xedatutako gehieneko mugen barruan bada ere,
aprobetxamendu handiagoa lortzea.

3. EGUNGO EGOERA. HIRIGINTZA ETA INGURUA

Hirigintza:
U.E.I.11.2 egikaritze unitatea, Amurrioko udal planeamenduko

arau subsidiarioek industriarako hiri lurzoru sailkatzen dutena, erabaki
honen 2. puntuan (aurrekariak) jasotako zehaztapenekin bat etorriz
mugatzen (ingurua eta hirigintza) da.

Haren antolamendu xehekatua indarrean dagoen udal planea-
menduan jasotzen da eta U.E.I. 11.1 eta U.E.I. 11.2 egikaritze unita-
teetako mugaketaren aldaketari buruzko proiektuaren espediente-
arekin bat dator. Hori guztia, gainera, espediente honetako agiri
grafikoetan –informazio planoak- ageri da.

Hauexek dira indarreko planeamendu nagusiak jasotzen duen
U.E.I. 11.2 egikaritze unitatearen zonak:

Bide publikoak (B.Pu): 6.945 m2.
Berdegune publikoa (BGP): 10.068 m2.
Industrialde pribatua: 7.550 m2.
Antolatutako azalera, guztira: 24.562 m2.

Hala ere, neurtze lan gehiago egin denez gero, eta zonakatze
horretan trenbide instalazioetarako zona pribaturik ageri (egungo
habeartearen barruan dagoen terminala) ez denez gero, ondoren
adieraziko den zonakatzea egongo da indarrean. Zona horiek besteen
antzekoak izango dira, baina trenbide instalazioetarako zona pribatua
agertu denez, honela geratuko dira: 

Bide publikoak (B.Pu): 6.578 m2.
Berdegune publikoa (BGP): 9.495 m2.
Industrialde pribatua: 7.500 m2.
Trenbide instalazioetarako zona pribatua: 989 m2.
Antolatutako azalera, guztira: 24.562 m2.

Ingurua:
UEI.11.2 egikaritze unitateak jatorriz 24.562 metro koadroko

azalera du, hiruki itxurakoa da hein batean, eta erpina zubian izango
du; hain zuzen ere, antzinako Bilbao-Burgos errepidea eta Mirandako
trenbidea gurutzatzeko zubian. Beste unitatearekin, ekialde-mende-
baldeko ardatzarekin (trenbidearekiko zut dago), egiten duen
mugan,175 metro koadroko azalera du.

Eremuak topografia malkartsua du, eta horren ondorioz lur asko
mugitu beharko da, bi plataforma egiteko 245 eta 251 kotetan.
Plataforma horietara 248 kotan egindako bide batetik joanez heltzen
da; bide hori % 4ko maldarekin eginez gero, eraikinak okupatutako
lehenengo plataformara (245eko kota) irits daiteke, eta hortik bigarren
plataformara (251eko kota), bide pribatu batetik joanda. Egikaritze
unitatearen hegoaldean (bertan ez dago eraikinik) dagoen maldak
eutsi egin dio lurrak berak duen maldari (% 6); punturik garaiena
hegoaldean dago (253), eta punturik baxuena, berriz, ipar ekialdean
(240), trenbidearen aldamenean.

La ordenación vigente tiene un doble objetivo:
- Por un lado, complementar la unidad de ejecución U.E.I.11-1

de la que es colindante, estableciendo una solución más lógica
desde el punto de vista de la materialización de los aprovecha-
mientos urbanísticos.

- Y por otro lado, ordenar una parcela edificable en la parte
central de la unidad de ejecución en la que se puede construir un
edificio, completando de esta forma esta zona industrial del municipio
de Amurrio.

Sin embargo la propuesta que se hace en las Normas, en cuanto
a las alineaciones del futuro pabellón, no es la mas adecuada para un
desarrollo industrial, ya que las alineaciones del edificio propuesto no
son las más optimas para las tipologías industriales al uso, y además,
con esa ordenación (zonificación), el aprovechamiento resultante
materializable es muy reducido, en relación con el aprovechamiento
posibilitado por el planeamiento general. Es por ello por lo que
entendemos que debe modificarse la zonificación establecida con una
doble intencionalidad: hacer pabellones con tipologías más cohe-
rentes desde el punto de vista constructivo, e intentar conseguir un
mayor aprovechamiento siempre dentro de los límites máximos esta-
blecidos en las Normas.

3. ESTADO ACTUAL. CONTEXTO URBANÍSTICO Y FÍSICO

Contexto urbanístico:
Para la Unidad de Ejecución U.E.I.11.2, clasificada como Suelo

Urbano de Uso Industrial, en el documento de Normas Subsidiarias
de Planeamiento del Municipio de Amurrio, queda establecido su
contexto urbanístico y delimitación de acuerdo con las especificaciones
recogidas en el punto 2 de este documento, titulado “Antecedentes”.

Su ordenación pormenorizada es la que se recoge en el
documento del planeamiento general vigente, la cual se corresponde
con el expediente titulado “Proyecto de Modificación de la
Delimitación de las Unidades de Ejecución U.E.I.11.1 y U.E.I.11.2 “.
Todo ello queda recogido, así mismo, en la documentación grafica,
-planos de información-, del presente expediente.

La zonificación de la U.E.I. 11.2, que se recoge en el planea-
miento general vigente es la siguiente:

Vialidad Pública (V.Pu.): 6.945 m2.
Zona Verde Pública (Z.V.): 10.068 m2.
Zona Industrial Privada: 7.550 m2.
Total Superficie Ordenada: 24.562 m2.

Sin embargo, realizadas nuevas mediciones y viendo además que
la zonificación no recogía una zona privada vinculada a instalaciones
ferroviarias (terminal que entra dentro de la nave existente) se
determina que la zonificación realmente vigente es la que a continuación
se presenta, la cual es muy parecida a la anterior pero con la aparición
de la zona privada de instalaciones ferroviarias:

Vialidad Pública (V.Pu.): 6.578 m2.
Zona Verde Pública (Z.V.): 9.495 m2.
Zona Industrial Privada: 7.500 m2.
Zona Privada Instalaciones Ferroviarias 989 m2.
Total Superficie Ordenada: 24.562 m2.

Contexto Físico:
La Unidad de Ejecución U.E.I.11.2 comprende una superficie

de 24.562 m originalmente, con una forma ligeramente triangular,
cuyo vértice se formaría en el puente que constituye el cruce de la
antigua carretera Bilbao-Burgos con el ferrocarril de Miranda. En su
colindancia con la otra unidad, eje Este-Oeste (perpendicular al ferro-
carril), tiene una dimensión en torno a 175 m.

El ámbito asienta sobre una difícil topografía que obligará a
importantes movimientos de tierras con el fin de lograr dos plataformas
generadas a la cota 245 y 251. A estas plataformas se accede desde
un vial que parte de la cota 248 y que con una pendiente en torno al
4% alcanza la primera de las plataformas ocupada por la edificación
(cota 245), para, desde aquí, subir con un vial privado hasta la
segunda plataforma (cota 251). La zona Sur de la Unidad de
Ejecución, libre de edificación, mantiene la pendiente natural del
terreno (6%), situándose el punto más alto en el extremo Sur (253) y
el punto más bajo en su extremo Noreste (240) junto al ferrocarril.
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Eremuaren barruan, gainera, familia bakarreko bizitegitarako
eraikin bat dago. 50 metro koadro ditu solairuko, eta zaharrak diren
senar-emazte batzuen bizileku da. Erabilera hori antolamenduz kanpo
dago; hala ere, berriro lurzatikatzeko proiektuak barne har dezake
aldi baterako, Amurrioko udalarekin bat etorriz, baldin eta bertan bizi
direnek okupatzen jarraitzen badute (Martín Villanueva Leal de Ibarra
eta haren emaztea).

Eremua, guztira, beste hainbat jaberen 8 lurzatik osatzen dute.
Hona hemen jabeok:

Azalera pribatua, guztira, 24.090 metro koadrokoa da. Gainon -
tzeko 472 metro koadroak (jatorrizko 24.562 metro koadroak osatu arte)
trenbideen jabari publikoan dagoen unitate baten azalera lerro batenak
dira. Ez da egokia metro horiek, duten izaeragatik, aldaketa puntual
honetan proposatutako mugaketan sartzea, halaxe adierazi du
Trenbide Azpiegituren Administratzaileak (TAD), unitatea martxan
jartzeko egin diren bileretan.

4. UEI 11.2. EGIKARITZE UNITATEAREN HIRI
ANTOLAMENDURAKO PLAN BEREZIARI BURUZKO

ESPEDIENTE HONEN XEDEA KOKAPENA

UEI 11.2 egikaritze unitatearen hiri antolamendurako plan bereziari
buruzko espediente honek unitate horren antolamendu xehatua egitea
du xede.

Bi unitateak batera antolatzea proposatzen da, biak direlako
elkarren osagarri bai ezaugarri fisikoen aldetik bai zona kontuan ere;
beraz, nola toki sistemak hala berdeguneak, sarbideak eta zirkulaziorako
bideak erdi bana erabili ahal izango dira.

Horiek horrela, eta bi unitateen jabetza gehiena enpresa berarena
denez gero, bi eremuetako habearteak ere erdi bana erabiltzea propo-
satzen da, eta hori guztia lanak, batez ere bideen antolamendua,
eremuaren topografiara hobeto egokitzeko eta funtzionalago izateko;
baita antolamendua egokiago izan dadin ere, etorkizunean egingo
diren industria habearteak ezartzeko.

Horrela, “P11.2-C” lurzatia izango den horretan egin asmo den erai-
kinaren lerrokadurak eta UEI.11.1 unitate mugakidearen “P11.1-C”
lurzatia elkarren osagarri izango dira; horren ondorioz, nahitaez garatu
beharko dira bi lurzati horiek proiektu bakar baten bidez, halaxe
ezartzen baitu unitate horretarako onartutako xehetasunezko azter lanak,
eta jakina, baita Amurrioko udalerriko planeamenduko arau subsi-
diarioen agirian ezarritako aprobetxamendu parametroek ere.

Dentro del ámbito de localiza un pequeño edificio residencial
unifamiliar de unos 50 m2 de planta que constituye la vivienda habitual
de un matrimonio de muy avanzada edad. Este uso se establece en
“Fuera de Ordenación Expresa”, pudiendo el proyecto de reparcelación,
de acuerdo con el Ayuntamiento de Amurrio, tolerarlo transitoriamente
en tanto este ocupado por los moradores actuales (D. Martín
Villanueva Leal de Ibarra y su esposa).

El ámbito en su totalidad lo conforman 8 parcelas de otros tantos
propietarios que a continuación se detallan.

La superficie privada suma un total de 24.090 m2 . Los 472 m2

restantes, hasta completar los 24.562 m2 originales, pertenecen a
una franja de superficie de la unidad que se sitúa sobre el dominio
público ferroviario y que por su propia naturaleza no procede su
inclusión en la delimitación propuesta por esta Modificación Puntual,
tal y como nos ha hecho notar el Administrador de Infraestructuras
Ferroviarias (ADIF), en las conversaciones que hemos mantenido
como consecuencia de la puesta en marcha de la unidad.

4. OBJETO DEL PRESENTE EXPEDIENTE DE PLAN
ESPECIAL DE ORDENACIÓN URBANA DE LA

UEI 11.2. LOCALIZACIÓN

El objeto del presente expediente del Plan Especial de
Ordenación Urbana de la U.E.I. 11.2 es establecer una nueva orde-
nación pormenorizada en dicha unidad.

Se propone una ordenación conjunta para ambas unidades, ya
que ambas son complementarias física y zonalmente, compartiendo
sistemas locales como espacios verdes, accesos y viales de circulación.

Desde este punto de vista, y dado que la práctica totalidad de la
propiedad de ambas unidades corresponde a la misma empresa, se
propone incluso compartir naves entre ambos ámbitos, todo ello, con
el fin de que el resultado final, principalmente en cuanto a la ordenación
viaria, se adapte mejor a la topografía del ámbito, y el resultado sea
el más coherente desde el criterio funcionalidad así como el más
racional para la implantación de los futuros pabellones industriales.

De esta forma se recogen las alineaciones del edificio proyectado
en la futura parcela “P11.2-C” en complementariedad con la parcela
“P11.1-C” de la unidad colindante UEI 11.1, imponiéndose la obli-
gatoriedad de que ambas parcelas se desarrollen mediante un
proyecto único, tal y como se establecía en el Estudio de Detalle
aprobado para dicha unidad, y por supuesto de acuerdo con los
parámetros de aprovechamiento establecidos en el documento de
Normas Subsidiarias de Planeamiento del Municipio de Amurrio.
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JABETZAREN EGITURA

FINKA TITULARRA HELBIDEA AZALERA

01 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 9.851,00 m2

02 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 1.020,67 m2

03 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 78,23 m2

04 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 1.036,45 m2

05 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. (% 65,625%) Acha sendia (% 34,375) Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 3.380,68 m2

06 Parques Industriales Gran Europa Norte, SA. Posta kalea, 38, 2. solairua. 01004 VITORIA-GASTEIZ 6.378,06 m2

07 Tubacex, SA. Orduña-Bilbao errepidea, zk.g. 01470 AMURRIO 1.030,11 m2

08 Trenbide azpiegituren administratzailea (TAD) Plaza Biribila, 2, 4. solairua. 48008 BILBAO 1.305,80 m2

ESTRUCTURA DE LA PROPIEDAD

FINCA TITULAR DIRECCIÓN SUPERFICIE

01 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 9.851,00 m2

02 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 1.020,67 m2

03 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 78,23 m2

04 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 1.036,45 m2

05 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. (65,625%) Familia Acha (34,375%) Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 3.380,68 m2

06 Parques Industriales Gran Europa Norte, S.A. Postas nº 38-2º 01004 VITORIA-GASTEIZ 6.378,06 m2

07 Tubacex, S.A. Ctra. Orduña-Bilbao s/n 01470 AMURRIO 1.030,11 m2

08 Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF) Plaza Circular, 2-4º 48008 BILBAO 1.305,80 m2

•••



Arau horiek xehetasunezko azterlan bat eta urbanizazio proiektu
bat idaztea eskatzen dute, eraikitzeko baimena eman baino lehen. UEI.
11.2 unitatean egingo diren pabilioien antolamendu xehea ezartzen
da espediente honen bidez; beraz, agiri hau xehetasunezko azterlan
da berez, eta ez da zertan gero beste azterlan bat egin, baldin eta
aurkeztutako antolamenduari eusten bazaio, eta ez bada aldatu nahi
unitate horretarako ezarritako gehienezko lerrokadura mugen barruan.

Egikaritze unitate hori Aldaiturriagako industrialde inguruan dago,
Amurrioko hirigunearen hego ekialdean; hain zuzen ere, Bilbao-Burgos
errepide zaharraren eta trenbidearen trazaduraren artean.

UEI.11.2 egikaritze unitatearen mugak:
-Iparraldeko muga: industriako UEI.11.1 egikaritze unitatea. 
-Ekialdeko muga: Bilbao-Castejon trenbidearen trazadura.
-Mendebaldeko muga: Bilbao-Burgos errepide nazional zaharra.
-Hegoaldeko muga: errepidea eta trenbidea gurutzatzen diren

gunea.

5. - PROPOSATUTAKO ANTOLAMENDUAREN DESKRIBAPENA

Finkaren deskribapena
Arau subsidiarioek unitaterako proposatutako bideak aldatu

egiten dira: zaku hondoa kendu egingo da, eta iparraldeko bidea,
UEI 11.1 egikaritze unitatearen mugakide izan eta bertara sartzeko balio
zuena, lekuz aldatuko. Bide horien ordez, “C” erako bide bat jarriko
da 245 kotan, eta halaxe eutsiko dio ekialdeko muturrera arte. Hortik
trenbidearekiko paralelo jaitsiko da, 240 kotara arte, eta hor 11.1
unitateko eraikina dago.

Industriako bi lurzati pribatu ezarri dira: P11.2-C eta P11.2-D.
Lehenengoan habearte bat dago, bi altueratan diseinatuta, lurren
aldeak hori egiteko aukera ematen baitu. Batera, aurreko bidetik sar
daiteke (245 kota), eta bestera (bi unitateek erdi bana erabiltzen dute)
UEI.11.1 egikaritze unitatearen kaletik, unitate horretan dagoen erai-
kinaren aurrez aurre dagoenetik (240 kota). P11.2-D lurzatirako bi
habearte diseinatu dira, elkarri paralelo eta arkugaineratuta; bata
+245 kotako bide horren alboan sortu den plataformaren aldamenean,
eta bestea 251 kotan sortu den plataforman. Egingo diren habe-
arteen aurrealdean, kamioiek, zein beste ibilgailu batzuek, maniobrak
egiteko lekuak egokitu dira, eta eraikina hainbat eraikitze unitatetan
zatitu ahal izango da, nahiz eta ingurukari berari eutsiko zaion. 

Habearteek Urduñako errepidearekiko ia ortogonal daude, eta erai-
kuntza lerroa errepide horren galtzadaren mugaketako linea zuritik
25 metrora dute; horrela, Arabako Errepideen Foru Araua eta
Errepideen Arloko Plana betetzen dira.

Horiek horrela, eta bi unitateen jabetza gehiena enpresa berarena
denez gero, bi eremuetako habearteak erdi bana erabiltzea proposatzen
da, eta hori guztia lanak, batez ere bideen antolamendua, eremuaren
topografiara hobeto egokitzeko eta funtzionalago izateko; baita anto-
lamendua egokiagoa izanik, etorkizunean egingo diren industri habe-
arteak ezartzeko ere.

11.1 unitateko eraikinaren osagarri izango den beste eraikin bat
sortzea

Eremuaren hegoaldean 11.2-C lurzatia okupatzen duen eraikina
egin da, lurren artean dagoen aldeak hori egiteko aukera ematen
baitu, eta eraikin hori eta 11.1-C lurzatia (antzinako 11.1.A lurzatitik
ateratakoa) osagarri dira. Eraikina gauzatuko da mugakide diren bi unita-
teetan egingo diren eraikinak jasotzen dituen proiektu bakarraren
arabera. Eraikinera bi unitateen osagarri izango den bidetik sartu ahal
izango da, baita erakina dagoen lurzatiak (11.1-A lurzatia) eta lurzati
honek maniobrak egiteko erabiltzen duten lekutik ere.

11.2 unitatearen antolamendurako xedeak
Unitate horretarako antolamendu berriak, agiri grafikoetan zehaz-

tutakoak, oinarrizko bi xede ditu:
- Eremuaren antolamendua eta habearteen kokapena topografia

malkartsura egokitzea; horretarako, zenbait lekutan egin beharreko lur
erauzketatik ateratako lurrak beste leku batzuk betetzeko erabiliko dira.
Modu horretan, habearteak ezartzea optimizatuko da, eta indarreko

En dichas Normas se exige la redacción de un Estudio de Detalle
y un proyecto de urbanización previamente a la concesión de licencia
de edificación. Como en esta unidad U.E.I. 11.2, se está estable-
ciendo con este expediente una pormenorizada ordenación de los
futuros pabellones, entendemos que el presente documento, se cons-
tituye así mismo en Estudio de Detalle, no siendo en consecuencia
necesario un estudio posterior, siempre y cuando se mantenga la
ordenación presentada y no se quiera modificar la misma dentro de
las alineaciones establecidas como máximas para esa unidad.

La Unidad de Ejecución referida, se localiza junto al Polígono
Industrial de Aldaiturriaga, al Sureste del núcleo de Amurrio entre la
antigua carretera Nacional Bilbao-Burgos y el trazado del ferrocarril.

La Unidad de Ejecución U.E.I.11.2 limita:
- al Norte, con la Unidad de Ejecución Industrial U.E.I.11.1.
- Al Este, con el trazado del ferrocarril Bilbao-Castejon.
- Al Oeste, con la antigua carretera nacional Bilbao-Burgos.
- Al Sur, con el cruce de la carretera y el ferrocarril

5. – DESCRIPCIÓN DE LA ORDENACIÓN PROPUESTA

Descripción de la ordenación
Se modifica la vialidad que proponían las NNSS para la unidad,

eliminándose el vial en fondo de saco, y desplazando el otro vial, en
el norte, que se diseñaba en colindancia con la U.E.I 11.1, y que
servía de acceso a la misma ; sustituyéndose todo ello por un vial en
“C” que arrancando a la cota 245 se mantiene en la misma hasta el
extremo “Este”, donde baja paralelo al ferrocarril hasta alcanzar la cota
240, donde se encuentra el edificio existente en la unidad 11.1.

Se establecen dos parcelas privadas industriales, la P11.2-C y
la P11.2-D; la primera recoge una nave, que, aprovechando el desnivel
existente, se diseña en dos alturas, una accesible desde el vial anterior
(cota 245), y la otra (compartida entre las dos unidades) que se
accede desde la calle de la U.E.I.11.1 frente a las oficinas del edificio
existente en esta unidad (cota 240). En al parcela P11.2-D, se diseñan
dos futuras naves se establecen de forma paralela y trasdosada
entra ellas, una junto a la plataforma que se genera al lado del citado
vial que discurre a la cota +245, y la otra en la plataforma que se
genera a la cota 251. En los frentes de las futuras naves se generan
playas de maniobra de camiones, u otros vehículos, con la posi-
bilidad de fragmentar el edificio en distintas unidades edificatorias
manteniendo la envolvente común. 

Las naves se sitúan de forma casi ortogonal a la carretera a
Orduña, situando su línea de edificación a 25 metros de la línea
blanca de delimitación de la calzada de dicha carretera, cumpliendo
en este sentido la Norma Foral de Carreteras de Álava, y el Plan
Sectorial de Carreteras.

Desde este punto de vista, y dado que la práctica totalidad de
la propiedad de ambas unidades corresponde a la misma empresa,
se propone compartir naves entre ambos ámbitos, todo ello, con el
fin de que el resultado final, principalmente en cuanto a la orde-
nación viaria, se adapte mejor a la topografía del ámbito, y el resultado
sea el más coherente desde el criterio funcionalidad así como el más
racional para la implantación de los futuros pabellones industriales.

Generación de un edificio complementario con el de la unidad 11.1

En el extremo Sur del ámbito, aprovechando el desnivel existente,
se genera un edificio que ocupa la parcela 11.2.- C, complementario
con la parcela 11.1-C (desgajada de la antigua parcela 11.1.A), y
que se ejecutará con proyecto único que recoja los edificios que se
proyecten en ambas unidades colindantes. Este edificio tendrá acceso
por el vial que se ejecute en complementariedad entre las dos
unidades, y desde la playa de maniobras común con la parcela en la
que se ubica la edificación existente (parcela 11.1-A).

Objetivos de la nueva ordenación de la unidad 11.2
La nueva ordenación para esta unidad, definida en la docu-

mentación gráfica, responde fundamentalmente a dos objetivos:
- Adaptar la ordenación y la ubicación de los pabellones a la

difícil topografía existente, utilizando el desmonte a realizar en unas
partes para rellenar en otras, sin tener que trasladar tierras a ningún
vertedero; de tal manera que se optimice más la implantación de
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planeamendu nagusiaren gutxi gorabeherako antolamenduak
ezarritakoa baino gehiago okupatzeko aukera eman; edozelan ere, beti
okupatuko da planeamendu nagusi horrek baimendutako gehienezko
aprobetxamendua baino gutxiago.

- Halaber, bi unitateak elkarren osagarri direnez, aldaketa honen
bidez eraikin osagarriak egitea proposatzen da, sarbide, bide eta
jabeei dagokienez. Hau da, eraikin horiek bi eremuetan kokatuko
dira. Horretara, P.11.2-C lurzatiko eraikinaren zati bat UEI.11.1
egikaritze unitatearen industriako P11.1A lurzati pribatuan egingo
da, eta bertara UEI.11.1 egikaritze unitatetik sartuko da. Eraikina
gauzatuko da mugakide diren bi unitateetan egingo diren eraikinak
jasotzen dituen proiektu bakarraren arabera.

Planeamendu nagusian ezartzen diren espazio libreen toki
sistema dela eta, espazio libre horien azalera handitu egiten da hiri anto-
lamendurako plan berezi honetan.

Esan behar da UEI.11.2 unitateak ekialdetik trenbidearekin egiten
duen muga apur bat ukitu egin dela, halaxe eskatu baitu trenbide
azpiegituren administratzaileak (TAD); izan ere, mugaketa erratu bat
dagoela ohartarazi du, muga horren barruan erabiltzen ari diren tren-
bideak sartzen baitira, eta beraz, Trenbideen Sistema Nagusiarenak
dira. Hortaz, mugaketa kontua zuzendu egin da. 

Aldaketen ondorioz sortutako zonak
Ondoko hauek mugatuko dituzten zonak proposatzen dira, aipatu

xedeak oinarri:
-Bide publikoak (Bpu)
-Berdegune publikoa (BG).
-Industria zona pribatua (IZ); ondoko azpizonak ditu:
-Lurzati mugakideetara sartzeko bide pribatuak, zortasunak

dituztenak. (BPrZ)
-Erabilera publikoko oinezkoentzako igarobidea
Zonakatze hori “08 planoa. Antolamendu xehatua” izeneko agirian

ageri da.
Proposatutako lurzatiak
Hiri Antolamendurako Plan Bereziak Industriako Zona Pribatua

(IZ) bi lurzatitan banatzen du:
- 11.2-C lurzatia, iparraldean (sarbidearekiko paralelo dagoen

habearte batek okupatzen du. Habearte hori eta unitate mugaki-
dearen P.11.1-A lurzatian egingo den eraikina elkarren osagarri dira).

- 11.2-D (bi altueratan egindako bi habeartek okupatzen dute, bata
11.2-C lurzatiko habeartearekiko paralelo dago, sarbidearen alboan,
245 kotan; bestea arkugaineratuta eta aurreko habeartearekiko
paralelo, 251 kotan).

Lurzati horiek “09 planoa. Lerrokadurak eta sestrak” izeneko
agirian ageri dira.

Ordenantzak
Area eraikigarrietako hiritartze eta eraikitze ordenantzak direla

eta, Amurrion indarrean dauden arau subsidiarioek jasotako orde-
nantzak aplikatuko dira.

6. HIRITARTZEKO ARRAZOIA

Azalera taula
- U.E.I.11.1 egikaritze unitatearen azalera: 24.090,00 m2

- Bide publikoak (Bpu): 2.111,16 m2

- Berdegune publikoa (BG): 9.978,98* m2

- Trenbide instalazioetarako zona pribatua: 455,17 m2

- Industria zona pribatua (IZ): 11.544,40 m2

- 11.1 C lurzatia: 4.239,53 m2

- 11.1 D lurzatia: 7.304,87 m2

*Zona horretan antolamenduz kanpo uzten den etxebizitzak
hartzen dituen 50 metro koadroak jasotzen dira. Etxe hori berriro
lurzatikatzeko proiektuan aldi baterako onartu ahal izango da.

Hirigintza parametroak betetzea
ARAU SUBSIDIARIOETAN ESKATUTAKO PARAMETROAK
- Gehieneko azalera eraikia: 19.272 metro koadro eraiki
(0,8 metro koadro metro koadro azalera gordineko)

pabellones, permitiéndose una ocupación superior a la establecida
en la ordenación orientativa del planeamiento general vigente, pero
que en todo caso queda siempre muy por debajo del máximo apro-
vechamiento posibilitado en el citado planeamiento general.

- Así mismo, dada la complementariedad existente entre las dos
unidades, en cuanto accesos, viales, e incluso propietarios, se
propone con la presente modificación el desarrollo de edificaciones
que son complementarias, es decir, que tienen su asiento en los dos
ámbitos. En este sentido el edificio correspondiente a la parcela
P.11.2-C, tiene una parte que se ejecutará dentro de la parcela privada
industrial P11.1A, de la unidad U.E.I.11.1 desde la cual tendrá su
acceso. Y que se ejecutará con proyecto único que recoja los edificios
que se proyecten en ambas unidades colindantes.

El Sistema Local de Espacios Libres que se establecen en el
planeamiento general incrementan levemente su superficie en el
presente Plan Especial de Ordenación Urbana.

Es importante destacar que el límite Este de la unidad U.E.I.11.2
con el ferrocarril, se corrige muy levemente, a instancia del Adminis -
trador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF), que ha puesto de mani-
fiesto la existencia de un error en la delimitación de la misma, al
incluir en ella las vías que actualmente están en uso, por lo que
pertenecen al Sistema General Ferroviario, a la vista de lo cual, se ha
procedido a la corrección de esta incidencia.

Zonificación resultante
Con los objetivos enunciados se propone una zonificación en la

que se delimita:
-Vial público (Vpu)
-Zona Verde Pública (ZV)
-Zona industrial privada (ZI), con las siguientes subzonas:
-Vial privado con servidumbre de acceso a las parcelas colin-

dantes. (VPrS)
-Paso peatonal de uso público
Esta zonificación se grafía en el “Plano 08. Ordenación

Pormenorizada”
Parcelas propuestas
El Plan Especial de Ordenación Urbana establece la división de

la Zona Industrial Privada (ZI) en dos parcelas:
- Parcela 11.2-C en el Norte (ocupada por una nave paralela al

vial de acceso, que además es complementaria con la nueva edifi-
cación propuesta en la parcela P.11.1-A de la unidad colindante).

- Parcela 11.2-D (ocupada por dos naves en dos alturas, una
paralela a la nave de la parcela 11.2-C, junto al vial de acceso a la cota
245, y otra trasdosada y paralela a la anterior, situada a la cota 251).

Estas parcelas se grafían en el “plano 09. Alineaciones y
Rasantes”

Ordenanzas
Respecto de las Ordenanzas de urbanización así como las

carácter edificatorio de cada área edificable, el presente documento
se remite a las ordenanzas contenidas en las vigentes NNSS de
Amurrio.

6. JUSTIFICACIÓN URBANÍSTICA

Cuadro de superficies
- Superficie de la Unidad de Ejecución U.E.I.11.1: 24.090,00 m2

- Vial público (Vpu): 2.111,16 m2

- Zona Verde pública (ZV) 9.978,98* m2

- Zona Privada Instalaciones Ferroviarias 455,17 m2

- Zona Industrial privada (ZI) 11.544,40 m2

- Parcela 11.1 – C: 4.239,53 m2

- Parcela 11.1 – D: 7.304,87 m2

*En esta zona están incluidos los 50 m2 correspondientes a la
ocupación de la vivienda existente que se deja en situación “Fuera
de Ordenación Expresa”, pudiendo ser tolerada transitoriamente en
el proyecto de reparcelación.

Cumplimiento de los parámetros urbanísticos
PARÁMETROS EXIGIDOS EN LAS NNSS
- Superficie máxima construida total: 19.272 m2c
(0,8m2/m2 de la superficie bruta)
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- Eraikinaren azalera, gehienez: 14.454 m2

(azalera gordinaren % 60)
- Altuera, gehienez: 15 m
- Mugetara tartea: Altueraren erdia, eta 5 metro gutxienez
HIRI ANTOLAMENDURAKO PLAN BEREZIKO PARAMETROAK
- Gehieneko azalera eraikia:
- 11.1 C lurzatia: 4.296,92 m2

- 11.1 D lurzatia: 5.672,39 m2

GUZTIRA: 9.669,31 m2

- Eraikinaren azalera, gehienez:
- 11.1 C lurzatia: 3.230,77 m2

- 11.1 D lurzatia: 4.264,95 m2

GUZTIRA: 7.495,72 m2

- Altuera, gehienez: 15 m
- Mugetara tartea: agiri grafikoetan jasotakoaren arabera.

ARRAZUA-UBARRUNDIA

8372

Administrazioarekiko auzi errekurtsoan agertzeko epatzea.

Arrazua-Ubarrundiako udalak, alkatearen abenduaren 3ko 257/07
Dekretuaren bidez, erabaki du 481/07 administrazioarekiko auzi erre-
kurtsoan agertu eta demandatu jardutea. Errekurtso hori Juan Luís
Oleaga jaunak jarri du, Vitoria-Gasteizko Administrazioarekiko
Auzietarako 2 zenbakiko Epaitegian, egitezko bidez desjabetutako
finka (Zurbanoko SAU 1 sektorean dago) dela-eta.

Horrako hori iragarki honen bidez jakinarazten zaie interesdunei
eta, halaber, jakinarazten zaie bederatzi egun dituztela iragarki hau
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera epaitegian agertzeko beren interesak
aldezteko.

Durana, 2007ko abenduaren 3a.– Alkatea, RUFINO SÁEZ DE
IBARRA RUIZ DE ARBULO.

IRUÑA OKA

8351

Biztanle errolda

Iruña Okako Udalak ondorengoek udal erroldan izena eman
dutela jakin du:

1.- ARI DA COSTA SILVA. PASAPORTEA: CM 842025
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

2.- FATIMA CARDOSO SILVA. PASAPORTEA: CP813453
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

3.- LUSCAR AFONSO PAIVA. PASAPORTEA: C0024789
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

4.- PLATINNY CARDOSO SILVA. PASAPORTEA: CT036978
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

5.- MARCIO EDER DA SILVA. PASAPORTEA: CP420776
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

6.- CLARIANA DOS SANTOS. PASAPORTEA: CT912638
TRAS EL RIO KALEA, 3-3 EZK. LANGRAIZ OKA

Horien helbidea eta ohiko etxebizitza ez datoz bat. Beraz,
alkateak, 2007ko azaroaren 22ko probidentzia bidez, erabaki zuen bere
kabuz dagokion espedienteari hasiera ematea, pertsona horiei udal
biztanle erroldatik baja emateko eta jakinarazteko iragarki hau Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo
egunetik aurrera hamabost egun dituztela egoki iritzitako alegazioak
aurkezteko.

Langraiz Oka, 2007ko azaroaren 30a.– Alkate-lehendakaria,
JOSÉ JAVIER MARTÍNEZ GARCÍA.

- Ocupación máxima de la edificación: 14.454 m2

(60% de la superficie bruta)
- Altura máxima: 15m
- Separación a linderos: La mitad de la altura y como mínimo 5m.
PARÁMETROS DEL PLAN ESPECIAL DE ORDENACIÓN URBANA
- Superficie total construida:
-Parcela 11.1 C:: 4.296,92 m2

-Parcela 11.1 D: 5.672,39 m2

TOTAL: 9.669,31 m2

- Ocupación máxima de la edificación:
- Parcela 11.1 C: 3.230,77 m2

- Parcela 11.1 D: 4.264,95 m2

TOTAL: 7.495,72 m2

- Altura máxima: 15m
- Separación a linderos: Según documentación gráfica.

ARRAZUA-UBARRUNDIA

8372

Emplazamiento para comparecer en recurso contencioso-
administrativo

El Ayuntamiento de Arrázua-Ubarrundia ha resuelto mediante
Decreto de Alcaldía nº 257/07 de 3 de diciembre, comparecer como
parte demandada en el recurso contencioso administrativo nº 481/07
interpuesto ante el Juzgado de lo Contencioso-administrativo nº 2 de
Vitoria-Gasteiz por D. Juan Luís Oleaga Iturrieta frente a la expro-
piación por vía de hecho de la finca sita en el Sector SAU 1 de Zurbano.

Lo que se notifica mediante el presente anuncio a cuantos
puedan aparecer como interesados en el expediente emplazándoles
al mismo tiempo para que en el plazo de nueve días contados a
partir del día siguiente al de la inserción de este anuncio en el Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, puedan comparecer en el
citado Juzgado en defensa de sus intereses.

En Durana a 3 de diciembre de 2007.– El Alcalde, RUFINO SAEZ
DE IBARRA RUIZ DE ARBULO.

IRUÑA DE OCA 

8351

Padrón de Habitantes

El Ayuntamiento de Iruña de oca, habiendo tenido conocimiento
de que la declaración de inscripción padronal de:

1.- ARI DA COSTA SILVA. PASAPORTE CM 842025
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

2.- FATIMA CARDOSO SILVA. PASAPORTE CP813453
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

3.- LUSCAR AFONSO PAIVA. PASAPORTE C0024789
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

4.- PLATINNY CARDOSO SILVA. PASAPORTE CT036978
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

5.- MARCIO EDER DA SILVA. PASAPORTE CP420776
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

6.- CLARIANA DOS SANTOS. PASAPORTE CT912638
C/ TRAS EL RIO, 3-3º IZDA. NANCLARES DE LA OCA

No coincide/n con el domicilio de residencia habitual, por
Providencia de fecha 22 de noviembre de 2.007, acordó incoar de oficio
el oportuno expediente para proceder a darle/s de baja en el Padrón
Municipal de Habitantes de este Municipio y comunicar el acuerdo,
dándole/s audiencia en el expediente a fin de que pueda/n presentar
las alegaciones pertinentes en el plazo de quince días a partir del
siguiente a la publicación del presente anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava.

Nanclares de la Oca, a treinta de noviembre de 2.007.– El Alcalde-
Presidente, D. JOSÉ JAVIER MARTÍNEZ GARCÍA. 
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KRIPAN

8392

Kripango hiri antolamendurako plan orokorrari hasierako
onarpena ematea. 

Udalbatzak, 2007ko azaroaren 29ko bilkuran, Bilarko hiri anto-
lamendurako plan orokorrari, Inguru Consultores SA enpresak ida tzitako
ingurumen eraginaren baterako ebaluazioaren azterlana jasotzen
duen Luis Gómez Puente Llanos eta María del Carmen Gómez Puente
Llanos arkitektoek idatzitakoari, hasierako onarpena eman zion.
Horiek horrela, jendaurrean jarriko da hilabetez, iragarki hau Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo
egunetik aurrera. 

Epe horretan aztertu eta egoki deritzeten erreklamazioak eta
alegazioak aurkeztu ahal izango dituzte interesdunek.

Kripan, bi mila eta zazpiko abenduaren laua.– Alkatea, LUIS
AGUSTÍN LOERO MARAÑÓN.

BASTIDA

8368

Ondoko hauek jendaurrean jartzea: Bastidako finkatu gabeko
hiri lurzoruko AS-771-11 egikaritze unitatea mugatzeari buruzko
espedientea, egikaritze unitate hori berriro lurzatikatzeari buruzko
espedientea eta unitatea kudeatzeko sinatu beharreko hirigintza
hitzarmena.

Herritarrek jakin dezaten jakinarazten da udal honek, alkatearen
abenduaren 3ko 168/2007 Dekretuaren bidez, ondokoa erabaki duela:

Lehenengo.- Bastidako finkatu gabeko hiri lurzoruko AS-771-
11 egikaritze unitatea mugatzeari buruzko espedienteari hasiera
ematea. Unitate horretan Bastidako 11 poligonoko 771 katastro
lurzatia sartzen da barne, eta mila hirurehun eta hirurogeita hamalau
metro koadro (1.374 m2) ditu. Iparraldeko muga: 11 poligonoa, 26
lurzatia eta 25 lurzatia; hegoaldeko muga: 11 poligonoa, 13 lurzatia;
ekialdeko muga: Los Linares bidea, eta mendebaldeko muga: 11
poligonoa, 26 lurzatia.

Bigarren.- Bastidako finkatu gabeko hiri lurzoruko egikaritze
unitatea borondatez berriro lurzatikatzeko espedienteari hasiera
ematea, jabe bakarraren hitzarmen sistema bidez, ebazpen honekin
batera doan hirigintza hitzarmenarekin bat etorriz. 

Horiek horrela, iragarki honen bidez jendaurrean jartzen dira
Bastidako finkatu gabeko hiri lurzoruko AS-771-11 egikaritze unitatea
mugatzeari buruzko espedientea, egikaritze unitate hori berriro lurza-
tikatzeari buruzko espedientea eta unitatea kudeatzeko sinatu
beharreko hirigintza hitzarmena. Horrela, interesdun orok espediente
horiek azter ditzake, 20 egun baliodunez, iragarki hau Arabako Lurralde
Historikoaren Aldizkari Ofizialean eta “El Correo” egunkariaren Arabako
edizioan argitaratzen denetik aurrera. Bitarte horretan, egoki iritzitako
alegazioak aurkeztu ahal izango dira. 

Bastida (Araba), 2007ko abenduaren 3a.– Bastidako alkatea,
HIGINIO ARINAS ORIVE.

LAGUARDIA

8014

Arau Subsidiarioen eta Plangintzakoen 11 Sektoreko
Egikaritze Unitate Bakarraren Hitzarmen Batzarraren Estatutuak
behin betiko onartzea.

Jendaurreko erakusketa epea amaituta, erreklamaziorik aurkeztu
ez dela kontuan hartuta, Laguardiako Arau Subsidiarioen eta
Plangintzakoen 11 Sektoreko Egikaritze Unitate Bakarraren Hitzarmen
Batzarraren ondorengo Estatutuak behin betiko onartuta geratzen
dira:

KRIPÁN

8392

Aprobación Inicial del Plan General de Ordenación Urbana de
Kripán

Aprobar inicialmente por el Pleno del Ayuntamiento en sesión
celebrada el día 29 de noviembre del 2007 el Plan General de
Ordenación Urbana de Kripán, formalizado por los Arquitectos, don
Luís Gómez Puente Llanos y doña María del Carmen Gómez Puente
Llanos, que incorpora el estudio de Evaluación Conjunta del Impacto
Ambiental, redactado por Inguru Consultores, S.A. Se somete a infor-
mación pública por plazo de un mes, contado a partir del día siguiente
al de la inserción de este anuncio en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava.

Durante este periodo podrán ser examinados y formularse las
reclamaciones y alegaciones que se estimen pertinentes.

Kripán, a cuatro de diciembre del dos mil siete.– El Alcalde, LUÍS
AGUSTÍN LOERO MARAÑÓN.

LABASTIDA

8368

Información pública de expediente de delimitacion de la
unidad de ejecucion AS-771-11 de suelo urbano no consolidado
de labastida, del expediente de reparcelacion voluntaria de esta
unidad de ejecución y del convenio urbanístico a suscribir para
su gestión.

Para el general conocimiento de todos los ciudadanos, se hace
saber que este Ayuntamiento, por Decreto de Alcaldía nº 168/2007,
de 3 de diciembre, ha acordado lo siguiente:

Primero.- iniciar expediente de delimitación de la unidad de
ejecución AS-771-11 de suelo urbano no consolidado de Labastida,
cuyo ámbito comprende la parcela catastral nº 771 del polígono 11
de Labastida, con una extensión de mil trescientos setenta y cuatro
metros cuadrados (1.374 m2), cuyos linderos son los siguientes:
Norte, polígono 11, parcela 26, y parcela 25; Sur, polígono 11 parcela
13; Este, camino los linares y Oeste, polígono 11, parcela 26.

Segundo.- iniciar expediente de reparcelación voluntaria de la
citada unidad de ejecución de suelo urbano no consolidado de
Labastida mediante sistema de concertación de propietario único
conforme convenio urbanístico adjunto a esta resolución. 

Así las cosas, por medio del presente anuncio, se somete a
trámite de información pública el expediente de delimitación de la
unidad de ejecución AS-771-11 de suelo urbano no consolidado de
Labastida, el expediente de reparcelación voluntaria de la citada
unidad de ejecución así como el convenio urbanístico a suscribir para
su gestión. De este modo, todo interesado puede examinar los citados
expedientes, por término de 20 días hábiles, contados a partir de la
última publicación de su anuncio en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava y en la edición alavesa del Diario “El Correo”,
durante el cual podrá presentar las alegaciones que estime oportunas.

En Labastida (Álava), a 3 de diciembre de 2007.– Alcalde de
Labastida, HIGINIO ARINAS ORIVE.

LAGUARDIA

8014

Aprobación definitiva Estatutos de la Junta de Concertación
de la Unidad de Ejecución Única del Sector 11 de las Normas
Subsidiarias y de Planeamiento.

Transcurrido el plazo de exposición pública, sin que se hayan
presentado reclamaciones, quedan definitivamente aprobadas los
siguientes Estatutos de la Junta de Concertación de la Unidad de
Ejecución Única del Sector 11 de las Normas Subsidiarias y de
Planeamiento de Laguardia
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LAGUARDIAKO ARAU SUBSIDIARIOEN ETA PLANGINTZAKOEN 11
SEKTOREKO EGIKARITZE UNITATE BAKARRAREN HITZARMEN

BATZARRAREN ESTATUTUAK 

I TITULUA

I KAPITULUA
IZENA, ESPARRUA, XEDEA, 

EGOITZA ETA IRAUPENA

1. artikulua.- Izena, izaera. Ahalmena. 
1.- Honako Hitzarmen Batzar honen izena “Laguardiako Arau

Subsidiarioen eta Plangintzakoen 11 Sektoreko Egikaritze Unitate
Bakarraren Hitzarmen Batzarra” izango da (laburtuta, Laguardiako
11 Sektoreko Hitzarmen Batzarra). 

2.- Hitzarmen Batzarrak izaera administratiboa eta nortasun
juridiko propioa izango ditu, eta bere helburuak betetzeko ahalmen
osoa.

3.- Estatutu hauetako 7. artikuluak zehazten dituen jabeek eta
Laguardiako Udaleko ordezkari batek osatuko dute Hitzarmen
Batzarra. 

4.- Hirigintzako enpresek Batzarra osatu ahalko dute, Estatutu
hauetako 8. artikuluan zehaztutakoan oinarrituta. 

5.- Hitzarmen Batzarra Euskal Herriko Lurzoruaren eta Hirigin tzaren
ekainaren 30eko 2/2006 Legearekin bat datozen 160 eta 164 bitarteko
artikuluetan, Kudeaketa Erregelamenduko 157 eta 185 bitarteko arti-
kuluetan, aplikatu daitezkeen kasuetan, eta Estatutu hauetan oinarrituta
egongo da. 

2. artikulua.- Esparrua.
Bere jarduketa-eremua Laguardiako Arau Subsidiarioen eta

Plangintzakoen 11 Sektoreko Egikaritze Unitate Bakarraren baitan
dauden lurrek osatuko dute. 

Bere azalera 81.766,00 m2 –koa da, gutxi gorabehera. 
3. artikulua.- Helburua eta xedeak
1.- Hitzarmen Batzarraren helburua, Hitzarmen sistemaren

bitartez, aipatu Egikaritze Unitateak zehaztutako poligonoa kudeatzea
izango da. 

2.- Honako hauek izango dira Hitzarmen Batzarraren lehenta-
sunezko xedeak: 

A) Hitzarmen Batzarraren esparruan dauden ondasun eta esku-
bideen jabeak eta hura osatzen duten gainontzeko kideak elkartzea.
Horiek guztiek, euren ondasun eta eskubideen titulartasunari eutsiz,
hirigintzako plangintza aurrera eramateko eta lagapen, berdinbanatze,
eraikitze eta gainontzeko hirigintzako betebeharrak gauzatzeko akzio
komuna osatuko dute. Era berean, Hitzarmen Batzarra osatuta egon
bezain laster, beharrezko egintza teknikoak, juridikoak eta materialak
gauzatzeko eta, batik bat, Birpartzelatze Proiektuarekin lotutako
idazkien, tramitazioaren eta onarpenaren ardura izango dute. Proiektu
hori beharrezkoa izango da egokiak diren esleipen eta konpentsazio
ekonomikoak egiteko, Estatutu hauetan, Jarduteko Oinarrietan, Euskal
Herriko Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Legean eta 1978ko
abuztuaren 25eko Hirigintza Kudeaketaren Erregelamenduan oinarrituta
burutuko direnak. 

B) Arau Subsidiarioen eta Plangintzakoen 11 Sektorea garatzeko
Plan Partzialaren edukiaren garapenarekin bat etorriz, Hirigintza
Proiektuak aurreikusten dituen lanak gauzatzea. Azken horiek
kudeaketa pribatuaren bitartez egin ahalko dira, eta eskubidez aurrei-
kusitako edozein formularen bitartez beren gauzatze materiala
kontratatu ahako da, Jarduteko Oinarriekin bat etorriz Batzar Nagusiak
hori adosten duenean. 

C) Hitzarmen Batzarreko kideen interes komunak Estatuko,
Autonomia Erkidegoko edo udalerriko administrazioaren edozein
agintari eta organoren aurrean, maila eta jurisdikzio guztietako epaile
eta auzitegien aurrean eta partikularren aurrean kudeatzea eta defen-
datzea.

D) Zerga alorreko hirigintza-legerian Hitzarmen Batzarreko kideen
alde aurreikusita dauden onurak emateko eskatzea, euren ekarpenak
kontuan hartuta. 

E) Hitzarmen Batzarraren ondarea osatzen duten ondasunak
erostea, edukitzea, besterentzea, kargatzea edo horien gainean
jabariko edo administrazioko edozein ekintza gauzatzea.

ESTATUTOS DE LA JUNTA DE CONCERTACIÓN DE LA UNIDAD DE
EJECUCIÓN ÚNICA DEL SECTOR 11 DE LAS NORMAS SUBSIDIARIAS 

Y DE PLANEAMIENTO DE LAGUARDIA

TITULO I

CAPITULO I
DE LA DENOMINACIÓN, ÁMBITO, OBJETO, 

DOMICILIO Y DURACIÓN

Artículo 1º.- Denominación, Naturaleza. Capacidad.
1º.- La presente Junta de Concertación se denominará “Junta de

Concertación de la Unidad de Ejecución Única del Sector 11 de las
Normas Subsidiarias y de Planeamiento de Laguardia” (abrevia-
damente, Junta de Concertación del Sector 11 de Laguardia).

2º.- La Junta de Concertación tendrá naturaleza administrativa
y personalidad jurídica propia y estará dotada de plena capacidad de
obrar para el cumplimiento de sus fines.

3º.- Formarán parte de la Junta de Concertación los propietarios
a que se refiere el artículo 7º de los presentes Estatutos y un repre-
sentante del Excmo. Ayuntamiento de Laguardia.

4º.- Podrán incorporarse a la Junta, Empresas Urbanizadoras,
conforme a lo prevenido en el artículo 8º de estos Estatutos.

5º.- La Junta de Concertación se regirá por lo dispuesto en los
artículos 160 a 164 y concordantes de la Ley 2/2.006, de 30 de junio,
Ley del Suelo y Urbanismo del País Vasco, por los 157 a 185 del
Reglamento de Gestión, en cuanto sean aplicables y por los presentes
Estatutos.

Artículo 2º.- Ámbito.
Su ámbito de actuación está constituido por los terrenos incluidos

en la Unidad de Ejecución Única del Sector 11 de las Normas
Subsidiarias y de Planeamiento de Laguardia.

Su superficie es de 81.766,00 m2. aproximadamente.
Artículo 3º.- Objeto y fines.
1º.- Constituye objeto de la Junta de Concertación llevar a efecto

la gestión, a través del sistema de Concertación, del polígono deli-
mitado por la Unidad de Ejecución indicada.

2º.- Son fines primarios de la Junta de Concertación los siguientes:

A) Agrupar a los propietarios de los bienes y derechos
comprendidos en el ámbito de la Junta de Concertación y Además
miembros incorporados a la misma; los cuales, manteniendo la titu-
laridad de aquellos bienes y derechos, se integran en una acción
común para ejecutar el planeamiento urbanístico y cumplir los deberes
de cesión, equidistribución, urbanización y demás cargas urba-
nísticas. Y una vez constituida la Junta de Concertación, llevar a
cabo las operaciones técnicas, jurídicas y materiales necesarias y, en
especial, la redacción, tramitación y aprobación del oportuno Proyecto
de Reparcelación para efectuar las adjudicaciones y compensa-
ciones económicas que procedan, las cuales se practicarán de
conformidad a lo establecido en estos Estatutos, en las Bases de
Actuación, en la Ley 2/2006, del Suelo y Urbanismo del País Vasco
y en el Reglamento de Gestión Urbanística de 25 de agosto de 1.978.

B) Ejecutar las obras que prevea el Proyecto de Urbanización -
en desarrollo del contenido del Plan Parcial de desarrollo del Sector
11 de las Normas Subsidiarias y de Planeamiento, las cuales se
podrán realizar por gestión privada, contratando su material efec-
tuación por cualquiera de las fórmulas previstas en derecho cuando
así lo acuerde la Asamblea General, de conformidad con lo previsto
en las Bases de Actuación.

C) Asumir la gestión y defensa de los intereses comunes de los
miembros de la Junta de Concertación ante cualesquiera Autoridades
y Organismos de la Administración del Estado, Comunidad Autónoma
o Municipio, así como ante los Jueces y Tribunales, en todos sus
grados y jurisdicciones, y frente a los particulares.

D) Interesar el otorgamiento de los beneficios fiscales urba-
nísticos previstos en las disposiciones legales, a favor de los miembros
de la Junta de Concertación, en función de sus aportaciones.

E) Adquirir, poseer, enajenar, gravar o ejercer cualesquiera otros
actos de dominio o administración de los bienes constitutivos del
patrimonio de la Junta de Concertación.
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F) Fiduziario gisa jardutea, Hitzarmen Batzarreko kideen jabetzako
finkak erabiltzeko ahalmen osoarekin. 

G) Birpartzelazio Proiektuaren ondorio diren lursailak esleitzea eta
Batzarreko kideei dagozkien ordezko kalte-ordainak izendatzea, eta
administrazioarentzako doako lagapenak egiaztatzea, hori guztia hiri-
gintzako plangintzako zehaztapenei erreparatuz beti ere.

H) Hirigintzako Organo eskudunei formulatzen diren Proiektuak
onartzeko eskatzea. 

I) Hitzarmen Batzarra Hirigintza Intereseko Elkarteen Erregistroan
inskribatzeko eskatzea. 

J) Batzar Nagusiaren onespena lortu ostean, poligonoko lur
guztietan edo batzuetan eraikitzen hastea. 

K) Oro har, indarrean dagoen Ordenamendu Juridikoaren arabera
bere eskumenekoak diren eskubide eta ahalmen guztiak erabiltzea.

L) Hirigintzako gastuak ordaintzeko Unitatearen kideei dagozkien
diru kopuruak eskatzea. 

4.- artikulua. Egoitza.
1.- Hitzarmen Batzarraren egoitza Laguardian egongo da, Errioxa

Hiribideko 4. zenbakian.
2.- Helbide hori beste batengatik aldatu ahalko da Batzar

Nagusiaren erabakiz, eta helbide aldaketa Hirigintzako Organo
eskudunei jakinarazi beharko zaie. 

5. artikulua.- Iraupena.
1.- Kontzertzazio Batzarraren iraupena bere helburuak betetzeko

behar duen denboraren araberakoa izango da, beti ere Estatutu
hauetako 55. artikuluan zehaztutakoa kontuan hartuta. 

2.- Batzarrak nortasun juridikoa izango du Arabako Foru Aldun -
diko Hirigintza Intereseko Elkarteen Erregistroan inskribatzen den
unetik aurrera. 

II KAPITULUA
BABESEKO HIRIGINTZAKO ORGANOA

6. artikulua.- Organo horren kontrolpean egongo da. 
1.- Hitzarmen Batzarrak Laguardiako Udalaren babespean

jardungo du, eta azken horrek Batzarraren kudeaketa kontrolatuko du. 
2.- Udalbatza Osoa eskuduna izango da Estatutu hauetako 54.

artikuluan zehaztutako errekurtsoa ezagutzeko. 

II TITULUA

I KAPITULUA 
BAZKIDEAK ETA BEREN ESKUBIDEAK ETA BETEBEHARRAK 

7. artikulua.- Batzarreko kideak.
Hitzarmen Batzarreko kideak honako hauek izango dira: 
a)Egikaritze Unitateen barruan dauden finken jabeak, Estatutu

hauetan I Eranskin izendaturiko dokumentuan ageri direnak eta, era
berean, Batzarraren jarduketa esparrua den eremuaren guztizko
jabetzaren %72,30 islatzen dutenak. 

b) ALHAOko Argitalpenak eta Batzarraren sorrerari buruzko
banakako notifikazioak iraun bitartean Hitzarmen Batzarran sartzen
diren gainontzeko jabeak.

Hitzarmen Batzarran sartzeko, beharrezkoa izango da esku-
hartze eremuan kokatutako finkaren jabetza edukitzea, eta Estatutu
hauek eta finka bakoitzerako, beren azaleraren arabera, zehaztuta
dauden behin-behineko partaidetza kuotak onartzea, beti ere Estatutu
hauetako 19. artikuluan xedatutakoa kontuan hartuta. 

c) Etorkizunean sektoreko finka baten jabetza izango duten
pertsona partikularrek ere Hitzarmen Batzarra osatuko dute, eta jabe
transmititzailearen eskubide eta betebehar guztiak subrogatuko
dituzte. 

8. artikulua.- Enpresa urbanizatzaileak atxikitzea. 
1.- Momentu orotan, Hitzarmen Batzarran sartu ahalko dira

jabeekin batera Unitatearen hirigintzako kudeaketan parte hartu behar
duten enpresa urbanizatzaileak, bai urbanizaziorako beharrezkoak
izango diren funtsak osorik edo partzialki jarrita, bai lan horiek, osorik
edo partzialki, zuzenean eta kontratua sinatu ondoren gauzatuta,
edota lanak zuzenean eta kontratua sinatu ondoren gauzatuta, aurretik
dirurik jarri gabe.

F) Actuar como fiduciaria con poder dispositivo sobre las fincas
pertenecientes a los miembros de la Junta de Concertación.

G) Adjudicar las parcelas que resulten del Proyecto de Repar -
celación y asignar las indemnizaciones subsidiarias correspondientes
a los componentes de la Junta, así como verificar las cesiones
gratuitas a la Administración; todo ello de conformidad con las previ-
siones del planeamiento urbanístico.

H) Interesar de los Órganos Urbanísticos competentes la apro-
bación de los Proyectos correspondientes.

I) Interesar la inscripción de la Junta de Concertación en el
Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico.

J) Proceder a la edificación de todos o parte de los terrenos del
polígono, previo acuerdo de la Asamblea General.

K) En general, el ejercicio de cuantos derechos y actividades le
competan según el Ordenamiento Jurídico en vigor.

L) Exigir de los propietarios de la Unidad las cantidades corres-
pondientes para sufragar los gastos de urbanización.

Artículo 4º.- Domicilio.
1º.- Se fija el domicilio de la Junta de Concertación en Avda.

de la Rioja, nº 4 de Laguardia.
2º.- Tal domicilio podrá ser trasladado a otro lugar por acuerdo

de la Asamblea General, debiéndose dar cuenta del traslado a los
Órganos Urbanísticos competentes.

Artículo 5º.- Duración.
1º.- La Junta de Concertación tendrá la duración que exija el

cumplimiento de sus fines, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo
55 de los presentes Estatutos.

2º.- Su actuación dará inicio en el momento de su inscripción en
el Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico de la Diputación
Foral de Álava.

CAPITULO II
DEL ÓRGANO URBANÍSTICO TUTELAR

Artículo 6º.- Órgano bajo cuyo control actúa.
1º.- La Junta de Concertación actuará bajo la tutela del Excmo.

Ayuntamiento de Laguardia, el cual controlará su gestión.
2º.- El Ayuntamiento Pleno será competente para conocer del

recurso previsto en el artículo 54º de estos Estatutos.

TITULO II

CAPITULO I
DE LOS SOCIOS, SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES

Artículo 7º.- Miembros integrantes.
Formarán parte de la Junta de Concertación:
a) Los propietarios de las fincas incluidos en la Unidad de

Ejecución, que se relacionan en el documento que se une a estos
Estatutos como Anexo I que representan el 72,30% de la propiedad
total de la zona que constituye el ámbito de actuación de la Junta.

b) Los demás propietarios que se incorporen a la Junta de
Concertación durante la Publicación en el BOTH y notificación indi-
vidual de la constitución de la Junta.

La incorporación exigirá ostentar la propiedad de la finca incluida
en la zona de actuación, aceptar los presentes Estatutos y las cuotas
de participación provisionales, que se señalen para cada una de las
fincas, en razón de su respectiva superficie, sin perjuicio de lo
dispuesto en el artículo 19 de los Estatutos.

c) Formarán parte de la Junta de Concertación, las personas
particulares que en el futuro accedan a la propiedad de una finca
del sector, subrogándose en todos los derechos y obligaciones del
propietario transmitente.

Artículo 8º.- Incorporación de Empresa o Empresas Urbaniza doras.
1º.- En cualquier momento, podrán incorporarse a la Junta de

Concertación, Empresa o Empresas Urbanizadoras, que hayan de
participar con los propietarios en la gestión urbanística de la Unidad,
bien aportando total o parcialmente los fondos necesarios para la urba-
nización y ejecutando directamente y previo contrato, en todo o en
parte, tales obras, o bien realizando directamente y previa contratación,
las mismas, sin previa aportación dineraria.

14131 2007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



2.- Nolanahi ere, sinatu beharreko kontratuan Hirigintzako
Kudeaketako Erregelamenduko 176 artikuluko zehaztapenak beteko
direla bermatuko da. 

3.- Enpresa urbanizatzaileak Hitzarmen Batzarran sartu ahal
izateko Batzar Nagusiak horren aldeko erabakia hartu beharko du,
Estatutu hauetako 30. artikuluan adierazitako quorumarekin batera. 

4.- Kudeaketa Erregelamenduko (166 artikulua, f letra) pertsona
fisiko bakarrak ordezkatuko ditu Batzarran sartuko diren enpresa edo
enpresa urbanizatzaileak. 

5.- Batzar Nagusiak xedatu ditzakeen beste zehaztapen batzuk
ere kontuan hartuta, aipatu Erregelamenduko 165, 166 eta 167 arti-
kuluetan finkatutakoarekin bat etorriz, Batzarrari atxikitako enpresa urba-
nizatzaileen ekarpenak balioesteko irizpideak eta dagokien
partaidetza-kuota Jarduteko Oinarrietan zehaztuko dira. 

9. artikulua.- Bazkide motak.
Hitzarmen Batzarreko bazkideak sortzaileak edota atxikiak izango

dira, Batzarran sartu ziren unearen arabera, eta Batzarran daudela horiek
guztiek eskubide eta betebehar berdinak izango dituzte. 

10. artikulua.- Bazkide sortzaileak.
Legez ezarritako epean Hitzarmen Batzarran sartzeko eskaria

egin zuten Egikaritze Unitateko lurren jabeak izango dira sortzaileak. 

11. artikulua.- Bazkide atxikiak.
1.- Bazkide atxikiak izango dira eraketa eskritura erakusten ez

duten eta Batzarran atxikipen eskritura bidez sartuko diren jabe edota
interesdunak, Lehendakariak Hitzarmen Batzarraren eraketa Eskritura
Publiko bidez notifikatzen duen egunetik hasita hilabete bateko epean
sartuko direnak, eta Estatutu hauetako 8. artikuluan zehaztutako
enpresa urbanizatzaileak. 

2.- Hitzarmen Batzarran sartu ahal izateko Lehendakariari eskatu
beharko diote aurreko paragrafoan zehaztu epean, Estatutuen edukia
eta eskriturako oinarriak onartzen dituztela eta horien mendekoak
direla zehatz-mehatz adierazten duen atxikipen eskrituraren bitartez. 

3.- Hitzarmen Batzarran bazkide atxikiak sartzeak ez du eragin
osorik izango baldin eta, Kontseilu Errektorearen aldetik egiten zaien
eskaera egunetik hasita hilabete bateko epean, aipatu Batzarreko
kontuan, eta beren Gobernu Organoen disposizioaren arabera,
dagokien diru-kopurua ordaintzen ez badute. Ordaindu beharreko
diru kopurua jada egindako gastuen eta etorkizunerako aurreikusten
dituzten gastuen araberakoa izango da, dagozkien kuotak kontuan
hartuta. Diru-kopuru hori ezingo da izan egun horretara bitartean,
dagokien proportzioan, bazkide sortzaileek Hitzarmen Batzarraren
gastu eta beharrizanetarako ordaindutakoak baino handiagoa. 

4.- Aurreko paragrafoan zehaztutako kopurua ordaintzea derri-
gorrezkoa izango da, eta ordainketa zatikatzea, berriz, ezinezkoa.

5.- Eskaria epe eta modu egokian aurkezten ez badute, edota hiru-
garren paragrafoan zehaztutako diru-kopurua ordaintzen ez badute,
Batzarrak bertan duten partaidetzari uko egin diotela pentsatu ahal
izango du. 

6.- Finka edo eskubide baten titularkideek pertsona bakarra
izendatu beharko dute Batzarreko bazkide bezala eurek dituzten
ahalmenez balia dadin, eta haren aurrean beren jabetzari dagozkion
betebeharrak zuzentasunez burutuko ditu. 

Batzarran sartu zirenetik 15 eguneko epean ordezkaririk izen-
datzen ez badute, organo jarduleak izendatuko du. Finkak adingabeen
eta jarduteko gaitasuna mugatuta duten pertsonen eskuetan egonez
gero, azken horiek legez ordezkatzen dituen pertsonak ordezkatuko
ditu Hitzarmen Batzarran ere. 

II KAPITULUA 
HITZARMEN BATZARRA ERATZEA

12. artikulua.- Eratzeko ekintza.
2/2006ko 160 artikuluan zehaztutako Hitzarmena sinatu ondoren,

hurrengo hilabetearen barruan, jabeek Hitzarmen Batzarra osatzeari
eta azken horren Kontseilu Errektoreko kideak izendatzeari ekingo
diote, eskritura publikoaren bitartez egingo dutena. 

2º.- En ambos supuestos en el contrato a suscribir quedará
garantizado el cumplimiento de las circunstancias exigidas en el
artículo 176 del Reglamento de Gestión Urbanística.

3º.- Para tal incorporación se requerirá el acuerdo favorable de
la Asamblea General, con el quorum señalado en el artículo 30 de los
presentes Estatutos.

4º.- La Empresa o Empresas Urbanizadoras que se incorporen
estarán representadas por una sola persona física (artículo 166 letra
f) del Reglamento de Gestión.

5º.- Sin perjuicio de otras determinaciones que pueda establecer
la Asamblea General, de conformidad con lo establecido en los
artículos 165, 166 y 167 del Reglamento citado, los criterios para
valorar las aportaciones de las empresas urbanizadoras incorporadas
y su respectiva cuota de participación, se determinan en las Bases
de Actuación.

Artículo 9º.- Clases de socios.
Los socios de la Junta de Concertación podrán ser fundadores o

adheridos, en atención al momento de su ingreso, teniendo todos ellos,
una vez incorporados a la Junta, los mismos derechos y obligaciones.

Artículo 10º.- Socios fundadores.
Serán fundadores los propietarios de terrenos integrados en

la Unidad de Ejecución que hubiesen solicitado su integración en la
Junta de Concertación durante el período de adhesión legalmente
establecido.

Artículo 11º.- Socios adheridos.
1º.- Serán socios adheridos los propietarios o interesados que no

otorguen la escritura de constitución y cuya incorporación a la Junta se
realice mediante escritura de adhesión y en el plazo de un mes a partir
de la notificación, por parte del Presidente, de la Constitución en
escritura pública de la Junta de Concertación, así como las Empresas
Urbanizadoras a que se refiere el artículo 8º de estos Estatutos.

2º.- Para su incorporación a la Junta de Concertación, deberán
solicitarlo del Presidente dentro del plazo señalado en el párrafo
anterior, mediante escritura de adhesión en la que se haga constar
expresamente la aceptación del contenido de los Estatutos y Bases
de la misma y su sometimiento a ellos.

3º.- La incorporación de los socios adheridos a la Junta de
Concertación no surtirá plenos efectos si, en el plazo de un mes a
contar del requerimiento que por el Consejo Rector se les formule, no
ingresan en la Caja de dicha Junta y a disposición de sus Órganos de
Gobierno, la cantidad que les corresponda con arreglo a los gastos
ya realizados y a las previsiones para futuras etapas, en función de
las cuotas respectivas; cantidad que no podrá ser superior a las que
hasta ese día hubiesen satisfecho, en la debida proporción, los socios
fundadores para atender a los gastos y necesidades de la Junta de
Concertación.

4º.- El pago de la cantidad a que se refiere el párrafo anterior no
podrá ser dispensado en caso alguno, ni fraccionado su abono.

5º.- El hecho de no presentar la solicitud en el plazo y forma
señalados, así como no satisfacer la cantidad a que se refiere el
párrafo tercero, facultará a la Junta para entender que renuncian a su
participación en la misma.

6º.- Los cotitulares de una finca o derecho habrán de designar
a una sola persona para el ejercicio de sus facultades como miembro
de la Junta, respondiendo solidariamente frente a ella de cuantas
obligaciones dimanen de su propiedad.

Si no designaren representante en el plazo de 15 días desde su
incorporación a la Junta, lo nombrará el órgano actuante. Cuando las
fincas pertenezcan a menores o personas que tengan limitada su
capacidad de obrar, estarán representados en la Junta de Concer tación
por quién ostente la representación legal de los mismos.

CAPITULO II
DE LA CONSTITUCIÓN DE LA JUNTA DE CONCERTACIÓN

Artículo 12º.- Acto de Constitución.
Una vez firmado el Convenio contemplado en el artículo 160 de

la Ley 2/2006, dentro del mes siguiente, los propietarios procederán
a la constitución de la Junta de Concertación y designación de los
miembros del Consejo Rector de la misma, lo que harán mediante
Escritura Pública.
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13. artikulua.- Deialdia.
1.- Batzarra osatzeko beharrezkoa den jabeen bilkurarako deialdia

Egikaritze Unitateko lurren jabe edota beren ordezkari guztiei gutun
ziurtatu bat igorriz egingo da. Eskutitza bilkura egin baino zortzi
astegun lehenago igorriko da gutxienez.

2.- Deialdian bilkuraren lekua, eguna eta ordua zehaztuko dira.
Bestalde, Batzarrak Hitzarmen Batzarra sortu eta azken horren
Kontseilu Errektoreko kideak izendatu beharko dituela jakinaraziko du. 

14. artikulua - Eratzea.
1.- Batzarra lehen deialdian baliotasunez osatuko da, gutxienez

Estatutu hauetako 19 artikuluan zehaztutako kuoten bi heren ordez-
katzen dituzten Hitzarmen Batzarreko kideak bertaratzen direnean. 

2.- Ordubete igaro ostean zehaztutako quoruma atzematen ez
bada, Batzar Nagusia baliotasunez osatutzat emango da, bigarren
deialdian, lehen aipatutako kuoten %50 bertan edo ordezkatuta baldin
badaude, behinik-behin. 

15. artikulua.- Erabakiak hartzea.
1.- Kudeaketa Batzarrak Lehendakari eta Batzar Nagusi Era -

tzaileko Idazkari jardungo duten pertsonak izendatuko ditu. 

2.- Lehendakariak eztabaidak zuzenduko ditu eta gai jakin bati
buruz nahikoa hitz egin dela erabakiko du. Hala badagokio, erabakia
botatzeko eskatuko du. 

3.- Erabakiak onartzeko, Estatutu hauetako 19. artikuluan zehaz-
tutako kuoten %51 ordezkatzen duten bazkideen aldeko botoak
beharrezkoak izango dira. 

16. artikulua.- Eratzeko bilkurako akta.
1.- Idazkariak Hitzarmen Batzarra eratzeko bilkurako akta egingo

du, eta berau bilkuran bertan onartu beharko dute. Era berean, akta
bideratutako akta-liburuan jasoko da, Lehendakariak eta bertara-
tutako bi bazkidek sinatuko dutena. 

2.- Akta hori eskritura publiko bilakatuko da eta bertan honakoak
jasoko dira: 

a) Bertaratutako jabeen edo enpresa urbanizatzaileen izen eta
abizenak, dagokien kuotekin batera. 

b) Hitzarmen sisteman jarduleak diren jabeen titulartasuneko
finken zerrenda. 

c) Hitzarmen Batzarra eratzea. 
d) Bilkuran zehaztutako Kontseilu Errektorearen osaketa. 
Eratze eskritura erakusten ez duten jabe eta interesdunek

atxikipen eskritura publikorako sarrera formalizatu ahalko dute,
Lehendakariak hura eman zela jakinarazi zuen egunetik hasita hilabete
bateko epean. 

Eskrituraren eta, hala badagokio, atxikipenen kopia baimendua
bidaliko zaizkio Laguardiako Udalari, onar ditzan, eta ondoren
Hirigintza Intereseko Elkartean inskribatzeko. 

III KAPITULUA
BAZKIDEEN ESKUBIDEAK ETA BETEBEHARRAK 

17. artikulua.- Bazkideen eskubideak.
Batzarreko kideek honako eskubide hauek izango dituzte: 
a) Beren jabetzako lurren gaineko jabari ahalmenak eta Batzar

Nagusiak haientzako zehaztutako kuotak beren ekarpenen arabera
erabiltzea, legeetan, hirigintzako plangintzan, estatutu hauetan eta
Hitzarmen Batzarraren eskumen-esparruan hartutako gobernu-
organoen erabakietan ezarritakoez bestelako mugarik gabe.

b) Batzar Nagusien bilkuretara joatea eta erabakiak hartzeko
parte hartzea, dagozkien kuoten proportzioan. 

c) Kontseilu Errektoreko kideak izendatzeko, hautesle edo
hautagai gisa parte hartzea.

d) Beren jabetzako lurrak edo dagozkien kuotak besterentzea,
kargatzea edo horieraz baliatzeko beste edozein ekintza gautzea,
Estatutu hauetako 18,2 artikuluko mugak kontuan hartuta. Horrela,
eskuratzailea besterentzaileak Hitzarmen Batzarrean dituen eskubide
eta betebeharretan subrogatuta geratuko da. 

Artículo 13º.- Convocatoria.
1º.- La reunión de propietarios constituída al efecto de proceder

a la constitución de la Junta será convocada mediante carta certificada
remitida a todos los propietarios o sus representantes, de los terrenos
incluidos en la Unidad de Ejecución con una antelación de ocho días
hábiles, cuando menos, a la fecha en que haya de celebrarse.

2º.- La convocatoria señalará lugar, día y hora de la reunión, con
indicación de que la Asamblea habrá de resolver sobre la consti-
tución de la Junta de Concertación y designación de los miembros
del Consejo Rector de la misma.

Artículo 14º.- Constitución.
1º.- La Asamblea quedará válidamente constituida en primera

convocatoria, cuando concurran a ella socios de la Junta de
Concertación que representen, al menos, dos tercios de las cuotas
definidas en el artículo 19 de estos Estatutos.

2º.- Transcurrida una hora sin alcanzar el quorum indicado, se
entenderá válidamente constituida la Asamblea General, en segunda
convocatoria, siempre que se hallen presentes o representadas el
50% de las cuotas antes indicadas.

Artículo 15º.- Adopción de acuerdos.
1º.- La Comisión Gestora designará las personas que han de

actuar como Presidente y Secretario de la Asamblea General cons-
titutiva.

2º.- El Presidente dirigirá los debates y declarará los asuntos
suficientemente considerados, pasando a la votación del acuerdo, si
procediere.

3º.- Los acuerdos requerirán el voto favorable de socios que
representen el 51 por ciento de las cuotas computadas en la forma
que establece el artículo 19 de estos Estatutos.

Artículo 16º.- Acta de la sesión de constitución.
1º.- El Secretario levantará acta de la sesión de constitución de

la Junta de Concertación, que habrá de ser aprobada en la misma
reunión; y constará en el Libro de Actas, debidamente diligenciado,
siendo firmada también por el Presidente y dos de los socios asistentes.

2º.- Dicha acta, se elevará a escritura pública, haciéndose constar
en ella:

a) Nombre y apellidos de los propietarios o empresas urbani-
zadoras, asistentes, con indicación de sus respectivas cuotas.

b) Relación de las fincas de las que son titulares los propietarios
actuantes en el sistema de Concertación.

c) Constitución de la Junta de Concertación.
d) Composición del Consejo Rector designado en la reunión.
Los propietarios e interesados que no otorguen la escritura de

constitución, podrán formalizar su incorporación en escritura pública
de adhesión, en el plazo máximo de un mes a contar desde la fecha
de notificación de su otorgamiento, hecha por el Presidente.

Copia autorizada de la escritura y de las adhesiones, en su caso,
se trasladará al Excmo. Ayuntamiento de Laguardia para su aprobación
y ulterior inscripción en el Registro de Agrupaciones de Interés
Urbanístico.

CAPITULO III
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS SOCIOS

Artículo 17º.- Derechos de los socios.
Serán derechos de los socios de la Junta de Concertación:
a) Ejercer sus facultades dominicales sobre los terrenos de su

propiedad y las respectivas cuotas que les hayan sido fijadas por la
Asamblea General, en función de sus aportaciones. sin más limita-
ciones que las establecidas en las Leyes, en el planeamiento urba-
nístico, en estos Estatutos y en los acuerdos de los Órganos de
Gobierno de la Junta de Concertación.

b) Concurrir a las reuniones de la Asamblea General e intervenir en
la adopción de acuerdos, proporcionalmente a sus cuotas respectivas.

c) Participar como elector o candidato, en la designación de los
miembros del Consejo Rector.

d) Enajenar, gravar o realizar cualquier otro acto de disposición,
con las limitaciones del artículo 18,2º de estos Estatutos, de los
terrenos de su propiedad o de sus cuotas respectivas; quedando
subrogado el adquirente en los derechos y obligaciones del
enajenante dentro de la Junta de Concertación.
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e) Birpartzelazio bidean, esleitzen zaizkien partzelaren edo
partzelen banako edo jabekidetasunezko titulartasuna eskuratzea,
eta, hala badagokio, dituzten kuoten araberako ordezko kalte-ordainak
jasotzea. 

f) Hitzarmen Batzarraren gobernu organoen erabaki eta
ebazpenak aurkaratzea, estatutu hauetako 54. artikuluan ezarritako
eran, eta berauetan ezarritako betekizunak betez.

g) Uneoro, Hitzarmen Batzarrak egiten duenari buruzko infor-
mazioa izatea. 

h) Behin betiko likidazioarekin bat etorriz eta dituzten kuoten
proportzioan, dagokien Hitzarmen Batzarraren ondare zatia jasotzea. 

i) Proposamenak eta gomendioak aurkeztea.
j) Estatutu hauen eta aplikatzekoak diren legezko xedepenen

arabera dagozkien gainerako eskubideak. 
18. artikulua.- Bazkideen betebeharrak.
1.- Hitzarmen Batzarreko kideek honako betebehar hauek izango

dituzte:
a) Indarrean dagoen hirigintzako plangintzaren aginduak betetzea. 

b) Batzarrean sartu ziren unetik hasita, hilabete bateko epean,
aipatu horri entregatzea estatutu hauen 19. artikuluan xedatutakoaren
arabera finkaren titulartasuna egiaztatzen duten dokumentuak, eta,
lurrak kargatuta egonez gero, eskubide errealen titularren izen eta
helbideen zerrenda, karga edo zamen izaera eta zenbatekoa adierazita.
Nolanahi ere, Hitzarmen Batzarrak Jabetza Erregistroari eskatuko
dio dagokion oharra egin dezan.

c) Batzar Nagusiak edo Kontseilu Errektoreak hartzen dituen
erabakiak betetzea eta horien guztien ordezkarien agintea onartzea,
aurkez litezkeen errekurtsoen kalterik gabe. 

d) Hitzarmen Batzarrari atxikitzen zaizkionean helbide bat
zehaztea, jakinarazpenak bertara bidaltzeko; helbide hori, eta gerta
litezkeen helbide aldaketak, Kontseilu Errektorearen Idazkaritzan
horretarako egongo den erregistroan agerraraziko dira. Horrela zehaz-
tutako helbidera bidaltzen diren jakinarazpenak behar bezala burututzat
joko dira. 

e) Hitzarmen Batzarraren ohiko eta aparteko gastuetarako beha-
rrezko diru kopuruak ordaintzea. Helburu horrekin, Kontseilu
Errektoreak bazkide bakoitzari ordaintzea dagokion kopurua finkatuko
du, horietako bakoitzaren kuotaren araberakoa izango dena.
Ordaintzen berandutzen diren kideei, ordaindu arte eten egingo zaie
Batzarreko kideak diren aldetik dauzkaten eskubideen erabilera. 

f) Urbanizazio obrak burutzeko dagokien kopurua ordaintzea,
legez ezarritakoaren arabera. 

g) Behar diren agiriak egilestea Hirigintzako Plangintzaren arabera
egin behar diren bide, berdegune publiko eta abarrekoetarako doako
lagapenak egiteko, Batzarrari emandako ahalmen fiduziarioen eta
Birpartzelazio Proiektuko preskripzioen kalterik gabe. 

h) Hitzarmen Batzarrari ekarri dizkioten lurren jabari-titulartasuna
eta erregistro-egoera erregularizatzea, Kontseilu Errektoreak horretarako
ezartzen dituen epeetan. 

i) Jabekidetasun kasuan, Estatutu hauetan zehaztutako eskubide
eta betebeharren erabilpenean titularkideak ordezkatuko dituen
pertsona bat izendatzea, haien ardura solidarioaren kalterik gabe.
Horretarako, Organo jarduleak izendapen hori egiaztatu beharko du
–interesdunen artean adostasunik ez badago–, ezinbestean jabekide
baten alde. 

2.- Batzarreko kideren batek Hitzarmen Batzarrari ekarri dizkion
lur guztiak edo batzuk edo Batzarrean eman dioten kuota beste-
rentzea erabakitzen badu, Kontseilu Errektoreko Lehendakariari horren
berri eman beharko dio eta titular berriaren izena eta helbidea jakinarazi
beharko dizkio. Titular berria lehengo titularraren eskubide eta bete-
beharretan subrogatuko da. Kontseilu Errektoreko Lehendakariak,
Euskal Herriko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko 2/2006 Legeko
163.4 artikuluak Hitzarmen Batzarrari ematen dizkion botere dispo-
sitibo osoko ahalmen fiduziarioak erabilita, salerosketako eskritura
publikoa egiletsiko du, eta bertan lurren, azken horiei dagokien kuota

e) Adquirir la titularidad individual o en copropiedad, de la parcela
o parcelas que le sean adjudicadas, en vía de Reparcelación, así
como percibir las indemnizaciones sustitutorias, en su caso, propor-
cionalmente a sus cuotas respectivas.

f) Impugnar los acuerdos y resoluciones de los Órganos de
Gobierno de la Junta de Concertación, en la forma y con los requisitos
establecidos en el artículo 54 de estos Estatutos.

g) Ser informados en todo momento de la actuación de la Junta
de Concertación.

h) Percibir, al tiempo de la liquidación definitiva y en proporción
a sus respectivas cuotas, la parte de patrimonio de la Junta de
Concertación que le correspondiere.

i) Presentar proposiciones y sugerencias.
j) Los demás derechos que les corresponda de acuerdo con lo

dispuesto en los presentes Estatutos y en las disposiciones aplicables.
Artículo 18º.- Obligaciones de los socios.
1º.- Los socios de la Junta de Concertación vendrán obligados a:

a) Observar las prescripciones del planeamiento urbanístico
vigente.

b) Entregar a la Junta de Concertación en el plazo de un mes, a
contar de la fecha de su incorporación a la misma, los documentos
acreditativos de su titularidad a que se refiere el artículo 19º posterior;
y si los terrenos estuvieren gravados, deberá acompañarse relación
con los nombres y domicilios de los titulares de los derechos reales,
con expresión de la naturaleza y cuantía de las cargas o gravámenes.
En todo caso, la Junta de Concertación interesará del Registrador de
la Propiedad la práctica de la anotación pertinente.

c) Cumplir fielmente los acuerdos adoptados por la Asamblea
General o el Consejo Rector y acatar la autoridad de sus represen-
tantes, sin perjuicio de los recursos a que hubiere lugar.

d) Señalar, en el momento de su incorporación a la Junta de
Concertación, un domicilio a efecto de notificaciones; el cual, así
como sus modificaciones ulteriores, se hará constar en un registro que
a tal efecto se llevará en la Secretaría del Consejo Rector, repu-
tándose bien practicada cualquier notificación que al citado domicilio
se dirija.

e) Satisfacer puntualmente las cantidades necesarias para
atender a los gastos ordinarios y extraordinarios de la Junta de
Concertación; a cuyo fin se fijará por el Consejo Rector la cuantía
correspondiente a cada socio, en función de la cuota que le hubiere
sido atribuida. Mientras se esté incurso en mora, queda en suspenso
el ejercicio de los derechos sociales.

f) Abonar las cantidades que les correspondan para la ejecución
de las obras de urbanización, en los términos legalmente establecidos.

g) Otorgar los documentos necesarios para formalizar las
cesiones gratuitas de espacios viales, zonas verdes públicas, etc., resul-
tantes del planeamiento urbanístico; ello sin perjuicio de las facultades
fiduciarias de disposición atribuidas a la Junta de Concertación y
las prescripciones contenidas en el Proyecto de Reparcelación.

h) Regularizar la titularidad dominical y la situación registral de
los terrenos de su propiedad aportados a la Junta de Concertación,
dentro de los plazos señalados por el Consejo Rector.

i) Designar, en los supuestos de copropiedad, una persona que
represente a los cotitulares en el ejercicio de los derechos y cumpli-
miento de las obligaciones previstos en estos Estatutos, sin perjuicio
de la responsabilidad solidaria de aquéllos; verificando dicha desig-
nación -en caso de no existir acuerdo entre los interesados- el Órgano
actuante, a favor necesariamente de uno de los copropietarios.

2º.- En el supuesto de que alguno de los socios tuviese el
propósito de proceder a la enajenación parcial o total de los terrenos
de su propiedad aportados a la Junta de Concertación, o de la cuota
que en ésta le hubiere sido atribuida, el transmitente deberá noti-
ficarlo al Presidente del Consejo Rector, indicando el nombre y
domicilio del nuevo titular quien quedará subrogado en los derechos
y obligaciones del anterior. A este fin, en la escritura pública de
compra-venta que otorgará el Presidente del Consejo Rector en el
ejercicio de las facultades fiduciarias con pleno poder dispositivo
que a la Junta de Concertación atribuye el artículo 163.4 de la Ley
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eta subrogazio erreala aipatu beharko dira. Egilesteko prozeduran
ageriko dira lurraren jabea edota transmisioaren lotutako kuota. 

19 artikulua.- Partaidetza-kuotak.
1.- Hitzarmen Batzarreko kide bakoitzaren eskubidea Egikaritze

Unitatearen baitan dituzten finken azaleraren heinekoa izango da,
Hitzarmen sistemaren egintzen helburua dena. 

2.- Aipatu eskubidea bidezko partaidetza-kuotan zehaztuko da,
eta azken horrek jabe bakoitzari dagozkion eta jarduketa-sistematik
eratorritako eskubide eta betebehar guztiak zehaztuko ditu, eta,
horrenbestez, exekutatuko den plangintzaren araberako urbanizazio
edo aprobetxamendu pribatua izan lezaketen azaleren esleipenak,
eta ustezko ordezko kalte-ordainak. 

3.- Bere zenbatekoa jabe esku-hartzaileek Batzarrari ekarritako
lurren azalera kontuan hartuta eta Egikaritze Unitate osoren azaleraren
arabera zehaztuko da, eta unitate konbentzionaletan edo ehunekotan
adieraziko da. 

4.- Jabetza konputagarriak, zeinen azalera magnitudea behin-
behinean zehaztuko baita katastro artxiboetan finka bakoitzerako
zehaztutako azaleren arabera.

5.- Tituluetan ageri den azalera eta errealitate fisikoa bat ez dato-
zenean, Hitzarmen Batzarraren Jarduteko Oinarrietan zehaztutakoa
errespetatuko da. 

6.- Baldin eta lurrek ondasun-zamarik badute, ukituriko jabeak bere
partaidetza-kuotak ematen dizkion eskubideak ondasun-eskubi-
dearen titularrarekin hainbanatu beharko ditu, ondasun-zamaren
eduki juridiko-ekonomikoarekin bat etorriz. Baldin eta ez bada horre-
lakorik aitortzen, edo aitortu direnak ez badatoz errealitatearekin bat,
egon daitezkeen kalteak omisioa egin duen jabearen pentzutan izango
dira. 

7.- Lurzoruaz bestelakoak diren eta Birpartzelazio Proiektuak
ukitzen dituen gainontzeko ondasun edo eskubide guztien balioak
ez du eraginik izango kideen partaidetza-kuotan eta, dagozkien kalte-
ordainenetarako, interesdunen arteko hitzarmen bidez zehaztuko da
eta, horrelakorik ezean, ekainaren 30eko Euskal Herriko Lurzoruari eta
Hirigintzari buruzko 2/2006 Legean zehaztutakoa eta garapenezko
dispozioak aplikatuz. 

8.- Jarduteko Oinarrien I Eranskinean behin-behinean esleitu
diren partaidetza-kuotek eta, haietan adierazi dena kontuan hartuta
Batzar Nagusiak behin betiko ezarritakoek, Hitzarmen Batzarreko
kide bakoitzaren proportzioaren araberako botoa eta jarduketa
sistemaren emaitzako eskubide eta betebeharren esku-hartzea
ezarriko dituzte. 

9.- Hitzarmen Batzarrean enpresa urbanizatzaileak sartuz gero,
finkatutako partaidetza-kuotak birdoituko dira, Jarduteko Oinarrietan
zehaztutako prozeduraren arabera. Horrela, enpresa berriei dagokien
kuota esleituko zaie. 

20. artikulua.- Karga erreala duten finkak.
Jabetza soileko finkaren bat pertsona baten eskuetan eta

jabetzaren mugazko beste edozein eskubide erreal beste baten
eskuetan badaude, lehenengoari dagokio Hitzarmen Batzarreko
bazkide izatea, eskubide errealaren titularrak aipaturikoaren edukia
osatuko duen etekin ekonomikoa jasotzeko kalterik gabe. 

IV KAPITULUA
GOBERNU ORGANOAK

1. ATALA.- Zerrenda.
21. artikulua- Gobernu organoak.
Hitzarmen Batzarraren gobernu organoak ondorengoak izango dira: 
a) Batzar Nagusia.
b) Kontseilu Errektorea.
c) Lehendakaria.
d) Lehendakariordea.
e) Idazkaria.
f) Gerentea.

2/2006 de Suelo y Urbanismo del País Vasco, se hará mención de la
afección de los terrenos, de la cuota correspondiente y de la subro-
gación real; concurriendo a su otorgamiento el propietario del terreno
o cuota objeto de transmisión.

Artículo 19º.- Cuotas de participación.
1º.- El derecho de los propietarios miembros de la Junta de

Concertación será proporcional a la superficie de sus respectivas
fincas que queda comprendida dentro de la Unidad de Ejecución, que
es objeto de actuación por el sistema de Concertación.

2º.- Dicho derecho se concreta en su respectiva cuota de parti-
cipación, la cual determina su respectivo porcentaje de participación
en todos los derechos y obligaciones derivados del sistema de
actuación y, consecuentemente, en la adjudicación de las super-
ficies susceptibles de edificación o aprovechamiento privado
conforme al planeamiento que se ejecuta, y en las posibles indem-
nizaciones sustitutorias.

3º.- Su cálculo se efectúa teniendo en cuenta la superficie de
los terrenos aportados a la Junta por cada uno de los propietarios inter-
vinientes y en proporción a la superficie total de la Unidad de Ejecución,
y se expresa en unidades convencionales o tantos por ciento.

4º.- Las propiedades computables, cuya magnitud superficial
se concreta provisionalmente de acuerdo con las superficies que se
determinan para cada finca en los archivos de catastro.

5º.- Cuando la superficie inscrita en los títulos no coincida con
la realidad física, se estará a lo prevenido en las Bases de Actuación
de la Junta de Concertación. 

6º.- Si los terrenos estuviesen gravados con alguna carga real,
el propietario afectado habrá de compartir con el titular del derecho
real, los derechos que le confiere su cuota de participación, de
conformidad con el contenido jurídico-económico de la carga real; y
en el supuesto de no declararse alguna o de que las declaradas no
se ajusten a la realidad, los perjuicios que pudieran resultar serán a
cargo del propietario que hubiere cometido la omisión.

7º.- El valor de los demás bienes y derechos distintos al suelo,
afectados por el Proyecto de Reparcelación, no influirá en la cuota de
participación de los miembros y se determinará, a efectos de las
indemnizaciones subsiguientes, por convenio de los interesados y, en
su defecto, por aplicación de lo dispuesto en la Ley 2/2006 de 30 de
junio, de Suelo y Urbanismo del País Vasco y disposiciones de
desarrollo.

8º.- Las cuotas de participación asignadas provisionalmente en
el Anexo nº I de las Bases de Actuación, y las definitivamente fijadas
por la Asamblea General, conforme al procedimiento establecido en
las mismas, definirá el voto porcentual de cada uno de los miembros
de la Junta de Concertación y su participación en los derechos y
obligaciones derivados del sistema de actuación.

9º.- En el supuesto de incorporación a la Junta de Concertación
de Empresa o Empresas Urbanizadoras, se procederá al reajuste de
las cuotas de participación establecidas, de conformidad con el
procedimiento establecido en las Bases de Actuación, asignándose
la cuota correspondiente a tal Empresa o Empresas incorporadas.

Artículo 20º.- Terrenos con gravamen real.
En el caso de que alguna de las fincas pertenezcan en nuda

propiedad a una persona y cualquier otro derecho real limitativo del
dominio a otra, la cualidad de socio de la Junta de Concertación
corresponderá a la primera, sin perjuicio de que el titular del derecho
real perciba el rendimiento económico que constituya el contenido del
mismo.

CAPITULO IV
DE LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO

SECCIÓN 1ª.- Enumeración.
Artículo 21º.- Órganos de Gobierno.
Los Órganos de Gobierno de la Junta de Concertación podrán ser:
a) La Asamblea General.
b) El Consejo Rector.
c) El Presidente.
d) El Vicepresidente.
e) El Secretario.
f) El Gerente.
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2. ATALA. – Batzar Nagusia.
22. artikulua.- Izaera.
Batzar Nagusia Hitzarmen Batzarraren eztabaidetarako organo

gorena da eta bertan Batzarreko kide guztiak eta Administrazio jardu-
learen ordezkari bat egongo dira. Horiek beren eskumeneko gaiekin
lotutako erabakiak hartuko dituzte, kide guztiek bete beharko dituztenak,
horretarako beharrezkoak diren ekintzei kalterik eragin gabe.

23. artikulua.- Eskumena.
Biltzar Nagusiaren eskumenak ondorengoak izango dira:
A) Jarduteko Oinarrietan zehaztutako irizpideen arabera ida -

tzitako Birpartzelazio Proiektua onartzea, ukitutako guztiei hilabete batez
egoera aurkeztu ostean, eta Laguardiako Udalak behin betiko onartu
aurretik. 

B) Ekitaldi ekonomikoetako Memoria eta Kontuak onartzea,
Kontu Zentsoreek txostena egin ostean. 

C) Hitzarmen Batzarraren Ohiko eta Ezohiko Aurrekontuak
onartzea. 

D) Kontseilu Errektorea, Kontu Zentsoreak eta Erakundearen
zuzendaritzaz eta administrazioaz arduratuko diren pertsonak izen-
datzea eta etetea. 

E) Hala badagokio, Estatutuak aldatzea, babeseko organoa
onartzeko kalterik gabe. 

F) Urteko Aurrekontuetan aurreikusi ez diren gastuei aurre egiteko
edo horretan dauden aldi baterako defizitak ongitzeko, aparteko
ekarpenak ezartzea. 

G) Kontseilu Errektoreko kide bat edo batzuk kargutik kentzeko
agindua ematea, harik eta arauzko karguen berrikuntza egin arte
horiek ordezkatzeko kideak izendatzea. 

H) Fiduziario gisa jardutea, Hitzarmen Batzarreko kideen jabetzako
ondasun eta eskubideak erabiltzeko ahalmen osoarekin, eta eginkizun
horretan mota guztietako jabari-egintzak burutzeko erabakia hartzea,
hala nola erosketak, besterentzeak, banantzeak, zatiketak, elkartzeak,
trukeak, obrak, landaketak, obra berriko deklarazioak, eskubide
errealen osaketa, aipatu horiek baliogabetzea etab., Hitzarmen
Batzarraren ondasunei dagozkien ahalmen berdinekin. 

I) Kontseilu Errektorearen proposamena aintzat hartuz, Planeko
hirigintza obrak gauzatzeko lehentasuna zehaztea. 

J) Hala badagokio, hirigintzako organoek Hitzarmen Batzarrak hartu
dituen betebeharrak bermatzeko eskatu dituzten bermeak ezartzeko
erabakia hartzea. 

K) Enpresa urbanizatzaileen atxikipenaren ingurukoak ebaztea,
eta horretarako beharrezko baldintzak ezartzea. 

L) Kontseilu Errektoreak proposatuta, Hitzarmen Batzarreko
kideen partaidetza-kuotak behin betiko ezartzea, Jarduteko Oinarrietan
zehaztutakoaren arabera, eta ezarpen horrek eragin litzakeen desados-
tasunak konpontzea. 

M) Urbanizazio obrak gauzatzeko kredituak kontratatzea, Planeko
lurren berme hipotekarioarekin ere. 

Tituluak emanez gero, endosu edo eramaile bidezko transmiti-
garrien bermetarako hipoteka osatzeko 154. artikuluan eta Hipoteka
Legearekin bat datozenetan zehaztutakoa beteko da.

N) Urbanizazio obrak kontratazio bitartez gauzatzea, Kudeaketa
Erregelamenduko 176. artikuluan zehaztutakoaren arabera. 

O) Ondoriozko orubeak eraikitzea, aho batez horrela jardutea
erabakiz gero. 

P) Estatutu hauetako 55. artikuluan ezarritakoaren arabera,
Hitzarmen Batzarra desegiteko erabakia hartzea. 

Q) Hitzarmen Batzarrari eragin diezaiokeen beste edozein gai
garrantzitsuz arduratzea.

24. artikulua.- Batzar Nagusi motak.
Batzar Nagusiak ohikoak edota apartekoak izango dira: 
25. artikulua.- Ohiko Batzar Nagusia.
1.- Ohiko Biltzar Nagusiak urtean bi aldiz gutxienez egingo ditu

bilkurak, eta behin, ekitaldi ekonomiko bakoitzeko lehen lau hilabe-
teetan –urte naturalarekin bat etorriz–. Kudeaketa komuna zentsuratzeko
eta, hala badagokio, aurreko ekitaldiko Memoria eta Kontuak onesteko

SECCIÓN 2ª.- De la Asamblea General.
Artículo 22º.- Naturaleza.
La Asamblea General es el órgano deliberante supremo de la

Junta de Concertación, y estará compuesta por todos los integrados
a la misma, y el representante de la Administración actuante, quienes
decidirán en los asuntos propios de su competencia quedando
obligados todos al cumplimiento de sus acuerdos, sin perjuicio de las
acciones pertinentes.

Artículo 23º.- Competencia.
Serán competencia de la Asamblea General:
A) Aprobación del Proyecto de Reparcelación redactado de

acuerdo con los criterios establecidos en las Bases de Actuación, previa
audiencia de todos los afectados por plazo de un mes, a reserva de
su aprobación definitiva por el Excmo. Ayuntamiento de Laguardia.

B) Aprobar la Memoria y Cuentas de los ejercicios económicos,
previo informe de los Censores de Cuentas.

C) Aprobar los Presupuestos Ordinarios y Extraordinarios de la
Junta de Concertación.

D) Nombramiento y cese del Consejo Rector, Censores de
Cuentas, y demás personas encargadas del Gobierno y adminis-
tración de la Entidad.

E) Modificar los Estatutos, sin perjuicio de la aprobación del
órgano tutelar, cuando proceda.

F) Imponer derramas extraordinarias para atender a gastos no
previstos en los Presupuestos, o para enjugar el déficit temporal de
éstos.

G) Disponer el cese de uno o varios de los componentes del
Consejo Rector, así como el nombramiento de quienes hubieren de
sustituirles hasta la inmediata renovación reglamentaria de aquél.

H) Actuar como fiduciaria con pleno poder dispositivo sobre los
bienes y derechos pertenecientes a los socios de la Junta de
Concertación, acordando la realización de toda clase de actos de
dominio, tales como adquisiciones, enajenaciones, segregaciones, divi-
siones, agrupaciones, permutas, obras, plantaciones, declaraciones
de obra nueva, constitución de derechos reales, cancelación de los
mismos, etc., con iguales facultades respecto de los bienes perte-
necientes a la Junta de Concertación.

I) Determinar la prioridad en la ejecución de las obras de urba-
nización del Plan, a propuesta del Consejo Rector.

J) Acordar la constitución de las garantías que hayan sido
exigidas, en su caso, por los Órganos Urbanísticos, para asegurar las
obligaciones contraídas por la Junta de Concertación.

K) Resolver sobre la incorporación de Empresas Urbanizadoras,
fijando las condiciones correspondientes.

L) Establecer, a propuesta del Consejo Rector, las cuotas de
participación definitivas de los miembros integrantes de la Junta de
Concertación, de conformidad con lo establecido en las Bases de
Actuación, y resolver las discrepancias que dicha fijación pudiera
motivar.

M) Contratación de créditos para realizar las obras de urbanización,
con garantía, incluso hipotecaria, de los terrenos incluidos en el Plan. 

Si se emitieren títulos, se cumplirá lo dispuesto para la constitución
de la hipoteca en garantía de los transmisibles por endoso o al
portador, en los artículos 154 y concordantes de la Ley Hipotecaria.

N) Ejecución por contratación de las obras de urbanización, con
sujeción a lo dispuesto en el artículo 176 del Reglamento de Gestión.

O) Edificación de los solares resultantes, caso de acordarse por
unanimidad.

P) Acordar la disolución de la Junta de Concertación, con arreglo
a lo previsto en el artículo 55 de estos Estatutos.

Q) Cualesquiera otros asuntos que afecten con carácter relevante
a la vida de la Junta de Concertación.

Artículo 24º.- Clases de Asamblea General.
Las Asambleas Generales podrán ser ordinarias y extraordinarias.
Artículo 25º.- La Asamblea General Ordinaria.
1º.- La Asamblea General Ordinaria se reunirá, como mínimo, dos

veces al año, y una, dentro de los cuatro primeros meses de cada
ejercicio económico -que coincidirá con el año natural; celebrará
sesión para censurar la gestión común y aprobar, en su caso, la

141362007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



bilkura bat egingo du, horretarako izendatutako Kontu Zentsoreen
txostena irakurri ostean. 

2.- Urte bakoitzeko azaroan beste deialdi bat egingo du hurrengo
ekitaldi ekonomikoko Aurrekontu Arrunta ezagutzeko eta onesteko,
aipatu ekitaldirako Kontu Zentsoreak izendatzeko eta Kontseilu
Errektoreko kideak aukeratzeko. 

26. artikulua.- Aparteko Batzar Nagusia.
1.- Biltzar Nagusiaren aurreko artikuluan adierazi dugunaz beste

edozein bilera Biltzar Nagusiaren Aparteko Bilkura izango da. 

2.- Aparteko Biltzar Nagusiaren bilkurak Kontseilu Errektoreak
guztien intereserako beharrezkoak direla uste duenean egingo dira,
edo Estatutu hauetako 19. artikuluan zehaztutako partaidetza-kuoten
%30 ordezkatzen duten kideek Kontseilu Errektoreari Aparteko Bilkura
egiteko eskatzen diotenean; eskarian eztabaidatuko diren aztergaiak
adierazi beharko dituzte. 

27. artikulua- Bilkuretara joateko eskubidea.
1.- Biltzar Nagusiaren bilkuretara Batzarreko kide diren pertsona

fisikoek eta pertsona juridikoen ordezkariek joan ahalko dute, esta-
tutuetan ezarri diren muga eta betebeharrak kontuan hartuta. Halaber,
Administrazioko ordezkariak joan ahalko du. 

2.- Kideek, idatziz eta Batzar Nagusiaren bilkura bakoitzean
euren ordezkariak izango diren pertsonak izenda ditzakete. 

28. artikulua.- Deialdia.
Batzar Nagusiaren bilkurarako deialdia Idazkariak egingo du,

Lehendakariaren aginduz: 
- Deialdian zein gairi buruz hitz egingo duten adieraziko da. 
- Deialdia bazkideen helbideetarara gutxienez zortzi egun

lehenago bidalitako gutun ziurtatuen bidez egingo da. 

Deialdian bilkura egingo den tokia, eguna eta ordua adieraziko dira,
bai eta Biltzar Nagusiari aztertzeko eta ebazteko aurkeztuko zaizkion
aztergaien zerrenda ere. 

29. artikulua.- Eraketa.
Biltzar Nagusia lehenengo deialdian baliotasunez eratuko da,

baldin eta bertara gutxienez, zuzenean zein eskuordetuta, Estatutu
hauetako 19. artikuluan zehaztutako kuoten bi heren ordezkatzen
dituzten Hitzarmen Batzarreko kideak joaten badira. 

Orduerdi beranduago aipatu quoruma lortu ez bada, bigarren
deialdian Biltzar Nagusia baliotasunez eratuta geratuko da, kideen
kopurua edozein dela ere. 

Baldin eta bilkuran kide guztiak edo beren ordezkariak eta
Laguardiako Udalak izendatutako ordezkaria daudela, aho batez
Batzar Nagusia egitea erabakitzen badute, hau baliotasunez eratuko
da, aurretiko deialdiren inongo beharrik gabe, eta aho batez hautatuko
diren gaiei buruzko erabakiak hartu ahal izango ditu. 

Batzarretako burua Kontseilu Errektoreko Lehendakaria izango
da eta, bera ez badago, Lehendakariordeak ordezkatuko du. Lehen -
dakaria eta Lehendakariordea bertan ez badaude, zaharrena den
kideak ordezkatuko ditu. Idazkari lanetan Kontseilu Erretoreko idazkari
ere badenak jardungo du eta, hala badagokio, kide gazteenak. 

30. artikulua.- Bilkuren araubidea eta quoruma.
Lehendakariak eztabaidak zuzenduko ditu eta gai jakin bati buruz

nahikoa hitz egin dela erabakiko du, eta horren ostean Eguneko Gai
bakoitzeko erabakien hautespenari ekingo dio. 

Gai bat aintzat hartzeko eta gai bati buruzko ebazpena emateko
nahitaezkoa izango da gai hori deialdiko zerrendan azaltzea; beste gai
batzuei buruz hartzen diren erabakiek ez dute baliorik izango,
Batzarreko kide guztiak bilkuran ez badaude eta gehiengoaren aldeko
botoarekin gaiaren premia azpimarratzen ez badute, behinik-behin. 

Birpartzelazio Proiektuaren onespena, Estatutuen Aldaketa,
partaidetza-kuoten ezarpena eta horien zuzenketa, ezohiko ekarpenen
ezarpena, kredituen kontratazioa, Planak aldatzeko proposamenak eta
Hirigintza Proiektuaren onarpena, enpresa urbanizatzaileen atxikipena
eta aginte-epea amaitu zein Gerentzia izendatu aurretik izendatutako
kideen ordezkapenari buruzko erabakiak hartzeak Hitzarmen
Batzarreko partaidetza-kuoten bi herenen gehiengoaren aldeko botoa
beharko du. 

Memoria y Cuentas del ejercicio anterior, previo informe de los
Censores de Cuentas designados al efecto.

2º.- En el mes de noviembre de cada año, se convocará para
conocer y aprobar el Presupuesto Ordinario del ejercicio económico
siguientes, nombrar a los Censores de Cuentas para dicho ejercicio
y designar a los miembros del Consejo Rector.

Artículo 26º.- La Asamblea General Extraordinaria.
1º.- Toda reunión de la Asamblea General que no sea de las

señaladas en el artículo anterior tendrá la consideración de Asamblea
General Extraordinaria.

2º.- La Asamblea General Extraordinaria se reunirá cuando el
Consejo Rector lo estime conveniente a los intereses comunes, o
cuando lo soliciten del mismo, los miembros que representen, al
menos, el 30% de las cuotas de participación definidas en el artículo
19 de estos Estatutos; debiendo expresarse en la solicitud los asuntos
a tratar.

Artículo 27º.- Derecho de asistencia.
1º.- Podrán asistir a las sesiones de la Asamblea General las

personas físicas y los representantes de las personas jurídicas en
quienes concurran la calidad de miembro de la Junta de Concertación,
con las limitaciones y requisitos establecidos en estos Estatutos, así
como el representante de la Administración.

2º.- Los miembros podrán designar, por escrito y para cada
reunión, a las personas que las representen en la Asamblea General.

Artículo 28.- Convocatoria.
La convocatoria de la Asamblea General se hará por el Secretario

por orden del Presidente.
- La convocatoria expresará los asuntos a tratar.
- Se efectuará la convocatoria mediante cartas remitidas por

correo certificado con ocho días naturales de antelación, por lo
menos, a los domicilios designados por los asociados.

La convocatoria señalará lugar, día y hora de la reunión, así
como los asuntos que hubieran de someterse a conocimiento y reso-
lución de la Asamblea General.

Artículo 29º.- Constitución.
La Asamblea General quedará válidamente constituida en primera

convocatoria, cuando concurran a ella, por sí o por representación,
socios de la Junta de Concertación que representen, al menos, dos
tercios de las cuotas definidas en el artículo 19º de estos Estatutos.

Transcurrida media hora sin alcanzar el quorum indicado, se
entenderá válidamente constituida la Asamblea General en segunda
convocatoria, cualquiera que sea el número de asistentes.

Si, hallándose presentes o representados la totalidad de los
miembros y el representante designado por el Ayuntamiento de
Laguardia, acordasen por unanimidad celebrar Asamblea General,
quedará ésta válidamente constituida, sin necesidad de previa convo-
catoria; pudiendo adoptar acuerdos sobre cualesquiera materias.

Las Asambleas serán presididas por el Presidente del Consejo
Rector, al que sustituirá, en caso de ausencia, el Vicepresidente. A falta
de ambos actuará el miembro de más edad. Actuará de Secretario el
que lo sea del Consejo Rector y, en su caso, el miembro de menos
edad.

Artículo 30º.- Régimen de sesiones y quorum.
El Presidente dirigirá los debates y declarará los asuntos sufi-

cientemente considerados, pasando a la resolución de cada punto del
Orden del día.

Solamente podrán ser considerados y resueltos los asuntos
anunciados en la convocatoria, sin que sean válidos los acuerdos
adoptados sobre otras materias; salvo que estén presentes todos
los miembros de la Junta y sea declarada la urgencia del asunto por
el voto favorable de la mayoría.

La adopción de los acuerdos sobre aprobación del Proyecto de
Reparcelación, Modificación de Estatutos, señalamiento de cuotas de
participación y rectificación de estas, fijación de aportaciones extraor-
dinarias, contratación de créditos, propuestas de Modificación de los
Planes y aprobación del proyecto de Urbanización, incorporación de
empresas urbanizadoras y sustitución de los miembros nombrados
antes del vencimiento del plazo de mandato, y nombramiento de la
Gerencia, requerirán el voto favorable de la mayoría de los dos tercios
de las cuotas de participación incorporadas a la Junta de Concertación.
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Finka baten edo partaidetza-kuotaren jabekideek kide gisa
dituzten ahalmenak erabiliko dituzte, Estatutu hauetako 11.6. arti-
kuluan zehaztutakoaren arabera. 

Batzar Nagusiaren erabakiak berehala betearazleak izango dira,
Estatutu hauetan ezarri denaren arabera eta 54. artikuluan zehaz-
tutako Errekurtsoen kalterik gabe hartu direnean beti ere. 

31. artikulua.- Aktak eta ziurtagiriak.
1.- Batzar Nagusiaren bilkura bakoitzari buruz akta bana egingo

da, bilkuran bertan onartu beharko dutena, eta bertan, modu argian
eta laburrean, hartutako erabakiak eta egindako botazioen emaitzak
zehaztuko dira. Momentu horretan akta idaztea ezinezkoa balitz, bi
kontu-hartzaile izendatuko dira, Lehendakariarekin eta Idazkariarekin
batera ondorengo hamabost eguneko epean idatz eta onets dezaten. 

2.- Aipatu aktak dagokien Akta-Liburuan behar bezala eginbidetuta
jasoko dira eta Lehendakariak, Idazkariak eta bertan dauden bi kidek
edo aurreko atalean deskribatutako kasuan izendatutako kontu-har -
tzaileek sinatu beharko dituzte. 

3.- Hirigintzako Organoetako kideek eskatuz gero, Idazkariak
Akta-Liburuaren edukiari buruzko ziurtagiriak eman beharko ditu,
Lehendakariak ontzat eman ondoren. 

3. ATALA.- Kontseilu Errektorea.
32. artikulua.- Eraketa.
1.- Kontseilu Errektorea Batzarrak xedatutako kide kopuruak

osatuko du. Kideak Batzar Nagusiak izendatuko ditu Hitzarmen
Batzarreko kideen edota azken horiek botoen gehiengoz proposatu-
rikoen artetik. 

33. Artikulua.- Karguaren iraupena.
1.- Kontseilu Errektoreko kide izendapenak urtebeteko iraupena

izango du. Berriro ere hauta lezakete beste horrenbeste urteko agin-
taldirako, mugarik gabe, Batzar Nagusiak aho batez hori erabakitzen
badu. 

2.- Kontseilu Errektoreko kide bat edo batzuk hiltzen badira
edota beren karguari uko egiten badiote Batzar Nagusiak azken horiek
ordezkatzeko pertsonak izendatu ahalko ditu, Kontseilu Errektorea
berriro ere osatu bitartean. 

3.- Batzar Nagusiak Kontseilu Errektoreko kide bat edo batzuk
kargugabetzea erabakiko balu, erabaki hori hartzen duen bilkura
berean haiek ordezkatzeko pertsona edota pertsonak izendatu
beharko ditu, Kontseilu Errektorea berriro ere osatu bitartean. 

34. artikulua.- Eskumena.
1.- Kontseilu Errektoreari dagozkio Hitzarmen Batzarraren interes

komunen aldeko kudeaketa eta ordezkaritza ahalmen zabalenak;
bere muga bakarra estatutuen arabera Batzar Nagusiari dagozkion
gaiak jakinaraztea izango da, bertan gai horiei buruzko erabakia har
dezaten. 

2.- Kontseilu Errektoreak ondorengo funtzio espezifikoak izango
ditu:

A) Batzar Nagusiaren erabakiak betearaztea. 
B) Hitzarmen Batzarraren funtsak administratzea. Horretarako,

ekitaldi ekonomiko bakoitzeko Memoria eta Kontu arruntak formali-
zatuko ditu, Batzar Nagusiak onartu beharko dituenak.

C) Batzar Nagusiari urteko diru-sarrera eta gastuen ohiko aurre-
kontua eta aparteko aurrekontuak proposatzea, eta horiek behar
bezala aplikatzea. 

D) Batzar Nagusiaren onespena jaso ostean, merkataritza eta
administrazio egintza eta kontratu zibil guztiak baimentzea. 

E) Ordainketak, kobrantzak eta likidazioak egin eta eskatzea,
horien arrazoi juridikoa eta behartuta dagoen pertsona edo erakundea
edozein direla ere. 

F) Banku eta kreditu establezimendu ofizial zein partikularretan
kontu korronteak, kreditu- eta aurrezki-kontuak eta gordailuak irekitzea,
mantentzea eta ixtea, eta komeni zaionean bertatik funtsak sartu eta
ateratzea; hori guztia Kontseilu Errektoreak zehazten dituenen arteko
bi firma mankomunaturen baitan. 

Los cotitulares de una finca o cuotas de participación ejercerán
sus facultades de miembro, según lo previsto en el artículo 11.6º de
estos Estatutos.

Los acuerdos de la Asamblea General serán inmediatamente
ejecutivos, siempre que hayan sido adoptados con arreglo a lo
previsto en estos Estatutos, sin perjuicio de los recursos previstos en
el Artículo 54.

Artículo 31º.- Actas y certificaciones.
1º.- De cada reunión de la Asamblea General se levantará acta,

que habrá de ser aprobada en la misma reunión, y en ella se harán
constar, clara y sucintamente, los acuerdos adoptados y el resultado
de las votaciones celebradas; y si no resultara factible su redacción
en dicho momento, se designarán dos interventores para que en
unión del Presidente y del Secretario, procedan a su redacción y
aprobación en el plazo de los quince días siguientes.

2º.- Dichas actas figurarán en el Libro de Actas correspondiente,
debidamente diligenciado; y serán firmadas por el Presidente, y el
Secretario y dos de los miembros asistentes o los interventores
designados en el supuesto del apartado anterior.

3º.- A requerimiento de los miembros de los Órganos Urbanís -
ticos deberá el Secretario, con el visto bueno del Presidente, expedir
certificación del contenido del Libro de Actas.

SECCIÓN 3ª.- Del Consejo Rector.
Artículo 32º.- Composición.
1º.- El Consejo Rector estará compuesto por el número de

miembros que determine la Asamblea. Serán designados por la
Asamblea General, entre quienes ostenten la cualidad de miembro de
la Junta de Concertación o sean propuestos por éstos, por mayoría
de votos.

Artículo 33º.- Duración del cargo.
1º.- El nombramiento de miembro del Consejo Rector tendrá

una duración de un año; pudiendo procederse a la reelección inde-
finida, por períodos iguales, en virtud de acuerdo expreso de la
Asamblea General.

2º.- En caso de fallecimiento o renuncia de uno o más compo-
nentes del Consejo Rector, la Asamblea General podrá designar a
quienes hayan de sustituirles hasta la renovación inmediata de la
composición del mismo.

3º.- Si la Asamblea General acordase el cese de uno o más
componentes del Consejo Rector, en la misma sesión en que así lo
decida habrá de acordar el nombramiento de la persona o personas
que hubieren de sustituirles hasta la renovación inmediata del mismo.

Artículo 34º.- Competencia.
1º.- Corresponden al Consejo Rector, las más amplias facultades

de gestión y representación de los intereses comunes de la Junta de
Concertación, sin más limitaciones que la necesidad de someter al
conocimiento y resolución de la Asamblea General los asuntos que
estatutariamente le estén reservados a ésta.

2º.- Serán funciones específicas del Consejo Rector:

A) Ejecutar los acuerdos de la Asamblea General.
B) Administrar los fondos de la Junta de Concertación, forma-

lizando la Memoria y Cuentas corrientes de cada ejercicio económico
que han de ser sometidas a la Asamblea General.

C) Proponer a la Asamblea General el Presupuesto Ordinario
anual de ingresos y gastos, así como los presupuestos extraordi-
narios, y aplicarlos en la medida correspondiente.

D) Autorizar el otorgamiento de toda clase de actos y contratos
civiles, mercantiles y administrativos, previa su aprobación por la
Asamblea General.

E) Hacer y exigir pagos, cobros y liquidaciones, cualesquiera
que sean su causa jurídica y la persona o entidad obligada.

F) Abrir, seguir e, incluso, cancelar cuentas corrientes, de crédito
o de ahorro y depósitos en establecimientos bancarios o de crédito,
tanto oficiales como particulares, ingresando y retirando fondos de
ellos a su conveniencia; todo ello bajo dos firmas mancomunadas de
entre las que designe el Consejo Rector.
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G) Eragiketak burutzea Ogasun Publikoarekin aipaturikoaren
edozein kutxatan, banku ofizial edo pribatuekin, aurrezki kutxekin,
sozietateekin, enpresekin, partikularrekin etab. 

H) Hitzarmen Batzarrari dagozkion ondasun eta eskubideekin
lotuta, mota guztietakoak diren jabari-egintzak burutzeko erabakia
hartzea, hala nola erosketak, besterentzeak, banantzeak, zatiketak,
elkartzeak, trukeak, obrak, landaketak, obra berriko deklarazioak,
eskubide errealen osaketa, aipatu horiek baliogabetzea etab. Aipatu
egintzetarako Batzar Nagusiaren onespena beharrezkoa da, Batzarrak
beharrezkoa ez dela azpimarratzen duenean salbu.

I) Batzar Nagusiari Hitzarmen Batzarreko kideei dagozkien kuotak
proposatzea, eta baita beharrezkoak diren aldaketak ere. 

J) Gerentea eta Hitzarmen Batzarraren zerbitzupeko adminis-
trazioko edota lan-kontratudun langileak izendatu eta bereiztea, eta
berorien ordainsariak eta lan-araubidea finkatzea. 

K) Gastu komunetarako Estatutu hauetako 18. artikuluan zehaztu
kopuruak ezartzea, azken horiek nola eta zein alditan ordaindu behar
diren zehaztea eta bazkide berankorrei dagozkien kopuruak ordai-
naraztea. 

L) Hirigintzako organo eskudunei haien aurrean eragina izan
beharko duten erabakiak jakinaraztea. 

M) Batzar Nagusiari Hitzarmen Batzarraren egoitzaren lekual-
datzea proposatzea eta kideei gutun ziurtatu baten bidez aldaketa
horren berri ematea. 

N) Indarrean dauden xedapenek Hitzarmen Batzarrarentzat ezarri
dituzten zerga onurak eta tributu salbuespenak emateko eskatzea. 

O) Administrazioari agindeia egitea bazkide berankorren muntak
premiamenduzko bidetik kobra ditzan.

P) Hitzarmen Batzarrari eragiten dioten beste gai batzuei buruzko
erabakiak hartzea, berariaz Batzar Nagusiaren edota bere Lehen -
dakariaren eskumenekoak ez diren kasuan. 

35. artikulua.- Bilkuren araubidea.
1.- Kontseilu Errektoreak Hitzarmen Batzarraren interesetarako

beharrezkoak diren bilkura guztiak egingo ditu, Lehendakariak eskatuta
edo bi kidek horretarako eskabidea eginez gero. 

2.- Deaildia, eguneko aztergaien zerrenda eta bilkura egingo den
tokia, eguna eta ordua ere izango dituena, Idazkariak igorriko du
gutxienez lau astegun lehenago. Batzarra baliotasunez eratuko da
bilera horretara, bai zuzenean bertaratuta eta bai eskuordetuta,
gutxienez bere kideen erdia gehi bat badoaz. 

3.- Kontseilu Errektorearen erabakiak botoen gehiengoa badute
soilik onetsiko dira, eta Lehendakariaren botoak ebazleak izango
dira, hainbanatze kasuan. Erabakiak berehala betearazleak izango
dira, 54. artikuluan zehaztutako errekurtsoen kalterik gabe hartu
direnean beti ere. 

36.artikulua.- Aktak eta ziurtagiriak.
1.- Kontseilu Errektorearen bilkura bakoitzari buruz akta bana

egingo da, bilkuran bertan onartu beharko dutena, eta bertan, modu
argian eta laburrean, hartutako erabakiak eta egindako botazioen
emaitzak zehaztuko dira.

2.- Aipatu aktak dagokien Akta-Liburuan behar bezala eginbidetuta
jasoko dira eta Lehendakariak eta Idazkariak sinatu beharko dituzte. 

3.- Kideek edo Hirigintzako Organoek edo eskatuz gero, Idaz kariak
Akta-Liburuaren edukiari buruzko ziurtagiriak eman ahalko ditu,
Lehendakariak ontzat eman ondoren.

4. ATALA.- Lehendakaria.
37. artikulua.- Izendapena.
Lehendakaria Batzar Nagusiak izendatuko du eta bere izen-

dapenak urtebeteko iraupena izango du; berriro ere hauta lezakete beste
horrenbeste urteko agintaldirako, mugarik gabe, hori erabakiz gero.

38. artikulua.- Funtzioak.
Lehendakariaren funtzioak honakoak izango dira:
a) Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen bilkurak deitu,

gidatu, bertan behera utzi eta bukatutzat ematea, eztabaidak
zuzentzea eta hainbanakoak kalitate botoaren bidez ebaztea. 

G) Realizar operaciones con la Hacienda Pública en cuales-
quiera de sus Cajas, Bancos de carácter oficial o privado, Cajas de
Ahorro, sociedades, empresas, particulares, etc.

H) Acordar la realización de toda clase de actos de dominio,
tales como adquisiciones, enajenaciones, segregaciones, divisiones,
agrupaciones, permutas, obras, plantaciones, declaraciones de obra
nueva, constitución de derechos reales, cancelación de los mismos,
etc., relativas a los bienes y derechos pertinentes a la Junta de
Concertación, requiriéndose para los actos enumerados la previa
aprobación de la Asamblea General, salvo dispensa acordada por ésta.

I) Proponer a la Asamblea General las cuotas correspondientes
a los socios de la Junta de Concertación así como las modifica-
ciones que fueran pertinentes.

J) Nombrar y separar al Gerente y al resto del personal admi-
nistrativo o laboral al servicio de la Junta de Concertación, y fijar su
retribución y régimen de trabajo.

K) Fijar las cantidades a que se refiere el artículo 18 de estos
Estatutos, para atender a los gastos comunes, así como la forma y
plazos en que han de satisfacerse y proceder contra los socios
morosos para hacer efectivo el pago de las cantidades que les
correspondan.

L) Notificar a los Órganos Urbanísticos competentes los acuerdos
que hayan de surtir efectos ante aquéllos.

M) Proponer a la Asamblea General el traslado del domicilio de
la Junta de Concertación y notificar a los socios dicho cambio,
mediante carta certificada.

N) Solicitar la concesión de beneficios fiscales y exenciones
tributarias que las disposiciones vigentes establecen en favor de la
Junta de Concertación.

O) Requerir a la Administración para que cobre por vía de apremio
a los socios morosos.

P) La resolución de cualesquiera otros asuntos que afectan a la
vida de la Junta de Concertación, no expresamente atribuidos a la
competencia de la Asamblea General o a su Presidente.

Artículo 35º.- Régimen de sesiones.
1º.- El Consejo Rector se reunirá cuantas veces sea necesario para

los intereses de la Junta de Concertación, a iniciativa de su Presidente
o a solicitud de dos de sus miembros.

2º.- La convocatoria, con indicación de los asuntos a tratar y
del lugar, fecha y hora de la sesión, será cursada por el Secretario con
un mínimo de cuatro días de antelación; quedando válidamente cons-
tituido cuando concurran a la reunión, presentes o representados, al
menos la mitad más uno de sus miembros.

3º.- Los acuerdos del Consejo Rector serán adoptados por
mayoría de votos, reconociéndose calidad de voto dirimente al del
Presidente, en caso de empate; y serán inmediatamente ejecutivos,
sin perjuicio de los recursos previstos en el Artículo 54 de estos
Estatutos.

Artículo 36º.- Actas y certificaciones.
1º.- De cada sesión del Consejo Rector se levantará acta, que

habrá de ser aprobada en la misma reunión y en ella se harán constar,
clara y sucintamente los acuerdos adoptados y el resultado de las vota-
ciones celebradas.

2º.- Las actas figurarán en el Libro de Actas correspondiente, debi-
damente diligenciado; y serán firmadas por el Presidente y el
Secretario.

3º.- A requerimiento de los socios o de los Órganos Urbanísticos,
podrá el Secretario, con el visto bueno del Presidente, expedir certi-
ficaciones del contenido del Libro de Actas.

SECCIÓN 4ª.- Del Presidente.
Artículo 37º.- Nombramiento.
El Presidente será designado por la Asamblea General y su

nombramiento tendrá una duración de un año; pudiendo procederse
a su reelección indefinidamente, por períodos iguales, en virtud de
acuerdo expreso.

Artículo 38º.- Funciones.
Serán funciones del Presidente:
a) Convocar, presidir, suspender y levantar las sesiones de la

Asamblea General y del Consejo Rector, dirigir las deliberaciones y
decidir los empates con voto de calidad.
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b) Hitzarmen Batzarraren eta azken horren gobernu organoen
epai-ordezkaria eta judizioz kanpokoa izatea; era berean, ordekaritza
hori erabiltzeko ahalak eman ahal izango dizkie gainontzekoei. 

c) Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen aktak
baimentzea, eta baita luzatu beharko diren ziurtagiri dokumentu
guztiak ere.

d) Kontseilu Errektoreak zehaztutako moduan, kontu korronteak
eta aurrezki-kontuak Hitzarmen Batzarraren izenean irekitzea,
mantentzea eta ixtea, banku ezberdinetan eta kreditu eta aurrezki
instituzio guztietan; kontu horiek erabiltzea, horretarako bere sinadura
eta Lehendakariordearena beharrezkoak direla kontuan hartuta; posta-
trukea, ordainagiriak eta gordekinak sinatzea; merkataritza-efektuak
bidali, onartu, endosatu, deuzestatu eta deskontatzea; ganbio-letrak
onartzen edo ordaintzen ez dituztelako kexatzea eta, oro har,
bankuetan egin ohi diren eragiketa guztiak burutzea, Hitzarmen
Batzarraren jardunak halaxe eskatzen duenean. 

e) Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen erabakiak
betetzea eta betearaztea. 

f) Bere karguari dagozkionak edota Batzar Nagusiak edo Kontseilu
Errektoreak eskuordetzen dizkiotenak. 

5. ATALA.- Lehendakariordea
39. artikulua.- Izendapena.
Lehendakariordea Batzar Nagusiak izendatuko du eta bere izen-

dapenak urtebeteko iraupena izango du; berriro ere hauta lezakete beste
horrenbeste urteko agintaldirako, mugarik gabe, hori erabakiz gero.

40. artikulua.- Funtzioak.
Lehendakariordearen funtzioak izango dira, Lehendakaria

kanpoan edo gaixo egonez gero, azken honi Estatutu hauetako 39.
artikuluaren arabera dagozkion ahalmen guztiak erabili eta aplikatzea. 

6. ATALA.- Idazkaria.
41. artikulua.- Izendapena.
Idazkaria Batzar Nagusiak izendatuko du eta bere izendapenak

urtebeteko iraupena izango du; berriro ere hauta lezakeke beste
horrenbeste urteko agintaldirako, mugarik gabe, hori erabakiz gero. 

42. artikulua.- Funtzioak.
Honakoak dira Idazkariaren funtzioak:
A) Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen bilkura

guztietara nahitaez joatea. 
B) Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen bilkura guztien

akta egitea, eta azken horiek horretarako eginbidetutako akta-liburuan
transkibatzea. 

C) Akta-liburuaren edukiari buruzko ziurtapenak egitea,
Lehendakariak ontzat eman ondoren. 

D) Hala badagokio, Batzar Orokorrak agintzen dizkion funtzio
juridiko-administratiboak betetzea. 

E) Hitzarmen Batzarreko kide guztien izen-deiturak, egoitza,
Batzarran sartu ziren eguna, beren partaidetza-kuota, boto kopurua
eta egoki irizten zaien xehetasun guztiak izango dituen erregistro-
liburua egitea. 

43. artikulua.- Ordezkapena.
Idazkaria kanpoan edo gaixorik egonez gero, berorri dagozkion

ahalmen guztiak Kontseilu Errektoreko kide batek izango ditu,
Kontseiluak berak izendaturikoak, eta Lehendakariak aipatu funtzioak
agindu ahalko dizkio behin-behinean kide horietako edonori. 

7. ATALA.- Gerentzia.
44. artikulua.- Izendapena.
Kontseilu Errektoreak Gerentzia bat izendatu ahalko du

Lehendakariari eta Idazkariari beren eskumeneko funtzioak betetzen
lagundu diezaien; izendapenak iraupen mugagabea izango du, eta
Kontseilu Errektoreak edozein momentutan hartu ahalko du
Gerentziako pertsona edo pertsonak beren kargutik kentzeko erabakia. 

45 artikulua.- Funtzioak.
Gerentziaren funtzioak honakoak izango dira:
A) Dagokion neurrian, Batzar Nagusiaren eta Kontseilu

Errektorearen erabakiak betearaztea. 
B) Kontseilu Errektorearen bilkuretara joatea, hizpidea bai baina

hautespiderik ez duela. 

b) Ostentar la representación judicial y extrajudicial de la Junta de
Concertación y de sus Órganos de Gobierno; pudiendo otorgar
poderes a terceras personas para el ejercicio de dicha representación.

c) Autorizar las Actas de la Asamblea General y del Consejo
Rector, las certificaciones que se expidan y cuantos documentos lo
requieran.

d) En la forma que el Consejo Rector determine, abrir, seguir y
cancelar a nombre de la Junta de Concertación, cuentas corrientes
y de ahorro, en toda clase de Bancos o instituciones de Crédito y
Ahorro; disponer de esas cuentas, para lo cual será necesario la
firma del Vicepresidente conjuntamente con la suya; firmar la corres-
pondencia, recibos y resguardos; librar, aceptar, endosar, anular y
descontar efectos mercantiles; protestar por falta de aceptación o de
pago de letras de cambio y, en general, desarrollar todas las opera-
ciones usuales de banca exigidas por la actividad de la Junta de
Concertación.

e) Ejecutar y hacer cumplir los acuerdos de la Asamblea General
y del Consejo Rector.

f) Cuantas sean inherentes a su cargo o le sean delegados por
la Asamblea General o el Consejo Rector.

SECCIÓN 5ª.- Del Vicepresidente
Artículo 39º.- Nombramiento.
El Vicepresidente será designado por la Asamblea General, y

su nombramiento tendrá una duración de un año, pudiendo
procederse a su reelección indefinida por períodos iguales, en virtud
de acuerdo expreso.

Artículo 40º.- Funciones.
Serán funciones del Vicepresidente ejercer, en los casos de

vacante, ausencia o enfermedad del Presidente, todas las facultades
que a éste le corresponden según el artículo 39 de estos Estatutos.

SECCIÓN 6ª.- Del Secretario.
Artículo 41º.- Nombramiento.
El Secretario será designado por la Asamblea General, y su

nombramiento tendrá una duración de un año; pudiendo procederse
a su reelección indefinidamente por períodos iguales, en virtud de
acuerdo expreso.

Artículo 42º.- Funciones.
Son funciones del Secretario:
A) Asistir preceptivamente a todas las reuniones de la Asamblea

General y del Consejo Rector.
B) Levantar Acta de las sesiones de la Asamblea General y del

Consejo Rector, transcribiéndolas en el Libro de Actas diligenciado
al efecto.

C) Expedir certificaciones del contenido del Libro de Actas, con
el visto bueno del Presidente.

D) Desempeñar, en su caso, las funciones jurídico-adminis-
trativas que le fueran encomendadas por la Asamblea General.

E) Llevar un Libro-Registro en el que se relacionarán todos los
socios integrantes de la Junta de Concertación, con expresión de sus
respectivos nombres, apellidos, domicilio, fecha de incorporación, cuota
de participación y número de votos, y cuantas circunstancias se
estimen procedentes.

Artículo 43º.- Sustitución.
El cargo de Secretario, en caso de vacante, ausencia o

enfermedad, será desempeñado por un miembro del Consejo Rector,
designado por éste, pudiendo el Presidente encomendar provisio-
nalmente aquellas funciones a uno cualquiera de dichos miembros.

SECCIÓN 7ª.- De la Gerencia.
Artículo 44º.- Nombramiento.
El Consejo Rector podrá designar una Gerencia que auxilie al

Presidente y Secretario en el cumplimiento de las funciones de su
competencia; la designación tendrá duración indefinida, sin perjuicio
de poder ser removida del cargo en cualquier momento la persona
o personas que la desempeñen, por acuerdo de dicho Consejo.

Artículo 45º.- Funciones.
Serán funciones de la Gerencia:
A) Ejecutar los acuerdos de la Asamblea General y del Consejo

Rector en la medida que le corresponda.
B) Asistir a las sesiones del Consejo Rector con voz pero sin

voto.

141402007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



C) Administrazioan Hitzarmen Batzarraren ordezkaria izatea,
administrazioaren kudeaketaren ondoereetarako soilik. 

D) Hitzarmen Batzarraren barne erregimeneko zerbitzuak anto-
latzea. 

E) Batzar Nagusiak edo Kontseilu Errektoreak ematen dizkion
funtzio guztiak. 

III TITULUA

I KAPITULUA
ERREGIMEN EKONOMIKOA

46. artikulua.- Hitzarmen Batzarraren diru-sarrerak. 
Hitzarmen Batzarraren diru-sarrerak honakoak izango dira: 
a) Bazkideen hasierako ekarpenak.
b) Bazkideek ordaindutako ohiko eta aparteko kopuruak. 

c) Eskura daitezkeen diru-laguntzak, kredituak, dohaintzak, etab.
d) Hitzarmen Batzarraren ondasunak besterentzearen ondorioa. 

e) Bere ondareko errentak eta produktuak.
f) Bestelako erakunde edo organismoekin hirigintzako helbu-

ruetarako sinatuko diren hitzarmenen emaitzako esku-hartzeak eta diru-
sarrerak.

47. artikulua.- Hitzarmen Batzarraren gastuak.
Hitzarmen Batzarraren gastuak honakoak izango dira:
a) Hirigintzako jarduketaren sustapena.
b) Hirigintzako Kudeaketa Erregelamenduko 59, 60 eta 61 arti-

kuluek, 2/2006 Legeko 160 artikuluarekin bat etorriz, zehaztutako
Planaren hirigintzako obren finantziazioa, eta baita Gobernu Organoek
erabakitako obrena ere. 

c) Profesionalen, administrarien, haurtzaindegi eta zaintza etab.-
en ordainsariak. 

d) Hitzarmen Batzarraren xedeak betetzeko beharrrezkoa den
beste edozein gastu. 

48. artikulua.- Ekarpenen ordainketa.
1.- Kontseilu Errektoreak, Hitzarmen Batzarreko kideek ordaindu

beharreko kopuruak adierazteaz batera, azken horiek nola eta zein
baldintzetan ordaindu behar dituzten zehaztuko du. 

2.- Ekarpen horien kopuruak Batzar Orokorrak Estatutu hauetako
19. artikuluan zehaztutako kuoten araberakoak izango dira, edo
geroko aldaketen araberakoak. 

3.- Kontrakoa erabakitzen den kasuetan izan ezik, bazkideek
ordaindu beharreko kopuruen sarrera Kontseilu Errektoreak ordainketa
egiteko erabakia hartu eta horren jakinarazpenaren hurrengo hogeita
hamar egunen barruan egingo da. Epe hori igaro ondoren, kide beran-
korrak ordaindu ez duen kopuru edo zatikinaren errekargua ere
ordaindu beharko du, Espainiako Bankuaren oinarrizko interes-tasa
gehi sei puntukoa izango dena; guztizko kopurua Kontseiluak
egindako agindeia heltzen zaionetik zenbatu beharreko hamabost
eguneko epean ordaindu beharko du. 

4.- Epe hori igaro ondoren ordainketa egin gabe badago,
Kontseilu Errektoreak zor den kopuruaren ordainketa eta sortu den erre-
kargua administrazioko premiamenduzko bidetik eskatuko dizkio kide
berankorrari, eta Laguardiako Udalari prozedura horri dagokion eskaria
egingo dio. Horretarako, Kontseilu Errektoreko Idazkariak beharrezko
ziurtapena egingo du, Lehendakariak ontzat eman ondoren, eragin-
kortasun betearazlea izango duena. Nolanahi ere, ordaintzeko epe
boluntarioa bukatu eta egiaz ordaindu bitartean, kide berankorrak
Hitzarmen Batzarreko kide bezala zituen eskubideak galduko ditu
eta ezingo ditu horiek erabili. 

49. artikulua.- Jarduketa.
Hitzarmen Batzarrak ekonomia, azkartasuna eta eraginkortasuna

arautzat hartuta jardungo du eta bertako kideek pertsonalki egingo
dituzte zerbitzuak, azken horiek nahikoak ez diren edota gizarte
karguak dituztenentzako gastu handiegikoak diren kasuetan salbu.
Horrela balitz, Kontseilu Errektoreak bidezkoa dena erabakiko du,
Batzar Orokorrak baimendutako baliabide ekonomikoak kontuan
hartuta.

C) Representar a la Junta de Concertación ante la Administración,
a efectos de gestión administrativa, exclusivamente.

D) Organizar los servicios de régimen interior de la Junta de
Concertación.

E) Cuantas le sean encomendadas por la Asamblea General o el
Consejo Rector.

TITULO III

CAPITULO I
DEL RÉGIMEN ECONÓMICO

Artículo 46º.- Ingresos de la Junta de Concertación.
Serán ingresos de la Junta de Concertación:
a) Las aportaciones iniciales de los socios.
b) Las cantidades satisfechas por los socios con carácter

ordinario o extraordinario.
c) Las subvenciones, créditos, donaciones, etc. que se obtengan.
d) El producto de las enajenaciones de bienes de la Junta de

Concertación.
e) Las rentas y productos de su patrimonio.
f) Las participaciones e ingresos que procedan de convenios

con otras Entidades y Organismos para la realización de fines urba-
nísticos.

Artículo 47º.- Gastos de la Junta de Concertación.
Serán gastos de la Junta de Concertación los de:
a) Promoción de la actuación urbanística.
b) Financiación de las obras de urbanización del Plan a que se

refieren los artículos 59, 60 y 61 del Reglamento de Gestión
Urbanística en concordancia con el artículo 160 de la Ley 2/2006, así
como de las que acuerden los Órganos de Gobierno.

c) Abono de honorarios profesionales, administrativos, de
guardería y vigilancia, etc.

d) Cuantos vengan exigidos por el cumplimiento del objeto de la
Junta de Concertación.

Artículo 48º.- Pago de aportaciones.
1º.- El Consejo Rector, al señalar las cantidades que deben

satisfacer los socios integrados en la Junta de Concertación, definirá
la forma y condiciones de pago de aquéllas.

2º.- La cuantía de tales aportaciones será proporcional a las
cuotas establecidas por la Asamblea General con arreglo a lo
dispuesto en el artículo 19 de estos Estatutos, o a sus modifica-
ciones ulteriores.

3º.- Salvo acuerdo en contrario, el ingreso de las cantidades a
satisfacer por los socios se realizará dentro de los treinta días
siguientes a la fecha de notificación del acuerdo del Consejo Rector
acordando el pago; y transcurrido dicho plazo, el socio moroso
incurrirá en un recargo del tipo de interés básico del Banco de España
incrementado en seis puntos, de la cantidad debida, en un plazo de
quince días a contar del requerimiento que por el Consejo rector se
le practique.

4º.- Transcurrido este último tiempo sin haberse efectuado el
pago, el Consejo Rector procederá contra el socio moroso por vía de
apremio, formulando la petición correspondiente al Ayuntamiento
de Laguardia; a cuyo efecto se expedirá por el Secretario del Consejo
Rector, con el visto bueno del Presidente, la correspondiente certi-
ficación, que tendrá eficacia ejecutiva. En todo caso, desde la termi-
nación del período voluntario de pago hasta la efectividad de éste, el
socio moroso quedará en suspenso respecto al ejercicio de sus
derechos dentro de la Junta de Concertación.

Artículo 49º.- Actuación.
La actuación de la Junta de Concertación se desarrollará con

arreglo a normas de economía, celeridad y eficacia, y mediante la pres-
tación personal de sus componentes, salvo que dicha prestación fuera
insuficiente o demasiado onerosa para los que ostentan cargos
sociales, en cuyo supuesto, el Consejo Rector acordará lo
procedente, dentro de los recursos económicos autorizados por la
Asamblea General.
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II KAPITULUA 
ERREGIMEN JURIDIKOA

50. artikulua.- Estatutuen indarraldia.
1.- Estatutu hauek, onartu eta Hirigintza Intereseko Elkarteen

Erregistroan inskribatu ostean, nahitaezkoak izango dira Adminis -
trazioarentzat eta Hitzarmen Batzarreko bazkideentzako. 

2.- Batzar Nagusiaren erabakiz Estatutuetan edozein aldaketa
nabarmen egiten bada, 23. artikuluan zehaztutakoarekin bat etorriz,
Administrazioak onetsi beharko du eta aipatu Erregistroan inskribatu
beharko da, ondorio guztiak izan ditzan. 

51. artikulua.- Betearazpena.
Hitzarmen Batzarreko gobernu organoen egintzak eta erabakiak

betearazleak izango dira, Hirigintzako Organoen geroko baimena
behar dutenak salbu. 

52. artikulua.- Egintzak erabiltzea.
1.- Bazkideek Hitzarmen Batzarraren aurkako egintza zibilak edo

merkataritzakoak betearazteko, beharrezkoa izango da Estatutu
hauetako 54. artikuluan zehaztutako administrazio-errekurtsoen
aurreko formalizazioa. 

2.- Bazkideek ezingo dituzte Batzarraren aurkako interdiktuak
sustatu, azken horrek bere ahalmen fiduziarioak erabiltzen baditu
edota urbanizazio obrak gauzatzeko ondasunak badauzka. 

53. artikulua.- Hirigintzako kontrolerako organoa.
1.- Hitzarmen Batzarrak organo horren babespean, hots,

Laguardiako Udalaren babespean, jardungo du, 2/2006 Legean zehaz-
tutakoaren arabera. 

2.- Berari dagozkio ondorengo funtzio espezifikoak: 
a) Hitzarmen Batzarreko Batzar Nagusian Administrazioaren

ordezkaria izango den pertsona izendatzea. 
b) Birpartzelazio eta Urbanizazio Proiektuak eta premiamendu

bidezko ordainarazpenak tramitatzea, Estatutu hauetan eta Jarduteko
Oinarrietan zehaztutakoaren arabera. 

c) Hitzarmen Batzarrari beharrezko ziurtagiriak, dokumentuak,
plangintza memoriak, planoak etab. aurkez ditzala eskatzea, exeku-
zioaren onerako den neurrian. 

d) Hitzarmen Batzarrari sustatutako helburu urbanistikoak
betetzeko behar duen aholkularitza eskaintzea. 

e) Kontseilu Errektoreak eskatuta, bazkide berankorrei, premia-
menduzko bidetik, ordaintzeke dituzten kuotak kobratzea. 

f) Hirigintzako Legeriaren emaitza diren guztiak. 
54. Artikulua.- Administrazio-errekurtsoak
1.- Hitzarmen Batzarreko bazkideek Kontseilu Errektorearen

erabakien kontrako errekurtsoak aurkeztu ahal izango dituzte Batzar
Nagusien aurrean, aipatu erabakiak jakinarazi eta hamabost aste-
guneko epean; Batzar Nagusiak errekurtsoa formulatu zen egunetik
hasita hirurogei asteguneko epean eman beharko du bere erantzuna;
hirurogei eguneko epe horretan Batzar Nagusiak erabakirik hartzen ez
badu, errekurtsoa ukatutzat emango da eta ondorengo paragrafoan
zehaztu bezala jokatu ahalko da. 

2.- Batzar Nagusiaren erabakien kontra gorako errekurtsoa jarri
ahalko da Udalean, erabakia jakinarazi eta hurrengo hamabost
eguneko epean. 

Bidezkoak diren errekurtsoei kalterik eragin gabe, Batzar Nagusiak
hartutako erabakiak betearazleak izango dira, baldin eta Hitzarmen
Batzarreko Lehendakariak, babes organoko Lehendakariak edota,
bide horretatik joz gero, epai-organoak kontrakoa ebazten ez badu. 

Etetea Hitzarmen Batzarran gerta litezkeen kalteei erantzuteko
nahikoa muntarekin batera gertatu beharko da. Errekurtsoa ohiko
eta aparteko ekarpenei buruzkoa izango balitz, etete horretarako
aurreko gordailu errebokaezina gertatzea beharrezkoa izango da,
Hitzarmen Batzarraren disposizioz eta ekarpenaren zenbatekoarekin
lotuta, gehi %25 berandutzeak eragin litzakeen kalteak konpontzeko.
Azken horiek handiak ez badira, errekurtsoaren zenbatekoaren legezko
interesetan finkatuko dira. 

3.- Batzar Nagusiaren eta Kontseilu Errektorearen erabakiak
irmoak izango dira baldin eta aurreko paragrafoan zehaztutako epeetan
eta baldintzetan horien aurkako errekurtsorik aurkeztu ez bada. 

CAPITULO II
DEL RÉGIMEN JURÍDICO

Artículo 50º.- Vigencia de los Estatutos.
1º.- Los presentes Estatutos, una vez aprobados e inscritos en

el correspondiente Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico,
tendrán naturaleza obligatoria para la Administración y los socios de
la Junta de Concertación.

2º.- Cualquier modificación sustancial de los Estatutos que por
la Asamblea General se acuerde, de conformidad a lo dispuesto en
el artículo 23, requerirá la aprobación de la Administración y su
inscripción en el Registro citado para surtir plenos efectos.

Artículo 51º.- Ejecutoriedad.
Los actos y acuerdos de los Órganos de Gobierno de la Junta de

Concertación serán ejecutivos, salvo aquellos que precisen autorización
ulterior de Órganos Urbanísticos.

Artículo 52º.- Ejercicio de Acciones.
1º.- Para el ejercicio por los socios de acciones civiles o

mercantiles contra la Junta de Concertación, será necesaria la previa
formalización de los recursos administrativos prevista en el artículo
54 de estos Estatutos.

2º.- Los socios no pueden promover interdictos frente a la Junta
cuando ésta ejerce sus facultades de disposición fiduciaria, u ocupa
bienes para ejecutar las obras de urbanización.

Artículo 53º.- Órgano de Control Urbanístico.
1º.- Es el Órgano bajo cuyo control actuará la Junta de

Concertación, a los efectos señalados en la Ley 2/2006, será el
Ayuntamiento de Laguardia.

2º.- A él corresponden especialmente las siguientes funciones:
a) Designar al representante de la Administración que ha de

formar parte de la Asamblea General de la Junta de Concertación.
b) Tramitar los Proyectos de Reparcelación y Urbanización, así

como los de exacción por vía de apremio, en los supuestos previstos
en estos Estatutos y en las Bases de Actuación.

c) Requerir a la Junta de Concertación para la presentación de
certificaciones, documentos, memorias del planeamiento, planos,
etc. en la medida conveniente para la ejecución.

d) Prestar a la Junta de Concertación el asesoramiento debido
para el logro de las finalidades urbanísticas promovidas.

e) Cobrar a los socios morosos, por vía de apremio, las cuotas
pendientes, a requerimiento del Consejo Rector.

f) Cuantas resulten de la legislación Urbanística.
Artículo 54º.- Recursos administrativos.
1º.- Los acuerdos del Consejo Rector podrán ser impugnados por

los socios de la Junta de Concertación ante la Asamblea General,
dentro del plazo de quince días hábiles siguientes a la notificación de
éstos; debiendo resolver la Asamblea General en término de sesenta
días, también hábiles, a partir de la formulación del recurso. En el
supuesto de no adoptarse acuerdo por la Asamblea General en el
indicado término de sesenta días, se entenderá denegado el recurso,
pudiendo actuarse en la forma prevista en el apartado siguiente.

2º.- Contra los acuerdos de la Asamblea General podrá formularse
recurso de alzada ante el Ayuntamiento, dentro del plazo de quince
días hábiles siguientes a la fecha de notificación del acuerdo.

Sin perjuicio de los recursos procedentes, los acuerdos
adoptados por la Asamblea General serán ejecutivos, salvo suspen -
sión acordada por el Presidente de la Junta de Concertación, el
Presidente del Órgano tutelar o del órgano jurisdiccional si se acudiese
a dicha vía.

La suspensión requerirá afianzamiento en la cuantía suficiente
para responder de los daños que puedan producirse a la Junta de
Concertación. Si el recurso versara sobre aportaciones ordinarias o
extraordinarias, la suspensión exigirá el previo depósito irrevocable,
a disposición de la Junta de Concertación y a resultas del recurso, del
importe de la aportación, más un 25% para responder de los daños
y perjuicios que se produzcan por la demora que, si no fueren mayores,
se estimarán en los intereses legales de la cantidad objeto del recurso.

3º.- Los acuerdos de la Asamblea General y del Consejo Rector
serán considerados firmes si no fueran impugnados en el plazo y
con las condiciones señaladas en los párrafos precedentes.
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55. artikukua.- Hitzarmen Batzarra desegitea.
Hitzarmen Batzarra ondorengo arrazoiengatik desegingo da:
a) Estatutu hauetako 3. artikuluan zehaztutako helburuak bete

badira. 
b) Batzar Nagusiak hori erabakitzen badu, Hitzarmen Batzarreko

kuoten bi heren ordezkatzen dituzten kideen aldeko botoekin,
hartutako betebeharren eta gerta litezkeen ardura subsidiarioei kalterik
eragin gabe. 

c) Aurreko atalean zehaztutako baldintzak eta ondorioak dituen
sozietate zibil eta merkataritzakoa bihurtzea. 

56. artikulua.- Likidazioa
Batzar Nagusiak baliotasunez Hitzarmen Batzarra desegitea

erabaki ondoren, Kontseilu Errektoreak horren likidazioari ekingo dio,
Batzar Nagusiak emandako jarraibideak kontuan hartuta. 

57. artikulua.- Ondare komunaren norakoa.
Ondare komuna, baldin badago, bazkideen artean banatuko da,

Hitzarmen Batzarran zituzten partaidetza-kuoten arabera. 

58. artikulua.- Hitzarmen Batzarraren oinarriak.
Kudeaketa Erregelamenduko 162. artikuluari atxikitako Oinarri

erantsiek Estatutu hauek osatzen dituzte.
Laguardian, 2007ko azaroaren 20an.– Alkatea-Lehendakaria,

MARÍA JESÚS AMELIBIA ARGOTE.

1 eranskina

JABEEN ZERRENDA

LAGUARDIAKO (ARABA) BIZITEGIETARAKO 11. SEKTOREAN
DUTEN PARTAIDETZAREN EHUNEKOA

AZALERA 
JABETZA PARTZELA PARTZIALA GUZTIRA A/100 %

VASCOGALLEGA DE CNES S.A 1811 1.524,00 21.390,00 26,16
1812 1.524,00 
853 369,00 

858A 3.279,00 
712 1.778,00 
713 4.362,00 

1792A,B,C 8.554,00 
LAGUARDIAKO UDALA 851 762,00 1.531,00 1,87

1797 112,00 
1801 119,00 

687A ETA B 538,00 
ELISARDO FERNANDEZ ARANA 852 399,00 399,00 0,49
FRANCISCO ETA FELIX SAN JUAN FERNANDEZ 854 383,00 383,00 0,47
SANTOS, ROSARIO ETA GERARDO GARCIA 855 414,00 414,00 0,51
JESÚS ASIER CURERO ACILLONA 856 1.072,00 1.072,00 1,31
OLGA FERNANDEZ SALAZAR 1786 3.005,00 3.005,00 3,68
CNES MAJUELO GARAY, S.L. 859 2.569,00 2.569,00 3,14
GRUPO INMOBILIARIO PINEDO, S.L. 860A 7.515,00 7.515,00 9,19
BODEGAS CAMPILLO, S.L. 711A ETA B 19.832,00 21.946,00 26,84

1533A ETA B 1.456,00 
702 658,00 

LUIS ZUBIA HERRERA 714B 2.482,00 2.482,00 3,04
CESAREO, ILDEFONSO GARCIA, OLANO BESAGA 703A ETA B 2.096,00 2.096,00 2,56
ADELA LOPEZ GONZALES 704A ETA B 815,00 815,00 1,00
BARREIRO GARRIDO ANAI-ARREBAK 705A ETA B 575,00 575,00 0,70
FERNANDO SANTAMARIA GUENADA 706A ETA B 599,00 599,00 0,73
LAVIN SANTAMARIA ANAI-ARREBAK 1688 1.563,00 5.387,00 6,59

701 3.422,00 
1631 402,00 

ENCARNACION GUTIERREZ NESTARES 700 2.521,00 2.521,00 3,08
CARMEN GEMA MARTINEZ TREVIÑO MEIRO 688 2.015,00 2.015,00 2,46

JABARI PRIBATUA GUZTIRA 76.714,00 76.714,00 93,82
JABARI PUBLIKOA GUZTIRA 5.052,00 5052 6,18
11 SEKTOREA GUZTIRA 81.766,00 81.766,00 100,00

OHARRA: AZALERARI BURUZKO DATUAK ARABAKO FORU
ALDUNDIAREN OINARRI KARTOGRAFIKOETAN ETA KATASTROAN
OINARRITUTA DAUDE. 

Artículo 55º.- Disolución de la Junta de Concertación.
La Junta de Concertación se disolverá por las siguientes causas:
a) Cumplimiento de los fines señalados en el artículo 3º de estos

Estatutos.
b) Acuerdo de la Asamblea General, adoptado por el voto

favorable de miembros que representen dos tercios de las cuotas
de la Junta de Concertación; sin perjuicio del cumplimiento de las obli-
gaciones contraídas y de las responsabilidades subsidiarias a que
hubiere lugar.

c) Transformación en sociedad civil y mercantil con los requisitos
y efectos del apartado anterior.

Artículo 56º.- Liquidación
Acordada válidamente por la Asamblea General la disolución

de la Junta de Concertación, el Consejo Rector procederá a su liqui-
dación, con observancia de las instrucciones dictadas por la Asamblea
General.

Artículo 57º.- Destino del patrimonio común.
El patrimonio común, si lo hubiese, se distribuirá entre los socios,

en proporción a sus cuotas de participación en la Junta de
Concertación.

Artículo 58º.- Bases de la Junta de Concertación.
Forman parte de estos Estatutos las adjuntas Bases que se

atienen al artículo 162 del Reglamento de Gestión.
Laguardia, 20 de noviembre de 2007.– Alcaldesa-Presidenta,

MARÍA JESÚS AMELIBIA ARGOTE.

Anexo 1

RELACION DE PROPIETARIOS

PORCENTAJE DE PARTICIPACION EN EL SECTOR 
RESIDENCIAL 11 DE LAGUARDIA – ALAVA

SUPERFICIE 
PROPIEDAD PARCELA PARCIAL TOTAL % S/100

VASCOGALLEGA DE CNES S.A 1811 1.524,00 21.390,00 26,16
1812 1.524,00 
853 369,00 

858A 3.279,00 
712 1.778,00 
713 4.362,00 

1792A,B,C 8.554,00 
AYUNTAMIENTO DE LAGUARDIA 851 762,00 1.531,00 1,87

1797 112,00 
1801 119,00 

687A Y B 538,00 
ELISARDO FERNANDEZ ARANA 852 399,00 399,00 0,49
FRANCISCO Y FELIX SAN JUAN FERNANDEZ 854 383,00 383,00 0,47
SANTOS, ROSARIO Y GERARDO GARCIA 855 414,00 414,00 0,51
JESÚS ASIER CURERO ACILLONA 856 1.072,00 1.072,00 1,31
OLGA FERNANDEZ SALAZAR 1786 3.005,00 3.005,00 3,68
CNES MAJUELO GARAY, S.L. 859 2.569,00 2.569,00 3,14
GRUPO INMOBILIARIO PINEDO, S.L. 860A 7.515,00 7.515,00 9,19
BODEGAS CAMPILLO, S.L. 711A Y B 19.832,00 21.946,00 26,84

1533A Y B 1.456,00 
702 658,00 

LUIS ZUBIA HERRERA 714B 2.482,00 2.482,00 3,04
CESAREO, ILDEFONSO GARCIA, OLANO BESAGA 703A Y B 2.096,00 2.096,00 2,56
ADELA LOPEZ GONZALES 704A Y B 815,00 815,00 1,00
HERMANOS BARREIRO GARRIDO 705A Y B 575,00 575,00 0,70
FERNANDO SANTAMARIA GUENADA 706A Y B 599,00 599,00 0,73
HERMANOS LAVIN SANTAMARIA 1688 1.563,00 5.387,00 6,59

701 3.422,00 
1631 402,00 

ENCARNACION GUTIERREZ NESTARES 700 2.521,00 2.521,00 3,08
CARMEN GEMA MARTINEZ TREVIÑO MEIRO 688 2.015,00 2.015,00 2,46

TOTAL DOMINIO PRIVADO 76.714,00 76.714,00 93,82
TOTAL DOMINIO PUBLICO 5.052,00 5052 6,18
TOTAL SECTOR 11 81.766,00 81.766,00 100,00

NOTA: LOS DATOS DE SUPERFICIES ESTAN TOMADOS DE
LA BASE CARTOGRAFICA Y DEL CATASTRO DE LA DIPUTACION DE
ALAVA.
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LEGUTIANO

8379

Hiri hondakin solidoak bildu eta deuseztatzeko zerbitzua-
rengatik ordaindu beharreko tasa arautzen duen ordenantza
aldatzeari behin betiko onarpena ematea. 

Hiri hondakin solidoak bildu eta deuseztatzeko zerbitzuarengatik
2008an ordaindu beharreko tasa arautzen duen ordenantza aldatzeko
hasierako onarpenari buruzko iragarkia 2007ko azaroaren 19an argi-
taratu zen 136 zenbakiko Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean.

Jendaurrean egon den bitartean inolako erreklamaziorik aurkeztu
ez zaionez gero, aipatutako ordenantza behin betiko onartzen da,
eta eranskin osoa ematen da argitara Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean, 2007ko azaroaren 13ko ohiko bilkuran eraba-
kitakoa betez.

ZABORRA BILTZEKO ZERBITZU PUBLIKOARENGATIK ORDAINDU
BEHARREKO TASA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

Eranskina
KONTZEPTUA TASA

ETXEBIZITZAK 54,00
PROFESIONALEN LOKALAK 54,00
DENDAK 107,90

ZERBITZUETARAKO LOKALAK
ALTUBE OSTATUA 3.251,42
GUARDIA ZIBILAREN KUARTELA 436,84
AITA PAULDARRAK 446,94
LANBIDE HEZIKETAKO INSTITUTUA 129,24
KARITATEKO AHIZPAK (ZAHARRA) 129,24
ZARATEKO KARMELDARRAK 129,24
MARKINAKO LANDA ETXEA 129,24
SARRIKO ATERPETXEA 129,24
HIPIKA 107,68
DEP. ALAVÉS TALDEAREN INST. 107,68

OSTALARITZA — KIROLAK
TXOKOAK 151,10
TABERNA KAFETEGIAK 151,10
SARDEXKA BATEKO JATETXEAK 259,04
SARDEXKA BIKO JATETXEAK: 323,62
OSTATUA–LANDA TURISMOA 132,70
HOTELAK 132,70
20 PLAZA BAINO GUTXIAGOKO ZAHARREN ETXEA 132,70
20 PLAZA BAINO GEHIAGOKO ZAHARREN ETXEA 222,44
KIROLGUNEA 446,94
GIZARTE ETXEAK 107,90

INDUSTRIA
500 m2 baino gutxiago 119,38
501 eta 1.000 m2 bitarte 436,72
1.001 eta 3.000 m2 bitarte 669,28
3.001 eta 10.000 m2 bitarte 1.003,92
10.000 metro2-tik gora 1.338,58

Legutiano, 2007ko abenduaren 28a.– Alkatea, PEDRO JULIÁN
BERRIOZABAL ARREGUI.

AGURAIN

8303

Hainbat zerga ordenantzaren aldaketa behin betiko onartzea

Udalbatza honek, 2007ko urriaren 3ko aparteko bilkuran, ondoren
zerrendatzen diren zerga ordenantzak aldatzeko espedienteari
hasierako onarpena eman zion. Espediente hori jendaurrean egon
zen bitartean aurkeztu ziren erreklamazioak 2007ko azaroaren 28ko
aparteko bilkuran ebatzi zirenez gero, behin betiko onartzen da.
Beraz, Toki Ogasunak arautzen dituen 41/1989 Foru Arauak 16.4.

LEGUTIANO

8379

Aprobación definitiva modificación de ordenanza reguladora
de la tasa por prestación del servicio de Recogida y Eliminación
de residuos sólidos urbanos.

Publicado anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico
de Álava, n.º 136 del 19 de noviembre de 2007, referente a la apro-
bación inicial de la modificación de la Ordenanza Reguladora de la tasa
por prestación del servicio de Recogida y Eliminación de residuos
sólidos urbanos para el año 2.008.

Trascurrido el período de exposición al público sin que se hayan
presentado reclamaciones, dicha ordenanza queda definitivamente
aprobada, publicándose el anexo íntegramente en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava, en cumplimiento de lo acordado en
la sesión ordinaria celebrada el día 13 de noviembre de 2.007.

ORDENANZA REGULADORA DE LA TASA POR PRESTACIÓN
DEL SERVICIO PÚBLICO DE RECOGIDA DE BASURAS

Anexo
CONCEPTO TASA

VIVIENDA 54,00
LOCALES PROFESIONALES 54,00
COMERCIOS 107,90

LOCALES DE SERVICIOS
HOSTAL ALTUBE 3.251,42
CUARTEL DE LA GUARDIA CIVIL 436,84
PADRES PAULES 446,94
INSTITUTO DE F. PROFESIONAL 129,24
HH. DE LA CARIDAD (VIEJO) 129,24
CARMELITAS DE ZARATE 129,24
CASA CURAL DE MARKINA 129,24
ALBERGUE DE SARRÍA 129,24
HÍPICA 107,68
INSTALAC. DEPORTIVO ALAVÉS 107,68

HOSTELERÍA- DEPORTES
TXOKOS 151,10
BARES CAFETERÍAS 151,10
RESTAURANTE 1 TENEDOR 259,04
RESTAURANTE 2 TENEDORES 323,62
HOSPEDERÍA – AGROTURISMO 132,70
HOTEL 132,70
RESIDENC. ANCIANOS HASTA 20 PL. 132,70
RESIDENC. ANCIANOS MÁS DE 20 PL. 222,44
ZONA DEPORTIVA 446,94
CENTROS SOCIALES 107,90

INDUSTRIA
Hasta 500 m2 119,38
De 501 a 1.000 m2 436,72
De 1.001 a 3.000 m2 669,28
De 3.001 a 10.000 m2 1.003,92
Más de 10.000 m2 1.338,58

Legutiano, a 28 de diciembre de 2.007.– El Alcalde, PEDRO
JULIÁN BERRIOZABAL ARREGUI.

SALVATIERRA

8303

Aprobación definitiva de la modificación de Ordenanzas
Fiscales

Habiendo sido aprobado inicialmente por este Ayuntamiento en
sesión extraordinaria de Pleno celebrada el día 3 de octubre de 2007
el expediente confeccionado para modificar las Ordenanzas Fiscales
que a continuación se detallan, y habiéndose resuelto en sesión
extraordinaria de Pleno celebrada el día 28 de noviembre de 2007 las
alegaciones presentadas durante el período de exposición al público,
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artikuluan xedatutakoaren ondorioetarako, aldarazitako ordenantzak
oso-osorik ematen dira argitara indarrean sar daitezen.

1. Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga arautzen duen orde-
nantza.

2. Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga arautzen duen
ordenantza.

3. Etxeak edateko urez hornitzeagatik eta estolderia zerbitzua-
rengatik ordaindu beharreko tasa arautzen duen ordenantza.

4. Establezimenduak irekitzeko baimenarengatiko tasa arautzen
duen ordenantza.

5. Zerbitzu publikoak eta administrazio zerbitzuengatiko tasa
arautzen duen ordenantza:

6. Udal zabortegia erabiltzeagatiko tasa arautzen duen orde-
nantza.

7. Udal jabari publikoaren erabilera pribatuarengatiko edo apro-
betxamendu bereziagatiko tasa arautzen duen ordenantza.

8. Auzoko familietan basoko gaiak erabiltzeagatik ordaindu
beharreko tasak arautzen dituen ordenantza.

9. Agurainen Euskara Erabiltzeari buruzko Ordenantza.
Agurain, 2007ko azaroaren 29a.– Alkate-lehendakaria, IÑAKI

BERAZA ZUFIAUR.

Eranskina

Honekin batera doaz gorago aipatutako ordenantzen testuak
osorik.

JARDUERA EKONOMIKOEN GAINEKO ZERGA 
ARAUTZEN DUEN ZERGA ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Lurralde Historikoko Toki Ogasunak arautzen dituen Foru Arauan

eta zergari buruzko Foru Arauan ezarritakoari jarraituz, Jarduera
Ekonomikoen gaineko Zerga eskatuko du Udalak, ordenantza honen
arabera. Ezarri beharreko tarifak eta ordaintzeko epea jasotzen dituen
eranskina ere ordenantzaren zati da.

2. artikulua.
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA

3. artikulua.
Udalerrian enpresa, lanbide edo arte jardueretan aritzeak osatuko

du zergagaia, jarduera horiek lokal zehatz batean egin edo ez egin eta
zergaren tarifetan zehaztuak egon edo ez egon.

Zerga honen ondorioetarako, honakoak izango dira enpresa
jarduera: abeltzaintza (izaera independentea duenean), meatze,
industria, merkataritza eta zerbitzu jarduerak. Horien artean ez dira
sartzen nekazaritza, beste jarduera baten mendeko abeltzaintza,
basogintza eta arrantza; beraz, horiei ez zaie zerga ezarri behar.

Aurreko paragrafoan ezarritakoaren ondorioetarako, segidako
kasuotan sartuta dagoen abere multzoa abeltzaintza independen-
tetzat joko da:

a) Abeltzainak nekazaritzarako edo baso ustiapenerako erabiltzen
ez dituen lurretan batez ere bazkatzen duten abereak.

b) Landa finketatik kanpoko ukuiluetan daudenak.
c) Transhumantzian dabilena.
d) Batez ere, hazleku duen finkaz kanpoko pentsuez elikatzen dena.

4. artikulua.
1.- Jarduera batek enpresa, lanbide edo arte izaera izango du

produkzio bitartekoak eta giza baliabideak (edo bietakoren bat) bere
kabuz antolatzen dituenean, ondasunen edo zerbitzuen produkzioan
edo banaketan parte hartzeko asmoz.

dicho expediente queda definitivamente aprobado. Por lo que a
efectos de lo establecido en el artículo 16.4 de la Norma Foral 41/1989,
Reguladora de las Haciendas Locales, se lleva a cabo la publicación
íntegra de las Ordenanzas modificadas, para su entrada en vigor.

1. Ordenanza Reguladora del Impuesto sobre Actividades
Económicas.

2. Ordenanza Reguladora del Impuesto sobre Vehículos de
Tracción Mecánica.

3. Ordenanza Reguladora de la Tasa por suministro domiciliario
de agua potable y alcantarillado.

4. Ordenanza Reguladora de la Tasa por licencia de apertura de
establecimientos.

5. Ordenanza Reguladora de las Tasas por prestación de servicios
públicos y realización de actividades administrativas.

6. Ordenanza Reguladora de la Tasa por utilización de la
Escombrera Municipal.

7. Ordenanza Reguladora de las Tasas por utilización privativa o
aprovechamiento especial del dominio público municipal.

8. Ordenanza Reguladora de las Tasas por aprovechamiento de
productos forestales con destino a fogueras vecinales.

9. Ordenanza sobre el uso del euskara en Agurain.
En Agurain, a 29 de noviembre de 2007.– El Alcalde-Presidente,

IÑAKI BERAZA ZUFIAUR.

Anexo

Se adjunta el texto íntegro de las ordenanzas arriba relacionadas.

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE ACTIVIDADES ECONOMICAS

I. DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1. 
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma

Foral reguladora de las Haciendas Locales del Territorio Histórico de
Alava y en la Norma Foral particular del tributo, exige el Impuesto sobre
actividades económicas con arreglo a la presente Ordenanza, de la
que es parte integrante el Anexo en el que se contienen la tarifa
aplicable y el período de recaudación.

Artículo 2. 
La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.

II. HECHO IMPONIBLE

Artículo 3. 
Constituye el hecho imponible del Impuesto el mero ejercicio

en el término municipal de actividades empresariales, profesionales
o artísticas, se ejerzan o no en local determinado y se hallen o no espe-
cificadas en las Tarifas del impuesto.

Se consideran, a los efectos de este impuesto, actividades
empresariales las ganaderas, cuando tengan carácter independiente,
las mineras, industriales, comerciales y de servicios. No tienen, por
consiguiente, tal consideración las actividades agrícolas, las
ganaderas dependientes, las forestales y las pesqueras, no consti-
tuyendo hecho imponible por el impuesto ninguna de ellas.

A efectos de lo previsto en el párrafo anterior, tendrá la consi-
deración de ganadería independiente, el conjunto de cabezas de
ganado que se encuentre comprendido en alguno de los casos
siguientes:

a) Que paste o se alimente fundamentalmente en tierras que no
sean explotadas agrícola o forestalmente por el dueño del ganado.

b) El estabulado fuera de las fincas rústicas.
c) El trashumante o trasterminante.
d) Aquél que se alimente fundamentalmente con piensos no

producidos en la finca en que se críe.
Artículo 4. 
1.- Se considera que una actividad se ejerce con carácter empre-

sarial, profesional o artístico, cuando suponga la ordenación, por
cuenta propia, de medios de producción y de recursos humanos o de
uno de ambos, con la finalidad de intervenir en la producción o distri-
bución de bienes o servicios.
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2.- Karga ezarriko zaion jardueren edukia zergaren tarifetan
zehaztuko da.

5. artikulua.
Karga ezarriko zaion jarduera egiten direla frogatzeko, zuzen-

bidean onargarria den edozein bitarteko erabiliko da, eta, bereziki,
Merkataritza Kodearen 3. artikuluan jasotakoak.

6. artikulua.
Honako jarduera hauek ez dute zergagaia osatuko:

1.- Nekazaritzakoak, mendeko abeltzaintzakoak, basogintzakoak
eta arrantzakoak.

2.- Enpresen aktibo finkoan sartzen diren ondasunak beste-
rentzea, ondasun horiek ibilgetu izaeraz gutxienez aldatu baino bi
urte lehenago agertu badira inbentarioan, eta saltzailearen erabilera
partikular eta pribatuko ondasunak saltzea, ondasun horiek denbora
epe berean erabili izan baditu.

3.- Lan pertsonalen edo zerbitzu profesionalen ordainez jasotzen
diren produktuen salmenta.

4.- Esklusiboki establezimenduaren dekorazio eta apainketarako
gaien erakusketa. Bezeroei opariak egiteko gaien erakusketa, ordea,
zergari lotuko zaio.

5.-Txikizkako salmentan, egintza bakarra burutzea eta eragiketa
bakana izatea.

III. SALBUESPENAK
7. artikulua.
1.- Honakoak salbuetsiko dira zergatik:
a) Estatua, Euskal Autonomia Erkidegoa, Arabako Foru Aldundia

eta udal erakundeak, eta Estatuaren organismo autonomoak eta
lurralde administrazio horietako antzeko izaerako zuzenbide publikoko
erakundeak.

b) Zerga honen jarduerako lehenengo bi zergaldietan jarduera
hasten duten subjektu pasiboak.

Ondorio horietarako, ez da joko jarduera bat hasi dela baldin
eta lehenago beste titularitate batekin gauzatu bada. Besteak beste,
jarduera baten adarrak batzean, zatitzean edo gehitzean ulertuko da
egoera hori gertatu dela. 

c) Eragiketetan 2.000.000 euro baino gutxiagoko bolumena duten
subjektu pasiboak.

Ez-egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren zergadunei dago-
kienez, establezimendu finko baten bidez aritzen direnentzat baino ez
da izango salbuespena, baldin eta eragiketetan 2.000.000 euro baino
gutxiagoko bolumena badute.

Edonola ere, salbuespen hori aplikatzeko, ezinbestekoa izango
da subjektu pasiboek ez izatea % 25 baino gehiagoko partaidetzarik
(zuzenean zein zeharka) letra honetan jasotzen den eragiketen bolu-
menaren baldintza betetzen ez duten enpresetan. Salbuespen izango
dira uztailaren 5eko 24/1996 Foru Arauaren (Sozietateen gaineko
Zergarena) 59. eta 60. artikuluetan, hurrenez hurren, zehazten diren
arrisku kapitaleko sozietate edo funtsak, edo enpresak sustatzeko
sozietateak, baldin eta partaidetza sozietateen xedea betetzearen
ondorioa bada.

Letra honetan zehaztutako salbuespena aplikatzearen ondo-
rioetarako, honako arauak hartuko dira kontuan:

1. Sozietateen gaineko Zergaren uztailaren 5eko 24/1996 Foru
Arauaren 2. artikuluaren 7. atalean ezarritakoari jarraikiz zehaztuko da
eragiketen bolumena.

2. Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergaren edo Sozietateen
gaineko Zergaren subjektu pasiboentzat edo Ez Egoiliarren Errentaren
gaineko Zergaren zergadunentzat, eragiketen bolumena izango da
zerga horien aitorpenak aurkezteko epea zerga sortu aurreko urtean
amaitu den zergaldikoa. Zergei buruzko Foru Arau Orokorreko 35.
artikuluko 3. Idatz-zatian aipatutako sozietate zibilen eta erakundeen
eragiketen bolumena zerga honen ziozko zorra sortu den urtearen
azken aurreko urtekoa izango da. Zergaldi horrek urte naturala baino
gutxiago irauten badu, eragiketen bolumena urtebeteari dagokiona
izango da.

2.- El contenido de las actividades gravadas se definirá en las
Tarifas del impuesto.

Artículo 5. 
El ejercicio de las actividades gravadas se probará por cualquier

medio admisible en derecho y, en particular, por los contemplados en
el artículo 3 del Código de Comercio.

Artículo 6. 
No constituye hecho imponible en este impuesto el ejercicio de

las siguientes actividades:
1.- Las agrícolas, las ganaderas dependientes, las forestales y las

pesqueras.
2.- La enajenación de bienes integrados en el activo fijo de las

Empresas que hubieran figurado debidamente inventariados como tal
inmovilizado con más de dos años de antelación a la fecha de tran-
sigirse, y la venta de bienes de uso particular y privado del vendedor
siempre que los hubiese utilizado durante igual período de tiempo.

3.- La venta de los productos que se reciben en pago de trabajos
personales o servicios profesionales.

4.- La exposición de artículos con el fin exclusivo de decoración
o adorno del establecimiento. Por el contrario, estará sujeta al
impuesto la exposición de artículos para regalo a los clientes.

5.- Cuando se trate de venta al por menor, la realización de un
solo acto y operación aislada.

III. EXENCIONES
Artículo 7. 
1.- Están exentos del impuesto:
a) El Estado, la Comunidad Autónoma del País Vasco, la

Diputación Foral de Alava y las Entidades Municipales, así como los
Organismos autónomos del Estado y las entidades de derecho público
de carácter análogo de las citadas Administraciones Territoriales.

b) Los sujetos pasivos que inicien el ejercicio de su actividad,
durante los dos primeros períodos impositivos de este Impuesto en
que se desarrolle la misma.

A estos efectos, no se considerará que se ha producido el inicio
del ejercicio de una actividad cuando la misma se haya desarrollado
anteriormente bajo otra titularidad, circunstancia que se entenderá que
concurre, entre otros supuestos, en los casos de fusión, escisión o
aportación de ramas de actividad. 

c) Los sujetos pasivos que tengan un volumen de operaciones
inferior a 2.000.000 de euros.

En cuanto a los contribuyentes por el Impuesto sobre la Renta
de No Residentes, la exención sólo alcanzará a los que operen
mediante establecimiento permanente, siempre que tengan un
volumen de operaciones inferior a 2.000.000 de euros.

En todo caso, será requisito para la aplicación de esta exención
que los sujetos pasivos no se hallen participados directa o indirec-
tamente en más de un 25 por 100 por empresas que no reúnan el
requisito de volumen de operaciones previsto en esta letra, excepto
que se trate de fondos o sociedades de capital riesgo o sociedades
de promoción de empresas a que se refieren los artículos 59 y 60,
respectivamente, de la Norma Foral 24/1996, de 5 de julio, del
Impuesto sobre Sociedades, cuando la participación sea conse-
cuencia del cumplimiento del objeto social de estas últimas.

A efectos de la aplicación de la exención prevista en esta letra,
se tendrán en cuenta las siguientes reglas:

1º . El volumen de operaciones se determinará de acuerdo con
lo previsto en el apartado 7 del artículo 2 de la Norma Foral 24/1996,
de 5 de julio, del Impuesto sobre Sociedades.

2º. El volumen de operaciones será, en el caso de los sujetos
pasivos del Impuesto sobre la Renta de las Personas Físicas, del
Impuesto sobre Sociedades o de los contribuyentes por el Impuesto
sobre la Renta de No Residentes, el del período impositivo cuyo
plazo de presentación de declaraciones por dichos tributos hubiese
finalizado el año anterior al del devengo de este Impuesto. En el caso
de las sociedades civiles y las entidades a que se refiere el apartado
3 del artículo 35 de la Norma Foral General Tributaria, el volumen de
operaciones será el que corresponda al penúltimo año anterior al
del devengo de este Impuesto. Si dicho periodo impositivo hubiera
tenido una duración inferior al año natural, el volumen de opera-
ciones se elevará al año.
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3. Subjektu pasiboaren eragiketen bolumenaren zenbatekoa
kalkulatzeko, hark gauzatutako jarduera ekonomikoen multzoa hartuko
da kontuan.

Merkataritza Kodeko 42. artikuluari jarraikiz, erakundea multzo
baten zati bada, lehen adierazitako kopuruak talde horri dagozkion
erakunde multzoarenak izango dira. Irizpide hori aplikatuko da, era
berean, pertsona fisiko bat bere kabuz edota beste pertsona fisiko
batzuekin batera harremanetan dagoenean (ahaidetasunez, zuzeneko
nahiz zeharkako ahaidetasunez, edo bigarren maila bitarteko, bigarren
maila barne, odol nahiz ezkon ahaidetasunez), betiere Merkataritza
Kodeko 42. artikuluan zehazten diren kasuetako edozein bada.

Aurreko paragrafoan zehaztutakoaren ondorioetarako, honako
hauek dira Merkataritza Kodeko 42. artikuluan xedatutako kasuak:
urteko kontu finkatuak formulatzeko arauetako I. kapituluko lehen
atalean araututakoak. Arau horiek abenduaren 20ko 1815/1991 Errege
Dekretuaren bidez onartu ziren.

4. Ez egoiliarren gaineko Zergaren zergadunen kasuan, Espainian
diren establezimendu iraunkorren multzoari egotz dakiokeen eragiketa
bolumena hartuko da kontuan.

d) Gizarte Segurantza, Mutualitateak eta Montepioak kudeatzen
dituzten erakundeak, indarrean dagoen legediarekin bat eratutakoak. 

e) Ikerketa erakunde publikoak; irakaskuntza establezimenduak
(maila guztietan), osorik Estatuaren, Autonomia Erkidegoen, Arabako
Foru Aldundiaren eta Toki Entitateen funtsez ordaintzen badira, edo
ongintzazkotzat edo erabilgarritasun publikokotzat jotako Fundazioen
kontura; irabazteko xederik ez duten irakaskuntza establezimenduak
(maila guztietan), hezkuntza itunaren erregimen pean badaude, nahiz
eta ikasleei liburuak edo idazmahaiko artikuluak eskuratu edo pentsio
erdiko edo barnetegiko zerbitzuak eman edo, salbuespen gisa, esta-
blezimenduan bertan saldu irakaskuntza horretara zuzendutako taile-
rretako produktuak, baldin eta salmentaren zenbatekoa (partikula-
rentzako edo hirugarren pertsonentzako erabilgarritasunik gabea)
esklusiboki lehengaiak eskuratzeko edo establezimendua mantentzeko
bideratzen bada. 

f) Ezindu fisiko, psikiko eta sentsorialen elkarte eta fundazioak,
irabazte xederik gabeak, ezinduak irakatsi, hezi, birgaitu eta zaintzeko
burutzen dituzten pedagogia, zientzia, asistentzia eta enplegu
jarduerak direla eta, nahiz eta horretara egokitutako tailerretako
produktuak saldu, baldin eta salmenta horren zenbatekoa (partiku-
larrentzako edo hirugarren pertsonentzako erabilgarritasunik gabea)
esklusiboki lehengaiak eskuratzeko edo establezimendua mantentzeko
bideratzen bada.

g) Gurutze Gorriaren eta antzeko entitateen ondasunak; arau-
tegian zehaztuko da zein diren horiek.

h) Salbuespena aplika dakiekeen subjektu pasiboak, itunei edo
nazioarteko hitzarmenei jarraikiz. 

2. Aurreko paragrafoko a), d), g) eta h) idatz-zatietan zehaztutako
subjektu pasiboek ez dute zergaren erroldako alta aitorpena
aurkezteko beharrik. 

3. Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuak zehaztuko
du aurreko 1. paragrafoko c) idatz-zatiko salbuespena aplikatzen den
zein kasutan eskatuko den Arabako Foru Aldundiari zuzendutako
komunikazio bat; aipatutako letran salbuespena aplikatzeko eskatzen
diren baldintzak betetzen direla ziurtatu beharko da komunikazio
horretan.

Ondorio horietarako, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko foru
diputatuak ezarriko ditu komunikazio horren edukia, epea eta aurkez -
teko modua, baita bide telematikoz aurkeztu beharreko kasuak ere.

Aurreko 1. paragrafoko c) idatz-zatian zehaztutako salbuespenari
eragin diezaioketen aldakuntzez ari garela, zerga ordenantza honetako
11. artikuluko 2. paragrafoko hirugarren ahapaldian zehaztutakoa
jarraituko da. 

4. Irabazteko asmorik gabeko erakundeak, uztailaren 12ko
16/2004 Foru Arauak (Irabazteko asmorik gabeko erakundeen zerga
erregimenari eta mezenasgoaren zerga pizgarriei buruzkoa) ezarritako
modu eta baldintzetan.

3º. Para el cálculo del importe del volumen de operaciones del
sujeto pasivo, se tendrá en cuenta el conjunto de las actividades
económicas ejercidas por el mismo.

Cuando la entidad forme parte de un grupo de sociedades
conforme al artículo 42 del Código de Comercio, las magnitudes ante-
riormente indicadas se referirán al conjunto de entidades pertene-
cientes a dicho grupo. Igualmente se aplicará este criterio cuando
una persona física por sí sola o conjuntamente con otras personas físicas
unidas por vínculos de parentesco en línea directa o colateral, consan-
guínea o por afinidad, hasta el segundo grado inclusive, se encuentran
en relación a otras entidades de las que sean socios en alguno de los
casos a que se refiere el artículo 42 del Código de Comercio.

A efectos de lo dispuesto en el párrafo anterior, se entenderá que
los casos del artículo 42 del Código de Comercio son los recogidos
en la Sección 1ª del Capítulo I de las normas para la formulación de
las cuentas anuales consolidadas, aprobadas por Real Decreto
1815/1991, de 20 de diciembre.

4º. En el supuesto de los contribuyentes por el Impuesto sobre
la Renta de No Residentes, se atenderá al volumen de operaciones
imputable al conjunto de los establecimientos permanentes situados
en territorio español.

d) Las Entidades gestoras de la Seguridad Social y de Mutuali -
dades y Montepíos constituidos conforme a lo previsto en la legislación
vigente. 

e) Los organismos públicos de investigación, los estableci-
mientos de enseñanza en todos sus grados costeados íntegramente
con fondos del Estado, de las Comunidades Autónomas, de la
Diputación Foral de Alava o de las Entidades Locales, o por
Fundaciones declaradas benéficas o de utilidad pública, y los esta-
blecimientos de enseñanza en todos sus grados que, careciendo de
ánimo de lucro, estuvieren en régimen de concierto educativo, incluso
si facilitasen a sus alumnos libros o artículos de escritorio o les
prestasen los servicios de media pensión o internado y aunque por
excepción vendan en el mismo establecimiento los productos de los
talleres dedicados a dicha enseñanza, siempre que el importe de
dicha venta, sin utilidad para ningún particular o tercera persona, se
destine, exclusivamente, a la adquisición de materias primas o al
sostenimiento del establecimiento. 

f) Las Asociaciones y Fundaciones de disminuidos físicos,
psíquicos y sensoriales, sin ánimo de lucro, por las actividades de
carácter pedagógico, científico, asistenciales y de empleo que para
la enseñanza, educación, rehabilitación y tutela de minusválidos
realicen, aunque vendan los productos de los talleres dedicados a
dichos fines, siempre que el importe de dicha venta, sin utilidad para
ningún particular o tercera persona, se destine exclusivamente a la
adquisición de materias primas o al sostenimiento del establecimiento.

g) La Cruz Roja y otras Entidades asimilables que reglamenta-
riamente se determinen.

h) Los sujetos pasivos a los que les sea de aplicación la exención
en virtud de tratados o convenios internacionales. 

2. Los sujetos pasivos a que se refieren las letras a), d), g) y h) del
apartado anterior no estarán obligados a presentar declaración de alta
en la matrícula del Impuesto. 

3. El Diputado de Hacienda, Finanzas y Presupuestos esta-
blecerá en qué supuestos la aplicación de la exención prevista en la
letra c) del apartado 1 anterior exigirá la presentación de una comu-
nicación dirigida a la Diputación Foral de Álava en la que se haga
constar que se cumplen los requisitos establecidos en dicha letra
para la aplicación de la exención.

A estos efectos, el Diputado de Hacienda, Finanzas y Presu -
puestos establecerá el contenido, el plazo y la forma de presen-
tación de dicha comunicación, así como los supuestos en que habrá
de presentarse por vía telemática.

En cuanto a las variaciones que puedan afectar a la exención
prevista en la letra c) del apartado 1 anterior, se estará a lo previsto
el párrafo tercero del apartado 2 del artículo 11 de esta Ordenanza
fiscal. 

4. Las entidades sin fines lucrativos, en los términos establecidos
en la Norma Foral 16/2004 de 12 de Julio, de Régimen Fiscal de las
Entidades sin fines lucrativos e incentivos fiscales al mecenazgo.
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5. Artikulu honetako 1. paragrafoko e) eta f) idatz-zatietan xeda-
tutako salbuespenek erregu izaera izango dute eta, hala dagokionean,
alde batek eskatuta emango dira.

IV. SUBJEKTU PASIBOA

8. artikulua.
Zerga honen subjektu pasiboak dira bai pertsona fisikoak eta

juridikoak, bai Arabako Zergei buruzko Foru Arau Orokorraren 35.3.
artikuluak aipatzen dituen Entitateak, udalerrian zergagaia eratzen
duten jardueretako edozein egiten badute.

9. artikulua.
Zerga kuota indarrean dauden zergaren tarifak (uztailaren 23ko

573/1991 Araugintzako Foru Dekretuak onartuak) aplikatuta lortzen
dena izango da, betiere ondokoak kontuan hartuta: Udalak ados-
tutako eta Ordenantza honen eranskinean araututako koefizienteak,
indizea eta hobariak.

V. ZERGALDIA ETA SORTZAPENA

10. artikulua.
1.- Zergaldia urte naturalarekin bat dator, alta aitorpenak direnean

izan ezik; horrelakoetan, zergaldiaren jarduera hasi denetik urtea
bukatu artekoa izango da. Horrek ez du eragotziko artikulu honetako
3. paragrafoan xedatutakoa ezartzea.

2.- Zergaldiaren lehen egunean sortuko da zerga, eta kuotak
murriztezinak izango dira, salbu eta, alta aitorpenen kasuetan, jarduera
hasten deneko eguna urtearekin bat ez datorrenean; horrelakoetan,
jarduera hasten den egunetik abenduaren 31 bitarteko egun kopuruaren
arabera kalkulatuko dira kuotak.

3.- Baja aitorpenen kasuetan, zergaldia urtarrilaren batetik baja
aitorpena aurkezten den egunera artekoa izango da. Horrelakoetan,
zergaldiaren lehen egunean sortuko da zerga, eta kuota urtarrilaren
batetik baja aitorpenaren egunera arte dauden hileen arabera propor -
tzionalki kalkulatuko da.

Aurreko paragrafoan aipatutako hilabeteen kopurua kalkulatzeko,
baja aitorpena aurkezten den hila osoa balitz bezala zenbatuko da.

Paragrafo honetan xedatutakoa ez da aplikatuko jarduera hasten
den egunetik baja aitorpena egiten den eguna arte 12 hilabete igaro
ez badira. Horrelakoetan, baja ematearen eguna baja aitorpena
aurkezten den urteko abenduaren 31ra aldatuko da.

4.- Ikuskizunei dagokienez, kuotak saio bakanen arabera ezarri-
takoak direnean, sortzapena saio bakoitzeko sortuko da, eta egoki diren
aitorpenak aurkeztu beharko dira arauek ezarritakoari jarraiki.

VI. KUDEAKETA

11. artikulua.
1.- Errolda bidez kudeatuko da zerga. Aipatutako errolda urtero

egingo da, eta bertan jarduera ekonomikoak, subjektu pasiboak,
zerga zorrak, eta, hala badagokio, foru errekargua barnean hartuko
dituzten erroldak sartuko dira. Errolda jendearen eskura egongo da.

2.- Subjektu pasiboek dagozkien alta aitorpen guztiak aurkeztu
behar dituzte, eta, zerga ordenantza honetako 11.1 artikuluari jarraikiz,
erroldan sartzeko beharrezko diren elementu guztiak adierazi beharko
ditu, arauz ezartzen den epean. Jarraian, eskumena duen adminis-
trazioak dagokion likidazioa egingo du, eta subjektu pasiboari jaki-
naraziko dio. Ondoren, dagokion diru sarrera egin beharko du inte-
resdunak. Halaber, subjektu pasiboek karga ezarri zaion jarduerak
burutzean sortzen diren eta zerga honen ondorioetarako garrantzia
izango duten aldaketa fisikoak, ekonomikoak eta juridikoak jakinarazi
beharko dituzte, arau bidez ezarriko diren epe eta moduan. Horiek
horrela, jakinarazpen horietan nahitaez adierazi beharko da jarduerak
gauzatzen diren higiezinen katastroko erreferentzia. 

5. Las exenciones previstas en las letras e) y f) del apartado 1 de
este artículo tendrán carácter rogado y se concederán, cuando
proceda, a instancia de parte.

IV. SUJETO PASIVO

Artículo 8. 
Son sujetos pasivos de este impuesto las personas físicas o

jurídicas y las entidades a que se refiere el apartado 3 del artículo 35
de la Norma Foral General Tributaria siempre que realicen en el
término municipal cualquiera de las actividades que originan el hecho
imponible.

Artículo 9. 
La cuota tributaria será la resultante de aplicar las Tarifas del

Impuesto aprobadas por el Decreto Foral Normativo 573/1991, de 23
de julio vigentes, y los coeficientes, el índice y las bonificaciones,
acordados por el Ayuntamiento y regulados en el anexo de la presente
Ordenanza.

V. PERIODO IMPOSITIVO Y DEVENGO

Artículo 10. 
1.- El período impositivo coincide con el año natural, excepto

cuando se trate de declaraciones de alta, en cuyo caso abarcará
desde la fecha de comienzo de la actividad hasta el final del año
natural, sin perjuicio de lo dispuesto en el número 3 de este artículo.

2.- El impuesto se devenga el primer día del período impositivo
y las cuotas serán irreducibles, salvo cuando, en los casos de decla-
ración de alta, el día de comienzo de la actividad no coincida con el
año natural, en cuyo supuesto las cuotas se calcularán proporcio-
nalmente al número de días existentes entre la fecha de comienzo de
la actividad y el 31 de diciembre.

3.- En el caso de declaraciones de baja, el período impositivo se
extenderá desde el uno de enero hasta la fecha en que se presente
la declaración de baja. En este supuesto el impuesto se devenga el
primer día del período impositivo y la cuota se calculará de forma
proporcional al número de meses existentes entre el uno de enero y
la fecha de presentación de la declaración de baja.

A efectos del cómputo del número de meses, a que se refiere el
párrafo anterior, se contará como entero el mes en que se produzca
la presentación de la declaración de baja.

Lo dispuesto en este número no será de aplicación si entre la fecha
de inicio de la actividad y la de declaración de baja no han transcurrido
12 meses. En este caso se trasladará la fecha de baja al día 31 de
diciembre del año en que se presente la declaración de baja.

4.- Tratándose de espectáculos, cuando las cuotas estén esta-
blecidas por actuaciones aisladas, el devengo se produce por la
realización de cada una de ellas, debiéndose presentar las corres-
pondientes declaraciones en la forma que se establezca reglamen-
tariamente.

VI. GESTION

Artículo 11. 
1.- El Impuesto se gestiona a partir de la Matrícula del mismo.

Dicha matrícula se formará anualmente y estará constituida por
censos comprensivos de las actividades económicas, sujetos pasivos,
deudas tributarias, y, en su caso, del Recargo Foral. La Matrícula
estará a disposición del público.

2.- Los sujetos pasivos estarán obligados a presentar las corres-
pondientes declaraciones de alta manifestando todos los elementos
necesarios para su inclusión en la matrícula en los términos del
Artículo 11.1 de esta Ordenanza fiscal y dentro del plazo que regla-
mentariamente se establezca. A continuación se practicará por la
Administración competente la liquidación correspondiente, la cual
se notificará al sujeto pasivo, quien deberá efectuar el ingreso que
proceda. Asimismo los sujetos pasivos estarán obligados a comunicar
las variaciones de orden físico, económico o jurídico que se produzcan
en el ejercicio de las actividades gravadas, y que tengan trascen-
dencia, a efectos de este impuesto, y las formalizarán en los plazos
y términos reglamentariamente determinados. A este respecto, en
dichas comunicaciones se hará constar necesariamente la referencia
catastral de los inmuebles en que se ejerzan las referidas actividades. 
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Zehazki, Foru Arau honen 7. artikuluko 1. paragrafoko c) idatz-
zatian zehaztutako salbuespena aplikatu ezin zaien zergadunek,
eragiketen bolumena adierazi beharko diote Arabako Foru Aldundiari.
Era berean, subjektu pasiboek eragiketa bolumenean izandako alda-
kuntzen berri eman beharko dute, baldin aldakuntza horrek berarekin
badakar zerga ordenantza honetako 7. artikuluko 1. paragrafoko c)
idatz-zatian zehaztutako salbuespena aplikatzearen edo ez aplikat-
zearen aldaketa, nahiz foru arau honetako eranskinean zehaztutako
haztapen koefizientea aplikatzearen ondorioetarako kontuan izan
beharreko zatiko aldaketa.

Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko diputatuak ezarriko
ditu komunikazio horiek aurkeztu behar diren kasuak, haien edukia,
epea eta aurkezteko modua, bai eta telematika bidez aurkeztu
beharreko kasuak ere.

3.- Honako hauek administrazio egintzatzat joko dira, eta
erroldaren aldaketa ekarriko dute: erroldetako datutegian datuak
sartzea, kentzea edo aldatzea, baldin eta zerga ikuskatze jarduketen
edo alta emate eta komunikazioen formalizazioaren ondorio badira.
Matrikulan erroldetako datuekin lotuta dagoen edozein aldaketa
egiteko, aldez aurretik erroldako datuak aldatu beharko dira ezin-
bestez.

4.- Zerga hau autolikidazioaren bidez egiteko eskatu ahal izango
da, arauen bidez ezarriko diren baldintzetan.

12. artikulua.
1.- Udal honek ditu kudeaketa, likidazio, ikuskatze eta bilketa

ahalmenak, bai araututako epean, bai premiamendu bidean.

2.- Udalaren eskumena izango da, halaber, errolda jendaurrean
jartzea, errekurtsoak eta erreklamazioak ebaztea, zerga kobratzea,
salbuespenak eta hobariak ezartzea, eta, azkenik, zerga honekin lotu-
takoetan zergadunari laguntza eta informazioa ematea.

3.- Salbuespenak eta hobariak emateko edo ez emateko, gainera,
aurretik Foru Aldundiak txosten teknikoa egin behar du, eta, ondoren,
hartutako ebazpenaren berri eman beharko zaio berari.

13. artikulua.
Jardueren kalifikazioen eta kuoten zehaztapenaren aurka aurkez-

tutako errekurtso eta erreklamazioak Arabako Zergei buruzko Foru Arau
Orokorraren 229. artikulutik 246.era bitartekoetan xedatutakoari jarraiki
eraenduko dira, eta Arabako Foru Aldundia izango da errekurtsoa
ebazteko organo eskuduna. Erreklamazio horiek aurkezteak ez du
eragotziko egintzen betearazi beharra.

14. artikulua.
1.- Foru Aldundiak egingo ditu Udal bakoitzari dagozkion erroldak,

eta ondoren haiei bidaliko dizkie.
2.- Foru Aldundiak landutako errolda jasotakoan, jendaurrean

jarriko da erakusgai hamabost egunez, zergadunek azter dezaten,
eta, hala badagokio, egokitzat jotzen dituzten erreklamazioak egin
ditzaten.

15. artikulua.
Jendaurrean jartzeko epea amaitutakoan eta erreklamazioak

ebatzi ostean, Arabako Foru Aldundiari emaitzaren egiaztagiria bidaliko
zaio, hark onar dezan.

XEDAPEN IRAGANKORRA
Foru Arau hau indarrean sartzean, uztailaren 23ko 573/1991

Araugintzako Foru Dekretuaren bidez onartutako tarifen bigarren
atalari egindako 1. ohar komunean lehen araututa zegoen jarduera
hasteagatiko kuotako hobaria aplikatzen ari dira zenbait subjektu
pasibo. Subjektu pasibo horiek, foru arau honetan xedatuari jarraituz
zerga ordaintzetik salbuetsita ez badaude, hobari hori aplikatzen
jarraituko dute, ohar komun horretan araututako baldintzetan, harik
eta hobaria aplikatzeko dagokien aldia bukatzen zaien arte.

AZKEN XEDAPENA
Ordenantza hau eranskinarekin batera eranskinean agertzen den

egunean onartu zen behin betiko eta 2008ko urtarrilaren 1ean sartu
zen indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

En particular, los sujetos pasivos a los que no resulte de aplicación
la exención prevista en la letra c) del apartado 1 del artículo 7 de la
presente Ordenanza fiscal, deberán comunicar a la Diputación Foral
de Álava el volumen de operaciones. Asimismo, los sujetos pasivos
deberán comunicar las variaciones que se produzcan en el volumen
de operaciones cuando tal variación suponga la modificación de la
aplicación o no de la exención prevista en la letra c) del apartado 1
del artículo 7 de esta Ordenanza fiscal o una modificación en el tramo
a considerar a efectos de la aplicación del coeficiente de ponde-
ración previsto en anexo a esta Ordenanza fiscal.

El Diputado de Hacienda, Finanzas y Presupuestos establecerá
los supuestos en que deberán presentarse estas comunicaciones, su
contenido y su plazo y forma de presentación, así como los supuestos
en que habrán de presentarse por vía telemática.

3.- La inclusión, exclusión o alteración de los datos contenidos
en los censos, resultantes de las actuaciones de inspección tributaria
o de la formalización de altas y comunicaciones, se considerarán
acto administrativo, y conllevarán la modificación del censo. Cualquier
modificación de la Matrícula que se refiera a datos obrantes en los
censos requerirá, inexcusablemente, la previa alteración de estos
últimos en el mismo sentido.

4.- Este impuesto podrá exigirse en régimen de autoliquidación
en los términos que reglamentariamente se establezcan.

Artículo 12. 
1.- Las facultades de gestión, liquidación, inspección y recau-

dación, tanto en período voluntario como por la vía de apremio,
corresponden a este Ayuntamiento.

2.- En materia de su competencia, le corresponde la exposición
al público de la matrícula, resolución de recursos y reclamaciones,
cobranza del impuesto, aplicación de exenciones y bonificaciones y
actuaciones para la asistencia e información al contribuyente referidas
a las materias de este impuesto.

3.- La concesión y denegación de exenciones requerirá, en todo
caso, informe técnico previo de la Diputación Foral, con posterior
traslado a ésta de la resolución que se adopte.

Artículo 13. 
Los recursos y reclamaciones que se interpongan contra los

actos de calificación de actividades y señalamiento de cuotas se
regirán por lo dispuesto en los artículos 229 a 246 de la Norma Foral
General Tributaria de Álava, siendo el órgano competente para resolver
el recurso la Diputación Foral de Álava. La interposición de estas
reclamaciones no suspenderá la ejecutoriedad de los actos.

Artículo 14. 
1.- Las Matrículas correspondientes a cada Ayuntamiento se

confeccionarán por la Diputación Foral que las remitirá a éstos.
2.- Una recibida la Matrícula confeccionada por la Diputación Foral,

se expondrá al público por un término de quince días para que los
contribuyentes afectados puedan examinarlas y formular, en su caso,
las reclamaciones que consideren oportunas.

Artículo 15. 
Concluido el plazo de exposición al público y resueltas las recla-

maciones, se remitirá a la Diputación Foral de Alava la certificación
del resultado de la misma para su aprobación.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA
En relación con los sujetos pasivos del Impuesto sobre Activi dades

Económicas respecto de los cuales, a la entrada en vigor de esta
Norma Foral, no estando exentos del pago del Impuesto con arreglo
a lo dispuesto en la misma, se estuvieran aplicando la bonificación
en la cuota por inicio de actividad anteriormente regulada en la nota
común 1ª a la Sección Segunda, de las tarifas aprobadas por el
Decreto Foral Normativo 573/1991, de 23 de julio, continuarán apli-
cándose dicha bonificación, en los términos previstos en la citada nota
común, hasta la finalización del correspondiente período de apli-
cación de la bonificación.

DISPOSICION FINAL
La presente Ordenanza fiscal con su Anexo, fue aprobada defi-

nitivamente en la fecha que en éste se indica, y entró en vigor el día
1 de enero de 2008, permaneciendo vigente hasta que se acuerde su
modificación o derogación.
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JARDUERA EKONOMIKOEN GAINEKO ZERGA 
ARAUTZEN DUEN ZERGA ORDENANTZA

Eranskina

Lehenengo araua.
Tributu kuota (Udaleko gutxieneko kuota) Zergagaian dauden

jarduerei Zergako Tarifak (indarrean dagoen uztailaren 23ko Diputatuen
Kontseiluko 573/1991 Legegintzako Foru Dekretuak onartutakoak)
aplikatuta lortzen dena izango da. Hala ere, kontuan izan beharko
da Toki Ogasunak aldatzen dituen martxoaren 31ko 12/2003 Foru
Arauak Bigarren Xedapen Gehigarrian eta Xedapen Indargabetzailean
araututakoa.

Bigarren araua.- Eragiketen bolumenaren arabera zehaztutako
haztapen koefizientea.

Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergari buruzko uztailaren 19ko
43/1989 Foru Arauak 9.1 artikuluan xedatutakoa kontuan hartuta,
Aguraingo Udalak ez du zergaren tarifetan adierazitako gutxienezko
udal kuota handituko subjektu pasiboen eragiketa bolumenaren
araberako haztapen koefizienteren bat aplikatuta. 

Hirugarren araua.
Uztailaren 19ko 43/1989 Foru Arauak 9.2 artikuluan xedatuta-

koarekin bat, udalerri honetan egindako jarduera guztiengatik Jarduera
Ekonomikoen gaineko Zergako tarifako kuota txikienak handitu egingo
dira 1,37 koefizientea aplikatuz.

Laugarren araua. Indizeak
Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergaren uztailaren 19ko 43/1989

Foru Arauak 10. artikuluan xedatutakoari jarraituz, Aguraingo Udalak
ez du subjektu pasiboak jarduera ekonomikoa burutzen duen bide publi-
koaren zerga kategoriaren araberako indizerik ezartzen.

Bosgarren araua. Hobariak.
Uztailaren 19ko 43/1989 Foru Arauaren 11. artikuluan ezarrita-

koaren arabera, zergaren kuotan hobariak aplikatuko dira eta subjektu
pasibo beraren alde batera aplika daitezke. Hona hobari horiek:

1. Kooperatiba babestuek, hala eskatzen badute, ondoren adie-
raziko diren ehunekoak izango dituzte hobari zergaren kuotan, Arabako
Foru Aldundiak horren aldeko txostena egiten duen bakoitzean:

• Zergaren kuotaren % 50, lehenengo urtean.
• Zergaren kuotaren % 75, bigarren urtean.
• Zergaren kuotaren % 95, hirugarren eta azken urtean.
2. Udal kuotako zergak ordaintzen dituzten subjektu pasiboek %

10eko hobaria izango dute, baldin eta hobaria aplikatzekoa den
zergaldiaren aurre-aurreko zergaldian kontratu mugagabeko langileen
batez bestekoa % 10ean handitu badute, zergaldi haren aurrekoaren
aldean.

Enplegua sortzeagatiko hobari hori % 25ekoa izango da, aurreko
lerroaldean aipatutako batez bestekoaren igoera % 20 edo handiagoa
denean. 

Seigarren araua.
Ordaintzeko aldia: ekitaldiko 2. seihilekoan.
Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga arautzen duen Zerga

Ordenantza (eranskin hau horren zati da) 2007ko azaroaren 28an
onartu zen behin betiko.

TRAKZIO MEKANIKOZKO IBILGAILUEN GAINEKO ZERGA 
ARAUTZEN DUEN ZERGA ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK.

1. artikulua.
Lurralde Historikoko Toki Ogasunak arautzen dituen Foru Arauan

eta Zergari buruzko Foru Arauan ezarritakoari jarraituz, Trakzio
Mekanikozko Ibilgailuen gaineko Zerga eskatuko du Udalak, ordenantza
honen arabera. Ezarri beharreko tarifak jasotzen dituen eranskina ere
ordenantzaren zati da.

2. artikulua.
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE ACTIVIDADES ECONÓMICAS

Anexo

Regla Primera.
La cuota tributaria mínima municipal será la resultante de aplicar

a las actividades incluidas en el Hecho Imponible las Tarifas del
Impuesto aprobadas por el Decreto Foral Normativo 573/1991, del
Consejo de Diputados, de 23 de julio vigentes, sin perjuicio de lo
dispuesto en las disposiciones adicional segunda y derogatoria de la
Norma Foral 12/2003, de 31 de marzo de modificación de la
Haciendas Locales.

Regla Segunda.- Coeficiente de ponderación en función del
volumen de operaciones.

Considerando el artículo 9.1 de la Norma Foral 43/1989, de 19
de julio, del Impuesto sobre Actividades Económicas, el Ayuntamiento
de Agurain no incrementará la cuota mínima municipal fijada en las
tarifas del Impuesto con la aplicación de coeficiente alguno de ponde-
ración en función del volumen de operaciones del sujeto pasivo.

Regla Tercera.
De conformidad con lo previsto en el artículo 9.2 de la Norma Foral

43/1989, de 19 de julio, para todas las actividades ejercidas en este
término municipal, las cuotas mínimas de las Tarifas del Impuesto sobre
Actividades Económicas, serán incrementadas mediante la aplicación
sobre las mismas del coeficiente 1,37. 

Regla Cuarta. Índices.
Considerando el artículo 10 de la Norma Foral 43/1989, de 19 de

julio, del Impuesto sobre Actividades Económicas, el Ayuntamiento
de Agurain no establece índices en función de la categoría fiscal de
la vía pública donde el sujeto pasivo ejerza la actividad económica.

Regla Quinta. Bonificaciones.
De conformidad con lo previsto en el artículo 11 de la Norma Foral

43/1989, de 19 de julio, sobre la cuota del Impuesto se aplicarán las
siguientes bonificaciones, que podrán aplicarse de forma simultánea
a favor de un mismo sujeto pasivo:

1. Las Cooperativas protegidas que así lo soliciten gozarán de
una bonificación en la cuota del impuesto por los siguientes
porcentajes, toda vez que la Diputación Foral de Álava informe favo-
rablemente la misma:

• 50 % de la cuota del impuesto durante el primer año.
• 75 % de la cuota del impuesto durante el segundo año.
• 95 % de la cuota del impuesto durante el tercer y último año.
2. Gozarán de una bonificación del 10 por 100 de la cuota corres-

pondiente aquellos sujetos pasivos que tributen por cuota municipal
y que hayan incrementado en un 10% el promedio de su plantilla de
trabajadores con contrato indefinido durante el período impositivo
inmediato anterior al de aplicación de la bonificación, en relación
con el período anterior a aquél.

Dicha bonificación por creación de empleo será del 25 por 100,
cuando el incremento del promedio citado en el párrafo anterior sea
del 20% o superior.

Regla Sexta
Período de recaudación: Segundo semestre de cada ejercicio.
La Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Actividades

Económicas, de la que el presente Anexo es parte, quedó aprobada
definitivamente el día 28 de noviembre de 2007.

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE VEHICULOS DE TRACCION MECANICA

I. DISPOSICIONES GENERALES.

Artículo 1.
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma

Foral Reguladora de las Haciendas Locales del Territorio Histórico y
en la Norma Foral particular del tributo, exige el Impuesto sobre
Vehículos de Tracción Mecánica con arreglo a la presente Ordenanza,
de la que es parte integrante el Anexo en el que se contiene el cuadro
de tarifas aplicables.

Artículo 2.
La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.
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II. ZERGAPEKO EGITATEA

3. artikulua.
1.- Zerga honen zergagai izango da bide publikoan ibiltzeko gai

diren eta trakzio mekanikoa duten ibilgailuen titularitatea, edozein
mota eta kategoriatakoak direla ere, zirkulazio baimenean zehazten
den helbidea udalerri honi dagokionean.

2.- Zirkulaziorako ibilgailu egoki gisa joko dira dagozkien erregistro
publikoetan matrikulatu diren eta bertan bajarik eman ez duten ibil-
gailuak. Zerga honen ondorioetarako, aldi baterako baimena eta
matrikula turistikoa duten ibilgailuak ere hartuko dira kontuan.

3.- Ez zaie ezarriko zerga hau:
a) Antzinako modeloa izanik erregistroetan baja emanda dauden

ibilgailuak, nahiz eta, salbuespen gisa, horrelako autoen erakustaldi,
txapelketa edo lasterketa mugatuetan ibiltzeko baimena izan.

b) Trakzio mekanikoko ibilgailuek arrastatutako atoi eta erdi atoiak,
baldin eta haien karga erabilgarria 750 kilogramo baino gehiagokoa ez
bada.

III. SALBUESPENAK ETA HOBARIAK.

4. artikulua.
1. Honakoek ez dute zerga ordaintzeko beharrik izango:
a) Estatuaren, Euskal Autonomia Erkidegoaren, Arabako Foru

Aldundiaren eta udal eta toki erakundeen ibilgailu ofizialak, defentsa
edo herritarren babesari atxikitakoak.

b) Ordezkaritza diplomatiko eta kontsulatuen ibilgailuak eta
karrerako agente diplomatiko eta kontsulatuetako funtzionario kredi-
tatuenak, haiek dagokien lurraldeko herritar badira. Ibilgailuak kanpotik
identifikatuta egon beharko dute eta salbuespen hori elkarrekikoa
izan beharko da, bai hedapenari bai neurriari dagokionez ere.

Era berean, Espainian egoitza edo bulegoa duten Nazioarteko
Erakundeen ibilgailuak, baita bertako funtzionarioen edo estatutu
diplomatikoa duten kideen ibilgailuak ere.

c) Nazioarteko itun edo hitzarmenetan xedatutakoetatik ondo-
rioztatzen denaren arabera salbuetsi beharreko ibilgailuak.

d) Osasun sorospenerako edo zaurituak eta gaixoak eramateko
anbulantziak eta gainontzeko ibilgailuak.

e) Abenduaren 23ko 2822/1998 Errege Dekretuaren bidez onar-
tutako Ibilgailuen Araudi Orokorraren A letrak aipatzen dituen mugi-
kortasun arazoak dituzten pertsonentzako ibilgailuak. “350 kg baino
gutxiagoko tara duen ibilgailua, eraikitzeko moduagatik lurralde lauan
45 km/h abiadura ezin badu gainditu eta disfuntzio edo ezgaitasun
fisikoren bat duten pertsonek erabiltzeko berariaz eraiki edo proiektatu
bada (ez da nahikoa moldatzearekin). Gainerako ezaugarri teknikoei
dagokienez, hiru gurpileko ziklomotorrekin parekatuko dira”.

Era berean, zergatik salbuetsiko dira elbarrien izenean dauden eta
eurak bakarrik erabiltzeko diren ibilgailuak. Salbuespen hori egoerak
dirauen bitartean bakarrik aplikatuko da, bai elbarriek gidatutako ibil-
gailuen kasuan, bai elbarriak eramateko ibilgailuen kasuan.

Aurreko bi paragrafoetan aurreikusitako salbuespenak ez zaizkie
aplikatuko onuradun diren subjektu pasiboei ibilgailu bat baino gehia-
gorengatik aldi berean.

Atal honetan xedatutakoaren ondorioetarako, legezko elbarri-
tasuna % 33koa edo gehiagokoa dutenak hartuko dira elbarritzat.

f) Autobusak, mikrobusak eta hiri garraio publikoari zuzendutako
edo atxikitako gainontzeko ibilgailuak, betiere gidariarena barne
bederatzi leku baino gehiago baldin badituzte.

g) Nekazaritzako Ikuskatze Txartela duten traktore, atoi, erdi atoi
eta makinak.

2. Artikulu honetako 1. paragrafoko e) eta g) idatz-zatietan
aipatzen diren salbuespenak baliatu ahal izateko, interesdunek eskatu
egin beharko dituzte eta, horretarako, ibilgailuaren ezaugarriak,
matrikula eta hobariaren arrazoia adierazi beharko dituzte, eta udalak

II. HECHO IMPONIBLE.

Artículo 3.
1.- Constituye el hecho imponible del Impuesto la titularidad de

los vehículos de tracción mecánica aptos para circular por las vías
públicas, cualesquiera que sean su clase y categoría, cuando el
domicilio que conste en el permiso de circulación corresponda a
este Municipio.

2.- Se considera vehículo apto para la circulación el que hubiera
sido matriculado en los registros públicos correspondientes y mientras
no haya causado baja en los mismos. A los efectos de este impuesto
también se considerarán aptos los vehículos provistos de permisos
temporales y matrícula turística.

3.- No están sujetos a este Impuesto:
a) Los vehículos que habiendo sido dados de baja en los registros

por antigüedad de su modelo, puedan ser autorizados para circular
excepcionalmente con ocasión de exhibiciones, certámenes o
carreras limitadas a los de esta naturaleza.

b) Los remolques y semirremolques arrastrados por vehículos de
tracción mecánica cuya carga útil no sea superior a 750 kilogramos.

III. EXENCIONES Y BONIFICACIONES.

Artículo 4.
1. Estarán exentos del Impuesto:
a) Los vehículos oficiales del Estado, la Comunidad Autónoma

del País Vasco, Diputación Foral de Álava y de Entidades Municipales,
adscritos a la defensa o a la seguridad ciudadana.

b) Los vehículos de representaciones diplomáticas, oficinas
consulares, agentes diplomáticos y funcionarios consulares de carrera
acreditados, que sean súbditos de los respectivos países, exter-
namente identificados y a condición de reciprocidad en su extensión
y grado.

Asimismo, los vehículos de los organismos internacionales con
sede u oficina en España y de sus funcionarios o miembros con
estatuto diplomático.

c) Los vehículos respecto de los cuales así se derive de lo
dispuesto en tratados o convenios internacionales.

d) Las ambulancias y demás vehículos directamente destinados
a la asistencia sanitaria o al traslado de heridos o enfermos.

e) Los vehículos para personas de movilidad reducida a que se
refiere la letra A del Anexo II del Reglamento General de Vehículos,
aprobado por Real Decreto 2822/1998, de 23 de diciembre: “Vehículo
cuya tara no sea superior a 350 Kg. y que, por construcción, no
pueda alcanzar en llano una velocidad superior a 45 Km./h,
proyectado y construido especialmente (y no meramente adaptado)
para el uso de personas con alguna disfunción o incapacidad física.
En cuanto al resto de sus características técnicas se les equiparará
a los ciclomotores de tres ruedas”.

Asimismo, están exentos los vehículos matriculados a nombre de
minusválidos para su uso exclusivo. Esta exención se aplicará en
tanto se mantengan dichas circunstancias, tanto a los vehículos
conducidos por personas con discapacidad como a los destinados
a su transporte.

Las exenciones previstas en los dos párrafos anteriores no
resultarán aplicables a los sujetos pasivos beneficiarios de las mismas
por más de un vehículo simultáneamente.

A efectos de lo dispuesto en este apartado, se considerarán
personas con minusvalía quienes tengan esta condición legal en
grado igual o superior al 33 por 100.

f) Los autobuses, microbuses y demás vehículos destinados o
adscritos al servicio de transporte público urbano, siempre que
tengan una capacidad que exceda de nueve plazas, incluida la del
conductor.

g) Los tractores, remolques, semirremolques y maquinaria
provistos de Cartilla de Inspección Agrícola.

2. Para poder aplicar las exenciones a que se refieren las letras
e) y g) del apartado 1 de este artículo, los interesados deberán instar
su concesión indicando las características del vehículo, matrícula y
causas del beneficio, y presentar el justificante municipal de exención
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egindako salbuespen agiria aurkeztu beharko dute Trafiko Buruza gitzan,
ibilgailuaren matrikulazioa edo udal horretako alta izapidetzerakoan.
Udalak salbuespena onartu ostean, hura eman dela egiaztatzen duen
agiria emango da.

1. idatz-zatiko e) letrako bigarren paragrafoan xedatutako
salbuespenari dagokionez, interesdunak ondoko ziurtagiriak aurkeztu
behar ditu:

• Ehuneko 33ko edo hortik goragoko mailan legez elbarriak
direlako ziurtagiria, eskudun organoak emana (Araban, Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeak).

• Ibilgailua elbarriaren erabilerarako besterik ez dela izango adie-
razten duen zinpeko aitorpena.

• Hala badagokio, ibilgailua berak duen elbarritasunera moldatuta
dagoelako egiaztagiria, fitxa teknikoan edo ziurtagiri bidez moldaketa
egiten duen tailerra aipatuz.

3. % 90 bitarteko hobaria, gutxienez, ibilgailu historikoetarako edo
hogeita bost urte dituzten ibilgailuetarako, fabrikazio datatik zenbatuta;
fabrikazio data zein den jakin ezean, lehenengo matrikulatzea hartuko
da halakotzat, edo bestela, ibilgailu mota hori edo aldaerak egiteari
utzi zitzaion data. Hobari hau izateko, interesdunek horren eskaera egin
beharko dute eta, horretarako, ibilgailuaren ezaugarriak adierazi
beharko dituzte.

4. Zerga kuotaren % 15eko hobaria bost leku edo gehiagoko
eta 15,99 zerga zaldi baino gutxiagoko ibilgailu baten alde, baldin
eta indarrean dagoen araudiarekin bat familia ugariko kideren bat
horren jabea bada. Hobari hau izateko, interesdunek horren eskaera
egin beharko dute eta, horretarako, ibilgailuaren ezaugarriak adierazi
beharko dituzte eta familia ugariko liburua aurkeztu.

IV. SUBJEKTU PASIBOAK.

5. artikulua.
Zerga honen subjektu pasiboak dira pertsona fisiko nahiz juridikoak

eta Zergei buruzko Foru Arau Orokorreko 35. artikuluko 3. idatz-
zatian aipatzen diren erakundeak, zirkulazio baimenean ibilgailua
beraien izenean agertuz gero.”

V. KUOTA.

6. artikulua.
1.- Tarifen taularen arabera eskatuko da zerga. Eranskinean jaso

da taula hori.
2.- Ibilgailu mota zehazteko, arautegietan ezarritakoa hartuko

da kontuan; horretaz gain, honako arauok ere kontuan izan beharko
dira:

a) a) Ibilgailu bat furgoneta izango da turismo ibilgailu bat
pertsonak eta gauzak eramateko garraio mistorako egokitzen denean,
dela eserlekuak eta beirak kenduz, dela ateen tamaina edo kokapena
aldatuz, edo ibilgailuaren jatorrizko modeloa funtsean aldatzen ez
duten moldaketak eginez. Furgonetek turismoei dagozkien zergak
ordainduko dituzte, potentzia fiskalaren arabera, honakoetan izan
ezik:

Lehena.- Ibilgailua bederatzi pertsona baino gehiago eramateko
prestatuta badago, gidaria barne, autobusari dagozkion zergak
ordainduko dira.

Bigarrena.- Ibilgailua 525 kiloko zama erabilgarria baino gehiago
eramateko baimenduta badago, kamioiari dagozkion zergak ordain -
duko dira.

b) Zerga honen ondorioetarako, motogurdiak motozikleten pareko
izango dira; beraz, zilindrada edukieraren arabera ordainduko dituzte
zergak.

c) Ibilgailu artikulatuei dagokienez, arrastatze potentzia daramanak
eta atoi eta erdi-atoi arrastatuek aldi berean eta bakoitzak bere aldetik
ordainduko dituzte zergak.

d) Ziklomotore, atoi eta erdi-atoien kasuan, duten edukiera dela-
eta matrikulatzeko obligaziorik ez badute, zirkulaziorako egokitzat
joko dira Industria Ordezkaritzak dagokion egiaztagiria ematen duen
unetik beretik, edo, hala badagokio, zirkulazioan dauden unetik beretik.

en la Jefatura de Tráfico al tramitar la matriculación, o alta del vehículo
en este Municipio. Declarada la exención por el Ayuntamiento, se
expedirá un documento que acredite su concesión.

En relación con la exención prevista en el segundo párrafo de la
letra e) del apartado 1 de este artículo, el interesado deberá aportar
además:

• Certificado de la condición legal de minusválido en grado igual
o superior al 33 por 100 emitido por el órgano competente (en Álava,
el Instituto Foral de Bienestar Social).

• Declaración jurada de que el vehículo va a estar destinado
exclusivamente a uso del minusválido.

• En su caso, la acreditación de la adaptación del vehículo a la
minusvalía que se posee, con mención en la ficha técnica o mediante
certificado del taller que la realice.

3. Gozarán de una bonificación del 90 por 100 sobre la cuota del
Impuesto los vehículos históricos o que tengan una antigüedad
mínima de veinticinco años contados a partir de la fecha de su fabri-
cación, o, si ésta no se conociera, tomando como tal la de su primera
matriculación o, en su defecto, la fecha en que el correspondiente tipo
o variante se dejó de fabricar. Para acceder a esta bonificación, los
interesados deberán instar su concesión indicando las características
del vehículo.

4. Gozarán de una bonificación del 15 por 100 sobre la cuota del
impuesto, a favor de un solo vehículo turismo de cinco o más plazas,
de menos de 15,99 caballos fiscales y cuya titularidad recaiga en
algún miembro de la familia que tenga la consideración de numerosa
de acuerdo con lo establecido en la legislación vigente. Para acceder
a esta bonificación, los interesados deberán instar su concesión
indicando las características del vehículo, y aportando el libro de
familia numerosa.

IV. SUJETOS PASIVOS.

Artículo 5.
Son sujetos pasivos de este impuesto las personas físicas y

jurídicas y las entidades a que se refiere el apartado 3 del artículo 35
de la Norma Foral General Tributaria, a cuyo nombre conste el vehículo
en el permiso de circulación.

V. CUOTA.

Artículo 6.
1.- El impuesto se exigirá con arreglo al cuadro de tarifas que se

contiene en el Anexo.
2.- Para la determinación de la clase de vehículo se atenderá a

lo que reglamentariamente se determine, teniendo en cuenta, además,
las siguientes reglas:

a) Se entenderá por furgoneta el resultado de adaptar un vehículo
de turismo a transporte mixto de personas y cosas mediante la
supresión de asientos y cristales, alteración del tamaño o dispo-
sición de las puertas u otras alteraciones que no modifiquen esen-
cialmente el modelo del que se deriva. Las furgonetas tributarán
como turismo, de acuerdo con su potencia fiscal, salvo en los
siguientes casos:

Primero.- Si el vehículo estuviese habilitado para el transporte de
más de nueve personas, incluido el conductor, tributará como autobús.

Segundo.- Si el vehículo estuviese autorizado para transportar
más de 525 kilogramos de carga útil tributará como camión.

b) Los motocarros tendrán la consideración, a los efectos de
este impuesto, de motocicletas y, por tanto, tributarán por la
capacidad de su cilindrada.

c) En el caso de los vehículos articulados tributarán simultáne-
amente y por separado el que lleve la potencia de arrastre, los
remolques y semirremolques arrastrados.

d) En el caso de los ciclomotores, remolques y semirremolques,
que por su capacidad no vengan obligados a ser matriculados, se
considerarán como aptos para la circulación desde el momento que
se haya expedido la certificación correspondiente por la Delegación
de Industria, o en su caso, cuando realmente estén en circulación.
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e) Bide publikoetatik trakzio mekanikoko beste ibilgailu batzuek
eraman edo arrastatu beharrik gabe ibil daitezkeen makina autopro-
pultsatuek, traktoreei dagozkien tarifen arabera ordainduko dute
zerga.

f) Betiere, Tarifen D) letran azaltzen den “traktore” izendapen
orokorraren barruan, traktokamioiak eta “obra eta zerbitzuetarako
traktoreak” ere sartzen dira.

g) Ibilgailuaren potentzia fiskala, zaldi fiskaletan emana, abenduaren
23ko 2822/98 Errege Dekretuaren 11.20 artikuluan testu beraren V.
eranskinarekin loturik xedatutakoaren arabera finkatuko da. Dekretu
horren bidez, Ibilgailuen Araudi Orokorra onartu zen.

VI. EZARPENALDIA ETA SORTZAPENA.

7. artikulua.
1.- Zergaldia urte naturalarekin bat dator, ibilgailuen lehenengo

eskuratzeari edo bajari dagokionean salbu. Horrelakoetan, eskuratze
hori gertatzean hasiko da zergaldia, edo Trafiko Buruzagitzan baja
ematean amaituko da, hurrenez hurren.

2.- Zergaldiaren lehen egunean sortuko da zerga.
3.- Ibilgailuren bat lehen aldiz eskuratzean, zergaren kuotaren

zenbatekoa kalkulatzeko eskuratze egunetik abenduaren 31ra bitarteko
aldiari dagokion proportzioa hartuko da kontuan, edo, hala badagokio,
ibilgailuaren baja ematen den egunaren arteko aldiari dagokiona.

4.- Ibilgailuaren baja ematen denean, zergaren kuotaren
zenbatekoa kalkulatzeko urtarrilaren 1etik Trafiko Buruzagitzan ibil-
gailuaren baja ematen den egunera bitarteko aldiari dagokion
proportzioa hartuko da kontuan.

VII. KUDEAKETA.

8. artikulua.
Kudeaketa, likidazioa, ikuskapena eta bilketa, eta, halaber, zerga

kudeaketako bidean emandako egintzak berrikustea, ibilgailuaren
zirkulazio baimenean agertzen den herriko Udalari dagokio.

9. artikulua.
Udalak autolikidazioaren bidez eskatu ahal izango du zerga hau.

10. artikulua.
Udal administrazioak emandako ordainagiria izango da zerga

ordaindu izanaren egiaztagiria.
11. artikulua.
Zerga ekitaldi bakoitzeko lehen hiruhilekoan ordainduko da, ez,

ordea, hurrengo artikuluan jasotzen diren kasuetan, horrelakoetan
bertan xedatutakoari jarraituko zaio eta.

12. artikulua.
Matrikulazio berririk bada, edo, zergen ondorioetarako, ibilgailuaren

sailkapena aldatuko duen bestelako aldaketarik bada, matrikula-
zioaren edo aldaketaren ondoren 30 egun balioduneko epean, inte-
resdunek honako dokumentu hauek aurkeztu beharko dituzte Udal
Administrazioan, Zergaren matrikulan sartzeko:

a) Gidabaimena.
b) Ezaugarri teknikoen egiaztagiria.
c) NAN edo IFK
13. artikulua.
1. Trafiko Buruzagitzan matrikulazioa, gidatzeko gaitasun egiaz-

tagiria, eskatzen dutenek aurretik zerga ordaindu dutela kreditatu
beharko dute.

2. Ibilgailuen titularrek zerga kobratzean aurkeztutako azken ziur-
tagiria kreditatu beharko dute Trafiko Buruzagitzan, honako kasu
hauetakoren bat jakinarazi aurretik: ibilgailua eraberritzea, baldin eta
zergaren ondorioetarako sailkapena aldatu bada; berdin jokatu behar
da eskualdaketa kasuetan, ibilgailuaren zirkulazio baimenean azaltzen
den egoitza aldatzean, edo ibilgailu horien baja ematean. Hala ere, inte-
resdunari eskatu ahal zaio, kudeaketa eta ikuskatze bidez, kontzeptu
horrengatik sortutako, likidatutako eta kobratzean aurkeztutako eta
iraungi gabeko kontzeptuagatiko zor guztiak ordaintzea. Egiaztatzeko

e) Las máquinas autopropulsadas que puedan circular por las vías
públicas sin ser transportadas o arrastradas por otros vehículos de
tracción mecánica tributarán por las tarifas correspondientes a los
tractores.

f) En todo caso, la rúbrica general de “tractores” a los que se refiere
la letra D) de las tarifas, comprende a los tractocamiones y a los
tractores de obras y servicios.

g) La potencia fiscal del vehículo expresada en caballos fiscales,
se establecerá de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 11.20 del
Real Decreto 2822/98, de 23 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento General de Vehículos, en relación con el anexo V del
mismo texto.

VI. PERIODO IMPOSITIVO Y DEVENGO.

Artículo 7.
1.- El período impositivo coincide con el año natural, salvo en el

caso de primera adquisición o baja de los vehículos. En estos casos
el período impositivo comenzará el día en que se produzca dicha
adquisición o terminará el día en que se produzca la baja en la
Jefatura de Tráfico, respectivamente.

2.- El impuesto se devenga el primer día del período impositivo.
3.- En el caso de primera adquisición de vehículos, el importe de

la cuota del impuesto será el que proporcionalmente corresponda al
tiempo que medie entre la fecha de adquisición y el 31 de diciembre
o, en su caso, la de la baja del vehículo.

4.- En el supuesto de baja de vehículos, el importe de la cuota
del impuesto será el que proporcionalmente corresponda al tiempo
que medie entre el 1 de enero y la fecha de baja del vehículo en la
Jefatura de Tráfico.

VII. GESTION.

Artículo 8.
La gestión, liquidación, inspección y recaudación, así como la

revisión de los actos dictados en vía de gestión tributaria corresponde
al Ayuntamiento del domicilio que conste en el permiso de circu-
lación del vehículo.

Artículo 9.
El Ayuntamiento podrá exigir este impuesto en régimen de auto-

liquidación.
Artículo 10.
Será instrumento acreditativo del pago del impuesto el recibo

expedido por la Administración Municipal.
Artículo 11.
El pago del impuesto se efectuará dentro del primer trimestre de

cada ejercicio, salvo que se trate de los supuestos contemplados
en el artículo siguiente, en los que se estará a lo que en él se dispone.

Artículo 12.
En caso de nueva matriculación o de modificaciones en el

vehículo que altere su clasificación a efectos tributarios, los inte-
resados deberán presentar en la Administración Municipal, con objeto
de su inclusión en la Matrícula del impuesto, dentro del plazo de 30
días hábiles desde la matriculación o modificación los siguientes
documentos:

a) Permiso de circulación.
b) Certificado de características técnicas.
c) D.N.I. o C.I.F.
Artículo 13.
1. Quienes soliciten ante la Jefatura de Tráfico la matriculación,

la certificación de aptitud para circular, deberán acreditar, previamente,
el pago del impuesto.

2. Los titulares de los vehículos, cuando comuniquen a la Jefatura
de Tráfico la reforma de los mismos, siempre que altere su clasificación
a efectos de este Impuesto, así como también en los casos de trans-
ferencia, de cambio de domicilio que conste en el permiso de circu-
lación del vehículo, o de baja de dichos vehículos, deberán acreditar
previamente ante la referida Jefatura de Tráfico el pago del último recibo
presentado al cobro del Impuesto, sin perjuicio de que sea exigible
por vía de gestión e inspección el pago de todas las deudas por
dicho concepto devengadas, liquidadas, presentadas al cobro y no
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betebehar hori salbuetsiko da hamabost urte edo gehiago dituzten ibil-
gailuen behin betiko bajen kasuan.

3. Trafiko Buruzagitzak ez ditu ibilgailuen baja edo transferentzia
espedienteak izapidetuko, aldez aurretik zerga ordaindu izana egiaz-
tatzen ez bada.

XEDAPEN IRAGANKORRA

Ibilgailu batzuk salbuetsita daude Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen
gaineko Zergatik, Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zergaren Foru
Arauko (44/1989 Foru Araua, uztailaren 19koa) 2.1.d) artikuluaren
aurreko idazketa aplikatuta. Baldin ibilgailu horiek, Foru Arau hau
indarrean sartu aurretik, foru arau honetan emandako idazketa berriari
jarraituz, salbuespenerako zehaztutako betekizunak betetzen ez
badituzte, arau horren aurreko idazketan xedatutako salbuespena
aplikatzeko eskubidea izaten jarraituko dute, ibilgailuak arau horretan
salbuespen horretarako jarritako baldintzak betetzen dituen bitartean.

AZKEN XEDAPENA

Ordenantza hau, bere eranskinarekin batera, behin betiko onartu
zen eranskinean agertzen den egunean. 2008ko urtarrilaren 1ean
sartuko da indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

TRAKZIO MEKANIKOZKO IBILGAILUEN GAINEKO 
ZERGA ARAUTZEN DUEN ZERGA ORDENANTZA

Eranskina

TARIFAK

POTENTZIA ETA IBILGAILU MOTA AFA GUTXIENEKOA AGURAIN 2008

a) Turismoak:
8 z.z. baino gutxiagokoak. 12,87 € 18,98 €
8 - 11,99 z.z. 34,76 € 51,27 €
12 - 15,99 z.z. 73,38 € 108,24 €
16 - 19,99 z.z. 91,40 € 134,82 €
20 z.z.tik gora 114,24 € 168,50 €

b) Autobusak:
21 plaza baino gutxiagokoak 84,97 € 125,33 €
21 eta 50 plaza bitartekoak 121,01 € 178,49 €
50 plazatik gorakoak 151,26 € 223,11 €

c) Kamioiak:
1.000 kg baino gutxiagoko karga erabilgarria dutenak: 43,13 € 63,36 €
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 84,97 € 125,33 €
2.999 eta 9.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 121,01 € 178,49 €
9.999 kg baino gehiagoko karga erabilgarria dutenak 151,26 € 223,11 €

d) Traktoreak:
16 z.z. baino gutxiagokoak. 18,02 € 26,58 €
16 – 25 z.z. 28,32 € 41,77 €
25 z.z. baino gehiagokoak. 84,97 € 125,33 €

e) Atoiak eta erdi-atoiak: 
750 kg eta 1.000 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 18,02 € 26,58 €
1.000 eta 2.999 kg bitarteko karga erabilgarria dutenak 28,32 € 41,77 €
2.999 kg baino gehiagoko karga erabilgarria dutenak 84,97 € 125,33 €

f) Bestelako ibilgailuak:
Ziklomotorrak 4,51 € 6,65 €
Gehienez 125 zentimetro kubikoko motozikletak 4,51 € 6,65 €
125 eta 250 cm3 bitarteko motozikletak 7,72 € 11,39 €
250 eta 500 cm3 bitarteko motozikletak 15,45 € 22,79 €
500 eta 1.000 cm3 bitarteko motozikletak 30,90 € 45,58 €
1.000 cm3 baino gehiagoko motozikletak 61,80 € 91,16 €

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga arautzen duen
ordenantza 2007ko azaroaren 28an onartu zen behin betiko. Tarifak,
berriz, ordenantzaren eranskinean dator.

prescritas. Se exceptúa de la referida obligación de acreditación el
supuesto de las bajas definitivas de vehículos con quince o más
años de antigüedad.

3. Las Jefaturas de Tráfico no tramitarán los expedientes de baja
o transferencia de vehículos si no se acredita previamente el pago del
impuesto.

DISPOSICIÓN TRANSITORIA

Los vehículos que con anterioridad a la entrada en vigor de la
Norma Foral 12/2003, de 31 de marzo de modificación de las
Haciendas Locales, resultando exentos del Impuesto sobre Vehículos
de Tracción Mecánica por aplicación de la anterior redacción del
artículo 2.1.d) de la Norma Foral 44/1989, de 19 de julio, del Impuesto
sobre Vehículos de Tracción Mecánica, no cumplan los requisitos
fijados para la exención en la nueva redacción dada por esta Norma
Foral a dicho precepto, continuarán teniendo derecho a la aplicación
de la exención prevista en la redacción anterior del citado precepto,
en tanto el vehículo mantenga los requisitos fijados en la misma para
tal exención.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza con su Anexo, que fue aprobada defini-
tivamente en la fecha que en éste se indica, entró en vigor el día 1 de
enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde su modifi-
cación o derogación.

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DEL IMPUESTO 
SOBRE VEHICULOS DE TRACCION MECANICA.

Anexo

TARIFAS

POTENCIA Y CLASE DE VEHÍCULO MÍNIMO DFA AGURAIN 2008

a) Turismos
De menos de 8 c.f. 12,87 € 18,98 €
De 8 hasta 11,99 c.f. 34,76 € 51,27 €
De 12 hasta 15,99 c.f. 73,38 € 108,24 €
De 16 hasta 19,99 c.f. 91,40 € 134,82 €
De 20 c.f. en adelante 114,24 € 168,50 €

b) Autobuses
De menos de 21 plazas 84,97 € 125,33 €
De 21 a 50 plazas 121,01 € 178,49 €
De más de 50 plazas 151,26 € 223,11 €

c) Camiones
De menos de 1.000 kg. de carga útil 43,13 € 63,36 €
De 1.000 a 2.999 kg. de carga útil 84,97 € 125,33 €
De más de 2.999 a 9.999 kg. de carga útil 121,01 € 178,49 €
De más de 9.999 kg. de carga útil 151,26 € 223,11 €

d) Tractores
De menos de 16 c.f. 18,02 € 26,58 €
De 16 a 25 c.f. 28,32 € 41,77 €
De más de 25 c.f. 84,97 € 125,33 €

e) Remolques y semirremolques:
Más de 750 y menos de 1.000 kgs. de carga útil 18,02 € 26,58 €
De 1.000 a 2.999 kg. de carga útil 28,32 € 41,77 €
De más de 2.999 kg. de carga útil 84,97 € 125,33 €

f) Otros vehículos
Ciclomotores 4,51 € 6,65 €
Motocicletas hasta 125 ccl 4,51 € 6,65 €
Motocicletas de más de 125 hasta 250 cc 7,72 € 11,39 €
Motocicletas de más de 250 hasta 500 cc 15,45 € 22,79 €
Motocicletas de más de 500 hasta 1.000 cc 30,90 € 45,58 €
Motocicletas de más de 1.000 cc 61,80 € 91,16 €

La Ordenanza Fiscal Reguladora del Impuesto sobre Vehículos
de Tracción Mecánica, de la que la tarifa contenida en este Anexo es
parte, quedó aprobada definitivamente el día 28 de noviembre de
2007.
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ETXEAK EDATEKO UREZ HORNITZEAGATIK ETA ESTOLDERIA
ZERBITZUENGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA ARAUTZEN 

DUEN ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRA

1. artikulua.
Udal honek, Arabako Lurralde Historikoko Toki Ogasunak

arautzen dituen Foru Arauan ezarritakoari jarraituz, etxeak edateko urez
hornitzeko eta estolderiako zerbitzuagatik ordaindu beharreko tasa
ezartzen eta eskatzen du, ordenantza honen arabera. Ezarri beharreko
tarifak jasotzen dituen eranskina ere ordenantzaren zati da.

II. TASA ORDAINTZEKO BETEBEHARRA

2. artikulua.
Instalazioak eta zerbitzuak erabiltzen dituztenek daukate

ordaintzeko betebeharra.

III. ZERBITZUA

3. artikulua.
Erabiltzaileen edo harpidedunen eta toki administrazioaren arteko

harremanak ekonomiko-administratiboak izango dira, zerbitzuak
erabiltzen duen kudeaketa sistema edozein dela ere, eta herritarren
beharrak asetzeko erabiltzen dituen langileak eta instalazioak
zerbitzura atxikitzeko era zeinahi dela ere.

4. artikulua.
Udalak antolatuko du zerbitzua, eta publizitatea emango dio anto-

laketa horri; bestalde, izendapen agiriak emango zaizkie zerbitzura
atxikitako langileei, erabiltzaile guztiek ezagut ditzaten eta horren
bermea izan dezaten. Zerbitzuaren obrak eta instalazioak jabetza
publikoaren ondasunak dira, eta udalari dagokio ondasun horiek
inbertsio planen bidez gehitzea. Plan horiek, bestalde, zerbitzuaren ur
emaria handitzeko izan beharko dute, eta ur horien kalitatea hobetzeko.

5. artikulua.
Zerbitzuak ez du izango, inolaz ere, irabazteko xederik, baina

mantendu egin beharko da aurrekontuaren oreka, eta hori aginta-
ritzak onartutako tarifa beregainak ezarriz egingo da.

IV. HARPIDETZA POLIZAK

6. artikulua.
Edateko uraren zerbitzua erabili nahi duen pertsona edo erakunde

orok zerbitzuaren bulegora jo beharko du, eta bertan emango diote
horniduraren baldintzen berri; interesdunak harpidetza poliza bete
beharko du kontsumo mota bakoitzerako propio ezarrita dauden
inprimakietan. Horiekin batera honakoak aurkeztuko dira: Eusko
Jaurlaritzaren Industria Sailak behar bezala zigilatutako instalazio
boletina eta finkaren jabearen baimen idatzia, jabea eta eskaera egin
duena pertsona bera bera ez bada.

7. artikulua.
Ez da inolako ur hornidurarik egingo, harik eta erabiltzaileak

dagokion harpidetza poliza sinatu arte.
8. artikulua.
Zerbitzuak harpidedunekin izenpetuko du beti hornidura

kontratua; hala ere, beharrezko baimenak eman daitezke ezinbes-
tekoak diren instalazioak jartzeko, instalazio horiek jarri behar diren
finken jabeak edo finka daukatenak harpidedunak ez badira. 

9. artikulua.
Harpidetza polizak ez du epe mugarik izango, baina erabil tzaileak,

zerbitzua utzi nahi izanez gero, baja eman baino hilabete lehenago jaki-
narazi beharko du hornidura kontratua bukatutzat eman nahi duela.

10. artikulua.
Zerbitzuan baja eman ondoren hornidura berriro kontratatu nahi

izanez gero, beste harpidetza poliza bat izenpetu beharko da. 

V. HORNIDURA

11. artikulua.
Zerbitzuak harpidedunarekin batera ezarriko du zeintzuk izango

diren horniduraren gutxieneko ur emaria, instalazioaren neurriak eta ezau-

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA TASA POR 
SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA POTABLE 

Y ALCANTARILLADO

I. DISPOSICION GENERAL

Artículo 1.
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma Foral

reguladora de las Haciendas Locales del Territorio Histórico de Alava,
establece y exige la tasa por suministro domiciliario de agua potable
y alcantarillado con arreglo a la presente Ordenanza, de la que es
parte integrante el Anexo en el que se contienen las tarifas aplicables.

II. OBLIGACION DE CONTRIBUIR

Artículo 2.
Están obligados a contribuir quienes utilicen los aprovecha-

mientos de instalaciones y servicios.

III. DEL SERVICIO

Artículo 3.
Las relaciones entre los usuarios o abonados y la Administración

Local tendrán carácter económico administrativo, cualquiera que
sea la forma de gestión del Servicio que ésta escoja para la prestación
del mismo, y con independencia de la fórmula de adscripción del
personal y de las instalaciones que la misma utilice para satisfacer las
necesidades de la población.

Artículo 4.
El Ayuntamiento organizará el Servicio y dará publicidad a la

organización del mismo, otorgando credenciales a las personas
adscritas al mismo para conocimiento y garantía de todos los
usuarios. Las obras e instalaciones del Servicio son bienes de dominio
público, correspondiendo al Ayuntamiento el incremento de estos
bienes mediante planes de inversiones que tiendan en todo momento
a aumentar el caudal de las aguas destinadas al Servicio y a perfec-
cionar la calidad de las mismas.

Artículo 5.
Queda excluido el ánimo de lucro en la prestación del Servicio,

debiendo mantenerse el equilibrio presupuestario mediante la aplicación
de tarifas autosuficientes aprobadas por la Superioridad.

IV. DE LAS POLIZAS DE ABONO

Artículo 6.
Toda persona o entidad que desee hacer uso del Servicio de

Abastecimiento de Agua Potable acudirá a la Oficina del Servicio
donde será informado de las condiciones del suministro, cumpli-
mentando la correspondiente póliza de abono en los impresos
destinados a este fin para cada clase de consumo. Acompañarán
Boletín de Instalación debidamente sellado por el Departamento de
Industria del Gobierno Vasco, y autorización por escrito del propietario
de la finca, caso que éste fuese distinto del peticionario.

Artículo 7.
No se llevará a cabo ningún suministro sin que el usuario de

agua haya suscrito la correspondiente póliza de abono.
Artículo 8.
El Servicio contratará el suministro siempre con sus abonados,

a reserva que le sean concedidos los permisos necesarios para poder
efectuar las instalaciones indispensables a su cargo, en caso de no
ser los abonados propietarios y poseedores de las fincas donde se
han de colocar las citadas instalaciones.

Artículo 9.
La póliza de abonado se suscribirá por tiempo indefinido,

viniendo obligado el usuario a comunicar su deseo de dar por
terminado el contrato de suministro con un mes de antelación a la fecha
en que haya de causar baja en el Servicio.

Artículo 10.
La reanudación del suministro después de haber causado baja

en el Servicio sólo podrá efectuarse mediante la suscripción de una
nueva póliza de abono.

V. DEL SUMINISTRO

Artículo 11.
El Servicio fijará conjuntamente con el abonado, teniendo en cuenta

las condiciones del inmueble, local o dependencia que deba abastecer,
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garriak, eta kontagailuaren ahalmena, betiere higiezinaren, lokalaren
edo urez hornituko den bulegoaren baldintzak kontuan hartuta.

12. artikulua.
Erabiltzaileak ezin izango du jasotzen duen uraren erabilera

aldatu, beste helburu horretarako harpidetza poliza aldez aurretik
izenpetu ez badu. Erabiltzaileak ezin izango du, era berean, funtsezko
aldaketarik ezarri instalazioaren ezaugarrietan, ezta kontagailua bere
kabuz aldatu edo beste batez ordezkatu ere; gainera, ezin izango
die urik eman beste pertsona edo erakunde batzuei, ez hornidura
banatu harpidedunaren ustezko maizter edo errentarien artean.

13. artikulua.
Edateko ura honako era honetan horni daiteke: 

1.- ETXEko erabilerarako kontagailua, hau da, elikadurarako eta
norberaren garbiketa eta higienerakoa.

2.- INDUSTRIA erabilerarako kontagailua:
a) Ura garbiketarako bakarrik erabiltzen duten industria eta

saltokiak.
b) Ura osagai edo lehengai gisa erabiltzen duten industriak (okin-

degiak, izotz fabrikak, granjak…), hau da, ura fabrikazio prozesuan
erabiltzen dutenak.

3.- Aurrekoetan ez bezalako horniduretan, berdin dio industria
erabilerarako zein erabilera publiko edo pribaturako, zerbitzuak propo-
satuko du kasu bakoitzean (dauzkan datuen arabera) zein den ezarri
beharreko ur emaria, eta emari horren arabera zehaztuko dira
dagozkion baldintzak eta tarifak.

14. artikulua.
Zerbitzua ez dago behartuta nekazaritzarako ura ematera, ezta

loregintza ustiategietarako, lorezaintzarako edo zuhaiztietarako eta igeri-
lekuetarako ere. Horrelako hornidurarako beharrezkoak diren ur emari
handiak izatekotan, orduan bakarrik baimendu daitezke harpidetza
poliza horiek; kasu horietan, industriarako tarifaren arabera kobratuko
da kontsumoa.

15. artikulua.
Harpidedunei etengabe eskainiko zaie ur hornidura. Ordenantza

honetan xedatutakoetan baino ezin izango dio eten Zerbitzuak ur
hornidura harpidedunari. 

16. artikulua.
Aurreko artikuluan ezarritakoari dagokionez, honako hauetan

eten ahal izango da hornidura: 
1.- Zerbitzuaren edozein instalaziotan, hornidura ezinezko

bihurtzen duen matxuraren bat gertatzen bada. 
2.- Ur emari erabilgarria galtzean edo gutxitzean, horrek ur

horniduran, ur bilketan edo uraren presioan nolabaiteko gabezia
sortzen badu.

3.- Biztanleria handitzean, baldin eta horrek dauden horniduren
eta kontsumo beharren artean desoreka sortzen badu, harik eta
hornidura horiek ugaritu arte. 

4.- Horniduraren baldintzak hobetzeko beharrezkoak diren insta-
lazioetako obrak, konponketak edo hobekuntzak dirauten bitartean. 

17. artikulua.
Zerbitzuak, egoera bakoitzaren larritasunaren arabera, ahalik eta

azkarren ohartaraziko die harpidedunei hornidura berehala eten edo
murriztuko duela, baita zerbitzua etenda egongo den denbora zehaztu
ere. Larrialdi kasu garbietan edo ezinezkoa izan denean utz dezake
alde batera Zerbitzuak irregulartasunaren berri duen unean bertan
ohartarazpena egin gabe; horrelakoetan, gerora egin beharko du,
etenaren arrazoien eta ustez iraun lezakeen denboraren berri emanez.  

VI. HARTUNEAK

18. artikulua.
Honako hau da ur hartunea: hurbilen dagoen banaketa hoditik

hornitu nahi den higiezinera ura eramaten duen adarra. Adar hori
ezaugarri bereziak dituen hobi eroale batez hornituta egongo da,
hornitu beharreko ur kopuruaren arabera; ur hartune bakar batetik
horniketa ugari egin daitezke finka berera.  

el caudal mínimo que regirá el suministro así como las dimensiones y
características de la instalación y la capacidad del contador.

Artículo 12.
El usuario no podrá cambiar el destino del agua suministrada sin

la suscripción previa de la póliza de abono que corresponde al cambio
de destino. Tampoco podrá el usuario variar sustancialmente las
características de la instalación ni cambiar o sustituir por su cuenta
el contador, ni suministrar aguas a otras personas o entidades, ni
repartir el suministro entre supuestos inquilinos o arrendatarios del
abonado.

Artículo 13.
Las formas que se establecen para el suministro de agua potable

son:
1. Por contador para uso DOMESTICO, o sea destinado a la

alimentación, aseo e higiene personal.
2. Por contador para usos INDUSTRIALES:
a) Industrias y Comercios que utilizan el agua solamente en

limpiezas de higiene.
b) Industrias que utilizan el agua como componente o materia

prima (panaderías, fábricas de hielo, granjas, ...) o sea en el proceso
de fabricación.

3.- Para suministros no encuadrados en los anteriores, ya sean
de uso industrial, público o doméstico, el Servicio propondrá en cada
caso, de acuerdo con los datos suministrados, el caudal que pudiera
fijarse, a partir del cual se fijarán las condiciones y tarifas que
procedan.

Artículo 14.
El Servicio no está obligado a suministrar agua para fines

agrícolas, ni siquiera para las explotaciones de floricultura, jardinería
o arbolado ni piscinas. Unicamente en el caso de que el Servicio
dispusiera de los grandes caudales necesarios para este tipo de
suministro, podrían autorizarse dichas pólizas de abono, tarifándose
el consumo por la tarifa industrial.

Artículo 15.
El suministro de agua a los abonados será permanente. El

Servicio no podrá cortar el suministro a ningún abonado salvo en
los casos previstos en esta Ordenanza.

Artículo 16.
A los efectos derivados del artículo anterior, se establecen los

siguientes casos justificados de corte o interrupción del suministro:
1. Avería en cualquiera de las instalaciones del Servicio, que

haga imposible el suministro.
2. Pérdida o disminución del caudal disponible que provoque

insuficiencia en la dotación, acumulación o presión del agua.

3. Aumento de la población que ocasione desequilibrio entre
las dotaciones existentes y las necesidades del consumo, mientras
se proceda al aumento de dichas dotaciones.

4. Ejecución de obras o reparación o mejora de las instalaciones
que sean necesarias para la perfección de las condiciones del propio
suministro.

Artículo 17.
El Servicio comunicará por un medio de rápida y eficaz difusión

que estime oportuno, según la urgencia de cada caso, la inmediata
interrupción y el horario para las restricciones que se impongan a
los abonados a quienes afecten las vicisitudes del Servicio. Sólo en
casos de reconocida urgencia o fuerza mayor podrá prescindir de esta
obligación de preaviso desde el momento en que el propio Servicio
tenga conocimiento de la anomalía de que se trata, si bien deberá
hacerlo a posteriori, dando cuenta de los motivos y la previsible
duración del corte del suministro.

VI. DE LAS ACOMETIDAS

Artículo 18.
Se entiende por acometida el ramal que partiendo de la tubería

de distribución más próxima conduzca el agua al inmueble que se
desee abastecer. Este ramal estará formado por un tubo conductor
de características específicas según el volumen de agua a sumi-
nistrar, pudiendo efectuarse múltiples suministros a una misma finca
con una sola acometida.
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19. artikulua.
Adarraren edo hartunearen ezaugarriak, haren instalazioa,

zainketa eta mantentze lanak erabiltzaileak kontratatuko ditu zerbi -
tzuarekin, edo higiezinaren egileak edo finkaren jabeak, baina beti
egingo da toki administrazioaren aginpide teknikoaren menpean. 

Adarra edo hartunea zerbitzuaren ikuskaritza teknikoaren
menpean jarriko da eta eskatzaileak ordainduko du.

Eraikinak banaketa sarerik ez dagoen eremuetan egiten badira,
eta obrak egiteko baimena udalak eman badu, sare berria eskatzai-
learen kontura izan dadila eska daiteke, baina zerbitzuaren ikuskaritza
teknikoaren menpe egin beharko da. 

Aurrekoa kontuan izanik, hartune guztiek bide publikoan izango
dute erregistro giltza, eta Zerbitzuak bakarrik erabili ahal izango du.
Giltza hori ezin izango dute erabili ez harpidedunek, ez jabeek ezta
hirugarren pertsonek ere. Higiezinen fatxadan jarriko da ixteko giltza,
eta “irekita” edo “itxita” posizioetan zigilatua egongo da. Debekatuta
dago hori erabiltzea, instalazioen barruan matxuraren bat gertatzen
denean salbu. Ixteko giltza hausten denean, berehala eman beharko
zaio horren berri zerbitzuari; kontrakoa egitekotan, ordenantza
honetan eta indarrean dauden xedapenetan ezarritako erantzukizuna
eskatuko da.

20. artikulua.
Oro har, finka, eraikin edo higiezineko adar edo hartune bat

egongo da. Higiezinaren zati bateko maizter edo errentari batek
hornidura berezi edo banakakoa nahi badu, eta horretarako justifi-
katuriko arrazoirik badago, jar dezake hartune hori, baina udalak
aurretik aldeko txostena eman ondoren.

21. artikulua.
Jabeek, eraikitzaileek edo erabiltzaileek pasoko giltzatik aurrera

jarriko dituzte instalazioak, hau da, finkaren fatxadatik edo mugatik.
Horrela, ur ihesik egonez gero, ura bide publikora isuriko da, eta ez
ditu kaltetuko, ez higiezina, ez barnean dauden jenero edo insta-
lazioak. Barne instalazioen ardura aipatutakoek izango dute. 

22. artikulua.
Kontratua amaitutakoan edo deuseztatutakoan, adarra libre

geratuko da jabearen esku; interesdunak bost egunen buruan adierazi
behar dio administrazioari, era frogagarrian, adarra bide publikotik
kentzea erabaki duela. Horrela egiten ez badu, adar hori ez zaiola
interesatzen ulertuko da, eta udalak egoki iritzitako neurriak hartu
ahal izango ditu. 

VII. KONTAGAILUAK

23. artikulua.
Edateko uraren hornidurarako kontagailuak eraikin edo finka

bakoitzaren kanpoko aldean jarriko dira, harpidedun bakoitzeko bat,
eta denak toki egokian, erraz iristeko moduko lekuan eta eraikinaren
aurrean jarri den ixteko giltzatik ahalik eta hurbilen. Hori horrela izanik,
kontagailuak konpartimentu edo kutxa batean egongo dira, bateria
deritzon edo antzeko sistema baten arabera; horrela, Zerbitzuko
langileak erraz apuntatuko ditu kontagailu guztien zehaztasunak
egintza bakar batean. Ixteko bi giltzaren artean jarriko dira konta-
gailuak, matxurarik gertatuz gero, Zerbitzuko langileek erraz kendu eta
berriro jarri ahal izateko. Kontagailutik aurrera, hartunea zuzenean
joango da harpidedunaren instalazioetara, inolako adarrik gabe.
Erabat debekatuta dago kontagailu bera harpidedun batek baino
gehiagok erabiltzea. 

24. artikulua.
Udalak erabakiko du harpidedunak erabili behar duen kontagailu

mota, haren diametroa eta kokagunea, eta hori harpidedunak polizan
jarri duen kontsumoaren arabera egingo da. Benetako kontsumoa
eta aitortzen dena bat ez badatoz, udalak kontagailu egokia jartzeko
eskatuko dio harpidedunari, eta erabiltzailearen kontura izango da
ordainketa.

Legez onartutako sistemetakoak izango dira kontagailu guztiak,
eta ipini aurretik Industriako Probintzia Ordezkaritzak egiaztatuko
ditu ofizialki. Jarri ondoren, eta nahiz eta erabiltzailearenak izan,
zerbitzuko langileek bakarrik erabili ahal izango dituzte; horretarako,
behar bezala zigilatuko dira jartzen diren bakoitzean. 

Artículo 19.
Las características del ramal o acometida, su instalación, conser-

vación y manejo se contratarán por el usuario del Servicio o por el cons-
tructor del inmueble o por el propietario de la finca, pero serán
siempre bajo la competencia técnica de la Administración Local.

El ramal o acometida se instalará bajo inspección técnica del
Servicio y a cargo del peticionario.

Cuando se realicen construcciones en zonas que no exista red
de distribución, la nueva red, caso de que el Ayuntamiento haya
autorizado las obras, podrá ser exigida sea a cargo del peticionario,
debiendo estar construida bajo inspección técnica del Servicio.

A estos efectos, todas las acometidas tendrán en la vía pública
una llave de registro que se manejará exclusivamente por el Servicio,
sin que los abonados, propietarios o terceras personas puedan
manipular dicha llave. En la fachada del inmuebles se instalará una
llave de paso, la cual será precintada en cualquiera de sus posi-
ciones de “abierta” o “cerrada”, quedando igualmente prohibido su
manejo salvo en los casos de avería en el interior de las instala-
ciones, dándose inmediatamente cuenta al Servicio de la rotura de
los precintos, incurriendo en caso contrario en las responsabilidades
derivadas de esta Ordenanza y demás disposiciones vigentes.

Artículo 20.
Normalmente existirá un ramal o acometida para dar servicio a

cada finca, edificio o inmueble. Pero si un inquilino o arrendatario
de parte del inmueble desease un suministro especial o indepen-
diente, existiendo una causa justificada, podrá efectuarlo previo el
informe favorable del Ayuntamiento.

Artículo 21.
Los propietarios, constructores o usuarios dispondrán las insta-

laciones a partir de la llave de paso, es decir, a partir de la fachada
o límite de la finca, de tal forma que en caso de fuga de agua, ésta
vierta hacia la vía pública, a fin de no dañar al inmueble o los géneros
o instalaciones existentes en el mismo, bajo su exclusiva respon-
sabilidad.

Artículo 22.
Terminado o rescindido el contrato, el ramal queda libre a dispo-

sición de su propietario; pero si éste, dentro del quinto día no
comunica a la Administración en forma auténtica su decisión de
retirarlo de la vía pública, se entenderá que se desinteresa del ramal,
pudiendo el Ayuntamiento tomar las medidas que juzgue oportunas.

VII. DE LOS CONTADORES

Artículo 23.
Los contadores del suministro de agua potable estarán colocados

en el exterior de cada edificio o finca, uno por cada abonado y todos
ellos en lugar adecuado, de fácil acceso, lo más cerca posible de la llave
de paso instalada frente al edificio de que se trate. A estos efectos, los
contadores estarán en un compartimento o caja, mediante el sistema
llamado de batería u otro similar, de tal forma que el empleado, lector
del Servicio, pueda libremente anotar las indicaciones de todos los
contadores en un solo acto. Los contadores irán colocados entre dos
llaves de paso, a fin de que puedan ser retirados con toda facilidad y
vueltos a colocar por los empleados del Servicio en caso de avería. A
partir del contador, la conducción llevará directamente a las instalaciones
del abonado sin ramificación alguna, quedando terminantemente
prohibido el uso del contador por más de un abonado.

Artículo 24.
El Ayuntamiento fijará el tipo de contador que el abonado deba

utilizar, su diámetro y emplazamiento, según el consumo declarado
por el abonado en la póliza. Si el consumo real no correspondiese al
declarado, el Ayuntamiento exigirá al abonado el cambio de contador
adecuado, a costa del usuario.

Todos los contadores habrán de ser de sistemas legalmente
aprobados y serán verificados oficialmente por la Delegación
Provincial de Industria antes de su instalación. Una vez instalados, aún
siendo propiedad del usuario, no podrá ser manipulado más que por
los empleados del Servicio, a cuyos efectos serán debidamente
precintados cuantas veces se proceda a su colocación.
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25. artikulua.
Kontagailua baldintza onetan mantendu behar da, zainduta eta

funtzionamendu egoera onean. Udalak beharrezkotzat jotzen duen ikus-
karitza oro egin dezake, bai eta egokitzat jotzen dituen konponketak
ere. Konponezina den matxuraren bat gertatuz gero, hura aldatzera
behartu dezake erabiltzailea. 

26. artikulua.
Kontagailua harpidedunarena izango da, baina instalazioa udalaren

zuzendaritza teknikoaren pean egingo da; matxuraren bat gertatuz
gero, zerbitzuak izango du erabiltzeko eta konpontzeko eskumen
osoa, baina konponketa harpidedunaren kontura izango da.

27. artikulua.
Iruzurra izango da harpidedunak zein Udalaren baimenik ez duen

pertsona orok egindako edozein manipulazio, dela kontagailuan, dela
hartunean zein instalazioetan, baldin eta ura kontagailutik pasa ez
dadin edo egindako kontsumoa behar bezala ager ez dadin egiten
bada.

VIII. BARRUKO INSTALAZIOAK

28. artikulua.
Kontagailutik abiatuta, harpidedunak nahi duen eran bana dezake

ura bere erabilerarako, eta nahi duen eran egin horretarako lanak,
zerbitzuak eskulanean eta beharrezkoak diren materialetan parte
hartu gabe; harpidedunak hori egin dezake zerbitzuak instalazioa
jartzeko baimena eman behar badu ere hornidura egokia dela
bermatze aldera. Bestalde, laguntza eta aholkua eman diezaioke
eskatzaileari, edozein gaitan.

Zerbitzuaren ikuskaritza teknikoaren pean egongo da barruko
banaketa, edozein momentutan zuzen dagoela egiaztatzeko, eta
iruzurrak eta kontrataturiko kontsumoan gerta daitezkeen gabeziak
saihesteko. 

29. artikulua.
Harpidetza poliza bakoitzari dagokion barneko instalazioak ezin

izango zaizkio lotu beste jatorri bat duen ura banatzen duen beste sare
edo hodi bati. Era berean, ezin izango dira uztartu beste harpidetza
poliza bati dagokion instalazioarekin, ez eta udalaren ura berme
tekniko edo sanitariorik –udalaren ustez– ez duen beste batekin
nahastu ere. 

30. artikulua.
Erabiltzaileak, barne banaketarako, andel hartzaileak, erregula -

tzaileak edo erreserbarakoak jar ditzake. Depositu horiek garbitu eta
desinfektatu egingo dira, eta erabiltzailea izango da erantzulea baldin
eta depositu horiek kutsadurarik sortzen badute. Era berean, ura
galtzea saihesteko sistema automatiko edo eskuzkoak edukiko dituzte,
nahiz eta ur hori kontagailuak erregistraturikoa izan; gauzak behar
bezala ez zaintzea zerbitzua galaraztea da.

31. artikulua.
Era berean, presio ekipoak edo bestelako artikulu teknikoak jar

daitezke horretarako ezaugarriak dituzten higiezinetan, baldin eta
hartune beretik ura hartzen duten zenbait harpidedunentzako edo
barruko instalazio baten zenbait zatirentzako kontsumoa orekatzen
laguntzen badute.

Tresna horiek ezinbestekoak izango dira, beren garaiera edo
beste baldintza berezi batzuk direla-eta, edateko uraren hornidura
behar bezala bermatu ezin duten eraikinetan. Edozein prozedura
tekniko erabiltzen dela ere, honako hastapen hau bermatu behar da
nahitaez: edateko ura kontagailu guztietatik pasatuko dela higie-
zinaren sarreraren hartunean kokatuta dagoen ixteko giltzatik igaro eta
berehala, iruzur egiteko edo zerbitzua oztopatzeko aukerarik egon
gabe, eta aplikazio horrek sare nagusiko beste ezein harpideduni
eragin gabe.

IX. KONTSUMOA

32. artikulua.
Harpidedunak harpidetza polizan ezartzen diren baldintzen eta

ordenantza honetan horniketari buruz zehaztutakoaren arabera kon -
tsumituko du edateko ura.

Artículo 25.
El contador deberá mantenerse en buenas condiciones de

conservación y funcionamiento, pudiendo el Ayuntamiento someterlo
a cuantas verificaciones considere necesarias y efectuar en él las
reparaciones que procedan, así como obligar al usuario a su sustitución
en caso de avería irreparable.

Artículo 26.
El contador será propiedad del abonado, su instalación se

realizará bajo la dirección técnica del Ayuntamiento y su manejo y repa-
ración, en caso de avería, será competencia exclusiva del Servicio,
con cargo al abonado.

Artículo 27.
Constituirá defraudación cualquier manipulación que se efectúe

por el abonado o personas no autorizadas por el Ayuntamiento en el
contador, en la acometida o en las instalaciones conducentes a evitar
que el agua pase po el contador o que éste marque con exactitud el
consumo efectuado.

VIII. DE LAS INSTALACIONES INTERIORES

Artículo 28.
A partir del contador, el abonado podrá distribuir las aguas para

su uso y ejecutar los trabajos libremente sin intervención del Servicio
en la mano de obra ni en los materiales necesarios, aun cuando
aquél deberá dar su conformidad a la instalación para garantizar la
perfección del suministro y pudiendo auxiliar al peticionario, asesorarle
y ayudarle en cuantas cuestiones le fueran solicitadas.

La distribución interior del abonado estará sometida a la
inspección del Servicio, a fin de verificar en todo momento la
corrección de la misma y evitar defraudaciones y deficiencias en el
suministro contratado.

Artículo 29.
Las instalaciones interiores correspondientes a cada póliza de

abono no podrán estar empalmadas con red, tubería o distribución
de agua de otra procedencia. Tampoco podrán empalmarse con la
instalación procedente de otra póliza de abono, ni podrá mezclarse
el agua del Ayuntamiento con otra que no se tenga garantía técnica
ni sanitaria, a juicio del mismo Ayuntamiento.

Artículo 30. 
El usuario podrá instalar, como formando parte de su distri-

bución interior, depósito receptores, reguladores o de reserva. Estos
depósitos deberán mantenerse cuidadosamente limpios y desin-
fectados, respondiendo de las posibles contaminaciones causadas
por dichos depósitos. Igualmente deberán estar dotados de los
sistemas automáticos o manuales necesarios para evitar las pérdidas
de aguas, aunque dicha agua haya sido registrada por el contador,
considerándose la falta de cuidado en este aspecto como pertur-
bación del Servicio.

Artículo 31.
También podrán instalarse en los diferentes inmuebles cuyas

características así lo aconsejan, grupos de presión o cualquier otro
artículo técnico que tenga por objeto equilibrar las posibilidades de
consumo a diferentes abonados servidos por una misma acometida,
o a las diferentes partes de una instalación interior.

Estos aparatos técnicos serán obligatorios en aquellos edificios
que por su altura y otras circunstancias excepcionales no puedan
garantizar el suministro correcto del agua potable. En todos los
casos, cualquier procedimiento técnico se efectuará de tal modo
que quede garantizado el principio de que el agua potable pasará por
los contadores inmediatamente después de la llave de paso instalada
en la acometida a la entrada del inmueble, sin posibilidad alguna de
defraudación ni perturbación y sin que la aplicación pueda afectar a
la red general en otros abonados.

IX. DEL CONSUMO

Artículo 32.
El abonado consumirá el agua potable de acuerdo con las condi-

ciones establecidas en la póliza de abono y con todo lo que se espe-
cifique en esta Ordenanza respecto a las características del suministro.
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33. artikulua.
Kontagailuak erregistratzen duena hartuko da benetako kon -

tsumotzat. Kontsumo hori arauzko minimoa baino txikiagoa denean,
minimo hori hartuko da kontsumitutzat, edozein dela ere kontagailuak
markatzen duen zenbakia.

34. artikulua.
Kontagailuak matxuraren bat duelako edo ondo ez dabilelako, kon -

tsumitutako ura zenbat izan den ezin bada jakin, aurreko urteko aldi
berbereko ordainagiriari zegokion ur emaria kontsumitu dela joko da
eta, horrelakorik egon ezean, azken hiru ordainagirien batez bestekoa.
Oro har, benetan kontsumitu dena zenbatesteko ahalegina egingo
da, baina sistema hori salbuespenezkoa izango da, eta aldi baterakoa.
Horrelakoetan, udalari dagokio kontagailua ahal bezain pronto
aldatzea, eta erabiltzaileari antzeman dituen akatsak zerbitzuari lehen-
bailehen jakinaraztea. 

35. artikulua.
Erabiltzaileren bat kontagailuak erregistratzen duen kontsumo-

arekin ados ez badago, udalak kontagailua aztertzeko eta egiaz-
tatzeko eskatuko dio Industria Ordezkaritzari. Horren gastuak harpi-
dedunak ordainduko ditu, erregistratutakoa ongi badago; txarto
badago, berriz, okerra zuzenduko da.

X. KOBRATU BEHARREKOA

36. artikulua.
Kobratzeko kopurua arautzeko, ur kontsumoa eta horren helburua

hartuko dira kontuan, ordenantza honetako tarifen idazpuruetan
ezarritakoarekin bat etorriz.

XI. TARIFAK

37. artikulua.
Harpidedun bakoitzak kontsumitutakoaren ordainagiria udalak

egingo du, agintaritzak une bakoitzean onartutako tarifak zorrozki
aplikatuz.

38. artikulua.
Ur kontsumoa edozein dela ere, udalak honako hauek ere

kobratuko dizkio harpidedunari: hartuneak egiteko lanak burutu,
instalazioak ikuskatu, bide publikoko obrak egin eta lotura esku-
bideak egitearen ondoriozko tasak eta prezioak, bai eta tarifak izeneko
idazpuru orokorraren pean dagokion agintaritzak onartutako gaine-
rakoak ere. 

39. artikulua.
Eranskinean daude zehaztuta tasa horien tarifak.
40. artikulua.
Ur horniduraren fakturazioa gehienez ere hiruhilekoetan egingo

zaio harpidedunari; hala ere, udalak azter dezake, harpidedunarekin
batera, ea komeni den epe horiek hilerokoak, bi hilabeterik behingoak
edo hiru hilez behingoak izatea. 

41. artikulua.
Aldeetako edozeinek eskritura publikoa egiteko eskatuz gero,

harpidedunak ordainduko ditu gastuak (udalarentzako benetako kopia
barne), bai eta estatuaren, autonomia erkidegoaren, probintziaren
edo udalerriaren alde sortuta edo sortzeke dauden edozein motatako
zerga eta kontribuzioak ere, polizari dagozkionak zein, horren menpe
egonik, eranskinetan eta oharretan agertzen diren kontsumoari
buruzkoak. 

42. artikulua.
Harpideduna behartuta dago bere instalazioak nola udalarenak

eta kontratatutako ura era egoki eta arrazionalean kontsumitzera,
gainerako erabiltzaileei kalterik eragin gabe. 

43. artikulua.
Udalaren hornidura zerbitzuaren aurkako edozein arau hauste

larri eginez gero, harpidetza poliza deuseztatu egingo da berehala, eta
ur-hornidura eten. Egintza horiek, bestalde, toki ogasunari egindako
iruzurra ere izan daitezke. 

44. artikulua.
Aurreko artikuluan xedatutakoetarako, honako egintza hauek

izango dira arau-hauste larri:
1.- Hitzartutako ur hornidura gehiegi baliatzea, harpidedunaren

ohiko jarduerarekin bat ez datozen ur emariak arrazoi justifikaturik

Artículo 33.
Se entenderá por consumo efectuado el registrado por el

contador; cuando el consumo registrado sea inferior al mínimo regla-
mentario, se entenderá consumido dicho mínimo, con independencia
de lo que marque el contador.

Artículo 34.
Si por avería o mal funcionamiento del contador no pudiera

conocerse con exactitud el consumo efectuado, se entenderá
consumido el mismo caudal que corresponde al recibo equivalente
al año anterior, y, en su defecto, por el promedio de los tres recibos
anteriores. En general se efectuará la estimación más ajustada a la
realidad, pero este sistema tendrá carácter excepcional, meramente
transitorio, correspondiendo al Ayuntamiento efectuar la sustitución
del contador con la debida rapidez y al usuario denunciar inmedia-
tamente al Servicio las anomalías observadas.

Artículo 35.
En el caso de disconformidad por parte de un usuario sobre el

consumo registrado por el contador, el Ayuntamiento solicitará la
revisión del mismo y su verificación por la Delegación de Industria,
siendo los gastos de cuenta del abonado en el caso de que la veri-
ficación resultase conforme a lo registrado, y procediéndose, en
caso contrario, a la rectificación que proceda.

X. BASES DE PERCEPCION

Artículo 36.
Las bases de percepción se regulan por los consumos de agua

y por el destino de los mismos de acuerdo con los epígrafes de las
tarifas de esta Ordenanza.

XI. DE LAS TARIFAS

Artículo 37.
El consumo efectuado por cada abonado será facturado por el

Ayuntamiento aplicando estrictamente las tarifas aprobadas en cada
momento por la Superioridad.

Artículo 38.
Independientemente del agua consumida, el Ayuntamiento

facturará también al abonado el importe de las tasas y precios que
correspondan por la conservación de contadores, ejecución de
acometidas, verificación de instalaciones, obras en la vía pública,
derechos de empalme y cualquiera otros autorizados por la
Superioridad dentro del epígrafe general denominado tarifas.

Artículo 39.
Las tarifas de estas tasas son los que figuran en el Anexo.
Artículo 40.
La facturación del importe del suministro al abonado se efectuará

por períodos no superiores a los tres meses, estudiándose por el
Ayuntamiento, en colaboración con los abonados, la conveniencia de
que dichos períodos sean mensuales, bimensuales o trimestrales.

Artículo 41.
Los gastos de escritura pública, si cualquiera de las partes

exigiere su otorgamiento, incluyendo una copia auténtica para el
Ayuntamiento, así como los impuestos y contribuciones de cualquier
clase, creados o por crear, en favor de Estado, Comunidad Autónoma,
Provincia o Municipio, devengados, tanto por razón de esta póliza como
en ocasión del consumo que bajo la misma se efectúe sus anexos e
indicaciones, serán por cuenta del abonado.

Artículo 42.
El abonado está obligado a usar de las instalaciones propias y

de las del Ayuntamiento consumiendo el agua contratada en forma
racional y correcta, evitando perjuicios al resto de los usuarios.

Artículo 43.
Toda falta grave cometida en el uso del agua potable del abas-

tecimiento municipal dará lugar a la inmediata rescisión de la póliza
de abono, con interrupción del suministro, sin perjuicio de que los
hechos puedan constituir defraudación de la Hacienda Local.

Artículo 44.
A los efectos de lo dispuesto en el artículo anterior, constituirá

falta grave la comisión de los siguientes actos:
1. Abusar del suministro concertado, consumiendo caudales

desproporcionados con la actividad normal del abonado, sin causa

14159 2007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



gabe kontsumituz. Ez da arrazoi justifikatua izango kontsumoa neurririk
gabe handitzea dakarren matxura edo ur ihesen bat egotea harpi-
dedunaren instalazioetan. 

2.- Horniduraren erregulartasuna erabilera txarrekin oztopatzea,
murrizketen edo hornidura mugatuen garaian erabilera horiek beste
erabiltzaile batzuen hornidura eragotz badezakete. 

3.- Urari polizan adierazitakoaz besteko erabilera ematea. 
4.- Zerbitzuaren baimenik gabe hirugarrenei ura ematea, dela

dohainik, dela kostu bidez.
5.- Zerbitzuaren ura beste aprobetxamendu batzuetatik ateratzen

denarekin nahastea, batez ere nahasketak kutsadura arriskua sortzen
duenean. 

6.- Zerbitzuaren baimenik gabe zerbitzuko langileei ordaintzea,
nahiz eta langile horiek harpidedunarentzako lanak egin.

7.- Harpidedunaren instalazioak, ur hartuneak edo kontagailuak
dauden lekuetara langileei sartzen ez uztea,  baldin eta zerbitzuari iruzur
egin zaiola edo zerbitzua eragotzi dela susmatzeko arrazoirik badago.

8.- Kontratuaren epea amaitutakoan edo kontratua deuseztatu-
takoan ura kontsumitzen jarraitzea. 

9.- Justifikaturiko arrazoirik gabe, ixteko giltzak ireki edo ixtea, zigi-
laturik egon ala ez.

10.- Instalazioak manipulatzea, benetan kontsumitu den ur emaria
kontagailuetan erregistratua izan ez dadin.

11.- Kontsumitu den urari dagokion zenbatekoa edo edateko
uraren kontsumoari buruzko eskubideak eta tasak ordaintzeari uko
egitea, justifikaturiko arrazoirik gabe. Justifikatu gabeko arrazoitzat
jotzen da ordainketa hiru hilabete baino gehiago atzeratzea, ordaindu
beharreko diru kopuruari edo beste edozein gairi buruzko erreklamazio
arrazoituren bat erabakitzeke ez badago.

45. artikulua.
Aurreko artikuluan zehaztutakoen larritasunik ez duten ekintza edo

arau hausteak indarrean dagoen legeriak baimentzen dituen isun
bidez zigortuko ditu udalak. 

46. artikulua.
Iruzurrei espedientea izapidetuko zaie, izapidetu ere toki admi-

nistrazioak xedatzen duenaren arabera.

Delituak, hala nola, zigiluak apurtzea, instalazioak suntsitzea,
ura kutsatzea eta Zigor Kodean jasotzen diren beste zenbait jurisdikzio
arruntean salatuko dira.

47. artikulua.
Indarrean dauden legeek xedatzen duten premiamendu probi-

dentzia aplikatuko zaie zordunei.
Edateko uraren hornidura ordaintzeari behin eta berriro uko egiten

bazaio, hornidura eten egingo da, legeak horren gainean ezarritakoari
jarraikiz.

48. artikulua.
Harpideduna izango da neurriz gain kontsumitu duelako hiru-

garren bati sor diezaiokeen kaltearen erantzule bakarra.

XII. ALDI BATERAKO XEDAPENAK

Ordenantza hau indarrean sartzen denean sinatuta dauden
kontratuak ordenantzan ezarritakora egokituko dira, eta erabiltzaileak
behartuta daude bertan zehazten diren arauak betetzera. Zenbait
kasutan, hala ere, harpidedunek dituzten aurretiko eskubideak erres-
petatzea erabaki dezake Zerbitzuak. Edonola ere, eskubide horiek
iraungi egingo dira aldez aurretik indarrean zegoen kontratu hori
amaitzearekin.

Xedapen honen salbuespen gisa, kontagailuak baterian eduki tzeko
betebeharra adierazten da. 

XIII. AZKEN XEDAPENA

Ordenantza hau, bere eranskinarekin batera, behin betiko onartu
zen eranskinean agertzen den egunean. 2008ko urtarrilaren 1ean
sartuko da indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

justificada. No será causa justificada la existencia de avería o fuga en
las instalaciones del abonado que determine el aumento despro-
porcionado del consumo.

2. Perturbar la regularidad del suministro mediante usos
anormales cuando en época de restricciones o abastecimientos
racionados dichos usos puedan impedir el suministro a otros usuarios.

3. Destinar el agua a usos distintos del pacto.
4. Suministrar agua a terceros sin autorización del Servicio, bien

sea gratuitamente o a título oneroso.
5. Mezclar agua del Servicio con las procedentes de otros apro-

vechamientos, si de la mezcla resultare peligro de contaminación.

6. Remunerar a los empleados del Servicio, aunque sea con
motivo de trabajos efectuados por éstos en favor del abonado, sin auto-
rización del Servicio.

7. Impedir la entrada del personal al lugar donde estén las insta-
laciones, acometidas o contadores del abonado, cuando existe indicio
razonable de posible defraudación o perturbación del Servicio.

8. Continuar el consumo después de cumplido el plazo de
contrato o rescindido el mismo.

9. Abrir o cerrar las llaves de paso sin causa justificada, estén o
no precintadas.

10. Manipular en las instalaciones con objeto de impedir que
los contadores registren el caudal realmente consumido.

11. Negativa injustificada a satisfacer el importe del agua
consumida o los derechos y tasas relacionados con el consumo del
agua potable. Se entenderá negativa injustificada, el retraso del pago
superior a tres meses, si no existiere pendiente una reclamación
fundada respecto a la cuantía o circunstancia de las cantidades no
satisfechas.

Artículo 45.
Los hechos u omisiones que no revistieran la gravedad de los

expuestos en el artículo anterior, serán sancionados por el Ayunta -
miento con multas de la cuantía que autorice la Legislación vigente.

Artículo 46.
Los hechos que constituyen defraudación darán lugar a un expe-

diente que se tramitará conforme a las disposiciones de Adminis -
tración Local.

Los hechos que constituyen delito, tales como la rotura de
precintos, la destrucción de instalaciones, la contaminación de las
aguas y demás especificados en el Código Penal, serán denunciados
a la Jurisdicción Ordinaria.

Artículo 47.
Los deudores quedan incursos en el procedimiento de apremio

establecido en la Legislación vigente.
En caso de negativa reiterada en el abono de los recibos de

suministro de agua potable, podrá efectuarse el corte del mismo de
acuerdo con lo legislado al respecto.

Artículo 48.
El abonado será el único responsable de los daños y perjuicios

que con ocasión del consumo abusivo efectuado pueda producir a
terceros.

XII. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Los contratos existentes a la entrada en vigor de esta Ordenanza
se adaptarán de oficio a las disposiciones de la misma, quedando los
usuarios obligados al cumplimiento de todas sus prescripciones, sin
perjuicio de que en cada caso el Servicio proceda a respectar los
derechos legítimamente adquiridos por los abonados. En todo caso,
estos derechos se considerarán a extinguir a la terminación del
contrato anteriormente existente.

Como excepción a la presente disposición se señala la obliga-
toriedad de la batería de contadores.

XIII. DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza con su Anexo, que fue aprobada defini-
tivamente en la fecha que en éste se indica, entró en vigor el día 1 de
enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde su modifi-
cación o derogación.
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ETXEAK EDATEKO UREZ HORNITZEAGATIK ETA ESTOLDERIA
ZERBITZUENGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA 

ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

Eranskina

Adarrak egitea.- Zerbitzuaren ikuskaritza teknikoaren menpe
burutuko da adarra edo ur hartunea, eta eskatzailearen kontura.
Horretarako, espaloian utzi beharko du dagokion ixteko giltza, higie-
zinaren fatxadaren ondoan, eta hortik aurrera jarraituko du instalazioa
jartzen jabeak izendatutako kontratistak edo industrialariak.

Kontagailuaren ezaugarriak.- Kontagailu guztiak izango dira
Eusko Jaurlaritzak legez onartutako sistemakoak, eta jarri aurretik
ofizialki egiaztaturik egon behar dute. 

Jasotzeko multzoak.- Higiezinaren harpidedunari egun bateko
kontsumoa bermatzeko besteko neurria duen depositu batetik
xurgatuko dute jasotzeko multzoek. Deposituaren sarreran kontagailu
orokorra instalatuko da, kontsumo guztiak erregistratzeko. Zatikako
kontsumo guztien batuketak kontsumo orokorraren berdina izan
behar du; horrela ez bada, komunitateari egotziko zaio aldea, jasotze
multzoaren deposituetako edo flotagailuetako ur galerak edo isuriak
izateagatik.

2008KO TARIFAK:

URA ESTOLDERIA

Etxeak:
- Hiruhileko gutxienekoa, 21 m3: 6,25 € 5,40 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 30 m3 arte: 0,36 € 0,26 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 30 m3 eta 40 m3 bitartean: 0,425 € 0,285 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 40 m3 eta 50 m3 bitartean: 0,47 € 0,33 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 50 m3-tik gora: 0,63 € 0,37 €

Industria erabilerak:
- Hiruhileko gutxienekoa, 21 m3: 8,95 € 6,20 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 45 m3 arte: 0,53 € 0,34 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 45 m3 eta 60 m3 bitartean: 0,61 € 0,425 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 60 m3 eta 100 m3 bitartean: 0,74 € 0,50 €
- Gutxieneko horren gaineko kontsumoak, 100 m3-tik gora: 0,87 € 0,59 €

Hartuneak
-1 hazbete – 25 mm: 657,00 €
- 1,5 hazbete – 40 mm: 910,00 €
-2,5 hazbete – 65 mm: 1.360,00 €
-3 hazbete – 80 mm: 1.562,00 €
-4 hazbete – 100 mm: 2.050,00 €

Hornidurarako altak:
- Hornidurarako alta: 137,60 €
- Horniduraren titularra aldatzea: 65,80 €

Kontagailuak kontserbatzeagatiko tasa:
- Etxebizitzak: 1,15 €
- Industriak: 6,44 €

Etxeak edateko urez hornitzeagatik eta estolderia zerbitzuagatik
ordaindu beharreko tasa arautzen duen zerga ordenantza, eranskin
honetan jasotako tarifak haren zati direla, 2007ko azaroaren 28an
onartu zen behin betiko.

ESTABLEZIMENDUAK IREKITZEKO BAIMENAGATIK ORDAINDU 
BEHARREKO TASA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Udal honek, Arabako Lurralde Historikoko Toki Ogasunak

arautzen dituen Foru Arauan ezarritakoari jarraituz, Establezimenduak
irekitzeko baimenarengatik ordaindu beharreko tasa ezartzen eta
eskatzen du, ordenantza honen arabera. Ezarri beharreko tarifak
jasotzen dituen eranskina ere ordenantzaren zati da. 

2. artikulua.
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA

3. artikulua.
1.- Tasaren zerga gaia da industria eta merkataritza enpresek

udal ordenantzetan eta erregelamenduetan edo ordenantza eta erre-

ORDENANZA FISCAL REGULADORA DE LA TASA POR 
SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA POTABLE 

Y ALCANTARILLADO

Anexo

Ejecución de los ramales. El ramal o acometida se instalará bajo
inspección técnica del Servicio y a cargo del peticionario, dejando en
la acera, junto a la fachada del inmueble, la correspondiente llave
de paso, a partir de la cual proseguirá la instalación el contratista o
industrial designado por el propietario.

Características del contador. Todos los contadores habrán de ser
de sistemas legalmente aprobados por el Gobierno y serán veri-
ficados oficialmente antes de su instalación.

Grupos de sobre elevación. Los grupos de sobre elevación
aspirarán de un depósito de dimensiones necesarias para garantizar
el consumo durante un día a los abonados del inmueble. A la entrada
de este depósito se instalará un contador general que registrará
todos los consumos, siendo la suma de todos los parciales igual al
del general; en caso contrario, la diferencia de consumo se efectuará
a la comunidad, por ser pérdidas de los flotadores o depósito del grupo.

TARIFAS 2008:

AGUA ALCANTARILLADO

Uso doméstico:
- Mínimo trimestral, 21 m3: 6,25 € 5,40 €
- Exceso sobre el mínimo, hasta 30 m3: 0,36 € 0,26 €
- Exceso sobre el mínimo, de 30 a 40 m3: 0,425 € 0,285 €
- Exceso sobre el mínimo, de 40 a 50 m3: 0,47 € 0,33 €
- Exceso sobre el mínimo, más de 50 m3: 0,63 € 0,37 €

Usos industriales:
- Mínimo trimestral, 21 m3: 8,95 € 6,20 €
- Exceso sobre el mínimo, hasta 45 m3: 0,53 € 0,34 €
- Exceso sobre el mínimo, de 45 a 60 m3: 0,61 € 0,425 €
- Exceso sobre el mínimo, de 60 a 100 m3: 0,74 € 0,50 €
- Exceso sobre el mínimo, más de 100 m3: 0,87 € 0,59 €

Acometidas:
- 1 pul. – 25 mm: 657,00 €
- 1,5 pul. – 40 mm: 910,00 €
- 2,5 pul. – 65 mm: 1.360,00 €
- 3 pul. – 80 mm: 1.562,00 €
- 4 pul. – 100 mm: 2.050,00 €

Altas en el suministro:
- Alta en el suministro: 137,60 €
- Cambio de titular del suministro: 65,80 €

Tasa de conservación contadores
- Viviendas: 1,15 €
- Industrias: 6,44 €

La Ordenanza Fiscal Reguladora de la Tasa por suministro domi-
ciliario de Agua potable y Alcantarillado, de la que las Tarifas y demás
disposiciones contenidas en este Anexo son parte, quedó aprobada
definitivamente el día 28 de noviembre de 2007.

ORDENANZA REGULADORA DE LA TASA POR LICENCIA 
DE APERTURA DE ESTABLECIMIENTOS

I. DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
Este Ayuntamiento, de acuerdo con la Norma Foral reguladora

de las Haciendas Locales del Territorio Histórico de Álava, establece
y exige la tasa por licencia de apertura de establecimientos con
arreglo a la presente Ordenanza, de la que es parte integrante el
Anexo en el que se contienen las tarifas aplicables.

Artículo 2.
La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.

II. HECHO IMPONIBLE

Artículo 3.
1.- Constituye el hecho imponible de la Tasa la actividad

municipal, tanto técnica como administrativa, tendente a unificar si
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gelamendu orokorretan eskatutako lasaitasun eta osasungarri
baldintzak betetzen dituzten egiaztatzera bideratutako udal jarduera
teknikoa zein administratiboa. Udal jarduera hori ezinbestekoa da
udalak enpresa horri irekitzeko baimena emateko. 

2.- Ondokoari esango zaio “irekitzea”:
a) Jarduera bati ekiteko, instalazio bat lehenengoz jartzeari. 

b) Establezimendu baten garatzen den jarduera aldatzeari edo
handitzeari, nahiz eta titularra aldatu ez.

c) Establezimendu handitu edo aldatzeari, baldin eta artikulu
honen lehenengo paragrafoan adierazitako baldintzei eragiten badie
eta beste egiaztapen bat eskatzen badute.

3.- Industria edo merkataritza establezimendu izango da eraikin
bizigarri oro, jendeari zabalik edo itxita egon, baldin eta etxebizitza baino
zerbait gehiago bada eta ondoko baldintzak betetzen baditu:

a) Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga (edo Lizentzia Fiskala)
behar duten fabrika, artisautza, merkataritza, eraikuntza eta zerbitzuen
inguruko enpresa jardueretarako erabiltzen bada.

b) Jarduera horietarako erabiltzen ez bada ere, horien lagungarri
edo osagarri gisa erabiltzen bada, edo horiekin harremanak izanik
onurak edo aprobetxamendua ematen dien jardueretarako baliatzen
bada, besteak beste, gizarte egoitzak, agentziak, entitate juridikoen
ordezkaritzak edo sukurtsalak, idaztokiak, bulegoak, langelak edo
estudioak.

III. SUBJEKTU PASIBOA
4. artikulua.
Zerga honen menpe dauden subjektu pasibo izango dira Arabako

Zergen Foru Arau Orokorraren 33. artikuluak aipatzen dituen pertsona
fisiko nahiz juridikoak eta erakundeak, baldin eta garatu nahi dituzten
jardueren titularrak badira edo, hala badagokio, jarduera hori edozein
industria eta merkataritza establezimendutan garatzen bada.

5. artikulua.- Erantzuleak.
Subjektu pasiboaren zerga betebeharrengatik era solidarioan

erantzungo dute Arabako Zergei buruzko Foru Arau Orokorreko 38.
eta 39. artikuluetan aipatzen diren pertsona fisiko edo juridikoek.

IV. KUOTA
6. artikulua.
Tasa eranskineko tarifa koadroaren arabera eskatuko da, eta

lokal unitatearen arabera eskatu ere. 
Jarduera batek irekitzeko bi baimen lortu beharra badu, kopuru

handieneko epigrafearen arabera ordainduko da.

Establezimenduetako jarduera sortzen edo handitzen den
kasuetan, tasa aplikatzeagatik sortzen den kuotaren eta lehenengo
irekierarengatik eta handitzeagatik zordundutakoaren artean kenketa
egingo da. Ordaindu beharreko kopurua kenketa horren emaitza
izango da

Eskatzaileak lizentzia jaso aurretik atzera egiteko eskaera
aurkezten badu, kitatu beharreko kuotak lehen adierazitako kuotaren
%50a izango da, beti ere udal jarduera hasi denean. 

V. SORTZAPENA
8. artikulua.
1.- Zerga gaia den udal jarduera hasten denean sortzen da tasa

eta zerga ordaintzeko beharra. Ondorio horietarako, irekitzeko
baimenaren eskaera aurkezten denean hasi dela ulertuko da, baldin
eta subjektu pasiboak berariaz baimen hori eskatzen badu.

2.- Establezimendua aipaturiko baimenik gabe ireki bada, udalak
behar duena egingo establezimenduak eska daitezkeen baldintzak
betetzen dituen ala ez erabakitzeko. Behar duena egiten hasten
denean bertan sortuko da tasa. Gainera, establezimendua irekitzeko
edo, baimen ematerik ez balego, establezimendua ixteko espe-
dienteari hasiera emango zaio.

los establecimientos industriales y mercantiles reúnen las condi-
ciones de tranquilidad, sanidad y salubridad y cualesquiera otras
exigidas por las correspondientes Ordenanzas y Reglamentos muni-
cipales o generales para su normal funcionamiento, como presu-
puesto necesario y previo para el otorgamiento por este Ayuntamiento
de la licencia de apertura interesada.

2.- A tal efecto, tendrá la consideración de apertura:
a) La instalación por vez primera del establecimiento para dar

comienzo a sus actividades.
b) La variación o ampliación de la actividad desarrollada en el esta-

blecimiento, aunque continúe el mismo titular.
c) La ampliación del establecimiento y cualquier alteración que se

lleve a cabo en éste y que afecte a las condiciones señaladas en el
número 1 de este artículo, exigiendo nueva verificación de las mismas.

3.- Se entenderá por establecimiento industrial o mercantil toda
edificación habitable, esté o no abierta al público, que no se destine
exclusivamente a vivienda, y que:

a) Se dedique al ejercicio de alguna actividad empresarial fabril,
artesana, de la construcción, comercial y de servicios que esté sujeta
al Impuesto sobre Actividades Económicas (o Licencia Fiscal).

b) Aun sin desarrollarse aquellas actividades sirvan de auxilio o
complemento para las mismas, o tengan relación con ellas en forma
que les proporcionen beneficios o aprovechamiento, como, por
ejemplo, sedes sociales, agencias, delegaciones o sucursales de
entidades jurídicas, escritorios, oficinas, despachos o estudios.

III. SUJETO PASIVO
Artículo 4.
Son sujetos pasivos contribuyentes las personas físicas y jurídicas

y las entidades a que se refiere el artículo 33 de la Norma Foral
General Tributaria de Alava, titulares de la actividad que se pretende
desarrollar o, en su caso, se desarrolle en cualquier establecimiento
industrial o mercantil.

Artículo 5. Responsables.
Responderán solidariamente de las obligaciones tributarias del

sujeto pasivo las personas físicas y jurídicas a que se refieren los
artículos 38 y 39 de la Norma Foral General Tributaria de Alava.

IV. CUOTA
Artículo 6.
La Tasa se exigirá con arreglo al cuadro de tarifas que se contiene

en el Anexo, y se exigirá por unidad de local.
En los supuestos de que una actividad deba obtener dos

licencias de apertura distintas o para una única actividad, se tributará
por el epígrafe de mayor cuantía.

En los casos de variación o ampliación de actividad a desarrollar
en el establecimiento sujeto, de la cuota que resulte por aplicación
de la tasa, se deducirá lo devengado por este concepto tributario con
ocasión de la primera apertura y de ulteriores variaciones o amplia-
ciones de la actividad así como de la ampliación del local. La cantidad
a ingresar será la diferencia resultante.

En caso de desistimiento formulado por el solicitante con ante-
rioridad a la concesión de la licencia, las cuotas a liquidar serán el 50%
de las señaladas, siempre que la actividad municipal se hubiera
iniciado efectivamente.

V. DEVENGO
Artículo 8.
1.- Se devenga la Tasa y nace la obligación de contribuir, cuando

se inicie la actividad municipal que constituye el hecho imponible. A
estos efectos, se entenderá iniciada dicha actividad en la fecha de
presentación de la oportuna solicitud de la licencia de apertura, si el
sujeto pasivo formulase expresamente ésta.

2.- Cuando la apertura haya tenido lugar sin haber obtenido la
oportuna licencia, la Tasa se devengará cuando se inicie efecti-
vamente la actividad municipal conducente a determinar si el esta-
blecimiento reúne o no las condiciones exigibles, con independencia
de la iniciación del expediente administrativo que pueda instruirse para
autorizar la apertura del establecimiento o decretar su cierre, si no fuera
autorizable dicha apertura.
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3.- Ordaintzeko obligazioa behin sortuta, eskatzaileak tasa
ordaindu beharko du beti, eskatutako baimena ukatu edo eman esta-
blezimenduaren baldintzak aldatu ostean eman bazaio ere. Eman
zaion baimenari uko egiten badio ere, tasa ordaintzeko obligazioa
izango du.

VI. KUDEAKETA

9. artikulua. Aitorpena.
1.- Industriako edo merkataritzako establezimenduak irekitzeko

baimena lortu nahi duten interesdunek aurretik baimen eskaera
aurkeztuko dute Erregistro Orokorrean. Eskabidean lokalean burutuko
den jarduera edo jarduerak zehaztuko dira, eta harekin batera lokala
alokatzeko kontratua edo lokala eskuratzeko titulua aurkeztuko da.
Azken kasu horretan, lokalak katastro baliorik ez balu, eskuratze
prezioa edo, hala balegokio, eraikitze kostua adierazi beharko litzateke.

2.- Irekitzeko baimenaren eskaera aurkeztu ondoren, establezi-
menduaren jarduera aldatu edo zabaltzen bada, edota establezi-
menduaren baldintzak aldatu edo establezimendua bera handitzen
bada, udal administrazioari jakinaraziko zaio. Horretarako, aurreko
paragrafoan eskatutako zehaztasunak berak emango dira.

10. artikulua. Likidazioa eta ordainketa egitea.
Udalak bere jarduera amaitu ondoren eta irekitze baimenari buruz

ebazpena eman ondoren, tasaren likidazioa egingo da, eta subjektu
pasiboari jakinaraziko zaio, udal altxortegian dirua zuzenean sar
dezan. Horretarako, Dirubilketari buruzko Arautegi Orokorrak zehazten
dituen ordaintzeko moduak eta epeak bete beharko dira.

Baimena eman eta hiru hilabete igaro ondoren establezimendua
edo lokala ireki ez bada, baimenak zein ordaindutako tasa iraungitzat
joko dira. Gauza bera gertatuko da ireki ondoren berriro ixten badira,
edo Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergan baja emanda badaude sei
hilabeteko epean, salbu eta irekitzea berandutzen duten edo adiera-
zitako denboran lokala itxiarazten duten ezinbesteko arrazoiak direla
medio; horrelakoetan aztertu egin beharko da zein gertaera izan den
eragilea.

Ez da inolako salbuespenik egingo, ez eta inolako hobaririk apli-
katuko ere, tasa hau kobratzean.

VII. ARAU HAUSTEAK ETA ZIGORRAK

11. artikulua.
Tasei buruzko arau hausteei dagokien guztian, bai eta arau hauste

bakoitzari dagokion zigorren kasuan ere, Arabako Zergei buruzko
Foru Arau Orokorrak 77. artikuluan eta hurrengoetan xedatutakoari
jarraituko zaio.

VIII. AZKEN XEDAPENA

Ordenantza hau, bere eranskinarekin batera, behin betiko onartu
zen eranskinean agertzen den egunean. 2008ko urtarrilaren 1ean
sartuko da indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

ESTABLEZIMENDUAK IREKITZEKO BAIMENAGATIK ORDAINDU 
BEHARREKO TASA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

Eranskina

TARIFAK

A) Establezimendua irekitzeko baimena, gaitzik eragiten ez duen
jarduerarako (GOKA espedientea egin beharrik ez duena) bada:

0 eta 100 metro koadro bitartekoa: 187,00 €
- 100 eta 250 metro koadro bitartekoa: 209,00 €
- 250 metro koadrotik gorakoa: 350,00 €
B) Establezimendua irekitzeko baimena, GOKA espedientea

behar duen jarduerarako bada:
0 eta 100 metro koadro bitartekoa: 382,00 €
- 100 eta 250 metro koadro bitartekoa: 453,00 €
- 250 metro koadrotik gorakoa: 527,00 €

3.- La obligación de contribuir, una vez nacida, no se verá
afectada, en modo alguno, por la denegación de la licencia solicitada
o por la concesión de ésta condicionada a la modificación de las
condiciones del establecimiento, ni por la renuncia o desistimiento del
solicitante una vez concedida la licencia.

VI. GESTION

Artículo 9. Declaración.
1.- Las personas interesadas en la obtención de una licencia de

apertura de establecimiento industrial o mercantil presentarán
previamente, en el Registro General, la oportuna solicitud, con espe-
cificación de la actividad o actividades a desarrollar en el local, acom-
pañada del contrato de alquiler o título de adquisición del local,
indicando en este último caso si el local no tuviera asignado valor
catastral, el precio de adquisición o el costo de construcción del
mismo, en su caso.

2.- Si después de formulada la solicitud de licencia de apertura
se variase o ampliase la actividad a desarrollar en el establecimiento,
o se alterasen las condiciones proyectadas por tal establecimiento o
bien se ampliase el local inicialmente previsto, estas modificaciones
habrán de ponerse en conocimiento de la Administración municipal
con el mismo detalle y alcance que se exige en la declaración prevista
en el número anterior.

Artículo 10. Liquidación e ingreso.
Finalizada la actividad municipal y una vez dictada la Resolución

municipal que proceda sobre la licencia de apertura, se practicará la
liquidación correspondiente por la Tasa, que será notificada al sujeto
pasivo para su ingreso directo en las Arcas Municipales utilizando los
medios de pago y los plazos que señala el Reglamento General de
Recaudación.

Se considerarán caducadas las licencias y las tasas por ellas
satisfechas si, después de concedidas, transcurren más de tres
meses sin haberse producido la apertura del establecimiento o local,
o si después de abiertos éstos, se cerrasen nuevamente o estu-
viesen dados de baja en el Impuesto sobre Actividades Económicas
por un período igual o superior a seis meses, salvo en los casos de
fuerza mayor a considerar por los supuestos planteados o las circuns-
tancias producidas que demoren la apertura u obliguen al cierre por
el tiempo expresado.

No se considerará exención ni bonificación alguna en la exacción
de esta Tasa.

VII. INFRACCIONES Y SANCIONES

Artículo 11.
En todo lo relativo a la calificación de infracciones tributarias, así

como de las sanciones que a las mismas correspondan en cada
caso, se estará a lo dispuesto en los artículos 77 y siguientes de la
Norma Foral General Tributaria de Álava.

VIII. DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza con su Anexo, que fue aprobada defini-
tivamente en la fecha que en éste se indica, entró en vigor el día 1 de
enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde su modifi-
cación o derogación.

ORDENANZA REGULADORA DE LA TASA POR LICENCIA
DE APERTURA DE ESTABLECIMIENTOS

Anexo

TARIFAS

A) Expedición de licencia de apertura de establecimiento
destinado a actividad inocua (exenta de tramitación de expediente
MINP):

- De 0 a 100 m2: 187,00 €
- De más de 100 hasta 250 m2: 209,00 €
- De más de 250 m2: 350,00 €
B) Expedición de licencia de apertura de establecimiento

destinado a actividad que necesite tramitación de expediente MINP:
- De 0 a 100 m2: 382,00 €
- De más de 100 hasta 250 m2: 453,00 €
- De más de 250 m2: 527,00 €
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C) Establezimendua irekitzeko baimena, establezimendu horiek
industrialdeetan badaude: 

0 eta 250 metro koadro bitartekoa: 382,00 €
- 250 eta 500 metro koadro bitartekoa: 764,00 €
- 500 metro koadrotik gorakoa: 1.910,30 €
Establezimenduak irekitzeko baimenagatik ordaindu beharreko

tasa arautzen duen zerga ordenantza 2007ko azaroaren 28an onartu
zen behin betiko. Tarifak ordenantzaren eranskinean datoz.

ZERBITZU PUBLIKOENGATIK ETA ADMINISTRAZIO JARDUERENGATIK
ORDAINDU BEHARREKO TASAK ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK
1. artikulua.
Arabako Lurralde Historikoko Toki Ogasunak arautzen dituen

Foru Arauak xedatzen duenari jarraituz, udal honek ordenantza honen
eranskinean ageri diren zerbitzu publikoengatik eta administrazio
jarduerengatik ordaindu beharreko tasak ezarri eta exijitzen ditu,
ordenantzak adierazitako moduan; tasa horiek ere ordenantza honen
zati dira.

2. artikulua
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA
3. artikulua
Udalak udal zerbitzua edo jarduera benetan ematea edo egitea

izango da zergagaia, zerbitzu hori gizabanakoek zuzenean eskatu
dutelako, edo zeharka zerbitzu hori eskaini delako, gizabanako horiek
zerbait egitearen edo ez egitearen ondorioz.

III. SUBJEKTU PASIBOA
4. artikulua
1.- Subjektu pasiboak edo zergak ordaintzen dituzten subjektuak

pertsona fisiko eta juridikoak zein Arabako Lurralde Historikoaren
Zergei buruzko Foru Arau Orokorraren 33. artikuluak aipatzen dituen
Entitateak dira, zerbitzuak edo jarduerak eskatzen dituztenean eta
horien onuraz edo eraginaz gozatzen dutenean.

2.- Hurrengoak izango dira zergadunaren ordezkoak:
a) Etxebizitzen edo lokalen erabiltzaileentzat onuragarriak edo

eragingarriak diren zerbitzuengatik edo jarduerengatik ordaindu
beharreko tasetan, ondasun higiezin horien jabeak. Zenbait kasutan,
dagokien onuradunei ordainarazi ahal dizkiete tasa horiek.

b) Arriskuaren aurrean aseguratzen duten erakundeak edo
elkarteak, eskaintzen dituzten zerbitzuak hauek direnean: suteen
kontrako neurriak hartzea, suteak itzaltzea, aurri, eraikuntza eta
eraisketen babes neurriak hartzea, salbamenduak, eta, oro har,
pertsona eta ondasunak babestea; halaber, zerbitzua mantentzea.

c) Eraikitzaileak eta obren kontratistak, tasak lurrari eta hirigintza
antolamenduari buruzko arautegian xedatutako hirigintza baimenak
emateagatik ordaindu behar direnean.

5. artikulua.
Hurrengoek ordaindu beharko dituzte tasak. 
a) Egindako zerbitzuak edo jarduerak gizabanakoek eskatu

badituzte, eskatu duena.
b) Egindako zerbitzuak edo jarduerak gizabanakoek ez badituzte

eskatu baina hauek egindako edo ez egindako zerbaitengatik burutu
behar izan badira, egindakoa edo ez egindakoa lepora dakiokeena.

6. artikulua
Ordenantza honetatik ateratzen diren zerga zorrak, subjektu pasi-

boarekin batera, tarifak aplikatzeko arauetan aipatzen diren pertsonek
ordaindu beharko dituzte.

IV. SALBUESPENAK, MURRIZKETAK ETA HOBARIAK
7. artikulua
Salbuespenak eta bestelako zerga onurak ematea aplikatu

beharreko xedapen orokorren menpe egongo da beti.

V. ZERGA OINARRIA
8. artikulua
Zerbitzua egiten duen unitate bakoitza izango da zerga oinarria,

eranskinak dioenaren arabera.

C) Expedición de licencia de apertura de establecimiento en los
Polígonos Industriales: 

- De 0 a 250 m2: 382,00 €
- De más de 250 hasta 500 m2: 764,00 €
- De más de 500 m2: 1.910,30 €
La Ordenanza Fiscal Reguladora de la Tasa por licencia de

Apertura de Establecimientos, de la que las Tarifas contenidas en
este Anexo son parte, quedó aprobada definitivamente el día 28 de
noviembre de 2007.

ORDENANZA REGULADORA DE TASAS POR PRESTACION DE SERVICIOS
PUBLICOS Y REALIZACION DE ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS

I. DISPOSICIONES GENERALES
Artículo 1º
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma

Foral reguladora de las Haciendas Locales del Territorio de Álava,
establece y exige tasas por la prestación de los servicios y la reali-
zación de las actividades que se recogen en el Anexo, en los términos
de la presente ordenanza, de las que aquéllas son parte integrante.

Artículo 2º
La Ordenanza se aplica en todo el ámbito territorial municipal.

II. HECHO IMPONIBLE
Artículo 3º
Constituye el hecho imponible la efectiva prestación del servicio

o realización de la actividad por el Ayuntamiento, bien porque haya
sido instada, bien porque indirectamente haya sido provocada por las
acciones y omisiones de los particulares.

III. SUJETO PASIVO
Artículo 4º
1.- Son sujetos pasivos, en concepto de contribuyentes, las

personas físicas y jurídicas y las entidades a que se refiere el artículo
33 de la Norma Foral General Tributaria del Territorio Histórico de
Álava, que soliciten los servicios o actividades o que resulten bene-
ficiadas o afectadas por aquellos.

2.- Tendrán la condición de sustitutos del contribuyente:
a) En las Tasas establecidas por razón de servicios o actividades

que beneficien o afecten a los ocupantes de viviendas o locales, los
propietarios de dichos inmuebles quienes podrán repercutir, en su caso,
las cuotas sobre los respectivos beneficiarios.

b) En las tasas establecidas por la prestación de servicios de
prevención y extinción de incendios, de prevención de ruinas, cons-
trucciones y derribos, salvamentos y, en general, de protección de
personas y bienes, comprendiéndose también el mantenimiento del
servicio, las entidades o sociedades aseguradoras del riesgo.

c) En las tasas establecidas por el otorgamiento de las licencias
urbanísticas previstas en la normativa sobre el suelo y ordenación
urbana, los constructores y contratistas de obras.

Artículo 5º
Están obligados al pago de las Tasas.
a) En el caso de servicios o actividades realizados a solicitud

de los particulares, quienes lo soliciten.
b) En el caso de servicios o actividades realizados sin haber

sido solicitados por los particulares, pero motivados por actuaciones
o omisiones de ellos, aquellos a quienes les sean imputables dichas
actuaciones u omisiones.

Artículo 6º
Junto al sujeto pasivo responden de las deudas tributarias que

se deriven de esta Ordenanza las personas que en su caso se
mencionen en las normas de aplicación de las Tarifas.

IV. EXENCIONES, REDUCCIONES Y BONIFICACIONES.
Artículo 7º
La concesión de exenciones u otros beneficios fiscales se sujetará

a lo que se establezca en las disposiciones generales de aplicación.

V. BASE IMPONIBLE
Artículo 8º
Constituye la base imposible cada una de las unidades en que

se materialice el servicio en los términos contenidos en el Anexo.
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VI. KUOTA

9. artikulua
Zerga kuota, eranskinean ezartzen denaren arabera, honela

aterako da: zerga oinarriari horretarako propio ezarritako kopuru bat
aplikatzetik, diru kopuru finkoa jarrita edo bi prozedura horiek batera
aplikatzetik.

VII. SORTZAPENA ETA ZERGALDIA

10. artikulua.
1.- Tasa zerbitzua ematen edo jarduera egiten denean sortuko da.

VIII. LIKIDAZIOA ETA ORDAINKETA

11. artikulua.-
Kontzeptu bakoitzarengatik egin beharreko likidazioa udal admi-

nistrazioak egingo du, eta likidatutako kuota dirutan ordaindu beharko
da, ordainarazpen bakoitzerako eranskinean dauden arauen arabera.

12. artikulua.
Ordenantza honek araututako zergen likidazioari, bilketari eta

ikuskaritzari dagokion guztian eta zergen arau hausturetan eta
dagozkien zehapenak zehazteari dagokion guztian, Arabako Zergei
buruzko Foru Arau Orokorrak xedatutakoa aplikatuko da.

IX. AZKEN XEDAPENA

Ordenantza hau, bere eranskinarekin batera, behin betiko onartu
zen eranskinean agertzen den egunean. 2008ko urtarrilaren 1ean
sartuko da indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

ZERBITZU PUBLIKOENGATIK ETA ADMINISTRAZIO JARDUERENGATIK
ORDAINDU BEHARREKO TASAK ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA

Eranskina

A) EPIGRAFEA. ZABORRAK BILTZEKO ZERBITZUA EMATE-
AGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA
2008KO TARIFAK (Hiruhileko kostuak):

- Etxebizitzak: 15,00 €
- Janari dendak: 27,00 €
- Enpresak, 5 langile baino gutxiagokoak: 21,50 €
- Gizarte eta kultur jardueretarako lokalak: 41,00 €
- Tabernak eta antzekoak: 63,00 €
- Hotelak eta jatetxeak: 87,00 €
- Supermerkatuak eta enpresa ertainak (5 eta 20 langile bitartean): 55,00 €
- Enpresak (21 eta 50 langile bitartean): 66,00 €
- 50 langile baino gehiagoko enpresak: 96,00 €
- Bulegoak eta merkataritzarako lokalak, oro har: 21,00 €
- Lonjak, merkataritzako jarduera izapidetu gabe: 3,75 €
- Garaje plazak: 0,40 €

EZARPEN ARAUAK
1. Tasari lotutako zerbitzua honakoa da: katastro unitate inde-

pendentea diren etxeetako, ostatuetako, lokaletako eta establezi-
menduetako zaborra eta hiri hondakin biltzea.

2. Zerbitzu orokorra eta nahitaezkoa denez, kuotak ezin izango
dira hainbanatu ez murriztu ere. Ordaintzeko obligazioa zerbitzua
emateak sorrarazten du, izan ere, udal zerbitzua ematen zaion gunean
dauden etxebizitza, lokal eta establezimenduen titularrek edota erabil -
tzaileek horretaz baliatzen direla joko baita. 

3. Tasa hori urte naturalaren lehen egunean sortu dela ulertuko
da; hala ere, udalak egoki iritzitako denboraldietan kobratu ahalko du.

4. Tasa ordaindu behar duten pertsonek alta, baja eta aldaketa
aitorpenak aurkeztu beharko dizkiote udalari, hau da, tasa zuzen
aplikatzeko behar diren datuak eman beharko dizkiote, tasari lotutako
katastro unitatea erosten den egunetik hasita hilabeteko epean, edo
horri eragiten dion aldaketa gertatzen den egunetik hasita.

5. Etxebizitzaren, lokalaren edo establezimenduaren titularra
aldatuz gero, saltzaileak eroslea identifikatzeko datuak eman beharko
dizkio udalari; dena den, hura izango da eroslearen ordezkoa.

VI. CUOTA

Artículo 9º
La cuota tributaria consistirá, conforme a lo establecido en el

Anexo, en la cantidad resultante de aplicar una tarifa, una cantidad
fija señalada al efecto, o la cantidad resultante de la aplicación
conjunta de ambos procedimientos.

VII. DEVENGO Y PERIODO IMPOSITIVO

Artículo 10º
1.- La tasa se devenga cuando se realiza el servicio o actividad.

VIII. LIQUIDACION E INGRESO

Artículo 11º
Por el Ayuntamiento se practicará la liquidación que proceda

por cada concepto, ingresándose la cantidad liquidada en metálico
conforme a las normas particulares de cada exacción contenidas en
el Anexo.

Artículo 12º
En todo lo relativo a la liquidación, recaudación e inspección de

las Tasas reguladas por esta Ordenanza, así como la calificación de
las infracciones tributarias y determinación de las sanciones que
correspondan en cada caso, será de aplicación lo previsto en la
Norma Foral General Tributaria del Territorio Histórico de Álava.

IX. DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza con su Anexo, que fue aprobada defini-
tivamente en la fecha que en éste se indica, entró en vigor el día 1 de
enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde su modifi-
cación o derogación.

ORDENANZA REGULADORA DE TASAS POR PRESTACIÓN DE SERVICIOS
PÚBLICOS Y REALIZACIÓN DE ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS

Anexo

EPÍGRAFE A) TASA POR PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE
RECOGIDA DE BASURAS.
TARIFAS 2008 (Coste por trimestre):

- Viviendas: 15,00 €
- Comercios de alimentación: 27,00 €
- Empresas con menos de 5 trabajadores: 21,50 €
- Locales destinados a actividades socio-culturales: 41,00 €
- Bares y similares: 63,00 €
- Hoteles y restaurantes: 87,00 €
- Supermercados y mediana empresa (5 a 20 trabajadores): 55,00 €
- Empresas con 21 hasta 50 trabajadores: 66,00 €
- Empresas con más de 50 trabajadores: 96,00 €
- Oficinas y locales comerciales en general: 21,00 €
- Lonjas sin tramitar actividad comercial: 3,75 €
- Plazas de garaje: 0,40 €

NORMAS DE APLICACIÓN:
1. El servicio sujeto a la Tasa es el de recogida de basuras domi-

ciliarias y residuos sólidos urbanos de viviendas, alojamientos, locales
y establecimientos que supongan una unidad catastral independiente.

2. Por tratarse de un servicio de carácter general y obligatorio,
las cuotas son improrrateables e irreducibles, y la obligación de
contribuir nace con la prestación del servicio que se entiende utilizado
por los titulares y/o usuarios de las viviendas, locales y estableci-
mientos existentes en la zona que cubra la organización municipal.

3. La Tasa se considerará devengada el día primero de cada
año natural, sin perjuicio de que el Ayuntamiento pueda cobrarla en
los períodos de tiempo que estime pertinentes.

4. Las personas sobre las que recae la Tasa deberán presentar
en el Ayuntamiento las oportunas declaraciones de alta, baja y modi-
ficaciones, suministrando los datos necesarios para la correcta apli-
cación de la tasa en el plazo de un mes a contar desde la fecha de
adquisición de la unidad catastral sujeta a la Tasa, o desde la fecha
en que se produzca cualquier variación que afecte a la misma.

5. En los supuestos de cambio de titularidad de vivienda, local
o establecimiento, el vendedor está obligado a comunicar al Ayunta -
miento los datos identificativos del comprador, teniendo en todo
caso aquél el carácter de sustituto de éste.
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6. Zerbitzuan gertatzen diren alta guztiak banku entitateen bidez
helbideratu beharko dira.

7. Udalaren higiezinek ez dute tasa hau ordaindu beharrik izango,
haien helburuak betetzeko erabiltzen badira. Udalaren jabetzako
etxebizitza edo negozio lokalen errentariak ez dira horretan sartzen.

B) EPIGRAFEA. UDALAREN KIROL INSTALAZIOEN ABONO -
DUNEN TASA ETA LEKU HORIEK ERABILTZEKO SARREREN ETA
ALOKAIRUEN ZENBATEKOA.

Harpideduna izango da honakoak betetzen dituen pertsona oro:
izena eman, Kirol Instalazioetako Diziplina Erregimenaren arabera
onartua izan, UDALAREN KIROL TXARTELA edukitzea eta ordaina-
giriaren ordainketan egunean egon.

Harpidedunek honako abantailak izango dituzte:
1.- Igerilekuetara (estaliak zein estaligabeak) doan sartzea. 
2.- Udalak Kirol Instalazioen barruan antolatutako ekintzen kuotan

murrizketak izatea
3.- Kantxak, squashak, tenis pistak, sauna, gimnasioa eta abar

erreserbatzeko kuotan beherapenak izatea. Horretaz gain, erreserbak
egitean lehentasuna izango da.

4.- Udalaren dirulaguntza jasotzen duten klub guztien bazkide
kuotan beherapenak izatea.

5.- Udal instalazioetan egiten diren lehiaketa partidetarako
sarreren kuotan beherapenak izatea.

6.- Udalak antolatutako kirol ikastaroen prezioan murrizketak
izatea.

UDALAREN KIROL SAILARI 2008 URTEAN ORDAINDU
BEHARREKO URTEKO PREZIOAK

A) NORBANAKOAK
Erroldatua Erroldatu gabea

4 urtetik beherakoak
(2004-07-01etik aurrera jaiotakoak) —————- —————-
4 eta 18 urte bitarte
(1990/07/01etik 2004/06/30era bitartean jaioak) 42,52 € 51,98€
18 urtetik gorakoak:
(1990-06-30a baino lehen jaiotakoak) 66,15 € 85,05 €
Erretiratuak eta pentsionistak
(Sarrerek ez dutenean gainditzen LGSa)  33,60 € 42,52 €

- Erretiratu eta Pentsionistentzat ezarri den tarifa Lanbidearteko
Gutxieneko Soldata gainditzen ez duten diru sarrerak jasotzen dituz-
tenentzat da. Horretarako, errentaren aitorpenaren kopia bat
aurkeztuko dute edo zerga horri lotuta ez daudela adierazten duen
egiaztagiria. 

B) FAMILIAK * Bakarrik familia buruak eta 4 eta 18 urte bitarteko
seme-alabak hartuko dira kontuan (2004ko ekainaren 30aren eta
1990eko uztailaren 1aren artean jaioak).  

Erroldatuak Erroldatu gabeak

2 laguneko familia unitatea 113,92 € 152,78 €
3 laguneko familia unitatea 146,48 € 190,05 €
4 laguneko familia unitatea 174,30 € 216,82 €
5 laguneko familia unitatea 198,45 € 240,98 €
6 lagun edo gehiagoko familia unitatea 212,62 € 254,62 €

Udalaren Kirol Sailari 2005 urtean ordaindu beharreko seihi-
lekoen prezioak

A) NORBANAKOAK
Erroldatua Erroldatu gabea

4 urtetik beherakoak
(2005. urtetik aurrera jaiotakoak, urte hori barne) —————- —————-
4 eta 18 urte bitarte
(1991tik 2004ra artean jaiotakoak, urte biak barne) 25,72 € 31,50 €
18 urtetik gorakoak:
(1990 urtea baino lehen jaiotakoak) 39,90 € 50,92€
Erretiratuak eta pentsionistak
(Sarrerek ez dutenean gainditzen LGSa) 19,95 € 25,72 €

6. Todas las altas que se produzcan en el servicio se deberán
domiciliar bancariamente.

7. Están exentos de esta Tasa los inmuebles propiedad del
Ayuntamiento destinado al cumplimiento de sus fines. No se incluyen
los arrendatarios de viviendas o locales de negocio de propiedad
municipal.

EPÍGRAFE B) TASA DE LOS ABONADOS A LAS INSTALA-
CIONES DEPORTIVAS MUNICIPALES, Y ENTRADAS Y ALQUILERES
EN LAS MISMAS.

Tendrá condición de abonado toda persona que habiendo forma-
lizado su inscripción, haya sido admitida en base al Régimen de
disciplina de las Instalaciones Deportivas y esté en posesión del
CARNET DEPORTIVO MUNICIPAL, que acredite su condición de
abonado y se halle al corriente del pago del recibo en curso.

Los abonados dispondrán de las siguientes ventajas:
1.- Libre acceso a las piscinas cubiertas y descubiertas.
2.- Reducción en las cuotas de las actividades organizadas por

el Ayuntamiento, dentro de las Instalaciones Deportivas Municipales.
3.- Descuento en la cuota de reserva de canchas, squash, pista

de tenis, sauna, gimnasio, etc... Y preferencia en su reserva.

4.- Descuento en la cuota de socio de todos los clubs que
reciban subvención del Ayuntamiento.

5.- Descuento en la cuota de entrada a los partidos de compe-
tición celebrados en Instalaciones Municipales.

6.- Reducción en los precios de los cursos deportivos orga-
nizados por el Ayuntamiento.

PRECIOS ANUALES DE ABONO AL DEPARTAMENTO 
MUNICIPAL DE DEPORTES EN EL AÑO 2008 

A) INDIVIDUAL
Empadronado No empadronado

Menores de 4 años
(Nacidos a partir del 01-07-2004) —————- —————-
Entre 4 y 18 años
(Nacidos entre el 30-06-2004 y el 01-07-1990) 42,52 € 51,98€
De 18 años en adelante
(Nacidos antes del 30-06-1990) 66,15 € 85,05 €
Jubilados y pensionistas
(Cuyos ingresos no superen el S.M.I.) 33,60 € 42,52 €

- La tarifa establecida para Jubilados y Pensionistas va dirigida
a aquellos cuyos ingresos no superen el Salario Mínimo
Interprofesional, para lo cual deberán presentar copia de la declaración
de la renta o un certificado de que no están sujetos a la misma. 

B) FAMILIAR *Sólo se tienen en cuenta los cabeza de familia y
los hijos entre 4 y 18 años, (nacidos entre el 30 de Junio de 2.004 y
el 1 de Julio de 1990):

Empadronados No empadronados

Unidad familiar de 2 personas 113,92 € 152,78 €
Unidad familiar de 3 personas 146,48 € 190,05 €
Unidad familiar de 4 personas 174,30 € 216,82 €
Unidad familiar de 5 personas 198,45 € 240,98 €
Unidad familiar de 6 personas o más 212,62 € 254,62 €

Abonos semestrales al Departamento municipal de Deportes en
el año 2008 

A) INDIVIDUAL
Empadronado No empadronado

Menores de 4 años
(Nacidos a partir del año 2005 incluido) —————- —————-
Entre 4 y 18 años
(Nacidos entre 2004 y 1991, incluidos) 25,72 € 31,50 €
De 18 años en adelante
(Nacidos antes del año 1990, incluido) 39,90 € 50,92€
Jubilados y pensionistas
(Cuyos ingresos no superen el S.M.I.) 19,95 € 25,72 €
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- Erretiratu eta Pentsionistentzat ezarri den tarifa Lanbidearteko
Gutxieneko Soldata gainditzen ez duten diru-sarrerak jasotzen dituz-
tenentzat da. Horretarako, errentaren aitorpenaren kopia bat
aurkeztuko dute edo zerga horri lotuta ez daudela adierazten duen
egiaztagiria. 

B) FAMILIAK * Bakarrik familia buruak eta 4 eta 18 urte bitarteko
seme-alabak hartuko dira kontuan (1991tik 2004ra bitartean jaioak)

Erroldatuak Erroldatu gabeak

2 laguneko familia unitatea 68,25 € 91,88 €
3 laguneko familia unitatea 88,20 € 113,92 €
4 laguneko familia unitatea 105,00 € 130,20 €
5 laguneko familia unitatea 119,18 € 144,90 €
6 lagun edo gehiagoko familia unitatea 127,58 € 152,78 €

Udalaren kirol instalazioetara sartu edo instalazio horiek
alokatzeko 2008ko tasak. 

1.- UDAL IGERILEKU ESTALI EDO ESTALIGABEETARA SARTZEA

* Harpidedunak Doan.
* Harpidedunak ez direnak: 18 urtetik beherakoak:  2,10 €

18 urtetik gorakoak:   4,20 €
Taldeak, 15 lagunetik gorakoak:

18 urtetik beherakoak:  1,05 €
18 urtetik gorakoak:     2,10 €

Aguraingo 6 laguneko talde federatuak, lehiaketetan parte hartzen dutenak, 
taldeak halaxe eskatu badute lehen: 

18 urtetik beherakoak:    1,05 €
18 urtetik gorakoak:  2,10 €

* Hileko pasea: 18 urtetik beherakoak:    10,50 €
18 urtetik gorakoak: 21,00 €

2.- SQUASH-a ALOKATZEA.

* Ordu erdiko saioa:
Harpidedunak 2,10 €
Harpidetu gabeak (igerilekuetarako sarrera barne):  6,30 €

* Ordu erdiko 10 saio:  
Harpidedunak 14,18 €
Harpidetu gabeak (igerilekuetarako sarrera barne): 54,60 €

3.- KIROLDEGIA ALOKATZEA.

A) Pilotalekua:
Abonatuak: Ordubete.    3,15 € Argiarekin    5,25 €
Harpidetu gabeak: Ordubete.    6,30 € con luz    9,98 €

B) Futbito edo saski baloi zelaia:
Abonatuak: Ordubete.    5,25 € Argiarekin    8,40 €
Harpidetu gabeak: Ordubete     9,98 €, argiarekin    13,12 €

C) Dutxak: Harpidedunak ez direnak            1,58 €
D) Erabilera bereziak:

Berokuntza sistemarik gabe: Ordubete. 53,02 €
Berokuntza sistemarekin: Ordubete.  88,72 €
Aparteko garbiketa 132,30 €
Bermea 764,40 €

4.- BELAR ARTIFIZIALEKO FUTBOL ZELAIA ALOKATZEA.

* Argirik gabeko erreserba: 74,55 €                                                                        * argiarekin: 114,98 €
(gehieneko erreserbak, ordu 2)

* Aldagelak erabiltzea: 74,55 €

5.- ROKODROMOA ERABILTZEA.

* Abonatuak: Doan.
* Harpidedunak ez direnak: 1,05 €

6.- GIMNASIOA ETA MUSKULAZIO ARETOA ERABILTZEA

Ordubete:
Harpidedunak 1,58 €/pertsona 
Harpidedunak ez direnak  3,15 €/pertsona 

10 erabilpen
Harpidedunak 7,87 €/pertsona 
Harpidedunak ez direnak 20,48 €/pertsona 

7.- TENIS PISTA ALOKATZEA. (Dohainik erabil daiteke baina
erabiltzeko lehentasuna izateko erreserbatu egin beharko da).

* Abonatuak:   Ordubete.    2,10 € Argiarekin    5,25 €
* Harpidedunak ez direnak: Ordubete.    5,25 € Argiarekin    7,88 €

- La tarifa establecida para Jubilados y Pensionistas va dirigida
a aquellos cuyos ingresos no superen el Salario Mínimo Inter -
profesional, para lo cual deberán presentar copia de la declaración
de la renta o un certificado de que no están sujetos a la misma. 

B) FAMILIAR * Sólo se tendrán en cuenta los cabezas de familia
y los hijos entre 4 y 18 años, (nacidos entre 2.004 y 1.991 incluidos)

Empadronados No empadronados

Unidad familiar de 2 personas 68,25 € 91,88 €
Unidad familiar de 3 personas 88,20 € 113,92 €
Unidad familiar de 4 personas 105,00 € 130,20 €
Unidad familiar de 5 personas 119,18 € 144,90 €
Unidad familiar de 6 personas o más 127,58 € 152,78 €

Tasas de entradas y alquileres de las instalaciones deportivas
municipales para el año 2008.

1.- ENTRADA PISCINAS MUNICIPALES (cubiertas y descubiertas)

* Abonados Gratis
* No abonados: Menores de 18 años 2,10 €

Mayores de 18 años 4,20 €
Grupos de más de 15 personas:

Menores de 18 años 1,05 €
Mayores de 18 años 2,10 €

Grupos Federados de competición de Agurain de 6 pers. previa petición de los Clubes:

Menores de 18 años 1,05 €
Mayores de 18 años 2,10 €

* Pase mensual: Menores de 18 años 10,50 €
Mayores de 18 años 21,00 €

2.- ALQUILER DE SQUASH.

* Sesión de 1/2 hora:
Abonados 2,10 €
No abonados (incluida la entrada a la piscina) 6,30 €

* 10 sesiones de 1/2 hora:   
Abonados 14,18 €
No abonados (incluida la entrada a la piscina) 54,60 €

3.- ALQUILER DEL POLIDEPORTIVO.

A) Frontón:
Abonados: 1 hora    3,15 € con luz    5,25 €
No abonados: 1 hora    6,30 € con luz    9,98 €

B) Cancha de futbito o baloncesto:
Abonados: 1 hora    5,25 € con luz    8,40 €
No abonados: 1 hora    9,98 € con luz    13,12 €

C) Duchas: No abonados                              1,58 €
D) Usos Especiales:

Utilización sin calefacción:  1 hora 53,02 €
Utilización con calefacción: 1 hora 88,72 €
Limpieza extraordinaria 132,30 €
Fianza 764,40 €

4.- ALQUILER DEL CAMPO DE FUTBOL DE HIERBA ARTIFICIAL.

* Reserva sin luz: 74,55 €                                                                          * Reserva con luz: 114,98 €
(reservas máximas de 2 horas)

* Utilización de vestuarios: 74,55 €

5.- UTILIZACION DEL ROCODROMO.

* Abonados:    Gratis
* No abonados:   1,05 €

6.- UTILIZACION DEL GIMNASIO Y SALA DE MUSCULACION

Utilización 1 hora:
Abonados  1,58 €/persona
No abonados 3,15 €/persona

10 utilizaciones:
Abonados 7,87 €/persona
No abonados 20,48 €/persona

7.- ALQUILER DE PISTA DE TENIS.  (Se podrá utilizar gratui-
tamente pero su reserva dará preferencia en su utilización).

* Abonados:     1 hora    2,10 € con luz    5,25 €
* No abonados:  1 hora    5,25 € con luz    7,88 €
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8.- SAUNA

3/4 orduko saio 1: 
Harpidedunak 2,62 €
Harpidetu gabeak (igerilekuetarako sarrera barne): 6,30 €

3/4 orduko 10 saio:    
Abonatuak 15,75 €
Harpidetu gabeak (igerilekuetarako sarrera barne) 56,18 €

9.- BOLATOKI ESTALIA ERABILTZEA 
* Doan. Aipatutako erabiltzeak ez da traba izango antolatutako

ekintzetarako.
10.- KANPOKO PISTAK ERABILTZEA (Apategi-Moncloa).
* Doan.
OHARRAK
• Abonatuek erreserba egin dutela ulertuko da, erabiltzaileen

erdia gehi bat udalaren kirol instalazioen abonatuak direnean.

• Saileko Gobernu Batzarrak egon daitezkeen beste egoera
batzuk aztertuko ditu.

D) EPIGRAFEA. KULTUR JARDUEREN ZERBITZUA EMATE-
AGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA

2008KO TARIFAK:

• Informatika gelako harpidedunen urteko kuota: .... 12,70 €/urtea.
• Informatika gela alokatzea: ....………………… 38,50 euro/ordua.
• Informatikako udal teknikariaren zerbitzuak: ... 31,80 euro/ordua.
• Tailerrak eta ikastaroak:          Tailer edo ikastaroaren arabera

EZARPEN ARAUAK

1. Aguraingo udalak zehaztuko du matrikulatzeko epea zein
izango den eta epigrafe honetan jasotzen diren jardueretako bakoitzak
zein maiztasun eta iraupen izango duen. Horiez gain, jarduera
bakoitzean gutxienez eta gehienez zenbat partehartzaile egongo
diren zehaztuko du.

2. Kuota ordaindu baino lehen, ikasleek matrikula ordaindu
beharko dute, eta horietakoren bat onartzen ez bada, matrikulatze-
agatik ordaindutakoa itzuliko zaio.

3. Onartutako ikasleek dagokion banku helbideraketa egin
beharko dute tasaren likidazioa egiteko.

4. Behin ikaslea onartuta, matrikulatzeagatik ordaindutakoa ez da
inolaz ere itzuliko.

5. Zergak ordaindu behar dutenen egite edo ez-egiteak iruzurtzat
hartuko dira, baldin eta kuotak ordaintzea erabat saihesteko edo
kuota horiek murrizteko helburuarekin egin badira, eta arau haus-
tetzat hartuko dira arauzko aginduak behar bezala betetzen ez dituzten
egite edo ez-egiteek.

E) EPIGRAFEA. UDALAREN MAKINAK ETA LANGILEAK ERABIL -
TZEGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA

2008KO TARIFAK:

- Udaletxeko eskailerak, eguneko: 3,20 €
- Udal behargina / ordua: 29,50 €
F) EPIGRAFEA AGIRIAK EGITEAGATIK ORDAINDU BEHARREKO

TASA

TARIFAK:

- Agiri ofizialaren fotokopia A4 zuri-beltzean: 0,077 €
- Agiri ofizialaren fotokopia A3 zuri-beltzean: 0,17 €
- Agiri ofizialaren fotokopia A4 kolorean: 0,23 €
- Agiri ofizialaren fotokopia A3 kolorean: 0,51 €
- Planoen fotokopiak: 1,80 €
- Agiriak konpultsatzea: 0,69 €
G) EPIGRAFEA. HIRIGINTZAKO LIZENTZIAGATIK ORDAINDU

BEHARREKO TASA.

2008KO TARIFAK:

- Lursailen zatiketengatik edo banaketengatik, eraikinen erabilera
aldatzeagatik, lurzatiaren batasunari eutsiz eraikitako espazioaren
zatiketengatik eta antzekoengatik (jatorrizko lurzati bakoitzeko eta
emaitza den lurzati bakoitzeko): 25,40 €

- Interesdunak hala eskaturik, finkei, egikaritze unitateei edo
sektoreei buruzko zedulak eta hirigintzako txostenak egitea: 39,26 €

8.- SAUNA

1 sesión de 3/4 horas:
Abonados 2,62 €
No abonados (incluida la entrada a la piscina) 6,30 €

10 sesiones de 3/4 horas:   
Abonados 15,75 €
No abonados (incluida la entrada a la piscina) 56,18 €

9.- UTILIZACIÓN DE LA BOLERA CUBIERTA.
* Gratuito. Su uso no deberá interferir en las actividades

programadas.
10.- UTILIZACION DE PISTAS EXTERIORES.(Apategi-Moncloa).
* Gratuito.
NOTAS 
• Se considerará la reserva por parte de abonados cuando la mitad

más uno de los usuarios sean abonados a las Instalaciones Deportiva
Municipales.

• Otras posibles situaciones serán examinadas por la Junta de
Gobierno del Departamento.

EPÍGRAFE D) TASA POR PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE ACTI-
VIDADES CULTURALES.

TARIFAS 2008:

• Cuota anual de socios del Aula de informática: ......12,70 €/año.
• Alquiler del Aula de Informática: ....…..................... 38,50 €/hora.
• Servicios del Técnico municipal de informática:..... 31,80 €/hora.
• Talleres y cursos........................... En función del taller o curso.

NORMAS DE APLICACIÓN:

1. El período de matriculación, la periodicidad y duración de las
actividades a que se refiere el presente Epígrafe, así como el número
mínimo y máximo de participantes en cada una de ellas será deter-
minado por el Ayuntamiento de Agurain.

2. Previo al pago de la cuota, los alumnos deberán realizar el
ingreso de la matrícula, que será devuelta en el supuesto de no
admisión del alumno.

3. Los alumnos admitidos deberán efectuar la pertinente domi-
ciliación bancaria para la liquidación de la Tasa.

4. Una vez admitido el alumno, la matrícula no será devuelta en
ningún caso.

5. Constituyen defraudación los actos u omisiones de los
obligados a contribuir, con propósito de eludir totalmente o de
aminorar el pago de las cuotas, y se reputarán infracciones los actos
u omisiones que solamente sean de cumplimiento defectuoso de
preceptos reglamentarios.

EPÍGRAFE E) TASA POR UTILIZACIÓN DE MAQUINARIA Y
PERSONAL DEL AYUNTAMIENTO

TARIFAS 2008:

- Escalera del Ayuntamiento, por día: 3,20 €
- Operario municipal / hora: 29,50 €
EPÍGRAFE F) TASA POR EXPEDICIÓN DE DOCUMENTOS.

TARIFAS:

- Fotocopia de documento oficial A4 en blanco y negro: 0,077 €
- Fotocopia de documento oficial A3 en blanco y negro: 0,17 €
- Fotocopia de documento oficial A4 en color: 0,23 €
- Fotocopia de documento oficial A3 en color: 0,51 €
- Fotocopia de planos: 1,80 €
- Compulsa de documento: 0,69 €
EPÍGRAFE G) TASA POR LICENCIAS URBANÍSTICAS.

TARIFAS 2008:

- Por parcelaciones, segregaciones, modificación del uso de los
edificios, división del espacio edificado manteniendo la unidad
parcelaria y similares (por cada parcela origen y resultante): 25,40 €

- Emisión de de cédulas e informes urbanísticos relativos a fincas,
unidad de ejecución o sector, previa petición del interesado: 39,26 €
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- Urbanizazioei, obrak edo antzekoak egiteari, eta jardueretarako
kokaguneei, baldintzei edo mugei buruzko txostenak eta abar egitea:
7,90 €

- Partikularrek hala eskatuta espedienteak izapidetzea: iragarkiak
argitaratzearen kostua

H) EPIGRAFEA. UDAL HILERRIAREN ZERBITZUA EMATEAGATIK
ORDAINDU BEHARREKO TASA

2008KO TARIFAK:
A) Hilobiratzeko eta hilobitik ateratzeko eskubideak: 25,75 €
B) Horma hobia:      Betiko esleitzea: 381,87 €

Aldi baterako okupaziorako eskubideak (urtean): 38,11 €
Errautsen horma hobia: 153,00 €
Aldi baterako okupaziorako eskubideak (urtean): 15,30 €

C) Lurpean ehorztea: Aldi baterako okupaziorako eskubideak (urtean): 38,11 €
D) Lurrak lagatzea (metro koadroa): 190,55 €
E) Lurperatzailearen zerbitzuak (zerbitzua):

*Hilobiratzeak:
- Horma hilobian: 89,61 €
- Panteoian: 140,08 €
- Lurpean: 336,30 €
- Errautsak horma hilobian edo panteoian: 89,61 €

*Hilobitik ateratzeak:
- Horma hilobian: 134,41 €
- Panteoian: 151,41 €
- Lurpean:                  227,63 €

EZARPEN ARAUAK
1. Subjektu pasiboek behar dituzten zerbitzuak eskatu egin

beharko dituzte.
2. Baimena edo zerbitzua eskatzen dutenak dira zergapeko

subjektu pasiboak, eta, dagokionean, emandako baimenaren titu-
larrak. Subjektu pasiboaren zerga betebeharrengatik era solidarioan
erantzungo dute Arabako Zergei buruzko Foru Arau Orokorreko 38.
eta 39. artikuluetan aipatzen diren pertsona fisiko eta juridikoek.

3. Mausoleoak eta panteoiak egiteko baimen eskariarekin batera,
dagokion proiektua eta txostena aurkeztuko dira, eta adituek
baimenduta aurkeztu beharko dituzte. 

4. Zergapeko zerbitzuak jasotzean sortzen da tasa eta berori
ordaindu beharra. Hau da, zerbitzuok eskatzen direnean sortuko da
ordaintzeko beharra. 

5. Zerbitzu bakoitza banan-banan eta autonomoki ordainduko da,
eta, behin zerbitzua eskainita, jakinarazi egingo da, Udalaren Diru-kutxan
zuzenean sartzeko. Diru sarrera hori Dirubilketako Arautegi Orokorrean
adierazitako moduan eta epeetan egingo da.

6. Hilerria zaindu, mantendu eta garbitzeko zerbitzuak emateagatik
honako kuota eskatuko zaie behin betiko hilobi eskubideen titularrei:

7. Honako zerbitzuak geratuko dira salbuetsita:
a) Ongintza etxeetan bizi diren pertsonen ehorzketak, baldin eta

gorpua etxe horiek eramaten badute hilerrira, eta hildakoen senideek
hiletarik ordaintzen ez badute.

b) Arras pobreen gorpuen ehorzketak.
c) Agintari judizialen aginduz hilobi komunean egiten diren

ehorzketak.
8. Horma hobiaren mantentze lanak esleipendunaren kontura

izango da.
9. Gehienezko urte kopuru bat ezarri da (gehienez, hamar urte)

horma hobiak okupatzeko aldi baterako eskubiderako, eta erabilera
horiek arautzen dituen ordenantzak urtero ezartzen duen tasa ordaindu
beharko da.

10. Hilobi edo horma hobiak edozein arrazoi dela-eta hutsik edo
libre geratzen direnean, udalaren esku geratuko dira.

11. Behin betiko hilobi eta horma hilobiei dagokien tasa
ordainduta lortzen den eskubidea ez da lurraren jabetzarena, hilobi-
ratzeko gune horietan gorpuzkiak behin betiko gordetzearena baizik.

12. Igandeetan eta jaiegunetan, lur emailearen zerbitzua gorpu
aurreko hiletetan baino ez da eskainiko. 

- Emisión de informes sobre urbanizaciones, ejecución de obras
o similares, emplazamientos, requisitos o límites para actividades y
otros: 7,90 €

- Tramitación de expedientes a instancias de particulares: Coste
de la publicación de los anuncios que procedan

EPÍGRAFE H) TASA POR PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE
CEMENTERIO MUNICIPAL.

TARIFAS 2008:
A) Derechos de Inhumación y Exhumación 25,75 €
B) Nichos: Adjudicación a perpetuidad 381,87 €

Derechos temporales de ocupación (al año) 38,11 €
Nicho para cenizas: 153,00 €
Derechos temporales de ocupación (al año) 15,30 €

C) Sepultura en tierra: Derechos temporales ocupación (al año) 38,11 €
D) Cesión de terrenos (por m/2) 190,55 €
E) Servicio de enterrador (por servicio):

* Inhumaciones:
- En nicho: 89,61 €
- En panteón: 140,08 €
- En tierra: 336,30 €
- Cenizas en nicho o panteón 89,61 €

* Exhumaciones:
- En nicho: 134,41 €
- En panteón: 151,41 €
- En tierra:                  227,63 €

NORMAS DE APLICACIÓN:
1. Los sujetos pasivos solicitarán la prestación de los servicios

de que se trate.
2. Son sujetos pasivos contribuyentes los solicitantes de la

concesión de autorización o de la prestación del servicio y, en su
caso, los titulares de la autorización concedida. Responderán soli-
dariamente de las obligaciones tributarias del sujeto pasivo las
personas físicas o jurídicas a que se refieren los artículos 38 y 39 de
la Norma Foral General Tributaria de Álava.

3. La solicitud de permiso para construcción de mausoleos y
panteones irá acompañada del correspondiente proyecto y memoria,
autorizados por facultativo competente.

4. Se devenga la Tasa y nace la obligación del pago de la misma
cuando se inicie la prestación de los servicios sujetos a gravamen,
entendiéndose a estos efectos que el inicio se produce con la solicitud
de aquellos.

5. Cada servicio será objeto de liquidación individual y autónoma,
que será notificada una vez que haya sido prestado dicho servicio,
para su ingreso directo en las Arcas Municipales en la forma y plazos
señalados en el Reglamento General de Recaudación.

6. Por la prestación de los servicios de conservación, manteni-
miento y limpieza del Cementerio se exigirá la cuota a los titulares de
derechos funerarios a perpetuidad.

7. Estarán exentos los servicios que se presten con ocasión de:
a) Los enterramientos de los asilados procedentes de la

Beneficiencia, siempre que la conducción se verifique por cuenta de
los establecimientos mencionados y sin ninguna pompa fúnebre que
sea costeada por la familia de los fallecidos.

b) Los enterramientos de cadáveres de pobres de solemnidad.
c) Las inhumaciones que ordene la Autoridad Judicial y que se

efectúen en la fosa común.
8. El mantenimiento del nicho corre por cuenta del adjudicatario

del mismo.
9. Se establece, para los derechos temporales de ocupación de

nichos, un máximo de años (máximo de diez años), debiendo abonar
anualmente lo que establezca cada año la Ordenanza reguladora de
estos aprovechamientos.

10. Toda clase de sepultura o nichos que, por cualquier causa,
queden vacantes revierten a favor del Ayuntamiento.

11. El derecho que se adquiere mediante el pago de la tarifa
correspondiente a sepulturas o nichos de los llamados “perpetuos”
no es el de la propiedad física del terreno, sino el de conservación a
perpetuidad de los restos en dichos espacios inhumados.

12. Los domingos y días festivos sólo se prestará el servicio de
enterrador en funerales de cuerpo presente.
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Zerbitzu Publikoak eskaintzeagatik eta Administrazio Jardueren -
gatik ordaindu beharreko tasak arautzen dituen ordenantza, bere
eranskinean datozen epigrafeekin batera, 2007ko azaroaren 28an
onartu zen behin betiko. 

UDAL ZABORTEGIA ERABILTZEAGATIK ORDAINDU BEHARREKO 
TASA ARAUTZEN DUEN ORDENANTZA

XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Udal honek, Arabako Lurralde Historikoko Toki Ogasunak arau -

tzen dituen Foru Arauarekin bat etorriz, udal zabortegia erabiltze-
agatik ordaindu beharreko tasa ezartzen eta eskatzen du, ordenantza
honen arabera.

2. artikulua.
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

XEDEA

3. artikulua.
Ordenantzaren xedea da udal zabortegia erabili, kudeatu eta

ustiatzeko baldintzak arautzea. Horrela, zabortegia ahalik eta egokien
kudeatuko da, ingurumena eta gizakion osasuna babestearren.     

4. artikulua.
Ordenantza honetan aipatzen den zabortegia udal honen eremuan

sortzen diren hondakin solido eta bizigabeak uzteko eta tratatzeko baino
ez da izango. 

5. artikulua.
Ordenantza honen ondorioetarako honako hauek dira hondakin

solido eta bizigabeak: zabortegian utzi ondoren eraldaketa fisiko eta
kimiko zein biologiko garrantzitsurik ez dituzten hondakin solidoak edo
oretsuak, Hondakin Toxiko eta Arriskutsuei buruzko 20/1986 Legeak
eta horrekin bat datozen bestelako arauek diotenaren arabera toxikoak
eta arriskutsuak ez badira.

ONARTZEN DIREN ETA ONARTZEN EZ DIREN HONDAKINAK

6. artikulua.- Onartzen diren hondakinak.
Zabortegian onartu ahal izango dira ondorengo taldeetako

hondakin bizigabe guztiak, Udal Garbigunean onartzen ez badira:

a) Indusketak, lur erauzketak eta lur higadurak direla-eta ateratzen
den lurra (osagai naturalez, landare lurraz, buztinaz, nekazaritzako
lurra osatzen duten harri eta haitz disgregatuez, eta lur horren euskarri
den substratu harritsuaz osatutakoa), 50 kilotik gorako pisua badu. Hori
baino gutxiago bada, Garbigunean utziko da.

b) Herri lanak eta eraikuntzak bota edo eraisten direnean sortzen
diren hondakinak, bai eta etxeetan eta lokaletan egindako igeltsero
lanetan sortutakoak ere, 50 kilotik gorako pisua badute. Hori baino
gutxiago bada, Garbigunean utziko da.

c) Soberan gelditu den hormigoi, kare eta igeltsua, blokeak ez
badira. 

d) Agregatuak eta hareak garbitzen direnean gelditzen diren lohi
lehorrak. 

e) Lorategiak eta berdeguneak mantentzeko lanetan eta zuhaitzen
inausketetan sortzen diren hondakinak.

f) Kortxoak, zur txirbilak, zerrautsa eta bustita ez dagoen beste
edozein zelulosazko material. 

g) Aurreko letretan zehaztuta egon ez arren, arduradunaren iritziz
horien antzekoa den beste edozein material.

Hondakinak nondik datozen ez badakigu, ezer baino lehen iden-
tifikatu egingo dira gero zabortegira botatzeko.

7. artikulua.- Onartzen ez diren hondakinak.
Ondoren aipatzen diren hondakin guztiak ez dira inolaz ere zabor-

tegian onartuko: 

7.1.- Hirian berariaz sortzen diren hondakin solido guztiak eta
horien izaera berdintsua duten guztiak.

a) Etxeetako zaborra biltzen denean sortzen diren hondakinak.

La Ordenanza Fiscal Reguladora de las Tasas por prestación se
servicios públicos y realización de actividades administrativas, de la
que los Epígrafes contenidos en este Anexo son parte, quedó
aprobada definitivamente el día 28 de noviembre de 2007.

ORDENANZA REGULADORA DE LA TASA POR UTILIZACION 
DE LA ESCOMBRERA MUNICIPAL

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.
Este Ayuntamiento, de acuerdo con la Norma Foral reguladora

de las Haciendas Locales del Territorio Histórico de Alava, establece
y exige la tasa por utilización de la escombrera municipal con arreglo
a la presente Ordenanza.

Artículo 2.
La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.

OBJETO

Artículo 3.
Constituye el objeto de esta Ordenanza la regularización de las

condiciones que han de regir para la utilización, gestión y explo-
tación de la escombrera municipal, con el fin de conseguir que la
gestión de la misma se realice de la forma más adecuada para la
protección del medio ambiente y la salud humana.       

Artículo 4.
La escombrera a que se refiere la presente ordenanza ha sido

concebida exclusivamente para la deposición y tratamiento de
residuos sólidos inertes producidos en el ámbito geográfico de este
municipio.

Artículo 5.
A los efectos de esta Ordenanza se consideran residuos sólidos

inertes a los residuos sólidos o pastosos que una vez depositados en
un vertedero, no experimentan transformaciones físico-químicas o
biológicas significativas y que no son considerados como tóxicos y
peligrosos de acuerdo con la ley 20/1986 de 14 de Mayo, Básica
de Residuos Tóxicos y Peligrosos y demás normativa concordante.

RESIDUOS ADMISIBLES Y NO ADMISIBLES

Artículo 6.- Residuos admisibles.
Serán admisibles en la escombrera todos aquellos residuos de

naturaleza inerte pertenecientes a alguno de los siguientes grupos,
y que no sean admisibles en el Garbigune Municipal:

a) Las tierras procedentes de excavaciones, desmontes y rebajas,
compuestas por elementos naturales, tierra vegetal, arcillas, piedras
y rocas disgregadas que componen el suelo agrícola y el sustrato
rocoso en el que se apoya a partir de los 50 Kg. Por debajo de ese
peso se depositarán en el Garbigune.

b) Los escombros procedentes del derribo o demolición de obras
públicas y edificaciones, así como las producidas en reparaciones de
albañilería realizadas en viviendas y locales a partir de los 50Kg. Por
debajo de ese peso se depositarán en el Garbigune

c) Restos de hormigón, cales y yesos presentados de forma que
no constituyan bloques.

d) Lodos desecados procedentes del lavado de áridos y arenas.

e) Restos producidos por el mantenimiento de jardines y zonas
verdes y restos procedentes de la poda de arbolado.

f) Corchos, virutas de madera, serrín y cualquier otro material celu-
lósico no impregnado.

g) Cualquier material que no estando específicamente descrito
entre los anteriores constituya, a juicio del responsable, un material
asimilable a los mismos.

En el caso de que se desconozca la procedencia de los residuos
se identificarán los mismos antes de su vertido.

Artículo 7.- Residuos no admisibles.
No serán en ningún caso admisibles en la escombrera todos

aquellos residuos incluidos en los puntos que a continuación se
describen:

7.1.- Todos los residuos sólidos de procedencia específicamente
urbana y aquellos que por su naturaleza le son asimilables.

a) Residuos procedentes de la recogida domiciliaria de basuras.
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b) Kaleak garbitu eta eskobatzen direnean sortzen diren honda kinak,
bai eta paperontziak husten direnean ateratzen direnak ere.

c) Fabrika, lantegi, biltegi eta azoketan sortzen diren hondakinak,
etxeko zaborra biltzeko udal zerbitzuak bildu beharrekoen berdintsuak
badira.

d) Plazak eta kanpalekuak garbitu eta zaintzetik sortzen diren
hondakinak 

e) Udal bulegoak eta komunitatekoak garbitzetik sortzen diren
hondakinak, ospitale, laborategi eta hiltegietan sortutakoak barne.

f) Altzariak, etxeko elektratresnak, gauzak, traste zaharrak eta
antzeko beste edozein hondakin.

7.2.- Atmosferako agenteekin alda daitezkeen edo erreakzioren
bat izaten duten industriako hondakinak. 

a) Elikagaien industrietako hondakinak eta opilak (lumak, hezurrak,
eta abar)

b) Hiriko hondakin ura araztu ondoren sortzen diren lokatzak.

c) Ikatz, grafito eta antzekoen hondarrak.
d) Simaurrak eta oilo zirinak.
7.3.- Gaixotasunak edota infekzioak ekar ditzaketen hondakinak. 

a) Ospitale eta kliniketako hondakinak, hondakin anatomikoak eta
antzekoak.

b) Konfiskatutako materialak eta egoera txarrean dauden elikagaiak.
c) Hiltegietako eta udalaren antzeko lekuetako hondakinak, bai

eta okela industrietakoak ere. 
d) Abere hilak.
e) Azterketa klinikoetarako eta esperimentu biologikoetarako

laborategietako hondakinak.
f) Arduradunaren iritziz, gizakiarentzat edo abereentzat kutsa-

korrak edo infekziosoak diren gaixotasunak zabaldu edota sortarazi
dezaketen hondakinak.

7.4.- Industriako hondakinak, hondakin likidoak, bereziak,
toxikoak eta arriskutsuak. 

a) Industriako edozein hondakin likido edo erdisolido. 
b) Pinturak eta bernizak 
c) Industriako olioak eta koipeak eta horiek berriro sortzetik edo

erabiltzetik sortutako hondakinak.
d) Asfalto hondakinak edo oretsuak.
e) Errautsak eta nabari ez diren hautsak.
7.5.- Onargarrien antzekoak izateko baldintzak betetzen ez

dituzten hondakinak ere ez dira onartuko, ez eta arduradunaren iritziz
onartu ezin den bestelako hondakin ere.

ZABORTEGIAREN ERABILTZAILEAK

8. artikulua.
Honako hauek izango dira hondakin bizigabeen zabortegiaren

erabiltzaileak: zabortegiaren instalazioetan hondakinak zuzenean nahi
zeharka botatzen dituzten pertsona fisikoak eta juridikoak.

9. artikulua.
Zabortegiaren erabiltzaileek tasa bat ordaindu beharko dute

zerbitzu publiko hori erabiltzeagatik. 2008an tasa hori 5,30 eurokoa
izango da hondakin tona bakoitzeko. 

ZABORTEGIRA HONDAKINAK BOTATZEKO BAIMENA

10. artikulua.
Zabortegia erabili nahi dutenek udalaren baimena beharko dute.

Hondakinak botatzeko baimena eman aurretik Udal Garbiguneko
inprimakia bete beharko da, han pisatuko baitira zabortegira botako
diren hondakinak.

11. artikulua.
Udalak, bere langileen bitartez, zabortegira bota nahi diren

hondakinak aztertu eta ikertu ahal izango ditu edozein unetan, eta,
berariaz baimendutakoak ez badira, debekatu ahal izango du
hondakinak bertara botatzea.

b) Residuos de la limpieza viaria y barrido de la vía pública,
incluyendo el vaciado de papeleras.

c) Restos procedentes de fábricas, talleres, almacenes y
mercados, que sean objeto del servicio municipal de recogida domi-
ciliaria estrictamente asimilables a los ya descritos.

d) Residuos procedentes de la limpieza y mantenimiento de
plazas y áreas de acampada. 

e) Materiales procedentes de la limpieza de dependencias muni-
cipales y comunitarias, incluyendo las producidas en centros hospi-
talarios, laboratorios y mataderos.

f) Muebles, electrodomésticos, enseres, trastos viejos y cualquier
material residual similar.

7.2.- Residuos industriales alterables o reactivos frente a los
agentes atmosféricos.

a) Tortas y residuos de industrias alimentarias (plumas, huesos,
etc.)

b) Lodos procedentes de la depuración de aguas residuales
urbanas.

c) Residuos de carbón, grafito y asimilables.
d) Estiércoles y gallinazas.
7.3.- Residuos susceptibles de ser vectores de enfermedades y/o

infecciones.
a) Residuos hospitalarios, clínicos, anatómicos y similares.

b) Materiales decomisados y alimentos en mal estado.
c) Residuos de matadero y dependencias municipales afines,

asi como de las industrias cárnicas.
d) Cadáveres de animales.
e) Residuos procedentes de laboratorios de análisis clínicos y

experimentación biológica.
f) Todos aquellos residuos que, a juicio del responsable, ofrezcan

riesgos de propagar y/o originar enfermedades contagiosas o infec-
ciosas tanto para el ser humano como para los animales.

7.4.- Residuos industriales, líquidos, especiales, tóxicos y peli-
grosos.

a) Cualquier residuo industrial líquido o semisólido. 
b) Pinturas y barnices
c) Aceites y grasas industriales y residuos procedentes de su

regeneración o aprovechamiento.
d) Residuos asfálticos o pastosos.
e) Cenizas y polvos impalpables.
7.5.- Tampoco se aceptarán los residuos que no cumplan alguna

de las condiciones de asimibilidad, ni cualquier otro tipo de material
residual que a juicio del responsable, documentadamente, resultara
inadmisible.

USUARIOS DE LA ESCOMBRERA

Artículo 8.
Son considerados usuarios del vertedero de residuos inertes las

personas físicas o jurídicas que directa o indirectamente realicen
descargas de residuos en sus instalaciones

Artículo 9.
Los usuarios del vertedero deberán abonar la correspondiente tasa

por la prestación de dicho servicio público. Para el ejercicio 2008 la
tasa queda estipulada en 5,30 €/tonelada.

AUTORIZACION PARA VERTER

Artículo 10.
Los usuarios que deseen hacer uso de la escombrera deberán

contar con el permiso municipal correspondiente. Para la concesión
del permiso de vertido se procederá a rellenar el impreso que será faci-
litado en el Garbigune Municipal, lugar en el que se efectuará el
pesaje de los residuos a depositar en la escombrera.

Artículo 11.
El Ayuntamiento, a través del personal a su servicio se reserva

la posibilidad de inspeccionar y analizar en cualquier momento los
residuos que se pretendan verter, pudiendo impedir su deposición en
el caso de que los mismos no respondan a los expresamente auto-
rizados.
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ZABORTEGIA ERABILTZEKO ARAUAK

12. artikulua.- Hondakin bizigabeak botatzea.
Zabortegia erabiltzen dutenek hondakinak unean-unean esan dako

lekuetan bakarrik botako dituzte, eta bota ere zabortegiaren ardu-
radunen adierazpenei jarraituta egingo dute. 

13. artikulua.- Hondakinak onartzeko baldintzak.
Aurretik baimena eduki arren, ondoko ezaugarrietako bat duten

hondakinak ezin izango dira zabortegira bota:

1.- Tenperatura altuak dituztenak, hau da, giroko tenperatura
baino 10 gradu zentigradu gehiago dutenak edo sutze egoeran
daudenak.

2.- Ehuneko 65 baino gehiagoko hezetasuna dutenak.
3.- Zabortegira botatzearekin pertsonei, gauzei edo ingurumenari

kalteak sortzen bazaizkie, edo zabortegiko lanen antolaketan arazo
handiak sortzen badira.

4.- Ezingo dira bota bloke trinkotuetan aurkezten diren hondakinak,
haien bolumena metro kubiko erdia (0,5 m3) baino handiagoa bada edo
haien neurria 0,8x0,8x0,8 m baino handiagoa bada.

5.- Era berean, ezin izango da unean uneko lanetako hondakin
solido bizigaberik bota, hondakinen bolumena dela-eta zabortegiak
gutxi gorabehera daukan bizi iraupen erabilgarria arriskuan jartzen bada.

6.- Hondakinak onartuak izan daitezen egin beharreko egoki -
tzapenak hondakinen arduradunen kontura egingo dira.

14. artikulua.- Hondakinak entregatzeko baldintzak.
1.- Hondakinak garraiatzeko berariaz prestaturiko ibilgailuetan

entregatu beharko dira; bestela, ez dira onartuko.

2.- Hondakinak baldintza txarretan garraiatzeagatik edo deskar-
gatzeagatik zabortegiko instalazioetan, ingurumenean edo hirugarren
batzuengan kalteak edo istripuak sortzen badira, hondakinak garraiatu
dituenak edo, haren ordez, hondakinak sortu edo eragin dituenak
erantzun beharko ditu kalteengatik, kalteak zabortegian bertan gertatu
badira ere.

3.- Hondakinak gaizki garraiatu edo deskargatu direlako, zabor-
tegirako sarbideetan edo zabortegian bertan hondakinak erori badira,
hondakinak garraiatu dituztenek jaso eta kendu beharko dute lurrera
eroritakoa. 

4.- Hondakinak garraiatu dituenak bere erruz lurrera eroritako
hondakinak kendu nahi izango ez balitu, zabortegiaren arduradunak
egin beharko du lan hori, baina lanen kostuak hondakinaren jabeari
edo titularrari kobratu ahal izango lizkioke.

15. artikulua.- Zabortegian sartzea.
1.- Zabortegian sartu ahal izateko erabiltzaileek dagokion baimena

eduki beharko dute. Baimen hori Udal Garbigunean eskatu beharko
dute aurretik.

2.- Zabortegia ikusteko bisitariek bertako arduradun kualifikatu
batekin joan beharko dute. 

3.- Zabortegian sartzen direnak, hondakinak bertara eramaten
dituzten ibilgailuen ohiko gidariek barne, zabortegiko arduradunak
unean-unean emandako aginduei kasu egin beharko diete nahitaez.

4.- Aurreko artikuluetan adierazten dena betetzen ez bada, zigorra
ezar daiteke, baldin eta erantzulearen erruz istripurik edo arazorik
gertatzen bada.

16. artikulua.- Ibilgailuak zabortegiaren barruan zirkulatzea.

Zabortegiaren barruan ibilgailuak horretarako prestaturiko bide-
etatik baino ez dira ibiliko, eta bertan dauden zirkulazio seinaleak
errespetatu beharko dituzte. 

17. artikulua.- Hondakinak botatzeko eremua.
Hondakinak esandako lekuetan bakarrik utziko dituzte ibilgailuek,

eta utzi ere zabortegiaren arduradunen adierazpenei jarraituta egingo
dute. 

18. artikulua.- Zabortegian egotea.
Bai ibilgailuak bai ibilgailuetan doazenak hondakinak deskar-

gatzeko behar duten denbora baino ez dira egongo zabortegian.

NORMAS DE UTILIZACION DEL VERTEDERO

Artículo 12. Del libramiento de residuos inertes.
Los usuarios que hagan uso de la escombrera deberán verter

únicamente en los lugares de descarga que en cada momento se
hayan establecido, y siguiendo las indicaciones del personal
encargado del vertedero.

Artículo 13.- Condiciones de aceptabilidad de los residuos.
No se aceptarán para su descarga, aun en el supuesto de que

se dispusiera de autorización previa, los materiales residuales que
presenten alguna de las siguientes circunstancias:

1.- Que presenten temperaturas elevadas, superiores en 10
grados centígrados a la temperatura ambiente o se encuentren en
estado de ignición.

2.- Que presenten humedad superior a 65 por ciento.
3.- Que su descarga pueda dañar a las personas, objetos o

medio ambiente, o causar trastornos importantes en la organización
de los trabajos de la escombrera.

4.- No se admitirán residuos presentados bloques compactados
de volumen superior a medio metro cúbico (0,5 m3) o dimensiones
superiores en cualquier sentido a 0,8x0,8x0,8 m.

5.- Asimismo tampoco se autorizará el vertido de residuos sólidos
inertes procedentes de obras puntuales, cuyo volumen ponga en
riesgo la vida útil estimada del vertedero.

6.- El acondicionamiento de los residuos para que puedan ser
aceptados correrá por cuenta de su responsable.

Artículo 14.- Condiciones para la entrega de los residuos.
1.- No se admitirá la entrega de cualquier clase de residuo que

no sea presentado en vehículos condicionados especialmente para
el transporte de los mismos.

2.- De cualquier accidente o afección causado a las instala-
ciones de la escombrera, al medio ambiente, o a terceros, como
consecuencia de unas deficientes condiciones en el transporte y
descarga de los residuos, será responsable, aún dentro del recinto de
la escombrera, exclusivamente el transportista del residuo y subsi-
diariamente el productor o proveedor del mismo.

3.- Si se produjeran derrames de residuos en los accesos o en
el interior de la escombrera, como consecuencia de las deficientes
condiciones de transporte y descarga de los mismos, los conductores
serán responsables de su recogida y retirada.

4.- Si se produjese negativa por parte del transportista a retirar
y limpiar los residuos vertidos por su causa, el responsable de la
escombrera procederá a realizar dicho trabajo, pudiendo imputar los
costes correspondientes a dichas operaciones al propietario o titular
del residuo.

Artículo 15.- Acceso a la escombrera.
1.-No se permitirá el acceso a la escombrera a los usuarios que

no cuenten con la debida autorización, solicitada en el Garbigune
Municipal.

2.- Las visitas que accedan a la escombrera serán acompañadas
por un responsable cualificado de la misma.

3.- Cualquier persona que acceda a la escombrera, incluso los
conductores habituales de los vehículos de entrega de residuos,
están obligados a seguir puntualmente cuantas indicaciones les sean
facilitadas por los responsables de la misma.

4.- La contravención de lo que se expresa en los anteriores
artículos, podrá ser objeto de sanción, si ello ocasionara accidentes
o incidentes, imputables a negligencias en ese sentido por parte del
culpable.

Artículo 16.- Circulación de los vehículos en el interior de la
escombrera.

La circulación de vehículos por el interior de la escombrera se hará
exclusivamente por los viales acondicionados para ello, respetando
la señalización establecida para tal fin.

Artículo 17.- Áreas o zonas de vertido.
Los vehículos que vayan a verter deberán hacerlo únicamente en

los lugares de descarga que en cada momento se hayan establecido,
y siguiendo las indicaciones del personal encargado del vertedero.

Artículo 18.- Estancia.
Tanto los vehículos, como las personas que viajen en los mismos

permanecerán en el interior de la escombrera el tiempo exclusi-
vamente necesario para proceder a su descarga.
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19. artikulua.- Hondakinak erretzea.
Hondakinak ezingo dira zabortegiaren barruan erre, horretarako

prestaturiko instalazioetan eta udalaren baimena edukita egiten badira
izan ezik.

20. artikulua.- Hondakinen bila aritzea.
Ezingo da hondakinen bila aritu ez eta hondakinak manipulatu ere,

baimendutako langileek hondakinak tratatzeko egin behar dituzten
eragiketetan izan ezik.

21. artikulua.- Behar ez bezalako erabilera .
Zabortegiak okupatzen dituen lurrak hondakin solido bizigabeak

uzteko baino ezingo dira erabili. 

22. artikulua.- Ordutegia.
Ordutegi jakin bat ezarriko da hondakinak jasotzeko, horrela

erregulatu ahal izango baitira zabortegira heltzen diren hondakinak.
Beraz, ezingo da ordutegi horretatik kanpo inolako hondakinik bota,
ez bada Udaleko Zerbitzu Teknikoek baimendutako salbuespen
kasuren bat. Dena den, ordutegia zabortegia erabiltzen dutenen
premietara egokituko da.

ARAU HAUSTEAK ETA ZIGORRAK

23. artikulua.
Ondorengo hauek hartuko dira ordenantza honen aurkako arau

haustetzat:
a) Ordenantza honen arabera onartezin diren hondakinak

botatzea.
b) Zabortegia udalaren baimenik gabe erabiltzea.

c) Hondakinak baimenik gabe uztea edo botatzea.
d) Ordenantza honen arabera udal zerbitzuei dagozkien ikuskapen

eta kontrol lanak eragoztea, era aktiboan nahiz pasiboan.

e) Udalak hondakinak nolakoak edo zenbat diren, eta nondik
datozen galdetzean, nahita isiltzea, edo horiei buruzko datu faltsuak
edo iruzurrezkoak ematea.

f) Egiteagatik edo ez egiteagatik,ordenantza honetan ezarrita-
koaren aurka doan beste edozer.

AZKEN XEDAPENA

Udal zabortegia erabiltzeagatik ordaindu beharreko tasa arautzen
duen ordenantza 2007ko azaroaren 28an onartu zen behin betiko,
eta 2008ko urtarrilaren 1ean jarri zen indarrean, eta indarrean jarraituko
du berariaz aldatzea edo indargabetzea erabakitzen den arte.

UDAL JABETZA PUBLIKOAREN ERABILERA PRIBATUAGATIK EDO 
APROBE TXAMENDU BEREZIAGATIK ORDAINDU BEHARREKO 

TASAK ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK

1. artikulua.
Udalak tasak ezarri eta eskatuko ditu udal jabari publikoaren

erabilera pribatu eta aprobetxamendu bereziarengatik, ordenantza
honetan ezarritako arauei jarraituz eta Lurralde Historikoko Toki
Ogasunak arautzen dituen Foru Arauak ezarritakoarekin bat etorriz.
Ezarri beharreko tarifak jasotzen dituen eranskina ere ordenantzaren
zati da.

2. artikulua
Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA

3. artikulua
Udal jabari publikoaren erabilera pribatua edo aprobetxamendu

berezia da zergagaia.

III. SUBJEKTU PASIBOA

4. artikulua
1.- Subjektu pasiboak edo zergak ordaintzen dituzten subjektuak

dira pertsona fisiko eta juridikoak zein Arabako Lurralde Historikoaren
Zergei buruzko Foru Arau Orokorraren 33. artikuluak aipatzen dituen
entitateak, baldin eta herriko jabari publikoez gozatzen badute edo
horiek erabili edo aprobetxatzen badituzte beren onurarako.

Artículo 19.- Quema.
Se prohíbe la incineración de residuos dentro de la escombrera,

salvo que se realice en instalaciones adecuadas y previa autorización
municipal.

Artículo 20.- Rebusca.
Se prohíbe la rebusca y manipulación de los residuos, a

excepción de las operaciones de tratamiento de las mismas por el
personal autorizado.

Artículo 21.- Uso indebido.
Queda prohibida la utilización de los terrenos que ocupa la

escombrera para actividades distintas a las especificadas de depósito
de residuos inertes.

Artículo 22.- Horario.
Se establecerá un horario fijo de recepción de tal forma que

permita regular la entrada de residuos en la escombrera, salvo situa-
ciones excepcionales autorizadas por los S.T.A., no se admitirán
descargas de residuos fuera del horario establecido. En todo caso el
horario se adecuará a las necesidades de los usuarios de la
escombrera.

INFRACCIONES Y SANCIONES

Artículo 23.
Se considerarán faltas a la presente ordenanza las siguientes

infracciones:
a) El vertido de desechos o residuos no admisibles con arreglo

a la presente ordenanza.
b) La utilización de la escombrera sin la autorización o permiso

del Ayuntamiento.
c) El abandono y el vertido no autorizado de los residuos.
d) La obstrucción activa o pasiva al ejercicios de las funciones

de inspección, supervisión y control que conforme a esta ordenanza
corresponde a los servicios municipales.

e) La omisión intencionada de la información solicitada por el
Ayuntamiento acerca de la naturaleza, cantidad y origen de los
residuos, o el suministro de datos falsos o fraudulentos.

f) Cualquier otro acto que por acción o por omisión, vulnere lo esta-
blecido en la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La Ordenanza reguladora de la Tasa por utilización de la
Escombrera Municipal, que fue aprobada definitivamente el día 28 de
noviembre de 2007, entró en vigor el día 1 de enero de 2008 y seguirá
vigente hasta que se acuerde su modificación o derogación expresas.

ORDENANZA REGULADORA DE TASAS POR LA UTILIZACION PRIVATIVA 
O EL APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL DOMINIO 

PUBLICO MUNICIPAL

I. DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1º
Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en la Norma

Foral reguladora de las Haciendas Locales de este Territorio Histórico,
establece y exige tasas por la utilización privativa o el aprovechamiento
especial del dominio público municipal especificadas en el Anexo, y
según las normas contenidas en esta Ordenanza, de las que aquéllas
son parte integrante.

Artículo 2º
La Ordenanza se aplica en todo el ámbito territorial municipal.

II. HECHO IMPONIBLE

Artículo 3º
Constituye el hecho imponible la utilización privativa o el apro-

vechamiento especial del dominio público municipal.

III. SUJETO PASIVO

Artículo 4º
1.- Son sujetos pasivos, en concepto de concepto de contribu-

yentes, las personas físicas y jurídicas y las entidades a que se refiere
el artículo 33 de la Norma Foral General Tributaria del Territorio
Histórico de Alava, que disfruten, utilicen o aprovechen especialmente
el dominio público local en beneficio particular.
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2.- Ibilgailu edo gurdientzako espaloietako sarrerak direla-eta
erabilera pribatuarengatik edo aprobetxamendu bereziarengatik
ordaindu beharreko tasak direnean, edo sarrerak eraikitzeko,
mantentzeko, aldatzeko edo kentzeko xedatutako tasak direnean,
ibilgailuen sarrerak dituzten finken eta lokalen jabeak izango dira
zergadunen ordezkoak. Hala dagokionean, onuradun bakoitzari ordai-
narazi ahalko dizkiote kuotak.

3.- Administrazio publikoek, erkidego autonomoek eta toki
erakundeek ez dute tasarik ordaindu beharko, baldin eta jabari publi-
koaren erabilera pribatu edo aprobetxamendu bereziarengatik,
zuzenean ustiatzen dituzten komunikabide zerbitzu publikoei atxi-
kitako aprobetxamenduak eta herritarren segurtasunaren edo defentsa
nazionalaren zuzeneko interesen aprobetxamenduak badira.

5. artikulua.
Baimenen titularrek ordaindu beharko dituzte tasak dagozkien,

edo, bestela, aprobetxamenduaz onura ateratzen dutenek.

IV. SALBUESPENAK, MURRIZKETAK ETA HOBARIAK
6. artikulua
Salbuespenak eta bestelako zerga onurak ematea aplikatu

beharreko xedapen orokorren menpe egongo da beti.

V. ZERGA OINARRIA
7. artikulua
Jabari publikoaren erabilera pribatuagatik edo aprobetxamendu

bereziagatik gertatzen den unitate bakoitza izango da zerga oinarria,
eranskinean adierazitakoaren arabera.

VI. KUOTA
8. artikulua
1.- Zerbitzua gauzatzen den unitate bakoitza izango da zerga

oinarria, eranskineko tarifen arabera.

2.- Erabilera pribatua edo aprobetxamendu berezia dela-eta udal
jabari publikoa apurtu edo hondatzen bada, egin beharreko berreraikitze
edo konponketa gastuen kostua osorik ordaindu beharko du
onuradunak, eta dagokion zenbatekoa aldez aurretik gordailutu.
Horretaz gain, dagokion tasa ordaintzera ere behartu daiteke.

Kalteak konponezinak balira, udalak kalte-ordaina jasoko luke,
apurtutako ondasunek edo hondatutako kalteek egiten dutenaren
parekoa.

Udalak ezin izango ditu barkatu, ez zati batean ez osorik,
paragrafo honetan aipatutako kalte-ordain eta itzulketak.

VII. SORTZAPENA ETA ZERGALDIA
9. artikulua
1.- Zergagaiaren arabera, herriko jabari publikoaren erabilera

pribatuagatik edo aprobetxamendu bereziagatik ordaindu beharreko
tasa une hauetan sortuko da: erabilera pribatua edo aprobetxamendu
berezia hasten denean, eta kasu horretan horri dagokion zenbatekoaren
zati bat edo guztirakoa aldez aurretik gordailutzeko eska daiteke;
edo jarduera edo espedientea abiarazten duen eskabidea aurkezten
denean, eta orduan jarduera ez da burutuko edo espedientea ez da
izapidetuko dagokiona ordaindu arte.

2.- Tasa aldian-aldian sorten bada, hori urte bakoitzaren urta-
rrilaren 1ean egingo da, eta zergaldiak urte naturala hartuko du,
erabilera pribatua edo aprobetxamendu berezia hasi edo amaitzen den
kasuetan izan ezik. Egoera horretan zergaldia horren arabera egokituko
da, kuotari dagokion hainbanaketa ezarrita, eranskinean ezarritakoari
jarraituz.

3.- Subjektu pasiboari egotzi ezin zaizkion arrazoiak direla-eta jabari
publikoaren aprobetxamendurik egin ezin bada, dagokion zenbatekoa
itzuliko zaio interesdunari.

VIII. LIKIDAZIOA ETA ORDAINKETA
10. artikulua.
Kontzeptu bakoitzarengatik egin beharreko likidazioa udal admi-

nistrazioak egingo du, eta likidatutako kuota dirutan ordaindu beharko
da, ordainarazpen bakoitzerako eranskinean dauden arauen arabera.

2.- En las tasas establecidas por la utilización privativa o el apro-
vechamiento especial por entradas de vehículos o carruajes a través
de las aceras y por su construcción, mantenimiento, modificación o
supresión tendrán la consideración de sustitutos del contribuyente,
los propietarios de las fincas y locales a que den acceso dichas
entradas de vehículos, quienes podrán repercutir, en su caso, las
cuotas sobre los respectivos beneficiarios.

3.- Las Administraciones Públicas, las comunidades Autónomas
y las Entidades Locales no estarán obligados al pago de las tasas por
utilización privativa o aprovechamiento especial del dominio público por
los aprovechamientos inherentes a los servicios públicos de comuni-
caciones que exploten directamente y por todos los que inmedia-
tamente interesen a la seguridad ciudadana o a la defensa nacional.

Artículo 5º
Las tasas se harán efectivas por aquellos a cuyo favor se

otorguen las licencias correspondientes o, en su defecto, por quienes
se beneficien del aprovechamiento.

IV. EXENCIONES, REDUCCIONES Y BONIFICACIONES
Artículo 6º
La concesión de exenciones u otros beneficios fiscales se

sujetará a lo que se establezca en las disposiciones generales de
aplicación.

V. BASE IMPONIBLE
Artículo 7º
Constituye la base imponible cada una de las unidades en que

se materialice la utilización privativa o el aprovechamiento especial
del dominio público, en los términos contenidos en el Anexo.

VI. CUOTA
Artículo 8º
1.- La cuota tributaria consistirá, conforme a lo establecido en el

Anexo, en la cantidad resultante de aplicar una tarifa, una cantidad
fija señalada al efecto, o la cantidad resultante de la aplicación
conjunta de ambos procedimientos.

2.- Cuando la utilización privativa o el aprovechamiento especial
lleve aparejada la destrucción o deterioro del dominio público local,
el beneficiario, sin perjuicio del pago de la tasa a que hubiere lugar,
estará obligado al reintegro del coste total de los respectivos gastos
de reconstrucción o reparación y al depósito previo de su importe.

Si los daños fueran irreparables, el Ayuntamiento será indemnizado
en cuantía igual al valor de los bienes destruidos o el importe del
deterioro de los dañados.

El Ayuntamiento no podrá condonar total ni parcialmente las
indemnizaciones y reintegros a que se refiere el presente apartado.

VII. DEVENGO Y PERIODO IMPOSITIVO
Artículo 9º
1.- La tasa por la utilización privativa o el aprovechamiento

especial del dominio público local se devengará, según la naturaleza
de su hecho imponible, cuando se inicie el uso privativo o el apro-
vechamiento especial, pudiendo exigirse el depósito previo de su
importe total o parcial, o cuando se presente la solicitud que inicie la
actuación o el expediente, que no se realizará o tramitará sin que
se haya efectuado el pago correspondiente.

2.- Cuando la naturaleza material de la tasa exija el devengo
periódico de ésta, el mismo tendrá lugar el 1 de enero de cada año
y el período impositivo comprenderá el año natural, salvo en los
supuestos de inicio o cese en la utilización privativa o el aprovecha-
miento especial, en cuyo caso el período impositivo se ajustará a
esa circunstancia con el consiguiente prorrateo en la cuota, en los
términos establecidos en el Anexo.

3.- Cuando por causas no imputables al sujeto pasivo el derecho
a la utilización o aprovechamiento del dominio público no se preste
o desarrolle, procederá la devolución del importe correspondiente.

VIII. LIQUIDACION E INGRESO
Artículo 10º
Por el Ayuntamiento se practicará la liquidación que proceda

por cada concepto, ingresándose en metálico la cantidad liquidada,
conforme a las normas particulares de cada exacción contenidas en
el Anexo.
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IX. TASEN KUDEAKETA

11. artikulua.-
Ordenantza honek araututako zergen likidazioari, bilketari eta ikus-

karitzari dagokion guztian, bai eta egoera bakoitzari dagokion zigorrak
zehazteari dagokion guztian ere, Arabako Lurralde Historikoaren
Zergei buruzko Foru Arau Orokorrak xedatutakoa aplikatuko da.

X. AZKEN XEDAPENA

Ordenantza hau, bere eranskinarekin batera, behin betiko onartu
zen eranskinean agertzen den egunean. 2008ko urtarrilaren 1ean
sartuko da indarrean eta hala jarraituko du aldatu edo indargabetu arte.

UDAL JABETZA PUBLIKOAREN ERABILERA PRIBATUAGATIK EDO 
APROBE TXAMENDU BEREZIAGATIK ORDAINDU BEHARREKO 

TASAK ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA

Eranskina

D) EPIGRAFEA. ERABILERA PUBLIKOKO LURZORUAN
SALTOKIAK, BARRAKAK, SALMENTARAKO ETXOLAK, IKUS-
KIZUNAK EDO ATRAKZIOAK EDO KALEZ KALEKO INDUSTRIAK
JARTZEAGATIK ETA ZINEMA FILMAZIOAK EGITEAGATIK ORDAINDU
BEHARREKO TASA.

* TARIFAK:
1.- Barrakak eta feriako aparailuak: Horretarako egin den pleguan

lursailen enkanterako zehaztu den gutxieneko tasa.
Kalez kaleko industriak eta industria ibiltariak

- Zorrotzaileak, egunean: 0,81 euro/eguna.
- Zapata garbitzaileak, egunean: 0,81 euro/eguna.
- Argazkilariak, egunean: 0,81 euro/eguna.
- Aurrekoetan sartu ez diren beste batzuk: 8,50 euro/eguna.

3. Salmenta ibiltaria

URTEKO HIRUHILEKO EGUNEKO
TARIFA TARIFA TARIFA

- 1 – 3 metro lineal 229,41 € 66,00 € 8,50 €
- 3 – 6 metro lineal 292,29 € 83,85 € 10,89 €

4. Azoka egunak (astearteak) ez diren egunetako salmenta
ibiltaria: 7,96 euro/eguna.

5. Aguraingo Kuadrillaren inguruan landatutako produktu ekolo-
gikoak saltzeagatik ordaindu beharreko tasak % 50eko hobaria izango
du, horren ziurtagiriak aurkeztu ondoren.

EZARPEN ARAUAK

A) Azoka:
1. Astero egingo da, astearteetan, jaieguna ez bada. Astearte

hori jaieguna bada aurreko astelehenean egingo da. Herriko jaietan,
astearteetan, San Juan plazan ez da azokarik egongo.

2. Azoka San Juan Plazan izango da, 07:00etatik 14:00etara.

3. Udalak plano batean adieraziko du saltoki bakoitzaren
kokapena. Horretarako, saltokiaren eskatzaile bakoitzari emango
zaion zenbakia jarriko da.

4. Saltzaile ibiltariek saltokia jarrita eta ibilgailua plazatik kenduta
izan beharko dute 09:00ak baino lehen; ibilgailua udalerriko aparka-
lekuetan aparkatuko dute. Jarduera bukatzen denean (14:00ak)
saltokia jarri duten lekua garbirik utzi behar dute; bestela, isuna izan
dezakete eta salmentarako baimena baliogabe utzi.

5. Lanpostuek sei metro izango dituzte gehienez; azoka hori ez
da udalerriko beste inon egingo, ez eta asteartea ez den beste egun
batean ere.

B) Feriako eta erakustazoketako aparailuak:
1. Udalak erabakiko du horiek non jarri.
2. Feriako eta erakustazoketako aparailuek honako sailkapena

izango dute tamainaren arabera: aparailu handiak, ertainak eta txikiak.

IX. GESTION DE LA TASAS

Artículo 11º
En todo lo relativo a la liquidación, recaudación e inspección de

las Tasas reguladas por esta Ordenanza, así como la calificación de
las sanciones que correspondan en cada caso, será de aplicación lo
previsto en la Norma Foral General Tributaria del Territorio Histórico
de Alava.

X. DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza con su Anexo, que fue aprobada defini-
tivamente en la fecha que en éste se indica, entró en vigor el día 1 de
enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde su modifi-
cación o derogación.

ORDENANZA REGULADORA DE TASAS POR LA UTILIZACION PRIVATIVA 
O EL APROVECHAMIENTO ESPECIAL DEL DOMINIO 

PUBLICO MUNICIPAL

Anexo

EPÍGRAFE D) TASA POR OCUPACIÓN CON PUESTOS,
BARRACAS, CASETAS DE VENTA, ESPECTÁCULOS O ATRAC-
CIONES SITUADOS EN TERRENOS DE USO PÚBLICO E
INDUSTRIAS CALLEJERAS Y AMBULANTES Y RODAJE
CINEMATOGRÁFICO.

.* TARIFAS:
1.- Barracas y Aparatos de Feria: Tipo mínimo determinado en

el pliego elaborado al efecto para la subasta de terrenos.
2.Industrias callejeras y ambulantes

- Afiladores, al día: 0,81 €/día
- Limpiabotas, al día: 0,81 €/día
- Fotógrafos, al día: 0,81 €/día
- Otros no incluidos en los anteriores: 8,50 €/día

3. Venta Ambulante

TARIFA TARIFA TARIFA 
ANUAL TRIMESTRAL DIARIA

- De 1 a 3 metros lineales: 229,41 € 66,00 € 8,50 €
- De 3 a 6 metros lineales: 292,29 € 83,85 € 10,89 €

4. Venta ambulante en días aislados distintos de los martes de
mercado: 7,96 €/dia.

5. Bonificación del 50% de la tasa por la venta de productos
ecológicos cultivados en la zona de la Cuadrilla de Salvatierra, tras
la presentación de los justificantes pertinentes.

NORMAS DE APLICACIÓN:

A) Mercado:
1. Únicamente se celebrará los martes de cada semana,

excluyendo aquellos que coincidan con día festivo, en cuyo caso
podrá celebrarse el lunes anterior. En las Fiestas Patronales, el martes
de Ferias no se celebrará mercado en la Plaza de San Juan.

2. El horario será desde las 07:00 hasta las 14:00 horas, en la Plaza
de San Juan.

3. Los lugares de ubicación de cada puesto se señalarán en
plano realizado por el Ayuntamiento, asignando un número a cada peti-
cionario.

4. Los vendedores ambulantes deberán tener colocado el puesto
y retirar su vehículo de la plaza hasta los lugares de aparcamiento del
Municipio antes de las 09:00 horas. Una vez finalizada la actividad (a
las 14:00 horas), deberán dejar en perfecto estado de limpieza su lugar
de ubicación, siendo motivo de sanción el incumplimiento de este
punto, pudiendo dejar sin efecto la autorización para la venta.

5. Los puestos no deberán exceder en ningún caso los seis
metros, quedando prohibida la venta en todo el resto del Municipio
y en cualquier otro día diferente al martes.

B) Aparatos de feria y muestras:
1. La ubicación se establecerá según acuerdo del Ayuntamiento.
2. En función de su tamaño, los aparatos de ferias y fiestas, se

ordenarán según la siguiente clasificación: Aparatos grandes,
medianos y pequeños.
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C) Kudeaketa:
1. Tasaren ordainketa Udaleko Diruzaintzan edo udalak ezartzen

duen lekuan egingo da, zuzenean dirua sartuta. Ordainketa hori
udal lizentzia ematen denean eta jabari publikoa okupatu aurretik
egingo da.

2. Kokapenak, instalazioak, saltokiak eta abar lizitazio publikoan
atera daitezke azokak egin baino lehen. Lizitazio tasa, oinarri izango
den gutxienezko tasa gisa, tarifetan zehaztuko da.

3. Enkantea egin aurretik enkantean parte hartzeko libre geratzen
diren lursailen plano bat egingo da; plano horretan, lizitatuko diren
lursailek zenbaki bat jarriko zaie eta horien azalera adierazita egongo
da. Era berean, erabilera hauek izan ditzaketen lursailak zehaztuko dira:
talka autoak, zirkoak, antzerkiak, animalia erakusketak, jatetxeak,
izozki dendak, bisuteriak, …

4. Emakidadunen batek enkantez esleitu zaion azalera baino
gehiago erabiliko balu, erabilitako metro koadro bakoitzeko ordaindu
beharko du. Horrekin batera, eskaintzaren % 100 ordaindu beharko
du, tarifetan ezarritako zenbatekoaz gain.

5. Pertsona edo entitateak hemen araututako aprobetxamenduen
emakidan interesatuta badaude, eta hauek ez badira lizitazioan atera,
aurretik dagokion baimena eskatu beharko dute, ondoren, lehen
aipatu den ordainketa egin beharko dute, eta azkenik, aprobetxa-
menduaren azalera eta bertan instalatu beharko diren elementuak
zein diren adierazi beharko ditu. Horrekin guztiarekin dokumentazio
hau ere aurkeztu beharko dute:

• Jarduera Ekonomikoen Zergan alta emanda dagoela egiaz-
tatzen duen dokumentua.

• Elikagaiak maneiatzeko karneta.
• Autonomoen asegurua.
• Saltzen dituzten produktu horiei berariaz aplika dakizkiekeen

arauek ezartzen dituzten eskakizunak.
• Gizarte Segurantza ordaintzen duela egiaztatzen duen ziur-

tagiria.
Interesdunak eskakizun hauetakoren bat betetzen ez badu,

zuzenean galduko du saltokia jartzeko eskubidea.
6. Udaleko zerbitzu teknikoek interesatuek egindako adierazpenak

egiaztatu eta ikertuko dituzte, eta baimen eskaerekin ezer ezberdinik
aurkitzen ez badute, baimen horiek eman egingo dira. Ezberdintasunen
bat aurkituz gero, ordea, interesdunei jakinarazi egingo zaizkie, eta hala
behar izanez gero, dagokion likidazio osagarriak bidaliko dira. Baimena
emateko, ezberdintasun horiek konpondu beharko dira, eta hala
behar izanez gero, dagokion ordainketa osagarriak egin.

7. Baimenak pertsona jakin batzuei emango zaizkienez, ezin
izango dira hirugarren batzuei laga edo azpierrentan eman. Arau hau
ez betetzeak baimena baliorik gabe uztea dakar; hori interesatuei
ordaindu beharko zaizkion zenbatekoak kontuan hartu gabe. 

8. Merkatuko postuetarako baimenak ematean, irizpide hauek
izango dira kontuan:

• Antzinatasuna.
• Inguruko produktu ekologikoak eta artisautzakoak.
9. Atal honetan jasotakoa bete ezean, isunak jarriko dira, 30,05

euro eta 601,01 euro bitartekoak. Gainera, salmentarako baimena
galdu egingo dute urtebetez.

EPÍGRAFE G) TASA POR OCUPACIÓN DE TERRENOS DE
DOMINIO PÚBLICO CON ESCAPARATES, MUESTRAS, LETREROS,
CARTELES Y ANUNCIOS.

TARIFAK:

- Erakusleihoko metro lineal bakoitzeko edo zatikiko, urtean:
1,95 €

- Aldi baterako erakusgai, iragarki, idazkun edo kartel bakoitzeko,
egunean: 0,62 €

- Erakusgai, iragarki, idazkun edo kartel finko bakoitzeko, urtean:
5,85 €

EZARPEN ARAUAK

1. Horretara, eta ondorio guztietarako, kalea hartzen dela esango
da, erakusleiho edo instalazioak jabego partikularraren mugatik

C) Gestión:
1. El pago de la tasa se realizará mediante ingreso directo en la

Depositaría Municipal o donde estableciese el Ayuntamiento, al
conceder la licencia municipal y previo a la ocupación del dominio
público

2. Los emplazamientos, instalaciones, puestos, etc., podrán
sacarse a licitación pública antes de la celebración de las Ferias, y el
tipo de licitación, en concepto de tasa mínima que servirá de base,
será la cuantía fijada en las Tarifas.

3. Se procederá, con antelación a la subasta, a la formación
de un plano de los terrenos disponibles para ser subastados,
numerando las parcelas que hayan de ser objeto de licitación y
señalando su superficie. Así mismo, se indicarán las parcelas que
puedan dedicarse a coches de choque, circos, teatros, exposiciones
de animales, restaurante, neverías, bisuterías, etc.

4. Si algún concesionario de los aprovechamientos utilizase
mayor superficie que la que le fue adjudicada en subasta, satisfará
por cada metro cuadrado utilizado de más el 100 % del importe de
la pujanza, además de la cuantía fijada en las Tarifas.

5. Las personas o entidades interesadas en la concesión de
los aprovechamientos aquí regulados y no sacados a licitación
pública, deberán solicitar previamente la correspondiente licencia,
realizar el pago previo a que se ha hecho anteriormente mención y
formular declaración en la que conste la superficie de aprovecha-
miento y los elementos que se van a instalar. Deberán también
presentar la siguiente documentación:

• Alta en el Impuesto de Actividades Económicas.

• Carnet de manipulador.
• Seguro de autónomo.
• Cumplir los requisitos que establezcan las reglamentaciones

específicas aplicables a los productos que tengan en venta.
• Certificado de estar al corriente en el pago a la Seguridad

Social.
El incumplimiento de cualquiera de los requisitos supondrá la

pérdida automática del puesto.
6. Los servicios técnicos de este Ayuntamiento comprobarán e

investigarán las declaraciones formuladas por los interesados, conce-
diéndose las autorizaciones de no encontrar diferencias con las peti-
ciones de licencias; si se dieran diferencias, se notificarán las mismas
a los interesados y se girarán, en su caso, las liquidaciones comple-
mentarias que procedan, concediéndose las autorizaciones una vez
subsanadas las diferencias por los interesados y, en su caso,
realizados los ingresos complementarios que procedan.

7. Las autorizaciones tendrán carácter personal y no podrán ser
cedidas o subarrendadas a terceros. El incumplimiento de este
mandato dará lugar a la anulación de la licencia, sin perjuicio de las
cuantías que corresponda abonar a los interesados.

8. A la hora de conceder la licencia para los puestos de mercado
se tendrán en consideración los siguientes criterios:

• Antigüedad.
• Productos ecológicos y artesanos de la zona.
9. El incumplimiento de lo contenido en este epígrafe puede dar

lugar a la imposición de sanciones desde 30,05 € a 601,01 €, así
como a la pérdida de autorización de venta por el plazo de un año.

EPÍGRAFE G) TASA POR OCUPACIÓN DE TERRENOS DE
DOMINIO PÚBLICO CON ESCAPARATES, MUESTRAS, LETREROS,
CARTELES Y ANUNCIOS.

TARIFAS:

- Por cada metro lineal de escaparate o fracción, al año: 1,95 €

- Por cada muestra, anuncio, letrero o cartel con carácter
temporal, al día: 0,62 €

- Por cada muestra, anuncio, letrero, o cartel fijo, al año: 5,85 €

NORMAS DE APLICACIÓN:

1. A todos los efectos se considerará que la ocupación de la vía
pública se produce cuando los escaparates, muestras, letreros, carteles
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jasotako plano bertikaletik kanpo ateratzen direnean. Eta zerga oinarria
neurtzeko orduan, instalazioa bere osotasunean hartuko da kontuan,
nahiz eta elementuak kalearen zati bat baino hartu ez

2. Neurketak honelaxe egingo dira:
• Elementu tinkoak direnean, azalera osoa. 
• Elementu mugikor edo zabalgarriak direnean, hartu ahal duen

zabalerarik handiena kontutan izanik. 
• Erakusleihoak edo beirateriak badira, luzera eta garaiera osoa

kontuan izanda, armazoia osatzen duten bastidoreak barne. 

3. Tasa kasuan kasuko baimena lortzean ordainduko da, eta hala
badagokio, urtero, gainerako ordainarazpenekin batera; aprobetxa-
menduaren onuradunek bertan gertatutako aldaketak jakinarazi
beharko dituzte. 

H) EPIGRAFEA. ESPALOIETAN ZEHAR IBILGAILUEN SARRERAK
JARTZEAGATIK EDO BIDE PUBLIKOAN APARKATZEKO EDO
EDOZEIN MERKATARITZA GAIREKIN LOTUTAKO ZAMA LANAK
EGITEKO LEKUA HARTZEAGATIK ORDAINDU BEHARREKO TASA.

* TARIFAK: 
Ibilgailuak honakoetan sarrera izateagatik: eraikin edo kotxetegi

partikularretan, edo aparkaleku orokor bateko aparkaleku indibi-
dualetan, edo jabeen komunitate baten zati diren zona edo kale parti-
kularretan, komunitateko kide ez direnen ibilgailuei aparkatzeko
debekua jarrita: 49,30 €

• - Ibilgailuak gordetzen diren garaje do lokaletan sarrera izatea,
non konponketak edo koipeztatze, garbitze, petroliotze edo antzeko
lanak egin daitezkeen, edo erregaiez hornitzea: 49,30 €

Sarrera izatea ibilgailuak gordetzen diren garaje, lokal edo apar-
kalekuetan, non aparkatzeko denboragatik prezio jakin bat kobratzen
den (ordukako aparkalekua): 49,30 €

• Ibilgailuak saldu, erakutsi eta konpontzeko lokaletan sarrera
izatea, edo koipeztatze, garbitze, petroliotze lanak egiten diren
lokaletan: 49,30 €

• Merkataritza edo industria lokaletan sarrera izatea merkataritza
gaiekin lotutako zama lanak egiteko: 49,30 €

• Erabilera publiko bide eta lurretan espazioak gordetzea zama
lanak egiteko: 49,30 €

EZARPEN ARAUAK

1. Tasaren ordainketa, aprobetxamendu berriak direnean, udal
gordailuetan zuzenean ordainduko da, dagokion baimena hartu baino
lehen. Ordainketa hori behin-behineko gordailutzat hartuko da, eta
baimena ematerakoan behin betiko bihurtuko da. Jadanik baimenduta
dauden eta baimen hori luzatuta duten aprobetxamenduak badira, tasa
honen erroldan edo matrikulan sartuta egonez gero, tasa hori urte
naturaletan ordainduko da Zerga Bilketarako bulegoetan.

2. Pertsona edo erakundeek epigrafe honetan araututako apro-
betxamenduen emakidan interesatuta badaude, aurretik dagokion
baimena eskatu beharko dute, ondoren, lehen aipatu den ordainketa
egin beharko dute, eta azkenik, aprobetxamendua zein den eta
udalerrian zein kokapen izango duen zehatz-mehatz adieraziko duen
plano bat aurkeztu beharko dute.

3. Udaleko zerbitzu teknikoek interesatuek egindako adie-
razpenak egiaztatu eta ikertuko dituzte, eta baimen eskaerekin ezer
ezberdinik aurkitzen ez badute, baimen horiek eman egingo dira.
Ezberdintasunen bat aurkituz gero, ordea, interesdunei jakinarazi
egingo zaizkie, eta hala behar izanez gero, dagokion likidazio
osagarriak bidaliko dira. Baimena emateko, ezberdintasun horiek
konpondu beharko dira, eta hala behar izanez gero, dagokion
ordainketa osagarriak egin.

4. Baimenak ukatuz gero, interesdunek ordaindutako dirua
itzultzeko eskatu ahal izango dute.

5. Behin okupazioa baimenduta, luzatuta dagoela ulertuko da,
harik eta interesdunek baja adierazpena aurkeztu arte. Baja adie-
razpena aurkezteak aurkezten den egunaren ondorengo seihileko
naturalaren lehen egunetik aurrera izango du indarra. Bajarik aurkezten
ez bada, interesdunek tasa ordaintzen jarraitu beharko dute.

y anuncios salen del plano vertical levantado o en la línea límite de la
propiedad particular, estimándose a los efectos de medición de las
bases de percepción, el efecto o elemento de que se trate, en su
totalidad, aún cuando sólo ocupen parcialmente la vía pública municipal.

2. Las mediciones se practicarán de la siguiente forma:
• Cuando se trate de elementos fijos, por toda su extensión.
• Si se trata de elementos móviles o extensibles, teniendo en

cuenta la máxima posibilidad de extensión.
• En caso de escaparates o vitrinas, por su total superficie aten-

diendo a sus máximas dimensiones en longitud y altura, e incluyendo
los bastidores que constituyan su armazón.

3. El pago de la Tasa se realizará al obtener la autorización
correspondiente y, en su caso, anualmente con las demás exac-
ciones, estando obligados los beneficiarios del aprovechamiento a
declarar las alteraciones que se produzcan en el mismo.

EPÍGRAFE H) TASA POR OCUPACIÓN PARA ENTRADA DE
VEHÍCULOS A TRAVÉS DE LAS ACERAS Y LAS RESERVAS DE VÍA
PÚBLICA PARA APARCAMIENTO, CARGA Y DESCARGA DE
MERCANCÍAS DE CUALQUIER CLASE.

* TARIFAS: 
Entrada de vehículos en edificios o cocheras particulares o apar-

camientos individuales de propiedad dentro de un aparcamiento
general y los situados en zonas o calles particulares que formen
parte de comunidades de propietarios, con prohibición de aparcamiento
para vehículos que no sean de propiedad de algún miembro de la
comunidad: 49,30 €

• Entrada en garajes o locales para la guarda de vehículos,
pudiendo realizar reparaciones de los mismos, prestación de servicios
de engrase, lavado, petroleado, etc, o reposar carburantes: 49,30 €

Entrada en locales, garajes o aparcamientos comerciales para la
guarda de vehículos, mediante precio por tiempo de estacionamiento
(aparcamiento por horas): 49,30 €

• Entrada de locales para la venta, exposición, reparación de
vehículos o para la prestación de los servicios de engrase, lavado,
petroleado, etc.: 49,30 €

• Entrada en locales comerciales o industriales para carga y
descarga de mercancías: 49,30 €

• Reserva de espacios en las vías y terrenos de uso público
para carga y descarga: 49,30 €

NORMAS DE APLICACIÓN:

1. El pago de la tasa se realizará, en caso de nuevos aprove-
chamientos, por ingreso directo en la Depositaría Municipal, antes de
retirar la correspondiente licencia. Este ingreso tendrá carácter de
depósito previo, quedando elevado a definitivo al concederse la
licencia. En caso de aprovechamientos ya autorizados y prorrogados,
una vez incluidas en los Padrones o matrículas de esta Tasa, el pago
de se realizará por años naturales en las oficinas de la Recaudación
Municipal.

2. Las personas o entidades interesadas en la concesión de
aprovechamientos regulados en este Epígrafe, deberán solicitar
previamente la correspondiente licencia, realizar el depósito previo
arriba mencionado y formular declaración acompañando un plano
detallado del aprovechamiento y situación dentro del Municipio.

3. Los servicios técnicos de este Ayuntamiento comprobarán e
investigarán las declaraciones formuladas por los interesados, conce-
diéndose las autorizaciones de no encontrar diferencias con las peti-
ciones de licencias; si se dieran diferencias, se notificarán las mismas
a los interesados y se girarán, en su caso, las liquidaciones comple-
mentarias que procedan, concediéndose las autorizaciones una vez
subsanadas las diferencias por los interesados y, en su caso,
realizados los ingresos complementarios que procedan.

4. En caso de denegarse las autorizaciones, los interesados
podrán solicitar la devolución del importe ingresado.

5. Una vez autorizada la ocupación se entenderá prorrogada
mientras no se presente la declaración de baja por el interesado. La
presentación de baja surtirá efectos a partir del día primero del
semestre natural siguiente al de su presentación. La no presentación
de la baja determinará la obligación de continuar abonando la tasa.
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6. Bide publikoen erreserbak instalatzea, zaintzea eta horietan
seinaleak jartzea eskatzaileen kontura izango da.

Udal jabetza publikoaren erabilera pribatuagatik edo aprobe -
txamendu bereziagatik ordaindu beharreko tasak arautzen dituen
zerga ordenantza 2007ko azaroaren 28an onartu zen behin betiko;
eranskinean jasotako epigrafeak ere horren zati dira.

AUZOKOEN SUTEETARAKO BASO GAIAK APROBETXATZEGATIK ORDAINDU
BEHARREKO TASAK ARAUTZEN DITUEN ORDENANTZA

I. XEDAPEN OROKORRAK

Arabako Lurralde Historikoko Toki Ogasunak arautzen dituen
Foru Arauan ezarritakoari jarraituz, auzokoen suteetarako baso gaiak
aprobetxatzeagatik ordaindu beharreko tasa ezarri eta eskatuko du
udalak, ordenantza honen arabera. Ezarri beharreko tarifak jasotzen
dituen eranskina ere ordenantzaren zati da. 

Ordenantza hau udalerri osoan aplikatuko da.

II. ZERGA GAIA

Aguraingo udalerriko suteetarako egur loteak eta adarrak apro-
betxatzea da tasa honen zergagaia, horixe izan baita arau eta ohitura
aprobetxatzeari dagokionez eta halaxe xedatzen baitu Arabako
Lurralde Historikoko mendien erregimena arautzen duen uztailaren 4ko
13/86 Foru Arauak. 

III. KUDEAKETA

Udalerriko auzoen suteetako beharrak asetzeko, udalaren
mendietako baso gaiei esaten zaie egur lote. Adar eta zuhaitz erauzi
edo eroririk balego, hau da, egur hilik balego, horiek ere, udalak eta
Arabako Foru Aldundiko Mendi Zerbitzuko teknikariek hala iritziko
baliote, auzoek sutarako erabili ahal izango lituzkete.

Udalak basoak berritu, leheneratu eta iraunarazteko eta ingu-
rumena babestu eta hobetzeko, teknikoen txostenak aztertu ondoren,
egur loteetarako zuhaitzak markatu ahal izango ditu bere basoetan,
baita zuhaitzon kopurua mugatu eta daudeneko lekua zehaztu ere.

A) EGUR LOTEAK
Interesdunek udal bulegoetan aurkeztuko dute egur loteetarako

eskaera urteko lehenengo bi hiletan. Eskaerarekin batera aprobe -
txatzeagatik ordaindu beharreko tasa ordaindu izanaren ordainagiria
aurkeztuko da.

Udalak araututakoaren arabera izapidetuko dira onartutako
eskaerak, baimena eman dezan Arabako Foru Aldundia.

Arabako Foru Aldundiak izendatutako teknikariek, udaleko ordez-
kariek lagunduta, egur lote bakoitza osatuko duten zuhaitzak
markatuko dituzte. 

Egur lote horiek urriaren 15ean zozketatuko dituzte eskatzaileen
artean.

Markatu eta esleitutako zuhaitzak urteko azken hiru hiletan bota
beharko dituzte esleipendunek.

Egur loteak, berriz, ekitaldiko uztailean, abuztuan eta irailean
aterako dituzte basotik.

B) ADARRAK EDO EGUR HILAK
Egur hilak, hots, naturak erauzi edo botatako zuhaitz eta adarrak,

aurkitu ondoren, udalari eskatuko dizkio interesdunak apirilean edo
maiatzean. Eskaeran ahalik eta zehatzen adieraziko dira egur hilak
(zuhaitz eta adarrak) daudeneko lekua eta haien kopurua. 

Udaleko ordezkariek eta Arabako Foru Aldundiko Mendi Zerbi -
tzuko teknikariek, eskaerak jaso ondoren, eskatutako egur hilak ikus-

6. Los gastos de instalación, conservación y señalización de las
reservas de vías públicas, serán de cuenta y cargo de los solicitantes.

La Ordenanza Fiscal Reguladora de las Tasas por utilización
privativa o el aprovechamiento especial del dominio público municipal,
de la que los Epígrafes contenidos en este Anexo son parte, quedó
aprobada definitivamente el día 28 de noviembre de 2007.

ORDENANZA REGULADORA DE LAS TASAS POR APROVECHAMIENTO DE
PRODUCTOS FORESTALES CON DESTINO A FOGUERAS VECINALES

I. DISPOSICIONES GENERALES

Este Ayuntamiento, de acuerdo con la Norma Foral reguladora
de las Haciendas Locales del Territorio Histórico de Alava, establece
y exige la tasa por aprovechamiento de productos forestales con
destino a fogueras vecinales, con arreglo a la presente Ordenanza, de
la que es parte integrante el Anexo en el que se contienen las tarifas
aplicables.

La Ordenanza se aplica en todo el término municipal.

II. HECHO IMPONIBLE

Constituye el hecho imponible de esta Tasa el aprovechamiento
de las suertes foguerales y “leñas muertas” con destino a fogueras
en el municipio de Agurain, en base a la costumbre que tradicio-
nalmente ha regido este aprovechamiento y a la Norma Foral 13/86
de 4 de julio, reguladora del régimen de los montes del Territorio
Histórico de Alava.

III. GESTIÓN

Se denomina suerte fogueral a los productos forestales que
procedentes de los montes municipales son señalados con destino
a cubrir las necesidades foguerales de los vecinos de este municipio.
Excepcionalmente si existieran árboles y/o ramas derribados o
arrancados, es decir con la consideración de “leñas muertas”, éstos,
por acuerdo del Ayuntamiento y los técnicos de montes de la
Diputación Foral de Alava podrán ser señalados con destino a
consumo fogueral de los vecinos, previa solicitud de los mismos.

El Ayuntamiento en atención al estado de conservación y rege-
neración del monte; de protección y mejora del medio ambiente,
previos los correspondientes informes técnicos, se reserva el derecho
de aprobar señalamientos de arbolado en los montes de su propiedad
con destino a fogueras, así como de determinar la cuantía y localización
de los mismos.

A) DE LAS SUERTES FOGUERALES:
Las solicitudes de suerte fogueral, se presentarán por los inte-

resados en las oficinas del Ayuntamiento dentro de los dos primeros
meses de cada año, adjuntando justificante de haber abonado la
tarifa correspondiente a este aprovechamiento.

Las solicitudes que fueran atendidas y aprobadas por el Ayunta -
miento, se tramitarán de acuerdo a lo establecido, para su autorización
por la Excma. Diputación Foral de Alava.

El personal técnico designado por la Excma. Diputación Foral de
Alava, junto con representantes de este Ayuntamiento procederán al
señalamiento y marqueo en pie, de los árboles que hubieran de
integrar cada suerte fogueral.

Antes del 15 de octubre, mediante sorteo público, se distribuirán
las suertes entre los solicitantes.

Los árboles señalados y adjudicados en cada suerte deberán ser
talados por los adjudicatarios dentro de los tres últimos meses de cada
año.

La extracción de las suertes se efectuará en el período compren -
dido por los meses de julio, agosto y septiembre, del ejercicio.

B) DE LAS “LEÑAS MUERTAS”:
Las “leñas muertas”, siempre árboles y/o ramas arrancados o

derribados por agentes naturales, una vez detectadas y localizadas
por el interesado serán solicitadas en el Ayuntamiento a convocatoria
de éste, en los meses de abril y mayo. En la solicitud se especificará
con la mayor precisión posible la localización y detalle de número de
pies o ramas solicitados.

Representantes del Ayuntamiento junto con personal técnico
de montes de la Diputación Foral de Alava, en atención a las solicitudes
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katuko dituzte. Egur horiek ingurumenerako babesa (muxar eta
txorientzat babesleku) eta zuhaizti mugetan zuhaiztiaren beraren
bazka eta hazkunderako elikagai dira. Hala ere, markatu eta eskatzaileari
zuzenean esleituko zaio aprobetxamendu hori. 

Egur loteak bezalaxe egur hilak ere ekitaldiko uztailean, abuztuan
era irailean aterako dira basotik.

Familia bakoitzari esleitutako egurra, egur lote zein egur hil izan,
5.000 kilogramo baino gutxiago izango da.

Egur loteak edo egur hilak Aguraingo udalerrian erroldatuta egon
eta bertan bizi diren pertsona fisikoek eskatu ahal izango dituzte.

Familia bakoitzari eskaera bat (egur lote egur hil) baino ez zaio
onartuko. Familiatzat etxe berean bizi den jende multzoa hartuko da. 

Egur horiek jaso ahal izateko, eskatzaileak eta eskatzailearen
familia osatzen duten gainerakoek zerga eta tasen ordainketa egunean
izango dituzte, baita erroldaturik dauden udalarekiko zerga eta auzo
betebeharrak ere.

Esleipenduna behartuta dago markatu diren eta esleitu zaizkion
egur guztiak ateratzera zehaztutako epean.

Zuhaitzak moztean, ateratzean edo garraiatzean, gainerako
zuhaitzei, ingurumenari eta ateratzeko pistei kalterik ez egiten ahale-
ginduko da esleipenduna.

Egurra ateratzeko, egun dauden pistak edo udaleko eta Arabako
Foru Aldundiko ordezkariek adierazitakoak erabiliko dira. 

Egur loteak eta egur hilak esleipendunak erabiliko ditu, ezin
izango ditu, ez saldu, ez trukatu, ez eman (denak edo batzuk) beste
bati.

Ordenantza honetan xedatutakoak ez betetzea arau hauste
izango da. Arau hausteak sailkatzeko eta horiei dagozkien zigorrak
jartzeko, Arabako Lurralde Historikoko mendien erregimena arautzen
duen 13/86 Foru Arauaren II. kapituluan xedatutakoak hartuko dira
aintzat.

IV. KUOTA

Egur loteen eta egur hilen zenbatekoa, Arabako Foru Aldundiak
xedatutakoak oinarri hartuta, ondokoa izango da:

- Egur loteak: 22,39 € loteko.
- Egur hilak: 22,28 € tonako.
Egur loteak aprobetxatzeagatik ordaindu beharreko kuota eskaera

egin aurretik ordainduko da.
Egur hilak egiten dutena, berriz, tasatu eta esleitu ondoren, baina

egurra atera aurretik ordainduko da.

V. AZKEN XEDAPENA

Auzokoen suteetarako baso gaiak aprobetxatzeagatik ordaindu
beharreko tasak arautzen dituen zerga ordenantza 2007ko azaroaren
28an onartu zen behin betiko, 2008ko urtarrilaren 1ean jarri zen
indarrean, eta hala jarraituko du aldatzea edo indargabetzea eraba-
kitzen den arte.

AGURAINGO EUSKARAREN ERABILERARI BURUZKO ORDENANTZA

Euskeraren Erabilpena Arauzkotzezko azaroaren 24ko 10/1982
Oinarrizko Legeak herri Administrazioei betebehar jakin batzuk jarri
zizkien herritarren hizkuntz eskubideen aintzatespena dela eta. 

ARAU OROKORRAK

1. artikulua.- Euskara, Euskal Herriko hizkuntza izanik, Aguraingo
Udaleko hizkuntza ofiziala da, gaztelaniarekin batera.

estimadas, procederán a la pertinente inspección de las “leñas
muertas” solicitadas. Si se considerara el beneficio de su señala-
miento para consumo fogueral, teniendo en cuenta que este tipo de
leña es conservador del medio (animales como mitxarros, pájaros, etc.)
y alimento y protección para el crecimiento del propio arbolado,
fundamentalmente el los límites de las masas arbóreas, se marcará.
Adjudicándose su aprovechamiento directamente al solicitante.

Al igual que las suertes foguerales las “leñas muertas” serán
extraídas en los meses de julio, agosto y septiembre, del ejercicio.

La leña adjudicada a cada unidad vecinal, bien en forma de
suerte fogueral, o “leña muerta” no excederá de 5.000 kg.

Cada ejercicio, podrán solicitar “suerte fogueral” o “leña muerta”,
las personas físicas que se hallen empadronadas en el municipio de
Agurain, y que residan de forma habitual en el mismo.

Unicamente, se admitirá una solicitud bien sea de suerte fogueral,
o de “leña muerta”, por cada unidad vecinal de este municipio, enten-
diéndose como tal al conjunto de personas que residen en el mismo
domicilio.

Para acceder a dicho aprovechamiento el solicitante, así como
el resto de componentes de la unidad vecinal que integra, deberán
hallarse al corriente en el pago de impuestos y tasas así como en el
cumplimiento de las demás obligaciones fiscales y vecinales con
este municipio.

El adjudicatario está obligado a la extracción de la totalidad de
los productos señalados y que le hubieran sido adjudicados, dentro
del período establecido.

Tanto en la tala como en la extracción o transporte se evitará
causar daños tanto en el resto del arbolado, como en el entorno, y
vías de saca.

Para la extracción se utilizarán las vías existentes, o aquellas
que fueran señaladas al efecto por responsables del Ayuntamiento y
de la Diputación Foral de Alava.

Las suertes foguerales, así como las “leñas muertas” están
destinadas a consumo propio, quedando prohibida la permuta, venta
o cesión total o parcial de las mismas.

Se considerará infracción el incumplimiento de las obligaciones
impuestas por esta Ordenanza. En lo relativo a la calificación de
infracciones, así como de las sanciones aplicables se estará a lo
dispuesto en el Capítulo Segundo de la Norma Foral 13/86 regu-
ladora del régimen de los montes del Territorio Histórico de Alava.

IV. CUOTA

El precio de las suertes foguerales y de las “leñas muertas”
sobre los mínimos determinados por la Diputación Foral de Alava, será
el siguiente:

- Suerte fogueral: 22,39 €/suerte
- Leñas muertas: 22,28 €/tonelada.
El pago de la cuantía derivada del aprovechamiento de suertes

foguerales se realizará de forma previa a la presentación de la solicitud.
El importe resultante de la tasación de las “leñas muertas” se

abonará tras la adjudicación y siempre antes de realizar la extracción
de los productos.

V. DISPOSICION FINAL

La Ordenanza Fiscal Reguladora de las Tasas por aprovechamiento
de productos forestales con destino a fogueras vecinales, que fue
aprobada definitivamente el día 28 de noviembre de 2007, entró en
vigor el día 1 de enero de 2008 y seguirá vigente hasta que se acuerde
su modificación o derogación.

ORDENANZA SOBRE EL USO DEL EUSKERA EN AGURAIN

La Ley Básica 10/1982, de 24 de Diciembre, de Normalización
del Uso del Euskera, estableció determinadas obligaciones a las
Administraciones Públicas como consecuencia del reconocimiento
de los derechos lingüísticos de los ciudadanos.

PRINCIPIOS GENERALES

Artículo 1.- El euskera, lengua propia del País Vasco es, lengua
oficial del Ayuntamiento de Agurain.
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Kontutan izanik EAEko bi hizkuntza ofizialak, benetako berdin-
tasuna izatetik oso urrun daudela, Aguraingo Udalak euskarari tratu
berezi bat emateko bideak ikasiko eta proposatuko ditu.

2. artikulua.- Aguraingo Udalak oro har EAEko hizkuntza ofizial
biak erabili behar ditu jardueretan eta harremanetan, eta udala orde-
nantza honi lotu behar zaio.

Aguraingo biztanleek bi hizkuntza ofizialak ezagutu eta erabiltzeko
eskubidea dute.

EUSKARAREN ERABILERA UDALAREN ESPARRUAN

3. artikulua.-
1. 1. Udal langileek hiritarrei euskaraz hitz egingo diete, azken

hauek erabili nahi duten hizkuntzari buruz egindako aukera erres-
petatuz. Horretarako hiritarren eskariei euskaraz erantzun diezaieten
udal langile haiek bere lanpostuan identifikatu beharko dute ”Nirekin
Euskaraz” inskripzioa duten errotuluen bidez

2. 2. Udalaren barruko administrazio jarduera bi hizkuntza
ofizialetan egin ahal izango da baina, baldin bertako langileek
euskararen nahiko jakitea duten administrazio unitaterik bada,
euskaraz bakarrik egingo da.

4. artikulua.- Herritarrei udalean aritzeko ematen zaizkien inpri-
makiek euskaraz eta gaztelaniaz egon behar dute idatzita.

5. artikulua.- Bulegoak, zerbitzuak eta abar seinalatzen dituzten
errotuluak euskaraz eta gaztelaniaz egon behar dute. Halere, jendearen
gehiengoaren ulermena bermatzen bada euskaraz bakarrik idatziko
dira. 

6. artikulua.- Udal zigiluen testua euskaraz eta gazteleraz idatzia
egongo da.

7. artikulua.- Agirien inskripzioa Erregistro Orokorrean zein
hizkuntzetan aurkezten diren hizkuntza edo hizkuntza ofizialetan
gauzatuko da.

8. artikulua.- Aguraingo Udalerrian edo Euskadiko gainerakoetan
helbidea duten pertsona fisiko edo juridikoei zuzenduko zaizkien
berriemateak edo jakinarazpenak euskaraz eta gazteleraz izango
dira, udal entitateak aurretik jarritako egitura eta eredu batekin. Baldin
interesdunak euskaraz bakarrik idatzia izan dadin bere gogoa agertzen
badu hizkuntza horretan bakarrik egin daitekeela, kaltetan gabe.

9. artikulua.
1. Udal propaganda, kartelak, iragarkiak, eta abar, ordenantzak,

barruko eta udal entitateari atxikitako erakundeen erregelamenduak,
baita aurrekontuak, eta bandoak euskaraz eta gazteleraz idatziko
dira. Aldizkarietan eta, orokorki, udal argitalpen guztietan gutxienez
testuaren % 50 euskararen presentzia bermatuko da.

2. Era berean, udal ebazpenak bi hizkuntza ofizialetan argita-
ratuko dira Aguraingo Udalak egituratutako ereduetan.

10. artikulua.- Udal organo guztiek izango dute eskubidea ohiko
laneko hizkuntza bezala euskara erabiltzeko. Sentidu horretan erabakia
hartzen duten organoen bilkurak euskaraz egingo dira baina beti
hizkuntza hori ez dakiten kide haiek bilkuren garapen normalerako
bideak izan ditzatela bermatuz.

Laneko ohiko hizkuntza bezala euskara aukeratu duten organo-
etatik datozen aktak eta, orokorki, agiriak, euskaraz eta gazteleraz
idatziko dira.

11. artikulua.- Udal kide anitzeko organoen bilkuretarako deialdiak
bi hizkuntza ofizialetan idatziko dira, laneko hizkuntza bezala euskara
hartu izan duten organoei dagozkienak salbu, hauek euskaraz bakarrik
gauzatuko dira, itzulpena horrela eskatzen duten kidei bakarrik eginez..

12. artikulua.- Deialdia egiten den egunean, derrigorrezko hizkuntz
eskakizuna jarria duten, funtzionario edo mugagabeko kontratuko
langileak diren, lanpostuen plazak betetzeko prozeduretan, eskakizun
hori betetzea exijitu ahal izango da, deialdiaren oinarrietan, hautaketa

Considerando que las dos lenguas oficiales de la C.A.P.V. están
lejos de encontrarse en un plano de igualdad real, el Ayuntamiento de
Agurain estudiará y propondrá mecanismos para propiciar un trato dife-
renciado al euskera.

Artículo 2.- El Ayuntamiento de Agurain, en general, utilizará las
lenguas oficiales de la C.A.P.V. en sus actuaciones y en sus rela-
ciones ajustándose a lo dispuesto en la presente Ordenanza.

Los vecinos de Agurain tienen derecho a conocer y a utilizar
ambas lenguas oficiales.

USO DEL EUSKERA EN EL AMBITO DEL AYUNTAMIENTO

Artículo 3.-
1. Los empleados municipales se dirigirán a los ciudadanos en

euskera, respetando finalmente la opción que éstos/as últimos realicen
en cuanto a la lengua a utilizar. De esta forma, deberá identificarse en
su espacio de trabajo aquellos empleados municipales que puedan
atender las demandas de la ciudadanía en euskera a través de rótulos
en los que figure la inscripción “Nirekin Euskaraz”.

2. La actividad administrativa interna del Ayuntamiento podrá
realizarse en las dos lenguas oficiales si bien, en el supuesto de
existir unidades administrativas cuyo personal tenga los conoci-
mientos suficientes, será desarrollada exclusivamente en euskera.

Artículo 4.- Los impresos municipales que se facilitarán a los
ciudadanos para sus gestiones en el Ayuntamiento estarán redactados
en euskera y castellano.

Artículo 5.- Los rótulos indicadores de despachos, servicios,
oficinas, etc... se expresarán en euskera y castellano. No obstante si
se garantiza su comprensión por el común de la población se
redactarán solamente en euskera.

Artículo 6.- El texto de los sellos municipales estará redactado
en euskera y castellano.

Artículo 7.- La inscripción de documentos en el Registro General
se llevará a efecto en la lengua o lenguas oficiales en las que se
presenten aquellos.

Artículo 8.- Las comunicaciones o notificaciones que se dirijan
a personas físicas o jurídicas con domicilio en el municipio de Agurain
o en el resto de Euskadi se expresarán en euskera y castellano con
una estructura y modelo prefijado por la entidad municipal, sin
perjuicio que, si el interesado hubiera manifestado su deseo de que
se transcriban exclusivamente en euskera se realice exclusivamente
en dicho idioma.

Artículo 9.- 
1. La propaganda municipal, carteles, anuncios, etc... las orde-

nanzas, reglamentos internos y de organismos adscritos a la entidad
municipal así como los presupuestos, y los bandos, se editarán en
euskera y castellano. En las revistas y, en general, en todas las publi-
caciones municipales se garantizará la presencia de al menos un
50% de texto en euskera.

2. De igual manera, las resoluciones municipales se publicarán
en las dos lenguas oficiales en modelos estructurados por el
Ayuntamiento de Agurain.

Articulo 10.- Todos los órganos municipales tendrán derecho a
utilizar el euskera como lengua de trabajo habitual. Las sesiones de
los órganos que adopten acuerdo en tal sentido se realizarán en
euskera siempre garantizando que aquellos miembros que no
entiendan este idioma dispongan de mecanismos para el normal
desarrollo de las sesiones.

Las actas y, en general, los documentos que emanen de los
órganos que hubieran elegido el euskera como lengua habitual de
trabajo, se redactarán en euskera y castellano.

Artículo 11.- Las convocatorias para las sesiones de los órganos
colegiados municipales se redactarán en las dos lenguas oficiales,
excepto las correspondientes a los órganos que hubieran optado
por el euskera como lengua de trabajo, las cuales se formalizarán
únicamente en euskera, transcribiéndose la traducción sólo respecto
a los miembros que así lo soliciten.

Artículo 12.- En los procedimientos de provisión de plazas de
puestos de trabajo, sean de carácter funcionarial o laboral indefinido,
que tuvieran establecido perfil lingüístico preceptivo en la fecha de
la convocatoria, el cumplimiento de dicho perfil podrá ser exigido, según

141802007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



prozesuan onartu ahal izateko baldintza bezala, zehazten den arabera,
edo prestakuntza ikastaroaren eta funtzionario egoera lortu aurretik
aurreikusi izan den praktika denboraren ondoren edo, hala denean,
mugagabeko kontratua gauzatzen denean.

Hori guztia, EAEko Administrazio Publikoetan lanpostuak
betetzeko eta hautaketa prozesuetan euskararen balorazioa obje-
tiboki egiteko irizpide bezala hizkuntz eskakizunaren irudia jarriz,
10/1982 Legean emandako irizpideak eta jarraibideak jasotzen dituen
hizkuntza normalizaziorako bereziki zuzendutako Tituluan, Euskal
Funtzio Publikoaren, 6/1989 Legean ezarritakoan, eta aipatutako
prozesuaren plangintzako bigarren ekitaldia arautzen duten oinarriak
jarriz EAEren Administrazio Publikoetan euskararen erabilera norma-
lizatzeko plangintzako prozesuaren antolamendu arloan emandako
Eusko Jaurlaritzaren zenbait dekretu desberdinetan aurkitzen diren
xedapenak testu bat bakarrean biltzen dituen eta erregularizatu, argitu
eta harmonizatzen dituen EAEko administrazio publikoetan euskararen
erabilera normalizatzeko prozesua erregulatzen duen Dekretuan,
oinarrituz.

13. artikulua.
1. Udalak beste Administrazio batzuei beraien harremanetan

bidaliko dizkien agiriak pixkanaka-pixkanaka euskaraz eta gazteleraz
idatziko dira aurretik toki entitateak jarritako ereduetan horrela eginez.

2. Aguraingo Udalak beste Administrazioen jakinean jarriko du
bidaliko zaizkion agiri guztiak euskaraz ere idatziak izan daitezen
nahi duela.

14. artikulua.- Udalak sinatzen dituen kontratuak eta hitzarmenak
euskaraz eta gazteleraz idatziak izango dira jarritako ereduetan, beti
pixkanaka-pixkanaka euskaraz sinatzea ahaleginduz, sinatzen duen
pertsonak, instituzioak edo entitateak kontratua edo hitzarmena oso-
osorik ezagutzea bermatuz.

EUSKARAREN SUSTAPENA AGURAINGO UDALERRIAN

15. artikulua.- Udalak ondorengo helburuak lortu ahal izateko
behar diren neurriak jarriko ditu:

- Euskara dakiten hiritarren kopurua gehitzea bere euskalduntzeko
eta/edo normalizatzeko bideak erraztuz.

- Hizkuntza horren erabilera sustatzea eta bultzatzea, bai
euskaldunen aldetik, bai ikasten ari direnen aldetik.

16. artikulua.- Udalak, euskararen erabileraren sustapenean
diharduen kolektiboekin, elkarteekin eta taldeekin batera, udalerriko
gizarte bizitzaren euskalduntzea lortzeko bidezkoak iruditzen diren
prozesuak sustatuko ditu, herriko sektore guztientzat, kultur eta jolas
bidezko ekintzak antolatuz, euskararen erabilerari laguntzeko helburu
nagusienarekin.

17. artikulua.- Udalerriko kaleen, bideen, auzoen, ibaien eta
erreken izen ofizialak zehaztean, hitzen euskaldun jatorria errespetatuko
da.

18. artikulua.- Trafikoko seinaleak eta Udalak bide publikoan
instalatzen dituen eta lehendik instalatuak dituen iragarkiak bi
hizkuntza ofizialetan idatziko dira.

Aurreko hori horrela egon arren, bere ulergarritasuna bermatzen
bada eta nazioarteko arauak errespetatzen bada, euskarazko testuari
emango zaio lehentasuna.

19. artikulua.- Kultura, kirol edo jolas bidezko izaerako beraien
jarduerak direla eta dirulaguntzaren bat Aguraingo Udaletik jasotzen
duen edozein pertsonak edo elkarteak, beraien jarduerari buruz argi-
taratzen dituzten idatziak, iragarkiak, abisuak eta bestelako adie-
razpenak, euskaraz, edo bi hizkuntza ofizialetan argitaratzea eta
ezagutaraztea beharturik dago; modu berdinean jokatu behar du bai
ahozko bai idatzizko propaganda denean ere.

20. artikulua.- Errotuluak euskaraz edota elebidunez jartzen
dituzten merkataritza establezimenduek eskabidea izango dute
udalaren dirulaguntza jasotzeko, ondokoa kontuan izanda: 

a) Dirulaguntzaren zenbatekoa:
Errotulua euskaraz bakarrik jartzen bada, udalak kostuaren %50

(gehienez 300 €) ordainduko du, eta euskaraz eta gaztelaniaz jar -

se determine en las bases de la convocatoria, como requisito para ser
admitido en el proceso selectivo, o bien tras el curso de formación y
el período de prácticas que se haya previsto con anterioridad a la
obtención de la condición de funcionario o, en su caso, a la forma-
lización del contrato indefinido.

Todo ello, en base a lo establecido en la Ley 6/1989, de la
Función Pública Vasca, en el Título especialmente dedicado a la
normalización lingüística donde recoge los principios e instrumentos
establecidos en la Ley 10/1982, arbitrando la figura del perfil lingüístico
como criterio objetivador de la valoración del euskera en los procesos
de selección y provisión de puestos de trabajo en las Administraciones
Públicas de la C.A.P.V. y, del Decreto por el que se regula el proceso
de normalización del uso del euskera en las administraciones públicas
de la C.A.P.V. donde agrupa en texto único y regulariza, aclara y
armoniza las disposiciones contenidas en los diferentes decretos de
Gobierno Vasco dictados en materia de ordenación del proceso de
planificación de la normalización del uso del euskera en las
Administraciones Públicas de la C.A.P.V. estableciendo las bases
que rigen el segundo periodo de planificación de dicho proceso.

Artículo 13.- 
1. La documentación que envíe el Ayuntamiento en sus rela-

ciones con otras Administraciones se redactarán de forma progresiva
en euskera y castellano realizándose a priori en los modelos esta-
blecidos por la entidad local.

2. El Ayuntamiento de Agurain pondrá en conocimiento de otras
Administraciones su deseo de que toda la documentación que le
sea remitida se redactará también en euskera.

Artículo 14.- Los contratos y convenios que suscriba el Ayunta -
miento serán redactados en euskera y castellano en los modelos
establecidos, siempre tendiendo progresivamente a su suscripción en
euskera, garantizando el conocimiento íntegro del contrato o convenio
por parte de la persona, institución o entidad que lo suscriba.

FOMENTO DEL EUSKERA EN EL MUNICIPIO DE AGURAIN

Artículo 15.- El Ayuntamiento articulará las medidas necesarias
a fin de obtener la consecución de los siguientes objetivos:

• Incrementar el número de ciudadanos que conozcan el euskera
facilitando mecanismos para su euskaldunización y/o normalización.

• Fomentar e impulsar el uso de dicho idioma, tanto por parte de
los euskaldunes, como por parte de los que los están aprendiendo.

Artículo 16.- El Ayuntamiento promoverá junto con los colectivos,
asociaciones y grupos que trabajan en el fomento del uso del euskera,
los procesos que estimen oportunos para conseguir la euskaldunización
de la vida social del municipio, organizando actos culturales y recre-
ativos, para todos los sectores de la población, con el fin primordial
de favorecer el uso del euskera.

Artículo 17.- En la determinación de los nombres oficiales, de
calles, caminos, barrios, montes, ríos y arroyos del municipio, se
respetará el origen euskaldun de los términos.

Artículo 18.- Las señales de tráfico y los anuncios que el
Ayuntamiento instale y tenga instalados con anterioridad en la vía
pública se redactarán en las dos lenguas oficiales.

No obstante lo anterior, si se garantiza su comprensibilidad y
se respetan las normas internacionales, se dará prioridad al texto
en euskera.

Artículo 19.- Cualquier persona o asociación que perciba del
Ayuntamiento de Agurain algún tipo de subvención en razón a sus acti-
vidades de carácter cultural, deportivo o recreativo, quedará obligada
a redactar y dar a conocer en euskera, o en los dos idiomas oficiales,
los escritos, anuncios, avisos y cuantas comunicaciones publiquen
en relación con su actividad, habiendo de proceder de igual manera
en relación con la propaganda, tanto oral como escrita.

Artículo 20.- Los establecimientos comerciales y mercantiles
que instalen rótulos en euskera y/o bilingüe, tendrán derecho a
obtener del Ayuntamiento una ayuda económica según lo que a
continuación se establece:

a) Cuantía de la subvención:
En caso de poner el rótulo solamente en Euskera, el Ayunta -

miento pagará el 50% del costo (como máximo 300 €), y en caso de
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tzekotan, kokapenean, neurrian eta intentsitatean euskarazko testuari
lehentasuna ematen bazaio, berriz, kostuaren %25 (150 euro gehienez). 

b) Baldintzak:
Errotuluaren testua zuzen egon beharko da idatzita, eta eskatuz

gero, Euskara Zerbitzuak aholkularitza eskainiko du, gramatikaren
aldetik zuzen egon dadin. Ez da laguntzarik emango, errotuluetan
izena edota izen-abizenak bakarrik agertzen badira. 

c) Aurkeztu beharreko agiriak:
Laguntza jaso ahal izateko, eskabidea udal bulegoetan aurkeztu

beharko da; bertan, errotuluan jarri beharreko testua agertu beharko
da, gastuaren fakturarekin batera. 

21. artikulua.- Zirkoek, barrakek, kioskoek eta, orokorki, udalaren
herri jabetzako lurretan aldi baterako edozein instalazioak, kartelak,
iragarkiak eta orokorki bere jardueraren zabalkundeari buruzko idatzi
guztiak baita musika euskarria bere jarduerako iraupenaren denboraren
gutxienez %20a, euskaraz, edo bi hizkuntzetan, idazten ahaleginduko
dira; aipatutako euskarrien zabalkunderako behar diren mekanismoak
Udalak jarriko ditu, instalazioa jartzeko baimenaren baldintzen artean
oharpen horiek jasoko dira, eta Udalak gauzatu beharko du hori.

22. artikulua.- Udalak, udalerriaren barne geltokiren bat duten
garraio publikoen arduradunei eskatuko die garraio horietako inpri-
makiak, iragarkiak, abisuak eta orokorki adierazpenak bi hizkuntza
ofizialetan egiteko eta euskaraz bakarrik herriko jendearen ulermena
bermatzen bada.

EUSKARA IRAKASKUNTZAN
23. artikulua.
1. Udala eskolaratzearen hasieratik hurbil dauden adineko haurren

gurasoengana zuzenduko da euskaraz ikasteari buruzko ikuspegi
positiboaz informatzeko.

2. Gainera, jarduerak gauzatuko ditu euskalduntze bermerik
handienak eskaintzen dituzten hizkuntza ereduen, hezkuntza ez
unibertsarioaren eremuan, zabalkunde aurrerakor bat emateko, batez
ere matrikulatzeko epeak hasten direnean, baita ere euskaraz
ikasketak egitea aukeratu duten eskolaumeek hasi zuten ereduan
beraien ikasketak amaitu ahal izateko behar dena jarriz.

3. Udalak Ikasleen Gurasoen Elkarteekin eta Irakasle klaustroarekin
batera ikastegi publikoetan eskola mundua euskalduntzeko jarduerak
sustatuko ditu. Era berean, eskola mundutik kanpo jarduerak
sustatuko ditu euskararen erabilera bultzatzeko helburuz.

EUSKARA ELKARTE EREMUAN
24. artikulua.- Aguraingo Udalak laguntza edo dirulaguntzen

bidez kultura, kirol eta jolas bidezko elkarteek, taldeek eta entitateek
euskaraz bakarrik garatuko dituzten jarduera programak egitea
sustatuko du eta, bereziki, talde jasotzailea gazteena edo helduena
bada.

25. artikulua.- Aguraingo Udalak udalerriko kultura, kirol eta jolas
bidezko taldeekin eta elkarteekin hitzarmenak eta/edo aitorpenak
indartu eta bultzatuko ditu bere jarduera munduan euskara sustatzeko
eta erabiltzeko, horretarako helburu hori lortzeko behar diren baliabideak
jarriko ditu.

26. artikulua.- Euskararen alde diskriminazio baikor bat sortzeko,
Aguraingo Udalak, laguntzen edo dirulaguntzen bidez Udalerriko edo
kanpoko taldeekin edo elkarteekin jarduketa programarekin lotzen
denean entitate onuradunari iragarkiak, kartelak eta behar den zenbait
propaganda euskaraz eta gazteleraz egiteko konpromisoa jakinarazi
beharko dio, beti euskarari tratu bereizia emanez baita hizkuntza hori
bakarrik erabiltzea baldin eta bere ulergarritasuna bermatzen bada.

EUSKARAREN ERABILERAREN JARRAIPEN ETA EBALUAKETA
BATZORDEA AGURAINGO UDALERRIAN

27. Artikulua.- Euskararen Erabileraren Jarraipen eta Ebaluaketa
Batzordea Aguraingo Udalerrian oraingo Ordenantza aplikatzeko eta

ponerlo en euskera y castellano, siempre y cuando se le de prioridad
al texto en euskara en su ubicación, tamaño e intensidad, la
subvención será del 25% del costo (como máximo 150 euros).

b) Condiciones:
El texto del rótulo tendrá que estar escrito correctamente y, a quien

lo solicite, se le dará asesoramiento por parte del Servicio de Euskera
con el fin de asegurar la corrección gramatical. No se subvencionarán
rótulos en los que solo aparezca el nombre y/o nombre y apellidos.

c) Documentación a presentar:
Para poder recibir la ayuda se tendrá que presentar solicitud en

las oficinas municipales, detallando el texto que va en el rótulo y
adjuntando factura por el gasto de este. 

Artículo 21.- Los circos, ferias, kioscos y, en general, cualquier
instalación temporal en terrenos de dominio público municipal, se
procurará redactar en euskera, o en ambas lenguas oficiales, los
carteles, anuncios y en general los escritos relativos a la difusión de
su actividad así como el soporte musical en al menos un 20% del
tiempo de duración de su actividad, para lo que el Ayuntamiento
pondrá a su disposición los mecanismos necesarios para la difusión
de los soportes mencionados, recogiéndose estas consideraciones
entre las condiciones de la autorización para su instalación, debiendo
verificar el Ayuntamiento el cumplimiento de la misma.

Artículo 22.- El Ayuntamiento instará a los responsables de trans-
portes públicos que tengan alguna parada dentro del municipio para
que los impresos, anuncios, avisos y en general las comunicaciones
de tales transportes se efectúen en los dos idiomas oficiales y
solamente en euskera si se garantiza su comprensión por el conjunto
de la población.

EL EUSKERA EN LA ENSEÑANZA
Artículo 23.-
1. El Ayuntamiento se dirigirá a los padres de los niños cuya

edad sea próxima a la del inicio de la escolarización para informarles
de los aspectos positivos en relación con el aprendizaje en euskera.

2. Además, realizará actividades para procurar la progresiva
extensión en el ámbito de la educación no universitaria de los modelos
lingüísticos que ofrezcan mayores garantías de euskaldunización,
principalmente con ocasión del inicio de los plazos de matriculación,
actuando también cuanto resulte necesario para que los escolares que
hubieran optado por cursar estudios en euskera puedan finalizar sus
estudios en el modelo en que comenzaron.

3. El Ayuntamiento promoverá junto con las Asociaciones de
Padres de Alumnos y el Claustro de profesores, actividades para
euskaldunizar el ámbito escolar en los Colegios Públicos. Asimismo,
promoverá actividades fuera del ámbito escolar con el fin de impulsar
la utilización del euskera.

EL EUSKERA EN EL AMBITO ASOCIATIVO
Artículo 24.- El Ayuntamiento de Agurain promoverá a través de

las ayudas o subvenciones la realización por parte de las Asociaciones,
grupos y Entidades culturales, deportivas y recreativas, programas de
actividades que se desarrollen exclusivamente en euskera y, especí-
ficamente cuando el colectivo destinatario sea el de juventud y adultos.

Artículo 25.- El Ayuntamiento de Agurain potenciará y propiciará
la firma de convenios y/o declaraciones con los grupos y Asociaciones
culturales, deportivas y recreativas del Municipio para el fomento y
uso del euskera en su ámbito de actuación para lo que facilitará los
recursos necesarios para tal fin.

Artículo 26.- A fin de producir una discriminación positiva en
favor del euskera, cuando el Ayuntamiento de Agurain se vincule
con programas de actuación con grupos o Asociaciones tanto del
Municipio como externas a él a través de ayudas o subvenciones
deberá comunicar a la entidad beneficiaria su compromiso a elaborar
los anuncios, carteles y cuanta propaganda sea necesaria en euskera
y castellano siempre otorgando un trato diferenciado al euskera así
como la utilización exclusiva del mismo siempre y cuando se garantice
su comprensibilidad.

DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL USO
DEL EUSKERA EN EL MUNICIPIO DE AGURAIN

Artículo 27.- La Comisión de Seguimiento y Evaluación del Uso
del Euskera en el Municipio de Agurain se hará cargo de la dirección
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jarraitzeko etorkizunean hartuko diren neurrien zuzendaritzaren eta jarrai-
penaren kargu egingo da.

Udal Kulturako Batzordeari dagokio udalerriko hizkuntza norma-
lizaziorako bidezkoak direla uste diren programak onestea eta
erabakiak proposatzea, eztabaidatzea eta onartzea.

Euskararen Erabileraren Jarraipen eta Ebaluaketa Batzordea
Aguraingo Udaleko ordezkari politikoez gainera, kolektiboen, taldeen,
agente sindikalen e.a. ordezkariez osatua izan daiteke, Aguraingo
udalerrian euskararen erabilera normalizatzeko zenbait programa,
plan edo ekimenak proposatzeko ahalmenarekin, beti Aguraingo
Udaleko Kulturako Batzordeak erabakia hartu ondoren, Udalari azal-
dutako ekimenak egitea dagokiolarik. Euskararen Erabileraren
Jarraipen eta Ebaluaketa Batzordearen garapena hizkuntza horretan
bermatua egon beharko du, beti euskaraz garatu ezin dezaketen
pertsonen eta/edo kolektiboen parte hartzeko behar diren zenbait
bide jarriz.

XEDAPEN GEHIGARRIAK

Lehenengoa.- Oraingo Ordenantzan xedatutakoak aplikatzea
seihilabeteko denboraldiko bi alditan gauzatuko da, hauetako bakoitza
Euskararen Erabileraren Jarraipen eta Ebaluaketa Batzordeak ebaluatu
eta jarraituko duelarik.

Bigarrena.- Erabakiei, jakinarazpenei, xedapenei, ziurtagiriei eta
kontratazioei buruz oraingo Ordenantza honetan xedatutakoa, Udalaren
giza baliabideak eta materialak kontutan hartuz gauzatuko da.

Hirugarrena.- Udalak, bidezkoak iruditzen zaizkion bideen bitartez,
jakinarazpen laburren, gazteleratik euskarara, itzulpen dohaina egingo
du, oraingo ordenantzan esaten dena elkarteek, merkataritzak,
ferietako salerosleak e.a. bete dezaten.

Laugarrena.- Izaera orokorreko informazioetan euskara bakarrik
erabiltzea ulergarritasuna bermatzen denean bakarrik egingo da.

Bosgarrena.- Euskararen alde diskriminazio positibo bat emateko,
kartelak, inprimakiak e.a. bi hizkuntzetan egiten direnean, ondorengo
arauak aplikatuko dira:

a) Letraren tamainari dagokionez, proportzioa %60tik 40rakoa
izango da euskaraz adierazitako testuaren alde. Bi tamaina desberdin
ezarri ezin daitekeenean euskarazko inpresioari letran garrantzi
handiagoa emango zaio.

b) Lekuari dagokionez, testua goitik behera banatzen bada,
euskarak ezkerrekoa okupatuko du eta, banaketa zeharkakoa bada,
goiko lekua okupatuko du.

AZKEN XEDAPENA
Bakarra.
1. Ordenantza hau 2008ko urtarrilaren 1ean jarriko da indarrean. 

2. Ordenantza indarrean jarri eta urte batera bere berraztertzea
egingo da zenbateraino bete den aztertzeko eta bidezkoak diren
ekintzak burutzeko.

EUSKARA IKASTEKO LAGUNTZAK 
EMATEKO ARAUDIA

Lehenengoa.- Araudiaren helburua.
Aguraingo Udalak euskararen normalkuntza lortze aldera eta,

bereziki, herritarren artean hizkuntza gaitasuna handitu eta erabilera
areagotzeko asmoz, euskararen ikaskuntza bultzatzea erabaki du.

Horretarako, euskara ikastaroak burutzen dituztenei luzatu ohi
zaizkien dirulaguntzak zabalduko ditu baita hauek arautzeko oinarriak
finkatu ere.

Halaber, Udalak bere urteroko aurrekontuetan xede horretarako
aurrekontu sail bat gordetzen dela bermatuko du.

Bigarrena.- Onuradunak.
Dirulaguntzak ondoko baldintzak betetzen dituztenek jaso ahal

izango dituzte:
a) Aguraingo udalerrian erroldatuta egotea, gutxien dela, urtebeteko

antzinatasunaz, eta erroldatuta ere egotea amaieraraino. 

y seguimiento de las medidas que se adopten en el futuro para la apli-
cación y desarrollo de la presente Ordenanza.

Corresponderá a la Comisión de Cultura Municipal proponer,
discutir y adoptar los acuerdos y aprobar los programas que estimen
oportuno para la normalización lingüística del municipio.

La Comisión de Seguimiento y Evaluación del Uso del Euskera
podrá estar compuesta además de los representantes políticos del
Ayuntamiento de Agurain, por representantes de colectivos, grupos,
agentes sindicales, etc... teniendo capacidad de propuesta de los dife-
rentes programas, planes o iniciativas para la normalización del uso
del euskera en el Municipio de Agurain, siempre con posterior acuerdo
por parte de la Comisión de Cultura del Ayuntamiento de Agurain,
correspondiéndole a ésta la ejecución de las iniciativas planteadas.
Deberá estar garantizado el desarrollo de la Comisión de Seguimiento
y Evaluación del uso del euskera en dicha lengua, siempre proponiendo
cuantos mecanismos sean necesarios para la participación de
personas y/o colectivos que no puedan desarrollarla en euskera.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.- La aplicación de lo dispuesto en la presente Ordenanza
se llevará a efecto en dos fases de temporalidad semestral, siendo
objeto de evaluación y seguimiento cada una de ellas por parte de la
Comisión de Seguimiento y Evaluación del Uso del Euskera en el
Municipio de Agurain.

Segunda.- Lo dispuesto en la presente Ordenanza en cuanto a
acuerdos, notificaciones, disposiciones, certificados y contrataciones,
se llevará a cabo, teniendo en cuenta los medios humanos y mate-
riales del Ayuntamiento

Tercera.- El Ayuntamiento facilitará, a través de los medios que
considere oportunos, la traducción gratuita de breves notificaciones
de castellano a euskera para que asociaciones, comercios, feriantes,
etc... se acojan a lo establecido en la presente Ordenanza.

Cuarta.- La utilización exclusiva del euskera en informaciones de
carácter general se producirá solamente cuando se garantice su
comprensibilidad.

Quinta.- A fin de procurar una discriminación positiva en favor del
euskera, cuando se confeccionen carteles, impresos, etc... en ambos
idiomas, se aplicarán las siguientes normas:

a) En cuanto al tamaño de la letra, la proporción será de un 60%
a un 40% en favor del texto expresado en euskera. Cuando no fuera
posible insertar dos tamaños distintos se otorgará mayor peso en letra
a la impresión en euskera.

b) En cuanto al lugar, si el texto se distribuye verticalmente, el
euskera ocupará la izquierda y, si la distribución es horizontal, ocupará
el lugar superior.

DISPOSICION FINAL
Unica.- 
1. La presente Ordenanza entrará en vigor el día 1 de enero de

2008.
2. Al año de entrada en vigor de la Ordenanza se procederá a una

revisión de la misma a fin de analizar su grado de cumplimiento y llevar
a cabo las actuaciones que procedan.

NORMATIVA PARA LA CONCESIÓN DE AYUDAS PARA EL
APRENDIZAJE DE EUSKARA

Primera.- Objeto de la normativa
Con el objeto de normalizar el euskara y especialmente, con el

fin de incrementar el conocimiento y uso de dicha lengua por parte
de l@s vecin@s de Agurain, el Ayuntamiento ha acordado potenciar
el aprendizaje del euskara.

Para ello, va a ampliar las ayudas que habitualmente concede a
quienes realizan cursos de euskera y establecer las bases para su
concesión.

Del mismo modo, garantizará una partida presupuestaria para tal
fin en su presupuesto anual.

Segunda.- Beneficiarios
Podrán ser beneficiarios de estas ayudas las personas que

cumplan los siguientes requisitos:
a) Estar empadronad@ en el municipio de Agurain, con una anti-

güedad mínima de un año, y continuar estándolo a su finalización.
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b) 16 urte baino gehiago edukitzea izena eman orduko.
c) Helduen Alfabetatze eta Berreuskalduntzerako Erakundeak

(HABE) onartutako euskaltegiren edo ikastaroren baten matrikulatuta
izatea. Horrela izan ezean, aipatutako euskaltegiotako ikastaroetako
matrikulak hartuko dira aintzat; hain zuzen ere, ezaugarri bertsuak
dituen matrikularik garestiena.

d) Barnetegiren baten ikasiz gero, aurreko betekizuna betetzea.
Dena den, ikastaroak baino ez dira diruz lagunduko. Ostatua eta
mantenua ikasleak ordainduko ditu.

e) Aukeratutako ikastaroak helduen euskalduntze edo alfabetatze
prozesuaren urrats bat gainditzeko beste ordu jasotzen direla bermatu
beharko du.

f) Gutxienez %80eko asistentzia bermatzea edo ikastaroa gain-
ditzea. .

g) Eskatzailea lanik gabe egotea ikastaroa egiten duen bitartean. 

h) Langabezian egon ezean, eskatzailea kide den familia unita-
tearen diru sarrerek ezin izango dute ondoko zenbatekoak baino
gehiago izan: Kide bakarreko familia unitatea: 11.818 euro; kide biko
familia unitatea: 17.727 euro; hiru kideko familia unitatea: 23.045
euro; lau kideko familia unitatea: 27.722 € . Hortik aurrera kideko
2.800 euro gehituko da.

i) Euskara ikasteko beste dirulaguntzarik eskuratzeko aukera
izanez gero (Merkataritza Ganbarakoa, HABE…), dirulaguntza hori
eskatzea.

Hirugarrena: dirulaguntzen zenbatekoa:
a) Eskatzailea lanik gabe badago, matrikula osoa ordainduko

zaio. Langabezi aldia eta ikastaroa bat ez badatoz, dirulaguntza langa-
bezian emandako aldiaren araberakoa izango da. 

b) Gainerakoek ere matrikula osoa jasoko dute, baldin eta familia
unitatearen diru sarrerek arestian aipatutako zenbatekoak gainditzen
ez badituzte.

c) Beste erakunderen bati dirulaguntza eskuratu eta araudi honek
zehazten duena baino gutxiago jasoz gero, Aguraingo Udalak
ordainduko du aldea.

d) Dena den, eskabide bakoitzeko gehieneko dirulaguntza 500,00
euro izango da. 

Laugarrena: familia unitatea
a) Eskatzaileak ez badu familia unitaterik eratzen, ondoko kideak

zenbatuko dira: eskatzailea, haren gurasoak edo tutoreak, etxean
bizi eta 30 urte baino gutxiago dituzten eskatzailearen neba-arrebak
eta elbarri fisiko edo psikikoak, baita gurasoen aita-amak ere, baldin
eta etxe berean bizi badira.

b) Eskatzaileak, 30 urte baino gehiago izan arren, familia unitaterik
eratzen ez badu, kide konputagarri bakarra izango da. Familia
unitateak zehaztutako diru sarrera baino handiagoa duelako
laguntzarik ez badagokio eskatzaileari eta eskatzaileak ikasturtea
hasi eta gero betetzen baditu hogeita sei urteak, eskaera berriro
aztertzeko eska dezake.

c) Eskatzaileak, familiari eta ekonomiari dagokienez, indepen-
dentea dela adierazten badu, egiaztatu egin beharko du, eta horre-
tarako etxebizitzaren jabetza titulua, alokairu kontratua edo alokairu
ordainagiriak aurkeztuko ditu. Puntu honi dagokionez, kide konputagarri
aurreko puntuan adierazitakoak izango dira.

d) Familia unitatearen errenta kide konputagarri guztiek urtean
zehar izandako diru sarreren batuketa izango da. Laguntza eman ala
ez erabakitzeko, zerga aitorpenen likidazio oinarri orokorrari kuota
likidoa kenduko zaio. Eragiketa eginda, gorago aipatutako zenba-
tekoak gainditzen diren aztertuko da.

Bosgarrena: aurkeztu beharreko agiriak:
a) Eskabide orria
b) Eskatzailearen Nortasun Agiriaren fotokopia
c) Ikastaroaren ezaugarriak (ikasturtearen hasiera eta amaiera, asis-

tentziari buruzko datuak…) jakinarazten dituen euskaltegiaren agiria.

b) Ser mayor de 16 años al inscribirse.
c) Estar matriculad@ en alguno de los centros y cursillos de

aprendizaje reconocidos por el Instituto de Alfabetización y Reeuskal -
dunización de Adult@s (HABE). En caso de no ser así, se tomarán como
referencia las matrículas de cursos de dichos euskaltegis (concre-
tamente, la matrícula más cara de similares características).

d) En caso de realizar un Barnetegi, cumplir con el requisito
anterior. De todas formas, solamente se subvencionaran los cursillos,
quedando a cargo de el/la alumn@ el alojamiento y manutención.

e) El curso seleccionado habrá de garantizar la impartición mínima
de un nivel del Curriculum para la Euskaldunización y Alfabetización
de Adult@s.

f) Garantizar que la asistencia al curso es como mínimo del 80%,
o bien superar el curso.

g) Estar en situación de desempleo durante la realización del
cursillo.

h) En caso de no estar en dicha situación, que los ingresos de la
unidad familiar a la que pertenece el/la solicitante no superen las
siguientes cuantías: en caso de ser una unidad de miembro único
11.818 €, de dos miembros 17.727 €, de tres 23.045 €, de cuatro
27.722 € y así en incrementos sucesivos de 2.800 € por nuevo
miembro.

i) En caso de tener opción a solicitar otras subvenciones para
aprendizaje de euskara (a la Cámara de Comercio, HABE...) solicitarlas.

Tercera: Cuantía de las ayudas:
a) En caso de estar en situación de desempleo, el/la solicitante

recibirá el total de la matricula. Si la situación de desempleo no
coincide con el periodo de realización del curso, la subvención a
recibir será proporcional al tiempo que ha permanecido en situación
de desempleo.

b) El resto de los casos recibirán también el total de la matrícula,
siempre y cuando los ingresos de la unidad familiar no superen las
cuantías apuntadas anteriormente.

c) En caso de recibir subvención por parte de otras entidades y
siendo menor de la que la presente normativa establece, el
Ayuntamiento de Agurain se hará cargo de la diferencia.

d) En cualquier caso, se establece una subvención máxima de
500,00 € por solicitud.

Cuarta: Unidad familiar
a) Si el/la solicitante no constituye una unidad familiar, se

consideran miembros computables a los siguientes: el/la propi@,
solicitante, sus padre y madre o tutor@s, l@s herman@s de la/el soli-
citante menores de 30 años que convivan en el domicilio o personas
disminuidas, así como l@s ascendientes de sus padres-madres que
justifiquen la residencia en el mismo domicilio.

b) Si el/la solicitante no constituye una unidad familiar pero es
mayor de 30 años, se considerará que es el único miembro
computable. Si no le corresponde la ayuda por superar la unidad
familiar los ingresos establecidos y cumple esa edad una vez
comenzado el curso, el/la interesad@ podrá pedir la revisión de su
solicitud.

c) Si el/la solicitante alega su independencia familiar y económica,
deberá acreditarlo mediante el título de propiedad de la vivienda, el
contrato de alquiler o los pagos del alquiler de la vivienda. En este caso
se considerarán también miembros computables a los mismos del
apartado anterior.

d) La renta de la unidad familiar se obtendrá con la suma de los
ingresos del año de todos los miembros computables. Para determinar
si procede conceder la ayuda, se restará la cuota liquida a la base
liquidable general de las declaraciones de la renta. Realizada esta
operación, se analizará si se superan las cuantías apuntadas ante-
riormente.

Quinta: Documentos que se debe presentar:
a) Impreso de solicitud
b) Fotocopia del Documento de Identidad de la/el solicitante
c) Certificado del centro que indique las características del curso

(fecha de inicio y finalización, datos sobre asistencia...)

141842007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007



d) Langabezian egotekotan, zigilatutako langabezi txartelaren
fotokopia edo Gizarte Segurantzan alta ez dela eman egiaztatzeko
agiria. 

e) Gainerako egoeretan familia unitatea osatzen duten kide
konputagarri guztien urteko zerga aitorpenaren fotokopia. Zerga
aitorpena egitera behartuta ez daudenek behartuta ez daudela eta
dituzten diru sarrerak egiaztatzen dituen aldundiaren agiria aurkeztu
beharko dute.

f) Jasotako beste dirulaguntzen zenbatekoa adierazten duen
agiria.

Seigarrena: Eskabideak aurkeztea:
a) Aguraingo udaletxean aurkeztu beharko dira eskariak, udal

bulegoetan emandako eskabide orriarekin eta eskatutako agiriekin
batera.

b) Eskabideak ekitaldiko urriaren 1etik azaroaren 30era arte
aurkeztu ahal izango dira, eta diruz laguntzeko moduko aldia urriaren
1etik irailaren 30era artekoa izango da. 

Zazpigarrena. eskabideak aztertu eta erabakitzea
a) Eskatzaileek betekizunak betetzen dituzten aztertuko du udalak

eta onartutako eta baztertutakoen zerrenda onartuko ebazpenaren
bidez. 

b) L@s excluid@s halere, aukera emango zaie dokumentazioa
osatzeko edo, egoki iritziz gero, helegitea aurkezteko, betiere indarrean
dagoen legediak ezartzen duenaren arabera.

c) Beste erakunde batzuetatik laguntza jaso duten kasuei
jarraipena egingo zaie, dirulaguntza horren zenbatekoa egiaztatzeko.

Zortzigarrena: Datuen egiazkotasun eza.
Eskabidean aurkeztu beharreko daturen bat edo agiriren bat

gorde edo faltsutzeak eskabidea baliorik gabe uztea ekarriko du, eta
erantzukizuna eskatzailearen gain geldituko da.

Eranskin honetako euskara ikasteko dirulaguntzak ematea
arautzen duen araudia Agurainen Euskara Erabiltzeari buruzko
Ordenantzaren baitakoa da, eta 2007ko azaroaren 28an onartu zen
behin betiko.

URKABUSTAIZ

8376

Aurkitu ez den jabe mugakideari jakinarazpena egitea

Josu Ruiz de Zárate Martínez de Osaba jaunak esnetarako ardien
eta haragitarako behien ustiaketa legeztatzeko baimena eskatu du;
ustiategia, Abeziako herriko 2. poligonoko 189. lur-sailean dago, hiri-
finken katastroaren arabera. Hala berean, eskatu du esnetarako ardien
eta haragitarako behien tegi-kortak handitzeko baimena; abeletxe
horiek Abeziako herriko 2. poligonoko 91. lur-sailean daude, hiri-
finken katastroaren arabera. Eskaera izapidetzeko onartu egin da
Alkataren 2007ko urriaren 29ko 178 Ebazpenez. 

Saiatu arren, ezin izan zaio jakinarazi Ebazpena Irune Anda
Bernaola andreari berari. Azkeneko helbidea, Udalean jasota dugunez,
hau zuen: Vitoria-Gasteiz (Araba), Biltzar Nagusien kalea 78-4ºB.
Horrela, bada, azaroaren 26ko Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legeko
59.4 artikuluak agintzen duenez egiten dugu jakinarazpena.

Otsailaren 27ko 3/1998 Legearen 58. artikuluan –Euskal
Autonomia Erkidegoko ingurugiroa babesten duen Legearenean–,
xedatua betez, jakinarazten dizut aipatutako eskariari buruz zure
ustez egitea komeni zaizkizun alegazio eta oharrak aurkezteko aukera
duzula, hau argitaratu eta biharamonetik hasitako hamabost (15)
asteguneko epean. Espedientea, ikusi eta galderarik egin nahi izanez
gero, Udaletxeko bulegoetan duzu.

Horren berri ematen dizut, eskatzailearen mugakidea zaren aldetik

Izarran, 2007ko abenduaren 4an.– Alkate-Udalburua, JESÚS
ÁNGEL HERRERO MANZANO.

d) En caso de estar en situación de desempleo fotocopia de la
terjeta de desempleo correspondientemente sellada o documento
que certifique no haberse dado de alta en la seguridad social.

e) En el resto de los casos fotocopia de la Declaración de la
Renta del año de todos los miembros computables que conforman
la unidad familiar. Quienes no estén obligados a realizar dicha decla-
ración deberán de presentar certificado expedido por la Diputación
que acredite estar exentos e informe de sus ingresos.

f) Documento acreditativo de la cuantía de la ayuda recibida por
parte de otras entidades.

Sexta: Presentación de solicitudes:
a) Las solicitudes se deberán de presentar en el Ayuntamiento de

Agurain, mediante el impreso facilitado en las oficinas y junto la docu-
mentación solicitada.

b) Las solicitudes se podrán presentar desde el 1 de octubre
hasta el 30 de noviembre del ejercicio en curso, y el periodo subven-
cionable abarca desde el 1 de octubre hasta el 30 de septiembre.

Séptima. Estudio y resolución de solicitudes
a) El Ayuntamiento estudiará el cumplimiento de los requisitos por

parte de las solicitudes presentadas y después, mediante resolución
completará la lista de admitid@s y excluid@s.

b) L@s excluid@s tendrán la posibilidad de completar la docu-
mentación solicitada o, en caso de considerarlo conveniente,
interponer recurso según la legislación vigente.

c) En caso de recibir subvención de otras entidades, se hará
seguimiento expreso de verificar la cuantía de dicha subvención.

Octava: Sobre la falta de veracidad de los datos.
La omisión o falsedad de algún dato o documento a presentar

en la solicitud, dará lugar a la declaración de nulidad de aquella,
además de las responsabilidades en las que se haya podido incurrir.

La Ordenanza sobre el Uso del Euskera en Agurain, de la que la
Normativa para la concesión de ayudas para el aprendizaje del
euskera contenida en este Anexo es parte, quedó aprobada defini-
tivamente el día 28 de noviembre de 2007.

URKABUSTAIZ

8376

Notificación a colindante no localizado

Por Don Josu Ruiz de Zárate Martínez de Osaba se ha solicitado
licencia de legalización de actividad para explotación de ganado
ovino de leche y vacuno de carne, ubicada en la parcela 189 del
polígono 2, según el catastro de fincas urbanas, de la localidad de
Abezia, y licencia de actividad y de obras consistentes en la
ampliación de las instalaciones de ganado ovino de leche y vacuno
de carne, en la parcela 91 del polígono 2, según el catastro de fincas
rústicas, de la localidad de Abezia, habiendo sido admitida a trámite
dicha solicitud mediante Resolución de Alcaldía número 178, de 29
de octubre de 2007.

Intentada sin efecto la notificación personal de la mencionada
Resolución a Doña Irune Anda Bernaola, en el último domicilio de que
se tiene constancia por este Ayuntamiento, sito en c/ Juntas
Generales, número 78-4º B, en el municipio de Vitoria (Álava), se
procede a su notificación conforme determina el artículo 59.4 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento administrativo común.

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 58 de la Ley
3/1998, de 27 de febrero, General de Protección del Medio Ambiente
del País Vasco, le notifico que podrá presentar en el plazo de quince
(15) días hábiles, a contar desde el siguiente, también hábil, al de la
publicación del presente, las alegaciones y observaciones que rela-
cionadas con la mencionada solicitud tenga por convenientes,
hallándose para su consulta el expediente en las Oficinas muni-
cipales del Ayuntamiento.

Lo que pongo en su conocimiento como colindante que es del
solicitante.

En Izarra, a 4 de diciembre de 2007.– El Alcalde–Presidente,
JESÚS ÁNGEL HERRERO MANZANO.
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GAUBEA

8324

Jakinarazpen zedula

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak 59. artikuluan
xedatutakoaren ildotik, Osma herriko (Gaubea – Araba) hilerrian
dagoen GUINEA FAMILIAren kapera izenez ezagutzen den eraikinaren
jabeari jakinarazten zaio alkateak 2007ko azaroaren 28an ebazpena
eman zuela. Hona hemen hitzez hitz:

“Alkatearen 2003ko abenduaren 24ko ebazpen bidez, Osma
herriko (Gaubea) hilerrian dagoen GUINEA FAMILIAren kapera izenez
ezagutzen den eraikinaren (7 zenbakiko poligonoko 186 zenbakiko
lurzatia) aurri egoeren adierazpena egiten duen espedienteari hasiera
ematea erabaki zuen, udal arkitektoak 2003ko azaroaren 28an
emandako txostenean oinarrituta. Txosten horrek honakoa dio “...
Kontserbazio egoera negargarria da, kaperaren egitura % 100ean
agortuta baitago. Izan ere, hiru arku baino ez dira gordetzen, antzina
kaperarako sarbideak zirenak. Inguruan ikus daiteke antzinako kapera
eraisteagatik sortutako material-hondakinak daudela metatuta.
Horretaz gain, ikus daiteke arkuek harlangaitzezko harriak dituztela,
eta horiek erortzeko arrisku larria dutela, galtzen ari baitira eusten
dien materiala. Beraz, aurri egoeran dagoela esan daiteke, teknikoki
zein ekonomikoki, eta horren ondorioz, pertsonei arriskua sor
diezaiekeela.

Eta, hargatik, honakoa
Horren ondorioz eta nire iritziz, egokia da jabeari geratzen diren

gauzak eraisteko eskatzea, bai eta sortutako hondakinak egoki iritzitako
epean kentzeko eskatzea ere.

Prebentzio neurri bezala, zona hori inguratu egin beharko da
bertara ez hurbiltzeko eta ez sartzeko, eta jausteko arrisku larria
duten osagaiak zurkaiztu egingo dira.”

Ebazpen hori interesdunei jakinarazi eta espedientea jendaurrean
jarri zitzaien hamar egunez, eta txosten teknikoaren berri eman, beren
eskubideak aldezteko egokitzat jotako alegazioak egin ditzaten, baina
interesdunek ez zuten inolako alegaziorik aurkeztu.

Ekainaren 23ko Errege Dekretuak 23. artikuluan xedatutakoari
jarraituz, egokia da GUINEA FAMILIAren kapera izenez ezagutzen
den eraikina, Osmako herriko (Gaubea) hilerrian kokatua (7. poli-
gonoko 186 zenbakiko lurzatia), aurri egoeran dagoela adieraztea
eta eraikin hori eraisteko agintzea.

Legeak ematen dizkidan eskumenak erabiliz, honakoa EBATZI
DUT:

Lehenengo.- GUINEA FAMILIAren kapera izenez ezagutzen den
eraikina, Osmako herriko (Gaubea) hilerrian kokatua (7. poligonoko 186
zenbakiko lurzatia), aurri egoeran dagoela adieraztea. Eraikin hori
GUINEA FAMILIArena da.

Bigarren.- Jabeei agintzea bi hilabetean higiezina eraits dezatela. 

Hirugarren.- Agindutakoa bete ezean, udalak berak modu subsi-
diarioan eraitsiko duela ohartaraztea, interesdunaren kontura.

Laugarren.- Ebazpen hau interesdunei jakinaraztea.”
Gaubea, 2007ko azaroaren 28a.– Alkate-lehendakaria, JUAN

CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VITORIA-GASTEIZ

OGASUN, ONDARE ETA AURREKONTUAK

8408

Udal ordenantzen eta/edo trafiko, zirkulazio eta bide segur-
tasunaren arauak hausteagatik abiarazitako dosier zigortzaileak
abiaraztea ebatzi dela jakinaraztea.

Ogasun eta Aurrekontu Arloko zinegotzi ordezkariak, Alkateak
2007/06/21ko Dekretuaren bitartez bere gain utzitako aginpideaz

VALDEGOVÍA

8324

Cédula de notificación

Con arreglo a lo establecido en el artículo 59 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se notifica a la
propiedad del edificio conocido como Capilla de la FAMILIA GUINEA,
ubicada en el cementerio de la localidad de Osma (Valdegovía -
Álava), que en el día 28 de noviembre de 2007 se ha dictado
Resolución de la Alcaldía que transcrita literalmente dice como sigue:

“RESULTANDO que mediante Resolución de Alcaldía, de fecha
24 de diciembre de 2003, se acordó incoar expediente de declaración
de ruina del edificio conocido como Capilla de la FAMILIA GUINEA,
ubicada en el cementerio de la localidad de Osma (Valdegovía), sito
en el parcela nº 186, del polígono nº 7, y ello con base en el informe
emitido por el Arquitecto Municipal en fecha 28 de noviembre de
2003, mediante el cual dictamina que “... El estado de conservación
es deplorable, ya que, la estructura de la capilla está totalmente
agotada al 100 %; únicamente se conservan tres arcos de lo que
antiguamente sería el acceso a la capilla. En los alrededores se observa
una acumulación de materiales-escombros de la antigua capilla
originados por su derrumbamiento; también, se observa que los arcos
tienen piedras de mampostería que sufren grave riesgo de despren-
dimientos, por pérdida de material de agarre. Por lo que, puede consi-
derarse que su estado es de ruina, tanto técnica como económica, con
el consiguiente peligro para las personas.

Y es por lo que
En consecuencia y en mi opinión, procede requerir al propietario

para que derribe la totalidad de los restos, así como, la retirada de los
escombros en el plazo que se estime oportuno.

Como medida preventiva, deberá cercarse la zona para que se
impida la aproximación ni acceso al recinto y se apearán los puntos
donde exista peligro de desprendimientos.”

RESULTANDO que dicha resolución fue notificada a los inte-
resados, a los que se puso de manifiesto el expediente por término de
diez días, con traslado literal del Informe Técnico, para que pudieran
alegar lo que estimaren pertinente en orden a la defensa de sus
derechos, sin que se presentase alegación alguna por los interesados.

CONSIDERANDO que conforme a lo dispuesto en el artículo 23
del Real Decreto 2187/1978, de 23 de junio, procede declarar el
edificio conocido como Capilla de la FAMILIA GUINEA, ubicada en
el cementerio de la localidad de Osma (Valdegovía), sito en el parcela
nº 186, del polígono nº 7, en estado de ruina y ordenar su demolición.

En uso de las facultades que me otorga la Ley, HE RESUELTO:

Primero.- Declarar en estado de ruina el edificio conocido como
Capilla de la FAMILIA GUINEA, ubicada en el cementerio de la
localidad de Osma (Valdegovía), sito en el parcela nº 186, del polígono
nº 7, propiedad de la FAMILIA GUINEA.

Segundo.- Ordenar a la propiedad que, en el plazo de dos meses,
proceda a la demolición del inmueble.

Tercero.- Apercibirle de que, en caso de incumplimiento de lo
ordenado, se procederá a la ejecución subsidiaria de las obras, a
cargo del interesado.

Cuarto.- Notificar la presente Resolución a los interesados.”
En Valdegovía, a 28 de noviembre de 2007.– El Alcalde-

Presidente, JUAN CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VITORIA-GASTEIZ

HACIENDA, PATRIMONIO Y PRESUPUESTOS

8408

Notificación de incoación de expedientes sancionadores por
infracción a las ordenanzas municipales y/o normas sobre tráfico,
circulación y seguridad vial.

Por resolución de la Concejala Delegada del Área de Gobierno
de Hacienda y Presupuestos, actuando por delegación del Ilmo. Sr.
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baliaturik, ondoren adierazten diren dosier zigortzaileei hasiera ematea
ebatzi zuen, udal ordenantzak nahiz trafikoari, zirkulazioari eta
bideetako segurtasunari buruzko arauak haustearen ondorioz.

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 59-4 eta 61.
artikuluetan (1992/11/27ko BOE) xedatutakoaren ildotik, iragarki
honen bidez gauzatzen da jakinarazpena; izan ere, aipatutako dosier
zigortzaileei hasiera eman zaiela jakinarazi nahi izan zaielarik intere-
satuei, ezinezkoa gertatu baita.

Udaleko Hazienda, Ondare eta Aurrekontu Saileko Trafiko
Zigorren Atalean aztertu ahal izango dituzte dosier zigortzaileak inte-
resatuek nahi izanez gero, jendaurreko ordutegian, zuzenean nahiz
azaroaren 26ko 30/92 Legearen 32. artikuluan eskatzen diren bete-
kizunak betetzen dituzten ordezkarien bitartez.

Interesatuek jakin dezaten ematen da argitara, banan-banako
jakinarazpenaren balioa izango duelarik. Bidenabar, honako hau jaki-
narazten zaie:

1.- Dosierraren instruktorea
Otsailaren 25eko 320/94 Errege Dekretuaren 12. artikuluan xeda-

tutakoaren ildotik (94.4.21eko BOE), dosierraren instruktorea Udaleko
Hazienda, Ondare eta Aurrekontu Saileko Trafiko Zigorren Ataleko
burua da, eta hura bertan ez denean, berriz, Sail horretako zuzendaria.
Bata nahiz bestea, azaroaren 26ko 30/92 Legearen 28. eta 29. arti-
kuluen arabera errefusatu ahal izango da. 

2.- Organo eskuduna
Dosierra ebazteko organo eskuduna Ogasun eta Aurrekontu

Arloko zinegotzi ordezkaria da, Alkate jaunak haren gain utzia izaki
(2007/06/21ko Dekretua) martxoaren 2ko Trafikoari, Ibilgailu
Motordunen Zirkulazioari eta Bideetako Segurtasunari buruzko 339/90
LEDaren 68.2. artikuluak (90/3/14ko BOE) aitortzen dion eskumena.

3.- Arau-haustearen erantzulea identifikatzea
Ibilgailuaren gidaria beste norbait izan bazen, arau-haustearen

erantzulearen izen-deiturak, NAN zk. eta helbidea bidali beharko dira
Udaleko Hazienda, Ondare eta Aurrekontu Saileko Trafiko Zigorren
Atalera, hamabost laneguneko epean, iragarki hau argitaratzen den
egunaren biharamunetik kontatuta. Hala egiten ez bada, ibilgailuaren
titularra joko da arau-haustearen erantzuletzat.

4.- Ordaintzeko epea
Zigortze ebazpena eman aurreko edozein unetan ordaindu ahal

izango da isuna; hala eginez gero, % 30eko murrizketa izango da
dena delako kopuruan.

5.- Ordaintzeko lekua eta modua
Modu hauek daude ezarritako isunari dagokion diru-kopurua

ordaintzeko:
1.- Vital Kutxaren edozein bulegotan.
2.- Gizarte etxeetako herritarrei laguntzeko bulegoetan nahiz

Espainia plazako eta Europa Jauregiko bulego nagusietan, finantza-
erakunderen batekin hitzartutako txartela baliatuz. Ordutegia: 9:30etik
14:00etara, goizez, eta 16:30etatik 19:30era, arratsaldez.

3.- Dirubilketa Bulegoan –Eduardo Dato kalea, 11–, dirutan, txeke
bidez nahiz finantza-erakunderen batekin hitzartutako txartela baliatuz.
Ordutegia: 08:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera, lanegunetan.

4.- Internet bidez, udalaren web orrian: www.vitoria-gasteiz.org. 
5.- Posta igorpena eginez, Dirubilketa Zerbitzura zuzendua

–Eduardo Dato kalea, 11.
6.- Errugabetze-idazkia
Hamabost laneguneko epean, iragarki hau argitaratzen den

egunaren biharamunetik kontatuta, errugabetze-idazkia aurkeztu ahal
izango da. 

Azaroaren 26ko 30/92 Legearen 38.4 artikuluan aipatzen direnen
arteko edozein erregistro edo bulegotan aurkeztu ahal izango da,

Alcalde (Decreto de delegación de 21/06/2007) se resolvió incoar
los expedientes sancionadores que se relacionan por infracción a
las Ordenanzas Municipales y/o a las normas sobre tráfico, circu-
lación y seguridad vial.

De conformidad con lo establecido en los artículos 59-4 y 61
de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(B.O.E. 27/11/92) se realiza la notificación mediante este Anuncio al
haberse intentado sin efecto la notificación de la incoación de los expe-
dientes sancionadores relacionados.

Los interesados, directamente o por medio de representante
que reúna los requisitos exigidos en el artículo 32 de la Ley 30/92, de
26 de noviembre, podrán examinar los expedientes sancionadores en
la Unidad de Sanciones de Tráfico del Departamento Municipal de
Hacienda, Patrimonio y Presupuestos durante el horario de atención
al público.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados a
quienes debe servir de notificación individual con las siguientes
advertencias:

1.- Instructor del expediente
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 12 del RD 320/94, de

25 de febrero, el instructor de los expedientes es la Jefa de la Unidad
de Sanciones de Tráfico del Departamento Municipal de Hacienda,
Patrimonio y Presupuestos y, en su ausencia, el Director del citado
Departamento. El instructor podrá ser recusado de conformidad con
lo dispuesto en los artículos 28 y 29 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre.

2.- Órgano competente
El órgano competente para la resolución del expediente es la

Concejala Delegada del Área de Gobierno de Hacienda y Presu -
puestos por delegación del Ilmo. Sr. Alcalde (Decreto de delegación
de fecha 21/06/2007), en virtud de la competencia atribuida en el
artículo 68-2 del RDL 339/90, de 2 de marzo, sobre tráfico, circulación
de vehículos a motor y seguridad vial (B.O.E. 14/3/90).

3.- Identificación del responsable de la infracción
En el supuesto de que fuera otro el conductor del vehículo, se

deberá remitir a la Unidad de Sanciones de Tráfico del Departamento
Municipal de Hacienda, Patrimonio y Presupuestos, en el plazo de
quince días hábiles contados a partir del siguiente al de la publi-
cación de este Anuncio, nombre, apellidos, número de D.N.I. y
domicilio del responsable de la infracción. De no hacerlo así, se
entenderá que el titular del vehículo es el responsable de la infracción.

4.- Plazo para el pago
La sanción podrá abonarse en cualquier momento de trami-

tación del procedimiento sancionador antes de que se dicte resolución
sancionadora con una reducción del 30% sobre la cuantía corres-
pondiente.

5.- Lugar y forma de pago
El importe de la multa podrá ser hecho efectivo utilizando cual-

quiera de estos medios:
1.- En cualquier oficina de Caja Vital Kutxa.
2.- En cualquier oficina de atención ciudadana de los diferentes

C. Cívicos y en las oficinas centrales de Plaza España y Palacio
Europa, mediante tarjetas de pago convenidas con entidades finan-
cieras. Horario de 09:30 a 14:00 por la mañana y de 16:30 a 19:30 por
la tarde.

3.- En la oficina de Recaudación ubicada en la calle Eduardo
Dato 11, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjetas de pago
convenidas con entidades financieras. Horario de 08:30 a 14:00
horas, de lunes a viernes en días laborables.

4.- A través de Internet en la página web www.vitoria-gasteiz.org.
5.- A través de Giro Postal dirigido al Servicio de Recaudación,

calle Eduardo Dato, 11.
6.- Escrito de descargo
En el plazo de quince días hábiles contados a partir del siguiente

al de la publicación de este Anuncio, se podrá presentar escrito de
descargo. 

Dicho escrito será presentado o remitido a cualquiera de los
Registros u Oficinas a que hace referencia el artículo 38-4 de la Ley
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edo bertara postaz bidali. Hala ere, gauzak bizkorrago joan daitezen,
hobe da, aukeran, Udaleko Hazienda, Ondare eta Aurrekontu Sailera
edo udaletxeko Argibide eta Erregistro Bulegora (Espainia plaza, 1)
eraman edo bidaltzea. Bidezkotzat jotzen diren alegazioak azaldu
eta egokitzat jotzen diren frogabideak agertu nahiz proposa daitezke
idazki horretan. Dosierraren instruktoreak Ogasun eta Aurrekontu
Arloko zinegotzi ordezkariari egingo dio ebazpen-proposamena.
Abuztuaren 4ko 1.398/1993 EDaren 13-2 artikuluan xedatutakoaren
ildotik, adierazitako epean errugabetze-idazkirik aurkezten ez bada,
abiarazitako prozedura ebazpen-proposamen bihurtuko da, delako ED
horretako 18. eta 19. artikuluetan aurreikusitako ondorioak izango
baititu.

7.- Prozedura ebazteko epea
Prozedurari ekin zitzaionetik urtebete bat igaro ondoren ebazpenik

eman ez bada, bertan behera geratuko da hura, eta artxibatu egingo
dira jarduerak. Epe hori kontatzeari dagokionez, 320/94 EDaren 16.
artikuluan eta gerora 4/99 Legeak aldatu duen azaroaren 26ko 30/92
Legearen 42. artikuluan aurreikusitako etenaldiak egingo dira.

8.- Zigortze-jardueraren preskripzioa
Arau-hauste arinetarako 3 hilabete, arau hauste larrietarako 6

hilabete eta arau hauste oso larritarako urtebete, egin zen egunetik
kontatuta. Epe hori kontatzeari dagokionez, 320/94 EDaren 18.1.
artikuluan eta azaroaren 26ko 30/92 Legearen 42. artikuluan aurrei-
kusitako etenaldiak egingo dira.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko abenduaren 3an.– Dirubilketa Zerbi tzuko
burua, ANA GUTIÉRREZ SOLANA.

30/92, de 26 de noviembre, y preferentemente, por razones de mayor
agilidad, al Departamento Municipal de Hacienda, Patrimonio y
Presupuestos o al Negociado de Información y Registro del
Ayuntamiento (Plaza de España s/n) con las alegaciones que se
estimen procedentes y aportando o proponiendo las pruebas que
se consideren oportunas para corroborar las alegaciones. El Instructor
del expediente elevará a la Concejala Delegada del Área de Gobierno
de Hacienda y Presupuestos la propuesta de resolución que proceda.
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 13-2 del RD
1398/1993, de 4 de agosto, sino se presenta escrito de descargo
en el plazo indicado, la iniciación del procedimiento se considerará
propuesta de resolución, con los efectos previstos en los artículos 18
y 19 del RD citado.

7.- Plazo para la resolución del procedimiento
Si no hubiese recaído resolución transcurrido un año desde la

iniciación del procedimiento, se producirá la caducidad de éste y se
procederá al archivo de las actuaciones. Para el cómputo de este plazo,
se tendrán en cuenta los supuestos de suspensión previstos en los
artículos 16 del RD 320/94, de 25 de febrero y 42 de la Ley 30/92, de
26 de noviembre, modificada por la Ley 4/99.

8.- Prescripción de la acción para sancionar
Tres meses para las infracciones de carácter leve, seis meses para

las graves y un año para las muy graves, contados a partir del día de
la infracción. Para el cómputo de dicho plazo, se tendrán en cuenta
los supuestos de interrupción de la prescripción previstos en los
artículos 18.1 del RD 320/94 y 42 de la Ley 30/92.

En Vitoria-Gasteiz, a 3 de diciembre de 2007.– La Jefa del Servicio
de Recaudación, ANA GUTIÉRREZ SOLANA.
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MATRIKULA TITULARRA HAUTSITAKO ARAUA EGUNA ESPEDIENTEA BULETINA ZENBATEKOA
MATRÍCULA TITULAR PRECEPTO INFRINGIDO FECHA EXPEDIENTE BOLETÍN IMPORTE

B -5757-MV ABAD VICIANO, SANTIAGO IGNACIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030758 0/005352500 30,05
B -5757-MV ABAD VICIANO, SANTIAGO IGNACIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045272 0/005353506 30,05
2206-BYC ACOSTA HURTADO, DAYEIRA DEL PILAR ART.9.2 ORDENANZA 18/06/9 03/10/2007 E030218S1 /2007030662 0/005349794 45,08
2206-BYC ACOSTA HURTADO, DAYEIRA DEL PILAR ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045242 0/005353459 30,05
2206-BYC ACOSTA HURTADO, DAYEIRA DEL PILAR ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007044634 0/065002574 92,00
VI-1683- S ACOSTA MANSO, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046239 0/005353947 30,05
VI-1683- S ACOSTA MANSO, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045643 0/005353977 30,05
VI-7140- J AFONSO UNDABARRENA, CLARA ART.91.2.C RD 1428/2003 2 22/09/2007 E030207S1 /2007044248 0/002381131 92,00
5975-BMV AGUADO VELASCO, DIEGO R.G.C.-ART.50 14/10/2007 E030207S1 /2007046872 0/076014277 92,00
5652-CVM AGUINACO GARCIA, RUBEN ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030694 0/005353534 30,05
LO-0038- O AGUIRRE MARTIN, IZASKUN R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007044722 0/078011463 302,00
0033-DLD AITMANSOUR, HAMID ART.91.2.L RD 1428/2003 2 14/10/2007 E030207S1 /2007046029 0/002383491 92,00
VI-5770- K ALBALEJO GONZALEZ, JUAN R.G.C.-ART.50 17/10/2007 E030218S1 /2007031579 0/076014387 92,00
VI-8275- O ALBERDI ARZUAGA, JUAN ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045255 0/005352481 30,05
VI-8275- O ALBERDI ARZUAGA, JUAN ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 22/10/2007 E030207S1 /2007044576 0/005354444 30,05
VI-6429- U ALCARAZ ORTIZ, JUAN JESUS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031345 0/005354840 30,05
0167-CFW ALCELAY ORTEGA, JESUS IGOR R.G.C.-ART.50 20/07/2007 E030218S1 /2007021197 0/076012470 302,00
3302-BBT ALDAVE URIZ, JUAN PEDRO ART.154 RD 1428/2003 21/1 27/09/2007 E030207S1 /2007044155 0/599998666 45,08
VI-1298- P ALFAGEME BUSTAMANTE, SERGIO ALEJANDRO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007031944 0/005354982 30,05
0657-CTC ALMEIDA POMBO, MARIA CARMEN R.G.C.-ART.50 26/10/2007 E030207S1 /2007047605 0/076014912 92,00
7168-DPC ALONSO ARIZTI, IMANOL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 30/10/2007 E030218S1 /2007032594 0/005358609 30,05
3603-BLT ALONSO AZCONA, ITXIAR ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031463 0/005354339 30,05
8921-DWS ALONSO ESTEBAN, JUAN CARLOS ART.94.2.A RD 1428/2003 2 06/10/2007 E030207S1 /2007046055 0/002388236 45,08
1359-DMF ALVAREZ BLANCO, LAURA ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 28/09/2007 E030218S1 /2007030110 0/066011627 91,00
2063-FFG ALVAREZ FRIAS, MARIA ANGELES ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030895 0/005353781 30,05
8168-BBT ALZATE PORTO, CATALINA JOANNA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031456 0/005354328 30,05
VI-6992- W ALZOLA AGUINACO, IGNACIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 21/09/2007 E030207S1 /2007042715 1/005350722 30,05
6645-BYW AMORRORTU CAMPILLO, JOSE MANUEL ART.94.2.A RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007044983 0/005352400 45,08
0913-DWT ANDA LAZPITA, JON ART.94.2.E RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045952 0/002398164 45,08
4638-CHG ANDRES PANADERO, EDUARDO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007045444 0/002389060 92,00
1668-DPM ANTEPARA BENITO, GUSTAVO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 13/10/2007 E030207S1 /2007047824 0/002397891 92,00
M -6314-LD ANTOÑANA OZAETA, JOSEFINA ART.91.2.J RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030207S1 /2007046120 0/002398627 92,00
6871-DVT APAOLAZA LANDA, MARIA PAZ ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045065 0/005351591 92,00
8567-FFW ARAMBALZA ZALBIDEA, YOANA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045047 0/005353127 30,05
1604-FWB ARCOS MORENO, MIGUEL ANGEL ART.91.2.M RD 1428/2003 2 17/10/2007 E030207S1 /2007044605 0/002383621 92,00
1604-FWB ARCOS MORENO, MIGUEL ANGEL ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 17/10/2007 E030207S1 /2007044560 0/005355573 30,05
8822-DFD AREJOLA MARTINEZ, MARIA PILAR ART.91.2.G RD 1428/2003 2 17/09/2007 E030207S1 /2007044197 0/002382827 92,00
4322-CWM AREVALO TORRICO, FRANCISCO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046425 0/005354307 30,05
0135-FGH ARIAS NUÑEZ, SIMON ART.91.2.H RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045428 0/002389099 92,00
VI-3922- W ARINA SAENZ, IGOR ART.94.2.A RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046088 0/002400185 45,08
0581-CFS ARMELLINI, DANIELE ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 08/10/2007 E030218S1 /2007030689 0/005353541 45,08



2640-CFM ARRANZ ARANA, RAFAEL R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044893 0/076014048 92,00
9226-FTK ARRIAGA RUIZ DE INFANTE, MARIA SOCORRO R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007041781 0/076013781 92,00
H -1442- U ASSONFACK, ROMAIN LEDOUX ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 13/09/2007 E030207S1 /2007041206 1/005346142 30,05
3292-DST AURTENECHE ANTIA, ESTHER ART.91.2.G RD 1428/2003 2 18/10/2007 E030207S1 /2007047896 0/002397281 92,00
VI-7746- Y AUTILLO BERGANZO, JUDITH R.G.C.-ART.50 12/10/2007 E030207S1 /2007046858 0/076014263 92,00
6822-CDS AVILA AJURIA, MARIA EUGENIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 31/10/2007 E030218S1 /2007031813 0/005358751 30,05
VI-4333- N AYALA URIARTE, MARIA DEL MAR ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045256 0/005352480 30,05
VI-6831- X AYO IBARRONDO, BEGOÑA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030218S1 /2007031049 0/002385496 45,08
1073-BPX BALMASEDA PASCUAL, PEDRO R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044920 0/076014077 302,00
BI-2658-BZ BARCIELA ZAMARRIPA, TAMARA ART.94.2.D RD 1428/2003 2 02/08/2007 E030218S1 /2007025250 1/005343051 45,08
7056-CKP BARRENA SAN MIGUEL, ITXASNE ART.94.2.D RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007045722 0/005353434 45,08
LO-7776- L BARRIGA MIRON, FRANCISCO R.G.C.-ART.50 24/09/2007 E030207S1 /2007044807 0/078011514 302,00
3824-DWC BASOCO GIRALDO, ALVARO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 11/10/2007 E030207S1 /2007046174 0/002397555 92,00
7619-CDK BEISTEGUI UGARTE, ARITZ ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 25/09/2007 E030218S1 /2007029286 0/005350782 30,05
8927-BJH BEJARANO RUBIO, ANTONIO LUIS R.G.C.-ART.50 26/10/2007 E030218S1 /2007031853 0/076014915 92,00
5504-FSG BELACORTU GARCIA, JAVIER R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044914 0/076014069 302,00
2490-DZC BELTRAN DE GUEVARA VILLAR, MARIA ASUNCIO R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044870 0/076014015 302,00
VI-7860- U BELTRAN DE HEREDIA LANDA, JESUS ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 26/09/2007 E030218S1 /2007030191 0/066011580 91,00
5550-BHR BELTRAN DE HEREDIA ROMAN, NAGORE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 18/09/2007 E030207S1 /2007042106 1/005349645 30,05
4385-CPY BENDRISS, MOUSTAPHA R.G.C.-ART.50 11/10/2007 E030207S1 /2007046809 0/076014216 302,00
3732-CZX BERNAL SECO, JOSE FERNANDO R.G.C.-ART.50 30/09/2007 E030207S1 /2007044110 0/076013949 92,00
VI-8132- X BILBAO RUIZ, ANTONIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030616 0/005352075 30,05
VI-8132- X BILBAO RUIZ, ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045289 0/005353235 30,05
VI-8094- U BLANCO CRESPO, JON ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 02/10/2007 E030218S1 /2007030039 0/005352915 30,05
1740-CSW BLANCO GARCIA, JOSE MIGUEL R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044836 0/076014039 302,00
7733-CBF BLANCO GONZALEZ, JUAN FRANCISCO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046401 0/005353899 30,05
4767-BLX BLASCO FERNANDEZ, JAIME ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045243 0/005353460 30,05
2091-FSD BONILLA JIMENEZ, MARIA PILAR R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044067 0/076013906 92,00
3368-FJP BONILLA LANDA, IVAN R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044882 0/076013987 302,00
VI-3611- U BONO SALAMANCA, JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045953 0/002398163 45,08
VI-3611- U BONO SALAMANCA, JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007045939 0/002398184 45,08
9954-CGM BORJA HERNANDEZ, RAFAEL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007045856 0/002390921 45,08
9954-CGM BORJA HERNANDEZ, RAFAEL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 08/10/2007 E030207S1 /2007046232 0/002400052 45,08
0757-CWL BOTEFFAH, HAFSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030496 0/005352988 30,05
0757-CWL BOTEFFAH, HAFSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044985 0/005353017 30,05
0757-CWL BOTEFFAH, HAFSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045294 0/005353226 30,05
0757-CWL BOTEFFAH, HAFSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045281 0/005353248 30,05
0757-CWL BOTEFFAH, HAFSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045093 0/005353615 30,05
5920-FSV BOUCETTA, YAHIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007031951 0/005354892 30,05
9887-BSL BRAVO MATEOS, PABLO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030851 0/005353714 30,05
SS-7759- Y BREA LEIVA, RUBEN ART.91.2.C RD 1428/2003 2 23/09/2007 E030207S1 /2007045892 0/002399564 92,00
6384-BVM BRIÑAS ZURDO, MARIA DEL CARMEN ART.91.2.H RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007044780 0/065002606 92,00
VI-8433- W BURGOS SAEZ, JUAN ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 29/09/2007 E030218S1 /2007030122 0/066011639 91,00
VI-2456- P BURGUERA MUÑOZ, JOSE MARIA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007047837 0/002397881 45,08
0743-CFG BURUCHAGA RUISANCHEZ, JESUS RAMON ART.91.2.M RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044358 0/002391557 92,00
9082-DJM BUSTOS RODRIGUEZ, ISMAEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045290 0/005353234 30,05
VI-4418- V CABO GARCIA, SUSANA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 04/10/2007 E030207S1 /2007045132 0/005353197 45,08
3190-BDZ CABRA CABRA, BENEDICTA R.G.C.-ART.50 23/09/2007 E030207S1 /2007044767 0/078011508 302,00
B -1124-PU CALDERON CABANILLAS, DIEGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030847 0/005353721 30,05
B -1124-PU CALDERON CABANILLAS, DIEGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046270 0/005354807 30,05
1712-DSP CALERO VASQUEZ, CARLOS ANDRES ART.91.2.K RD 1428/2003 2 15/10/2007 E030207S1 /2007046590 0/065002718 150,25
NA-0320-AG CAMARA ALARCIA, ELIZABETH ART.94.2.E RD 1428/2003 2 18/09/2007 E030207S1 /2007044309 0/002389730 45,08
VI-9966- J CAMARA ARNAIZ, VERONICA ART.94.2.A RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044495 0/002373539 45,08
NA-8481-AH CAMPO RUIZ DE ZUAZO, CLARA ISABEL ART.154 RD 1428/2003 21/1 05/10/2007 E030207S1 /2007045549 0/002391324 45,08
9506-BPM CAPELO BAHIA, ANIBAL ART.94.2.A RD 1428/2003 2 08/10/2007 E030207S1 /2007046124 0/002398631 92,00
VI-9241- I CARASA IBAÑEZ, JOSE PABLO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045591 0/005353343 30,05
9167-DBK CARDERO CORTES, OSCAR ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 27/09/2007 E030207S1 /2007043336 0/005351295 30,05
9167-DBK CARDERO CORTES, OSCAR ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045085 0/005352100 30,05
4074-BNG CARRANZA MORILLAS, MARIA BLANCA CARLOTA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030540 0/005352271 30,05
4329-CTN CARRANZA RAMIREZ, EDUARDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 20/09/2007 E030218S1 /2007029279 0/005349899 30,05
3702-CJG CARRILLO RUIZ DE SAMANIEGO, IGNACIO R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044928 0/076014085 302,00
9576-DWN CELAYA ZUMELAGA, JOSE MARIA ART.91.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030207S1 /2007044412 0/002389632 92,00
1077-CJV CEREIJO VAZQUEZ, PAZ ART.94.2.E RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007045365 0/002393064 45,08
SS-7443-BC CHACHANIDZE, IOSEB R.G.C.-ART.50 30/09/2007 E030207S1 /2007044102 0/076013941 92,00
VI-5152- U CHASCO GONZALEZ, JOSE LUIS ART.91.2.H RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046319 0/005354242 92,00
1133-DCS CHEN, GUANGMENG ART.94.2.D RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030207S1 /2007045481 0/002398625 45,08
3716-CHY CHICO LOPEZ, YOLANDA ART.91.2.C RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030218S1 /2007030928 0/002389043 92,00
2502-CRR CIARSOLO GUERENABARRENA, JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030218S1 /2007030360 0/002383423 45,08
M -9399-MG CLAVERIA HERNANDEZ, ANTONIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045728 0/005353432 30,05
4485-BRL COGOLLUDO BELTRAN, DAVID ART.91.2.K RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007046625 0/065002644 150,25
4887-FJB COLMENERO FERNANDEZ, DOMINGO ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 03/10/2007 E030218S1 /2007030491 0/005353160 45,08
7486-FPS CORA, VASILE ART.91.2.M RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007044487 0/002393207 92,00
4236-DKH CORCUERA ARREGUI, OSCAR ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 24/09/2007 E030218S1 /2007030153 0/066011542 91,00
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4236-DKH CORCUERA ARREGUI, OSCAR ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 26/09/2007 E030207S1 /2007043117 1/005351408 45,08
9340-DXS CORTABERRIA MATIENZO, MARIA ROSARIO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030207S1 /2007044292 0/002384966 92,00
M -0726-YM CORTEZ CASTRO, LUIS HERMINIO ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 29/09/2007 E030218S1 /2007030123 0/066011640 91,00
2423-DXP CRESPO MOYA, LUIS R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007043963 0/076013795 302,00
2790-BRS CRISTOBAL FERNANDEZ DE GAMBOA, MARIA EST ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 24/09/2007 E030218S1 /2007030150 0/066011539 91,00
LO-3090- P DAPARTE SOENGAS, JESUS R.G.C.-ART.50 24/09/2007 E030207S1 /2007046971 0/078011547 302,00
0914-BZN DAVILA VASQUEZ, JUAN JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 30/09/2007 E030207S1 /2007044244 1/002381784 45,08
2434-CHZ DE BERGARECHE FERNANDEZ DE ARANGUIZ, LUI ART.91.2.H RD 1428/2003 2 20/09/2007 E030207S1 /2007044338 0/002389647 92,00
VI-2802- W DE LA FUENTE CAMENO, LUIS ANGEL ART.94.3 RD 1428/2003 21/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045492 0/002391157 92,00
VI-2802- W DE LA FUENTE CAMENO, LUIS ANGEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030218S1 /2007031115 0/002391212 45,08
VI-8869- V DE LA FUENTE CAMPO, MARIA TERESA ART.94.2.A RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007044417 0/002373533 45,08
VI-1296- U DE LA ROSA GIL, EUSTAQUIO ART.154 RD 1428/2003 21/1 27/09/2007 E030207S1 /2007044156 0/599998665 45,08
4379-DLB DE OLIVEIRA MAGALHAES, JOAQUIN ART.91.2.M RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030207S1 /2007045991 0/002390565 92,00
3829-BGB DE SANTIAGO IRIGOYEN, LAURA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 25/09/2007 E030218S1 /2007029347 1/005350384 45,08
2051-BFP DE YRAZU MENDIZABAL, JOSE ANTONIO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 11/09/2007 E030207S1 /2007044185 0/002382813 92,00
2051-BFP DE YRAZU MENDIZABAL, JOSE ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 13/09/2007 E030207S1 /2007041141 0/005346991 30,05
6102-BBY DEL CAMPO ASCARZA, IÑIGO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046207 0/002400401 92,00
M -2533-VY DEL CASTILLO LOPEZ, TERESA R.G.C.-ART.50 26/09/2007 E030207S1 /2007047465 0/078011647 92,00
VI-3778- J DELGADO GUERRERO, FRANCISCO JAVIER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045139 0/005352440 30,05
VI-3778- J DELGADO GUERRERO, FRANCISCO JAVIER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045072 0/005353214 30,05
VI-3778- J DELGADO GUERRERO, FRANCISCO JAVIER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045283 0/005353246 30,05
6606-DYS DIAZ DE CERIO SASTRE, JUAN MIGUEL ART.91.2.M RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045398 0/002391759 92,00
VI-8474- Y DIAZ DE TEJADA BAÑARES, ROBERTO R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044937 0/076014095 302,00
VI-0840- O DIEZ MURIEL, MIGUEL ANGEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030218S1 /2007031095 0/002384913 45,08
0931-BZB DIEZ-CABALLERO SOTO, GORKA ART.9.2 ORDENANZA 18/06/9 28/09/2007 E030207S1 /2007043458 0/005351347 45,08
V -0506-ED DIOP, ABO R.G.C.-ART.50 23/09/2007 E030207S1 /2007044745 0/078011486 92,00
MA-8267-BU DIOURI, AHMED R.G.C.-ART.50 06/07/2007 E030207S1 /2007045580 1/078008411 92,00
BI-1886-CT DIPRE PORTES, RUTH ANNEYI ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045767 0/005354052 30,05
8890-DSL DO NASCIMIENTO CORREIA, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030502 0/005352997 30,05
8890-DSL DO NASCIMIENTO CORREIA, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045231 0/005353089 30,05
4313-FKM DOMINGUEZ FERNANDEZ, RICARDO ART.154 RD 1428/2003 21/1 16/09/2007 E030207S1 /2007044196 0/002382826 45,08
VI-3730- V DOMINGUEZ MARTINEZ, EDUARDO LUIS ART.94.2.E RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044282 0/002391864 45,08
VI-1985- V DOMINGUEZ MARTINEZ, RAUL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030207S1 /2007046119 0/002398626 45,08
OU-8925- U DOMINGUEZ MARTINS, MARCOS ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 10/10/2007 E030207S1 /2007046391 0/005354140 45,08
5642-FCH DOS ANJOS BARREIROS, FELIPE R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047157 0/076014658 92,00
8726-FCC DOS SANTOS PEREZ, MARIA LUISA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 20/09/2007 E030218S1 /2007029165 0/005350123 30,05
5806-CHG DURAN TALAVERA, ANGEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 23/09/2007 E030218S1 /2007030377 0/002384137 45,08
C -3456-BMT E.DAHNI MANJON, IVAN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007045502 0/002390917 92,00
4653-CCZ ECHEBARRIARTEUN JAUREGUIBARRIA, NAGORE ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030522 0/005353117 30,05
VI-7767- X ECHEPARE GOMEZ, ANA ISABEL R.G.C.-ART.50 26/09/2007 E030207S1 /2007047444 0/078011626 92,00
7063-BXS ECHEVARRIA BELTRAN DE OTALORA, IGNACIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045729 0/005353435 30,05
BI-7027-CT ED DIMOQRATTI, RACHID R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044055 0/076013894 92,00
M -2098-XB EGUIA SASTRE, BATIRTZE IZASKUN ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045293 0/005353228 30,05
VI-2832- V EGUILUZ BARRON, ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030543 0/005352276 30,05
VI-2832- V EGUILUZ BARRON, ANTONIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045014 0/005352290 30,05
VI-0047- X ELORZA KNÖRR, LAURA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044960 0/005352471 30,05
8141-CCS ENNAHILI, EL MOSTAFA R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047184 0/076014690 92,00
VI-4345- S ENNEJAR, MOHAMMED ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 06/10/2007 E030207S1 /2007045162 0/005353752 30,05
VI-3163- U ERMINA CARRETERO, YOLANDA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 01/10/2007 E030218S1 /2007029565 1/005350798 45,08
VI-2000- K ERRALDE DIAZ DE ALDA, ANA ISABEL ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045334 1/002384715 92,00
4370-DZH ESCOLAR SAN MARTIN, LORENZO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 06/10/2007 E030207S1 /2007046106 0/002398609 92,00
M -7449-ON ESQUEMBRI ALCALA, JESUS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029572 1/005352851 30,05
M -7449-ON ESQUEMBRI ALCALA, JESUS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030890 1/005353793 30,05
M -7449-ON ESQUEMBRI ALCALA, JESUS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046249 1/005354461 30,05
1236-CGY FERNANDES MONTEIRO, HENRIQUE ABILIO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007042578 0/002393152 45,08
VI-5217- Y FERNANDEZ BENI, JOSE ANTONIO ART.91.2.J RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007045967 0/002383260 92,00
8482-CVP FERNANDEZ DE LARREA LATIERRO, MARIA ESTI R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044071 0/076013910 92,00
4856-CRH FERNANDEZ DE MENDIOLA RUIZ DE EGUILAZ, I ART.94.2.A RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030218S1 /2007030604 0/005352401 45,08
VI-3226- Y FERNANDEZ DE OCARIZ LORZA, MARIA DEL CAR ART.154 RD 1428/2003 21/1 24/09/2007 E030207S1 /2007045496 0/002390910 45,08
VI-0514- X FERNANDEZ DE RETANA ABERASTURI, ANTONIO R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044050 0/076013889 302,00
1282-DMK FERNANDEZ GARRIDO, JOSE LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007031908 0/005354499 30,05
1282-DMK FERNANDEZ GARRIDO, JOSE LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031430 0/005354857 30,05
5100-FNK FERNANDEZ MARTINEZ, RAQUEL R.G.C.-ART.50 10/10/2007 E030207S1 /2007046777 0/076014184 302,00
BU-0500- S FERNANDEZ SANCHEZ, JOSE MANUEL R.G.C.-ART.50 23/10/2007 E030207S1 /2007047284 0/076014742 302,00
S -4073- P FERNANDEZ SANCHEZ, JOSE RAMON ART.94.2.E RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030218S1 /2007031093 0/002384909 45,08
BI-3704-BU FORCELLEDO MARTINEZ, JOSE ALBERTO ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 09/10/2007 E030207S1 /2007047362 0/066011776 91,00
MA-3969-DF FRANCES ANDRADE, CATALINA R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044930 0/076014087 302,00
9174-BXF FREILE ANGULO, RUBEN ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045706 0/005354101 30,05
6845-CFS FRIAS SANCHEZ, JUAN CARLOS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045194 0/005353275 30,05
VI-2455- O FRUTOS CHAMORRO, MIGUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 21/09/2007 E030207S1 /2007042707 1/005350705 30,05
5300-DDG FUENTES CASARES, FRANCISCO ELIAS ART.91.2.G RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007046139 0/002400108 92,00
9265-CRN FULGUERAL MARTINEZ, DAVID RUBEN R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044077 0/076013916 92,00
6434-DFB FUSTER GONZALEZ, RAFAEL R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007044727 0/078011468 92,00
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Z -4246-BB GABARRE GABARRE, MARCOS GABRIEL ART.91.2.H RD 1428/2003 2 11/10/2007 E030207S1 /2007046671 0/065002690 92,00
VI-8528- V GAGO MAICAS, CARLOS R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044838 0/076014041 302,00
VI-9313- X GALAN GIL, FELIPE ART.94.2.G RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030218S1 /2007030967 0/002360581 45,08
VI-5279- U GALAR VICARIO, SANTIAGO ART.91.2.L RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045984 0/002388512 92,00
6701-BVH GALDOS ANUNCIBAY, PEDRO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045150 1/005353555 30,05
0731-DNC GALENDE GULLON, ANA ROSA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/07/2007 E030207S1 /2007033855 0/005338119 30,05
8336-DFB GAMBOA DE MIGUEL, ARITZ ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030207S1 /2007044602 0/005355055 30,05
1156-BPR GARAY IZQUIERDO, AITOR JAVIER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045074 0/005353217 30,05
9349-DPN GARAY ORTIZ DE LAZCANO, GUILLERMO ART.94.2.D RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045211 0/005353315 45,08
BI-2319-BT GARAY VADILLO, DIEGO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045960 1/002398155 92,00
BI-2319-BT GARAY VADILLO, DIEGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 20/09/2007 E030218S1 /2007029263 1/005349116 30,05
BI-2319-BT GARAY VADILLO, DIEGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030742 1/005352209 30,05
BI-2319-BT GARAY VADILLO, DIEGO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045634 1/005353928 30,05
VI-7895- S GARCIA AGUIRRE, JOSEFA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031238 0/005354747 30,05
8893-BSG GARCIA AMARO, LAUREANA R.G.C.-ART.50 24/10/2007 E030207S1 /2007046934 0/076014757 92,00
SE-3742-DF GARCIA CALERO, RAFAEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 02/08/2007 E030218S1 /2007022514 1/005343131 30,05
VI-3362- U GARCIA CARVAJAL, WILLIAM FREDDY ART.154 RD 1428/2003 21/1 06/10/2007 E030218S1 /2007031065 0/002398907 30,05
0000-FPV GARCIA CEREZO, ALEXANDER ART.94.2.A RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007044465 0/002383831 45,08
VI-0699- X GARCIA DE LA CALZADA, JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030218S1 /2007030970 0/002360587 45,08
3178-CTS GARCIA ENRIQUEZ, MARIA TERESA R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044927 0/076014084 92,00
9682-BSL GARCIA FERNANDEZ DE LUCO, JOSE FERNANDO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007044790 0/065002616 45,08
BU-1793- U GARCIA GARCIA, ALBERTO ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 09/10/2007 E030207S1 /2007047367 0/066011781 91,00
0889-BLH GARCIA GARCIA, JOSE FRANCISCO ART.94.2.A RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030218S1 /2007031103 0/002384717 45,08
6318-CSW GARCIA GARNICA, SALVADOR ART.91.2.G RD 1428/2003 2 21/09/2007 E030207S1 /2007044260 0/002393006 92,00
7330-BSK GARCIA GUTIERREZ, ROBERTO R.G.C.-ART.50 28/10/2007 E030207S1 /2007047553 0/076014943 92,00
BU-6885- Z GARCIA SANJUANOS, FLORENTINO R.G.C.-ART.50 23/10/2007 E030207S1 /2007047274 0/076014732 92,00
6725-BVM GARCIA VILLALAIN, ANGEL JOSE R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007044710 0/078011450 92,00
8471-CXZ GARRIDO GOMEZ DE SEGURA, ABEL RICARDO ART.154 RD 1428/2003 21/1 28/09/2007 E030218S1 /2007030346 0/002387241 45,08
3915-BWW GARRIDO RUBIO, JULIAN ART.154 RD 1428/2003 21/1 20/09/2007 E030218S1 /2007031157 0/002382105 45,08
0076-BBB GAUNA LOPEZ, JESUS ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045089 0/005353608 30,05
VI-5935- W GAVIRIA GIL, CARLOS ARTURO R.G.C.-ART.50 18/10/2007 E030218S1 /2007031644 0/076014453 92,00
M -8820-KC GAVIRIA REDONDO, JUAN ART.154 RD 1428/2003 21/1 29/09/2007 E030218S1 /2007030347 0/002387243 45,08
8666-FRN GENTO BARRERA, JOSE IGNACIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046243 0/005354454 30,05
8622-DFW GESTO MONTES, JOSE MANUEL ART.91.2.G RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007047740 0/002390005 92,00
VI-7640- W GIL DE LA MATA, AURORA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 27/09/2007 E030207S1 /2007043249 1/005350944 30,05
3183-FFT GIL GONZALEZ, CLAUDIA PATRICIA R.G.C.-ART.50 17/10/2007 E030218S1 /2007031593 0/076014401 302,00
8780-BLH GIL MARTINEZ DE SAN VICENTE, ZURIÑE ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 05/10/2007 E030207S1 /2007045210 0/005353303 45,08
7889-CTP GIL PEÑALOSA, MIGUEL ART.91.2.G RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007045907 0/002398090 92,00
BI-3349-BC GOICOECHEA ARANZABAL, MIGUEL ANGEL ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 26/09/2007 E030218S1 /2007030195 0/066011584 91,00
2929-CJB GOMEZ BERNABE, JOSE MANUEL ART.94.2.A RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030218S1 /2007031058 0/002398919 45,08
8610-CWT GOMEZ CASTRO, ESCARLE ESTELA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045285 0/005353243 30,05
VI-1740- O GOMEZ MARCOS, FERNANDO R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044919 0/076014076 92,00
9777-DRM GOMEZ MENDEZ, SANTIAGO R.G.C.-ART.50 14/10/2007 E030207S1 /2007046873 0/076014278 92,00
VI-2876- V GOMEZ MUÑOA, JOSE ANTONIO ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 11/10/2007 E030218S1 /2007031306 0/005354723 45,08
VI-6652- X GOMEZ SAEZ, JESUS ART.91.2.M RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044415 0/002373536 92,00
3665-FFR GOMEZ VADILLO, ANGEL IGNACIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045123 0/005353705 30,05
8352-DXM GONZALEZ DE GARIBAY YARRITU, IKER ART.91.2.M RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044440 0/002391102 92,00
0166-CLB GONZALEZ DIEZ, MA BEGOÑA ART.91.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030207S1 /2007044511 1/002389633 92,00
VI-0105- V GONZALEZ FERNANDEZ, JULIO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030218S1 /2007030239 0/002380994 92,00
3245-FGB GONZALEZ GALLO, JOSE LUIS R.G.C.-ART.50 20/09/2007 E030218S1 /2007030082 0/078011379 92,00
0324-BHY GONZALEZ GONZALEZ, VALERIANO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030207S1 /2007044578 0/005354966 30,05
VI-6913- N GONZALEZ GUEVARA, PEDRO ART.94.2.D RD 1428/2003 2 17/10/2007 E030207S1 /2007047893 0/002397278 45,08
7516-BGZ GONZALEZ MARTIN, JESUS ART.91.2.G RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030218S1 /2007031022 0/002391411 92,00
0861-BDW GONZALEZ MORENO OCHOA DE RETANA, MIGUEL ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 26/09/2007 E030218S1 /2007030185 0/066011574 91,00
7269-DZN GONZALEZ ROMERO, RICARDO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045235 0/005353093 30,05
8825-BTY GONZALEZ TAPIA, JOSE RAMON ART.94.2.D RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030218S1 /2007031118 0/002391209 45,08
1210-DRC GRASES GARCIA, RAFAEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030729 0/005352238 30,05
0471-CZP GUAYNALLA CHIPUGSI, DIEGO RAFAEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029606 1/005352740 30,05
VI-7113- Y GUERRA SOLER, NATALIA R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047097 0/076014649 302,00
9465-DPT GUILLEN AMADO, JOSE ANTONIO ART.91.2.I RD 1428/2003 2 18/09/2007 E030207S1 /2007044322 0/002387062 92,00
BI-7953-CB GUILLEN LASTRA, ESTEBAN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044331 0/002393026 92,00
SS-8335-BG GURRUCHAGA PORTILLA, NAROA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 25/09/2007 E030218S1 /2007029283 1/005350766 45,08
BI-1600-CJ HABRI, MAHIEDDINE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 22/10/2007 E030218S1 /2007031255 0/005356266 30,05
8192-BTH HADDOUCHE, MOHAMED ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 29/10/2007 E030218S1 /2007031293 0/005357180 30,05
6196-BWW HARO VALLEJO, MANUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 17/09/2007 E030207S1 /2007042093 1/005349693 30,05
6000-CHY HENALES MARTIN, NOEMI ART.94.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007044360 0/002384497 45,08
3945-BGL HERAS ECHEVERRIA, ALEXANDER ART.94.2.E RD 1428/2003 2 19/10/2007 E030207S1 /2007047852 0/002384727 45,08
3945-BGL HERAS ECHEVERRIA, ALEXANDER R.G.C.-ART.50 28/10/2007 E030207S1 /2007047549 0/076014939 302,00
5322-DVR HERICHE SEBA, MOHAMED R.G.C.-ART.50 20/09/2007 E030207S1 /2007044666 0/078011405 92,00
5322-DVR HERICHE SEBA, MOHAMED R.G.C.-ART.50 24/09/2007 E030207S1 /2007044808 0/078011516 302,00
1634-BWS HERNANDEZ GARCIA, JUAN JOSE ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030218S1 /2007030393 0/002386019 92,00
5339-DYG HERNANDEZ PIZARROSO, ALBERTO R.G.C.-ART.50 17/10/2007 E030218S1 /2007031534 0/076014342 92,00
VI-9129- X HERNANDEZ RUBENACH, MARIA ANGELES ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 18/09/2007 E030207S1 /2007045426 0/002384617 45,08
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VI-2623- Y HERNANDEZ SOLANA, JOSE ART.91.2.M RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030218S1 /2007030359 0/002383421 92,00
VI-2623- Y HERNANDEZ SOLANA, JOSE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045039 0/005353137 30,05
1566-CMX HERNANDEZ VICUÑA, EVA MARGARITA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 21/09/2007 E030207S1 /2007045420 0/002384627 45,08
5791-FRK HUACHACA ANDRADE, MARIA LAURA R.G.C.-ART.50 24/10/2007 E030207S1 /2007047126 0/076014827 92,00
2431-CZZ IBAÑEZ DE GAUNA OCARIZ, ALBERTO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029591 0/005351845 30,05
VI-2039- T IBARZABAL RODRIGUEZ, MIGUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045769 0/005354003 30,05
4329-FFL IBENZIREG, MOHAMMED ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045258 0/005352477 30,05
4329-FFL IBENZIREG, MOHAMMED ART.154 RD 1428/2003 21/1 10/10/2007 E030207S1 /2007046324 0/005354244 45,08
6472-DFY IDIAQUEZ ROMO, ISRAEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 30/09/2007 E030207S1 /2007044239 0/002381779 45,08
VI-3045- K IGLESIAS MARTINEZ, CARLOS ART.94.2.D RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044325 0/002387068 45,08
VI-5868- K IMAZ URCELAY, JESUS MARIA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 17/10/2007 E030218S1 /2007032356 0/005355739 45,08
VI-8452- T INSUA POLO, REGINA BEATRIZ ART.91.2.G RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045371 0/002393072 92,00
1328-BWD INZA PADILLA, MARIA LOURDES ART.94.2.E RD 1428/2003 2 18/09/2007 E030207S1 /2007042168 1/005349876 45,08
NA-6555- Z ION, FLORIN ART.94.2.A RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007047870 0/002383924 92,00
5217-FFT ISASI MONTEJO, IÑIGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046305 0/005354225 30,05
VI-7331- X ITURRICHA TORRE, MARIA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 15/10/2007 E030218S1 /2007032019 0/005354785 45,08
NA-6336-AK ITURRIETA HERNANDEZ, IÑIGO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030218S1 /2007030373 0/002384145 92,00
VI-7006- T IZARRA PECIÑA, MARIA PILAR R.G.C.-ART.50 09/10/2007 E030207S1 /2007046734 0/076014141 302,00
1993-CXM JABBAR, ROHULLAH ABDUL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 18/10/2007 E030207S1 /2007047895 0/002397280 45,08
7388-BXK JIMENEZ CLAVERIA, AMPARO ART.154 RD 1428/2003 21/1 20/09/2007 E030207S1 /2007044339 0/002389648 45,08
VI-9826- L JIMENEZ CLAVERIA, MARIA ANGELES ART.91.2.H RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007045434 0/002389085 92,00
LO-9266- K JIMENEZ DE ABERASTURI FORONDA, FRANCISCO R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044873 0/076013998 92,00
VI-7618- N JIMENEZ DUVAR, ALEXANDRA R.G.C.-ART.50 26/10/2007 E030207S1 /2007047531 0/076014861 92,00
4359-DZB JIMENEZ JIMENEZ, JUAN MIGUEL ART.94.2.A RD 1428/2003 2 13/10/2007 E030207S1 /2007045936 0/002400505 45,08
VI-1608- T JIMENEZ LARREA, VICENTE ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 21/09/2007 E030218S1 /2007030139 0/066011527 91,00
1984-CJB JIMENEZ LOZANO, RAMON ART.94.2.E RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030207S1 /2007044178 0/002381146 45,08
0706-BXL JIMENEZ MORENO, PLACIDO AUGUSTO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045037 0/005353141 30,05
3369-BDZ JIMENEZ PEREZ, MANUEL ART.154 RD 1428/2003 21/1 10/09/2007 E030207S1 /2007044390 0/002389602 45,08
3373-DJZ JIMENEZ ZABALLOS, FRANCISCO JOSE ART.91.2.H RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007044642 0/065002583 92,00
3501-FGT KAMDEM WAFO, SERGE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007032027 0/005354366 30,05
0841-BZP KARABILA, FARAH ART.91.2.C RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030218S1 /2007030260 0/002393874 92,00
VI-1070- X KARICH, OMAR ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 22/10/2007 E030207S1 /2007044545 0/005356903 30,05
VI-0731- W KASSOUY, SAID ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007044273 0/002393649 92,00
VI-1872- V KERKRI, RACHID ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 16/10/2007 E030207S1 /2007044566 0/005355092 30,05
1499-BFK KWESI, JOHNNY R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007043970 0/076013802 92,00
VI-8925- L LABORDA ANGULO, LAURA ART.9.2 ORDENANZA 18/06/9 10/10/2007 E030207S1 /2007046469 0/005353492 45,08
SS-8693-AS LABRADOR CENDAN, MATIAS ART.116 RD 1428/2003 21/1 30/09/2007 E030207S1 /2007044235 0/002381686 91,00
SS-8693-AS LABRADOR CENDAN, MATIAS ART.3.1 RD 1428/2003 21/1 30/09/2007 E030207S1 /2007044236 0/002381688 302,00
BI-7024-CH LABURU RODRIGUEZ, MIKEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007045363 1/002393062 45,08
BI-3931-BM LABUTIS, LIGITAS ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 09/10/2007 E030207S1 /2007045696 0/005354102 45,08
M -2377-LB LAFUENTE ECHAVARRI, JESUS PEDRO R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044042 0/076013881 302,00
BI-7393-BF LAFUENTE OCHOA, JUAN LUIS ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 27/09/2007 E030218S1 /2007030223 0/066011613 91,00
7445-CGG LANCHA GARCIA, MARIA PILAR ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045117 0/005353193 30,05
VI-6775- K LANDA MARTINEZ DE ICAYA, LUCIA ART.154 RD 1428/2003 21/1 25/09/2007 E030218S1 /2007031195 0/002389161 45,08
VI-6775- K LANDA MARTINEZ DE ICAYA, LUCIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045586 0/005352001 30,05
1268-BFH LANZOS CASAS, UNAI ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045744 0/005352634 30,05
4522-BPJ LATORRE MARTIN, EMILIA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044344 0/002391122 92,00
VI-2732- K LATORRE RAEZ, JESUS ART.121.5 RD 1428/2003 21 25/09/2007 E030207S1 /2007044174 0/002381140 45,08
VI-1253- M LAUREANO, DAYSI ALEXANDRA R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007043975 0/076013807 302,00
9696-DSN LEGARDA URARTE, ANA ROSA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046077 0/002400171 45,08
VI-9685- T LEJARAZU AZCARATE, BRIGIDA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044979 0/005352394 30,05
9758-CYD LEMOS SAEZ, JOSE MANUEL ART.91.2.H RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044201 0/002393164 92,00
7660-CGB LEON ONTAÑON, GONZALO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044313 0/002389741 45,08
5249-FPY LEON ONTAÑON, GONZALO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 17/10/2007 E030207S1 /2007044546 0/005355377 30,05
7660-CGB LEON ONTAÑON, GONZALO ART.91.2.K RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007044609 0/065002549 150,25
VI-9442- S LEZA PESQUERA, IÑIGO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044288 0/002391872 92,00
NA-3694-BC LEZA SANCHEZ, FRANCISCO DE BORJA ART.91,2.M RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045460 0/002391465 92,00
0335-BSV LINCE CASTRO, JORGE ELIECER ART.91.2.M RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030218S1 /2007031091 0/002384905 92,00
VI-3999- V LLANO VITERI, LAUREANO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030218S1 /2007030374 0/002384144 92,00
9270-CCR LLANO VITERI, RICARDO ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030798 0/005353658 30,05
0479-CNJ LOBO BEISTEGUI, BEATRIZ ART.94.2.G RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030218S1 /2007030575 0/005352306 45,08
3409-CSZ LOPEZ CABIECES, ERIKA ART.94.2.A RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045140 0/005352437 45,08
VI-0260- X LOPEZ DE AGUILETA BERRUETA, MONTSERRAT ART.94.2.E RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030218S1 /2007031202 0/002389171 45,08
5015-BRD LOPEZ DE AGUILETA OLEAGA, RICARDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030596 0/005352411 30,05
VI-2152- U LOPEZ DE LANDACHE PEÑA, SERGIO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007045819 0/002391350 92,00
VI-4536- O LOPEZ DE LAPUENTE AGRA, IAOMI DAVID ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 02/10/2007 E030218S1 /2007030012 1/005352864 30,05
NA-7383-AL LOPEZ DE LETONA LOPEZ, EDUARDO ART.94.2.D RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045280 0/005353240 45,08
7710-BPD LOPEZ DE MUNAIN LOPEZ DE MUNAIN, MARIA F R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047083 0/076014635 92,00
5423-FDB LOPEZ DE SABANDO IÑIGUEZ DE NANCLARES, J ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 27/09/2007 E030218S1 /2007030211 0/066011600 91,00
1363-BWN LOPEZ DE SOSOAGA DIAZ, ENDIKA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045187 0/005353283 30,05
B -8270-VT LOPEZ HERNANDEZ, JOSE LUIS ART.94.2.E RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007047684 0/002393964 45,08
S -3399-AP LOPEZ MENDEZ, FERNANDO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 21/09/2007 E030207S1 /2007042721 1/005350247 30,05
7908-DFS LOPEZ PEREZ, JONATAN ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045276 0/005353517 30,05
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5538-DRB LOPEZ RICO, MIREN AINTZANE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 25/09/2007 E030218S1 /2007029307 0/005350699 30,05
5538-DRB LOPEZ RICO, MIREN AINTZANE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046310 0/005354237 30,05
9744-FRP LORENZO GARCIA, DIEGO R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044043 0/076013882 302,00
NA-1474-AU LOZA PEREZ, FERNANDO ART.94.3 RD 1428/2003 21/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045721 0/005353433 92,00
VI-4680- O LOZANO CORTEZ, JOSE ALBERTO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030218S1 /2007030968 0/002360582 92,00
VI-8447- W MACHACH, MOHAMMED ART.94.2.E RD 1428/2003 2 18/09/2007 E030207S1 /2007044364 0/002384489 45,08
9113-CRC MAIRA MORO, FERNANDO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 26/09/2007 E030207S1 /2007043115 1/005351292 30,05
9833-DCP MAKOLI MUSA, MARIA ANGELES ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030585 0/005352432 30,05
0779-DWR MANERO MARIN, ANGEL MIGUEL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 17/10/2007 E030218S1 /2007030317 0/002385467 45,08
VI-5756- O MANSILLA ANTON, ERNESTO R.G.C.-ART.50 23/09/2007 E030207S1 /2007044758 0/078011499 302,00
VI-8739- T MANZANO CAMPO, ARKAITZ ART.94.2.A RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007044484 0/002393210 45,08
SS-4355-BH MAR MEDINA, BLANCA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 24/09/2007 E030207S1 /2007046581 2/005346873 30,05
2206-FFS MARCOARTU ROTAECHE, JOANA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 18/10/2007 E030207S1 /2007044571 0/005355647 30,05
P -3732- H MARCOS TORRERO, JOSE LUIS R.G.C.-ART.50 10/10/2007 E030207S1 /2007046765 0/076014172 92,00
VI-6821- T MARIN VAZQUEZ, JOSE ART.91.2.M RD 1428/2003 2 15/10/2007 E030207S1 /2007047989 0/002397363 92,00
0666-BTP MARQUEZ CORTIZO, JUAN ANTONIO R.G.C.-ART.50 18/10/2007 E030218S1 /2007031630 0/076014438 92,00
0666-BTP MARQUEZ CORTIZO, JUAN ANTONIO R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047075 0/076014628 302,00
0666-BTP MARQUEZ CORTIZO, JUAN ANTONIO R.G.C.-ART.50 26/10/2007 E030218S1 /2007031844 0/076014878 92,00
0737-FVC MARQUINEZ GONZALEZ, MARIA LOURDES ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 20/09/2007 E030218S1 /2007029210 1/005349450 30,05
0122-DHZ MARRODAN MARTINEZ, ANGEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007045883 0/002399577 45,08
VI-9063- W MARTIN HERRERO, AITOR R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044874 0/076013999 302,00
VI-4432- V MARTINEZ BASTIDA, MARIA ISABEL ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 24/09/2007 E030218S1 /2007030271 0/002386022 91,00
7864-BRN MARTINEZ DE AGUIRRE RUIZ DE LARREA, RUBE ART.91.2.M RD 1428/2003 2 21/09/2007 E030207S1 /2007044267 0/002393639 92,00
1395-BFK MARTINEZ DE ALBENIZ QUINTANA, JESUS ANGE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029660 1/005352663 30,05
SS-6506-AL MARTINEZ DE CESTAFE RUIZ DE APODACA, TER ART.91.2.M RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007045539 0/002391312 92,00
0829-FVC MARTINEZ DE LA PERA LOPEZ, IKER R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044026 0/076013865 302,00
VI-5117- U MARTINEZ ESPADA, AGUSTIN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030218S1 /2007030921 0/002393804 92,00
5064-FFX MARTINEZ FERNANDEZ, IDOIA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045011 0/005353049 92,00
2479-BPD MARTINEZ LLAMES, EVA R.G.C.-ART.50 26/10/2007 E030207S1 /2007047594 0/076014901 302,00
VI-9895- P MARTINEZ LOPEZ, MARIA ELENA SOCORRO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007045882 0/002399578 45,08
9380-FHR MARTINEZ ORTIGOSA, PEDRO PABLO R.G.C.-ART.50 21/09/2007 E030207S1 /2007044683 0/078011423 302,00
9380-FHR MARTINEZ ORTIGOSA, PEDRO PABLO R.G.C.-ART.50 24/09/2007 E030207S1 /2007044812 0/078011520 92,00
5420-BVZ MARTINEZ REDONDO, SONIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044988 0/005353020 30,05
VI-3976- W MARTINEZ SAENZ DE SAMANIEGO, TXEMA ART.94.2.A RD 1428/2003 2 11/10/2007 E030207S1 /2007046177 0/002397552 92,00
VI-8932- W MARTINEZ SAGREDO, SATURNINO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030218S1 /2007030299 0/002391687 92,00
6596-DFZ MARTINEZ SAVISE, VICENTE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 22/09/2007 E030207S1 /2007044168 0/002381132 45,08
8544-BDN MARTINEZ URRA, JESUS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 26/09/2007 E030207S1 /2007043192 0/005351214 30,05
6918-DCC MARTINEZ, HECTOR FRANCISCO R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044846 0/076014029 302,00
3692-FJF MARTOS PEÑAS, MARIA ROSA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030207S1 /2007045921 0/002398069 92,00
7117-FDC MAS JUAN, GABRIEL ART.94.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030218S1 /2007028993 1/005349262 45,08
BU-4532- V MATEOS GARCIA, ESTELA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045062 0/005353556 30,05
2776-CCC MATO BARBERO, JOSE ANTONIO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 22/09/2007 E030218S1 /2007028698 1/002388581 92,00
2776-CCC MATO BARBERO, JOSE ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029678 1/005352571 30,05
5219-FFT MAZA DIAZ, JUAN JOSE ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 21/09/2007 E030207S1 /2007042785 1/005350653 30,05
3456-BWT MAZON RUIZ, JUAN LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030533 0/005353065 30,05
4339-CZF MEDIAVILLA ARANDIGOYEN, LUIS MARIA ART.154 RD 1428/2003 21/1 15/10/2007 E030218S1 /2007031932 0/005354916 45,08
VI-1349- W MEDINA HERRERA, SANTIAGO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 12/10/2007 E030218S1 /2007031142 0/002390074 45,08
9992-BWG MEDRANO DE CELIS, TEODORO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 08/10/2007 E030207S1 /2007045970 0/002383263 45,08
9992-BWG MEDRANO DE CELIS, TEODORO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 12/10/2007 E030207S1 /2007046218 0/002383370 45,08
0952-DGM MELGOSA ESPINOSA, JUAN RAMON ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 03/10/2007 E030218S1 /2007030535 0/005353055 45,08
BU-5774- T MELLADO SOPO, JUAN ANTONIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046289 0/005353848 30,05
4148-CJP MENA BARCENILLA, JUAN CARLOS ART.94.2.E RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007045903 0/002398094 45,08
4367-DRN MENDEZ HERNANDEZ, FRANCISCO ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 08/10/2007 E030207S1 /2007046005 0/002386816 45,08
3719-BLB MERINO BLAZQUEZ, ILDEFONSO R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044075 0/076013914 302,00
VI-8585- N MERINO MOLINERO, ANTONIO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 07/10/2007 E030218S1 /2007031097 0/002384915 45,08
6290-DFM MESANZA ELORZA, ALICIA ART.91.2.H RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007045845 0/002391000 92,00
9957-BLX MIGUEL CACHES, MARI CARMEN R.G.C.-ART.50 04/08/2007 E030207S1 /2007039756 0/078010370 92,00
8970-CYW MINGUELA PEÑA, CARMEN ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031390 0/005354775 30,05
VI-2375- U MJAHED MJAHED, TAHA R.G.C.-ART.50 15/09/2007 E030207S1 /2007043830 0/078011248 92,00
VI-6478- T MOHAMED APARICIO, RAFAEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045688 0/005353830 30,05
CO-6287-AJ MOLINA PINEDA, FERNANDO ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 09/10/2007 E030207S1 /2007045760 0/005354051 45,08
8580-CNB MOLINILLO NAVA, IVAN ART.91.2.L RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045986 0/002388515 92,00
9645-CCG MONTE MONTES, OSKAR ART.91.2.H RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007045459 0/002391464 92,00
VI-4184- W MONTIEL ARTO, BEÑAT ISEI ART.94.2.E RD 1428/2003 2 28/10/2007 E030207S1 /2007048283 0/002383945 45,08
VI-4184- W MONTIEL ARTO, BEÑAT ISEI ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 17/10/2007 E030218S1 /2007032467 0/005354533 30,05
1805-DSN MONTOYA CAMPO, PILAR ART.94.2.G RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045866 0/002383339 45,08
1805-DSN MONTOYA CAMPO, PILAR ART.91.2.H RD 1428/2003 2 06/10/2007 E030218S1 /2007030983 0/002400831 92,00
1805-DSN MONTOYA CAMPO, PILAR R.G.C.-ART.50 30/09/2007 E030207S1 /2007044114 0/076013953 92,00
1133-CRG MONTOYA GONZALEZ DEL HERRERO, SERGIO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007044359 0/002384500 92,00
VA-0190- U MONTOYA GONZALEZ DEL HERRERO, SERGIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045024 0/005353259 30,05
VI-7836- I MORAL MUNZON, RAFAEL ART.91.2.G RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044385 0/002391707 92,00
0110-FLW MORALES PRADOS, SERGIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007031941 0/005354977 30,05
VI-6251- W MORENO HERNANDEZ, JONAS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045026 0/005353265 30,05
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6173-CYP MORENO MEDINA, JESUS MARIA ART.121.5 RD 1428/2003 21 18/09/2007 E030207S1 /2007044366 0/002384972 45,08
8265-FTJ MORENO NAHARRO, DAMIAN ART.91.2.K RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007044795 0/065002621 92,00
BI-5611-BW MORO BURGOA, ROSA ANA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007047797 0/002389378 92,00
7653-DSN MORO GURBINDO, GORKA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 17/10/2007 E030218S1 /2007032405 0/005355620 30,05
2354-BGV MOURIÑO OUTOMURO, ALFREDO R.G.C.-ART.50 17/10/2007 E030218S1 /2007031607 0/076014415 92,00
VI-2364- V MUÑOZ CARRERO, NURIA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030207S1 /2007045521 0/002390963 45,08
4953-BLX MUÑOZ MARTINEZ, JOSE IGNACIO R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007043977 0/076013809 92,00
2702-DPG MURGUIONDO RECAGORRI, MARGARITA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029587 1/005352205 30,05
9873-CTV MUSITU OCHOA, SAMUEL ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 27/09/2007 E030218S1 /2007030206 0/066011595 91,00
VI-7602- M NAFARRETE MARTIN, IRAITZ ART.91.2.M RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007045820 0/002397004 92,00
VI-7602- M NAFARRETE MARTIN, IRAITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045673 0/005354264 30,05
VI-7602- M NAFARRETE MARTIN, IRAITZ R.G.C.-ART.50 23/10/2007 E030207S1 /2007047122 0/076014710 92,00
BI-6732-BX NAN EL BOU, LAROUSSI ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 06/10/2007 E030207S1 /2007045168 1/005353763 30,05
NA-0782-BB NEGRO JAUREGUI, MARIA ESTRELLA GREGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 25/09/2007 E030218S1 /2007029330 1/005350827 30,05
OU-5371- U NEIRA VIDAL, TERESA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030218S1 /2007030259 0/002393873 92,00
7983-BZG NIÑO GARCIA, OSCAR MANUEL ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031209 0/005354405 30,05
8432-BPL NOGALES HORRILLO, DIONISIO ART.91.2.G RD 1428/2003 2 05/09/2007 E030207S1 /2007040793 1/002387123 92,00
VI-8085- U NOGALES RODRIGUEZ, JOSE MANUEL ART.91.2.J RD 1428/2003 2 30/09/2007 E030207S1 /2007044237 0/002382254 92,00
1947-CWW NUÑEZ HERMOSA, DAVID R.G.C.-ART.50 16/10/2007 E030218S1 /2007031513 0/076014321 92,00
VI-6086- U OCHOA GUTIERREZ, JULIO RICARDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046311 0/005354240 30,05
7968-CCN OJEDA ZABALLA, ANA VICTORIA ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 10/10/2007 E030207S1 /2007047388 0/066011804 91,00
BU-5968- O OLANO LOPEZ, FELIX ART.91.2.M RD 1428/2003 2 20/09/2007 E030218S1 /2007032974 0/002384415 92,00
7824-CYN OLAVE GARCIA, EDWAR R.G.C.-ART.50 10/10/2007 E030207S1 /2007046758 0/076014165 92,00
8840-CNZ OLIVER, GERONIMO CESAR LUIS R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044879 0/076014004 92,00
2508-CKG ORIVE GOMEZ, IGOR ART.94.2.A RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045028 0/005353266 45,08
BU-4454- U OROZCO NIETO, OSCAR ART.94.2.E RD 1428/2003 2 18/09/2007 E030207S1 /2007044306 0/002389724 45,08
3095-DPG ORTEGA DEL MONTE, JOSE ANTONIO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 19/10/2007 E030207S1 /2007044547 0/005355924 30,05
5398-DJK ORTEGA VARELA, JAVIER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046253 0/005354469 30,05
NA-8258-BB ORTIGOSA MIRAL, MARIA ASUNCIÓN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030218S1 /2007031125 0/002391201 92,00
8585-FJX ORTIZ BARREDO, AITZIBER ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 25/09/2007 E030218S1 /2007029439 1/005351270 30,05
9226-DXL ORTIZ DE COSCA GARCIA, FRANCISCO JAVIER R.G.C.-ART.50 23/10/2007 E030207S1 /2007047265 0/076014723 302,00
9226-DXL ORTIZ DE COSCA GARCIA, FRANCISCO JAVIER R.G.C.-ART.50 25/09/2007 E030207S1 /2007046992 0/078011568 92,00
0174-BRY ORTIZ MENDIA, BEATRIZ ART.91.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030218S1 /2007030366 0/002390902 92,00
4185-CYS OSINAGA ASTIGARRAGA, ELISABETH ARRATE ART.91.2.H RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045863 0/002383335 92,00
VI-9751- T OSORIO GUZMAN, LUIS FERNANDO ART.91.2.I RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044438 0/002391112 92,00
6100-BKL OTERO FERNANDEZ, AMELIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046377 0/005354652 30,05
6100-BKL OTERO FERNANDEZ, AMELIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031324 0/005354952 30,05
2003-BZD OUKHAF, BOUALEM ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030735 0/005352224 30,05
Z -0852-AF OULD BECHRAYA, SALAMA ART.154 RD 1428/2003 21/1 09/09/2007 E030218S1 /2007031076 0/002383665 45,08
B -9121-UT OULD CHEIKH, MBAREK BOUNANA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 13/09/2007 E030207S1 /2007041048 1/005346852 30,05
B -9894-TU OULD EL MAHJOUBE, MOHAMED VADEL ART.94.2.A RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044459 0/002383822 45,08
BI-6603-CT OVEJERO RUIZ, JULEN ART.91.2.M RD 1428/2003 2 11/10/2007 E030207S1 /2007046172 0/002397557 92,00
8102-DCG PADILLA MUÑOZ, ELIA ROSARIO ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 08/10/2007 E030218S1 /2007031763 0/066011753 91,00
VI-6365- W PALACIOS SALABERRIA, FERNANDO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045105 0/005353083 30,05
VI-6365- W PALACIOS SALABERRIA, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045239 0/005353451 30,05
3642-DWV PALOMAR OSUA, RICARDO ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 10/10/2007 E030207S1 /2007046092 0/002400191 91,00
3642-DWV PALOMAR OSUA, RICARDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045665 0/005353698 30,05
VI-1173- K PAMPIN VAZQUEZ, MANUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 06/10/2007 E030207S1 /2007045167 0/005353761 30,05
0617-DNJ PARADA VILLANUEVA, JESUS IGNACIO ART.18.2 RD 1428/2003 21/ 10/09/2007 E030218S1 /2007031042 0/002383062 91,00
1059-DTX PARDO OTAEGUI, IGNACIO ART.94.2.D RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007042885 1/005350337 45,08
0018-BKH PASCUAL ACEVEDO, RAUL ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 16/10/2007 E030207S1 /2007047904 0/002400516 45,08
BI-4191-BM PASCUAL MATEO, JOSEBA IÑAKI JAGOB ART.91.2.H RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044510 1/002391713 92,00
VI-6409- P PATRON AMADO, FRANCISCO R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044929 0/076014086 92,00
VI-7844- U PATRON MAJUELO, JAVIER R.G.C.-ART.50 13/06/2007 E030207S1 /2007043959 1/078007657 92,00
M -0707-PX PAZMINO RODRIGUEZ, MARY CARMEN ART.94.2.E RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044214 0/002382915 45,08
M -0707-PX PAZMINO RODRIGUEZ, MARY CARMEN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044454 0/002393034 92,00
4106-CKF PELAEZ LOZANO, JOSE HEVER ART.91.2.M RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030218S1 /2007032095 0/002390547 92,00
2735-DSD PERAL HERAS, JUAN CARLOS ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 13/09/2007 E030207S1 /2007046575 1/002382870 45,08
2735-DSD PERAL HERAS, JUAN CARLOS ART.91.2.G RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007046576 1/002384982 92,00
M -6442-OX PEREA RODRIGUEZ, SATURNINO ART.154 RD 1428/2003 21/1 04/10/2007 E030207S1 /2007045325 0/002383434 45,08
VI-1087- P PEREX FERNANDEZ DE VALDERRAMA, FEDERICO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007044620 0/065002560 92,00
NA-6559-AY PEREZ DE ARENAZA DOVALES, JOSE IGNACIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045003 0/005353038 30,05
MA-8524-AV PEREZ FERNANDEZ, MIGUEL ART.94.2.D RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044149 0/599998672 45,08
2654-DYV PEREZ GARCIA, BLANCA ART.91.2.G RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030218S1 /2007031024 0/002391409 92,00
7828-CRY PEREZ GOMEZ, JOSEBA IÑAKI ART.94.2.A RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044456 0/002383820 45,08
7584-DNM PEREZ GOMEZ, MARIA DOLORES ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045614 0/005353477 30,05
4678-CNG PEREZ GONZALEZ, JOSE MANUEL ART.94.3 RD 1428/2003 21/ 27/09/2007 E030207S1 /2007047641 0/002393277 92,00
4507-DMK PEREZ GONZALEZ, MILAGROS GRISSELL ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045306 0/005353627 30,05
8083-CVP PEREZ HERRERO, PEDRO JUAN ART.91.2.I RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030218S1 /2007030246 0/002391674 92,00
8988-BJH PEREZ LUCAS, MARIA BLANCA ART.94.2.E RD 1428/2003 2 16/10/2007 E030207S1 /2007047884 0/002397268 45,08
8988-BJH PEREZ LUCAS, MARIA BLANCA ART.91.2.H RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046652 0/065002671 92,00
1315-DCD PEREZ NAVARRO, JOSE ANTONIO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007044610 0/065002550 45,08
VI-5372- T PEREZ SUAREZ, JOSE R.G.C.-ART.50 29/09/2007 E030207S1 /2007044092 0/076013931 92,00
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VI-8507- Y PERIANES RODRIGUEZ, SHEILA ART.154 RD 1428/2003 21/1 05/10/2007 E030218S1 /2007031179 0/002389179 45,08
LO-7808- U PICHARDO BAUTISTA, YUDELKA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 25/09/2007 E030207S1 /2007044204 0/002393155 45,08
LO-2554- O PIERRUGUES GUTIERREZ, OSCAR ALBERTO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007045837 0/002386768 92,00
MU-4172-BZ PILLACA SEDANO, MERCEDES LOURDES ART.91.2.M RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044345 0/002391123 92,00
VI-6228- U PIZARROSO CRUZ, MANUEL R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007044724 0/078011465 302,00
8041-BKF POLO PEREZ DE ONRAITA, Mª CRUZ ART.91.2.D RD 1428/2003 2 16/09/2007 E030207S1 /2007046479 1/002393752 92,00
8041-BKF POLO PEREZ DE ONRAITA, Mª CRUZ ART.91.2.M RD 1428/2003 2 15/09/2007 E030207S1 /2007046478 2/002390531 92,00
3262-DZF POSADA CAICEDO, NELSON R.G.C.-ART.50 17/10/2007 E030218S1 /2007031546 0/076014354 302,00
VI-7223- T POTES SOLIS, CLAUDIA JIMENA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031347 0/005354850 30,05
NA-0813-AH PRADA SANTAMARIA, ISIDRO ART.91.2.M RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030218S1 /2007032106 0/002383989 92,00
5896-BZR PRIETO URRUTIA, PATXI XABIER R.G.C.-ART.50 11/10/2007 E030207S1 /2007046828 0/076014235 302,00
2162-DNT QUINTANA DEL CASTILLO, DAVID ART.94.2.E RD 1428/2003 2 08/10/2007 E030218S1 /2007030717 0/005352242 45,08
VI-2162- K QUIROGA DE LA IGLESIA, LUIS ANGEL ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 09/10/2007 E030207S1 /2007045701 0/005354128 45,08
7727-DJV RABANAL MATILLA, ANA YOLANDA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045790 0/005354154 30,05
VI-5632- U RADI, EL MOKHTAR ART.91.2.M RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046225 0/002400065 92,00
8446-DYK RAMIREZ DE OCARIZ ARMENTIA, JOSE ANTONIO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045091 0/005353612 30,05
VI-2300- S RAMIREZ GAMBOA, OLGA LUCIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 25/10/2007 E030218S1 /2007031271 0/005357121 30,05
VI-5401- O RAMIREZ SANCHEZ, JULIETA ART.91.2.C RD 1428/2003 2 21/09/2007 E030207S1 /2007044229 0/002386805 92,00
VI-9553- M RAMIREZ ZUFIRIA, JOSE MANUEL ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 19/10/2007 E030207S1 /2007044532 0/005355929 30,05
PM-7197-CH RAMOS BLANCO, JAVIER ART.94.2.G RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007047644 0/002393270 45,08
8990-DWS REDONDO GONZALEZ, ARATZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030557 0/005352301 30,05
8387-CKR REDONDO LASAGA, GONZALO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030527 0/005353056 30,05
VI-2743- X REJAS ORAA, JOSE LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044990 0/005353022 30,05
VI-3693- W RETEGUI RUIZ, JAIONE ART.94.2.A RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030218S1 /2007029883 0/005352184 45,08
Z -8653-AS REY VALIÑO, MARIA ELADINA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045057 0/005351597 30,05
4557-FCB REYES PEREZ, FRANCISCO JAVIER R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044931 0/076014088 92,00
4027-CTH RIBACOBA DIAZ DE CERIO, ZURIÑE ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045271 0/005353505 30,05
VI-8364- L RIBEIRO DA COSTA, ALMIR ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 11/10/2007 E030218S1 /2007031445 0/005354861 45,08
VI-3457- T RICO ALTUNA, JOSE ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030733 0/005352233 30,05
VI-1311- U RIO BARTOLOME, LUIS R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007043969 0/076013801 92,00
6906-FFN RIVERO ORDOÑEZ, FERNANDO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030714 0/005353296 30,05
1419-DHH RODRIGUEZ DIEZ, HONORINO ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 08/10/2007 E030218S1 /2007030721 0/005352227 45,08
6844-BML RODRIGUEZ GARCIA, JUAN MANUEL ART.91.2.G RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007045486 0/002391497 92,00
2573-DKC RODRIGUEZ HIGUERA, LUZ MARINA ART.91.2.C RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030207S1 /2007044198 0/002393167 92,00
VI-6702- T RODRIGUEZ SUAREZ, MARIA LOURDES ART.91.2.M RD 1428/2003 2 17/09/2007 E030218S1 /2007030362 0/002380892 92,00
VI-9256- P ROJO RODRIGUEZ, JUAN ART.91.2.G RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030207S1 /2007045898 0/002399553 92,00
0895-FFJ ROMANOVSKYY, IHOR ART.94.2.E RD 1428/2003 2 21/09/2007 E030207S1 /2007042770 0/005350266 45,08
BI-3388-AS ROMERO ARAGON, ISABEL ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 25/09/2007 E030218S1 /2007030170 0/066011559 91,00
6885-DZC ROMERO CORDOBA, VENTURA R.G.C.-ART.50 03/08/2007 E030207S1 /2007039709 0/078010322 92,00
VI-0551- U ROMERO SANABRIA, JOSU ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 23/09/2007 E030218S1 /2007030147 0/066011536 91,00
5242-BVC RONCERO SANCHEZ, IKER ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045257 0/005352479 30,05
7868-BVF ROYAL ARISTEGUI, MAYME EUGENIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 24/09/2007 E030218S1 /2007027290 1/005350300 30,05
8599-BDK RUBINA OCHOA DE ERIBE, ARITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030618 0/005352079 30,05
8599-BDK RUBINA OCHOA DE ERIBE, ARITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030620 0/005352088 30,05
8599-BDK RUBINA OCHOA DE ERIBE, ARITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045304 0/005353631 30,05
8599-BDK RUBINA OCHOA DE ERIBE, ARITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030795 0/005353662 30,05
8599-BDK RUBINA OCHOA DE ERIBE, ARITZ ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045661 0/005353694 30,05
V -3492-CU RUBINA OCHOA DE ERIBE, UNAI ART.94.2.D RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007044516 1/002386036 45,08
3625-BZS RUEDA ROSAS, ROBINSON LIZARDO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030218S1 /2007030251 0/002389009 45,08
0238-BBB RUIZ DE AZUA ARRUE, ALFREDO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045675 0/005354267 30,05
VI-8942- V RUIZ DE AZUA ARRUE, RAMON ART.91.2.M RD 1428/2003 2 29/09/2007 E030218S1 /2007031019 0/002391414 92,00
NA-9074- U RUIZ DE AZUA ELIZONDO, MARINA ART.91.2.K RD 1428/2003 2 05/10/2007 E030207S1 /2007044799 0/065002625 92,00
1871-DMS RUIZ DE EGUINO CAMPO, PATXI R.G.C.-ART.50 22/10/2007 E030207S1 /2007047161 0/076014663 92,00
2425-BXR RUIZ DE ERENCHUN GARCIA DE CORTAZAR, SAN R.G.C.-ART.50 08/10/2007 E030207S1 /2007044903 0/076014058 92,00
4259-BPG RUIZ PARDAL, EMMA ART.91.2.I RD 1428/2003 2 02/10/2007 E030207S1 /2007045473 0/002391487 92,00
3374-FDK RUIZ VALLE, ENCARNACION ART.91.2.I RD 1428/2003 2 30/09/2007 E030218S1 /2007031013 0/002391421 92,00
4791-CWY SABIO IZQUIERDO, AITOR ART.94.2.A RD 1428/2003 2 27/09/2007 E030207S1 /2007044477 0/002393218 45,08
7240-DNG SAENZ DE MATURANA BLANCO, IVAN JOSE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007045720 0/005353430 45,08
2489-BNP SAENZ DE VALLUERCA ORTIZ DE ZARATE, MARI ART.94.2.E RD 1428/2003 2 15/10/2007 E030218S1 /2007031928 0/005354937 45,08
9885-BWM SAENZ DEL BURGO GUERRA, EMILIO R.G.C.-ART.50 24/10/2007 E030207S1 /2007047147 0/076014749 302,00
VI-5945- O SAEZ DE VITERI GARCIA DE CORTAZAR, MARIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030632 0/005352364 30,05
VI-5945- O SAEZ DE VITERI GARCIA DE CORTAZAR, MARIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030218S1 /2007030670 0/005353354 30,05
7810-DPZ SAEZ MATANZA, RAQUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 21/09/2007 E030207S1 /2007042793 1/005350090 30,05
3492-BDZ SAGARRIBAY LORENZO, URTZI R.G.C.-ART.50 27/09/2007 E030207S1 /2007044006 0/076013845 302,00
BI-7565-BW SALAZAR JIMENEZ, RAFAEL ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 10/10/2007 E030207S1 /2007046284 0/005354275 45,08
3869-FGB SALGADO NARANJO, RAQUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045236 0/005353094 30,05
VI-5507- M SALVADOR SALVADOR, MARIA PILAR ART.94.2.E RD 1428/2003 2 11/09/2007 E030207S1 /2007042398 0/002389907 45,08
1484-BKB SAN MIGUEL PALOMERO, FRANCISCO JAVIER ART.91.2.I RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046154 0/002400131 92,00
1175-DKS SANCHEZ CORREDERA, JOSE MANUEL ART.94.2.E RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044436 0/002391114 45,08
3477-BZK SANCHEZ GARROSA, CONCEPCION ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 10/10/2007 E030207S1 /2007046326 0/005354236 45,08
8997-BJH SANCHEZ IÑIGO, LUIS MARIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007044997 0/005353032 30,05
0255-CBR SANCHEZ LOPEZ, FERMIN ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/09/2007 E030218S1 /2007030912 1/005343715 30,05
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7973-CXW SANCHEZ PEREZ, PEDRO JOSE ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 09/10/2007 E030207S1 /2007045697 0/005354103 45,08
7973-CXW SANCHEZ PEREZ, PEDRO JOSE ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031228 0/005354721 30,05
5410-CGG SANTAMARIA FERNANDEZ, JOSE RAMIRO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 18/10/2007 E030207S1 /2007044553 0/005355454 30,05
0289-BVX SANTAMARIA SAENZ DE BARANDA, ROSA MARIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 01/10/2007 E030218S1 /2007029501 1/005352751 30,05
2246-BMG SANTANDER MARTINEZ, MARIO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007046146 0/002400120 92,00
7878-CZX SANTOS MORENO, MANUEL ALBERTO R.G.C.-ART.50 24/09/2007 E030207S1 /2007046980 0/078011556 302,00
VI-6415- V SEGOVIA RODRIGUEZ, MIGUEL ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045197 0/005353579 30,05
3542-DWV SEGURA VICARIO, CESAR ART.154 RD 1428/2003 21/1 29/09/2007 E030218S1 /2007030394 0/002387244 45,08
5106-DSB SEGURO CABALLERO, MIGUEL ANGEL R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044045 0/076013884 302,00
VI-7048- W SENRA LIZARAZU, MARIA TERESA ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 28/09/2007 E030218S1 /2007030228 0/066011622 91,00
8326-CXF SILVANO PIRES, NELSON RICARDO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 01/10/2007 E030207S1 /2007047947 0/002390311 92,00
2873-DWJ SOLE CALATAYUD, ALBERT ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 17/09/2007 E030207S1 /2007044521 2/005349631 30,05
5276-BDH STAROST BUENO, ALFREDO AUGUSTO ART.94.2.D RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007045541 0/002391314 45,08
7133-CVF STITOU SGHIOUAR, KARIM ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031465 0/005354341 30,05
3513-CMD SUAREZ CERDEIRO, SUSANA ART.91.2.M RD 1428/2003 2 22/09/2007 E030207S1 /2007044399 0/002389614 92,00
VI-1599- O SUSAETA CAMENO, JOSE LUIS ART.91.2.M RD 1428/2003 2 14/10/2007 E030207S1 /2007047988 0/002397361 92,00
9460-CWH SUSO PARENTE, RODRIGO ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 03/10/2007 E030218S1 /2007030660 0/005352452 30,05
GI-8900-BK TAHIRI, HICHAM ART.94.2.E RD 1428/2003 2 24/09/2007 E030207S1 /2007047847 0/002386267 45,08
VI-9449- V TAIMOURI, ABDELLAH ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 25/09/2007 E030218S1 /2007030325 0/002385486 45,08
VI-6898- S TARMAHOMED DA CONCEICAO, VITOR MANUEL ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 25/09/2007 E030218S1 /2007029326 1/005350834 30,05
7574-BFP TAT, VASILE ART.94.2.E RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044206 0/002383818 45,08
7574-BFP TAT, VASILE ART.91.2.L RD 1428/2003 2 26/09/2007 E030207S1 /2007044227 0/002391151 92,00
5574-BWK TAVARES DIAZ, JOSE LUIS ART.91.2.H RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007048033 0/002400901 92,00
1051-BDW TEJADA PORCEL, JUAN ART.94.2.A RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007045625 0/005353930 45,08
VI-3870- W TEODORO RANGEL, MANUEL ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007046040 0/002383476 92,00
3677-BWV TERAN TERAN, ISABEL NIEVES R.G.C.-ART.50 22/09/2007 E030207S1 /2007041777 0/076013777 92,00
B -2699-VL TERROBA PEÑALVA, BRUNO ART.94.2.E RD 1428/2003 2 09/10/2007 E030207S1 /2007046229 0/002400061 45,08
8360-CGD TOBILLAS ORIVE, JUAN JOSE R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044880 0/076014005 92,00
MA-0374-CP TOUGNIA, BELTRAN ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 14/09/2007 E030207S1 /2007039835 0/066011410 91,00
VI-8281- T TUDOR, NELU ART.94.2.E RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007047830 0/002397888 45,08
VI-8281- T TUDOR, NELU ART.94.2.E RD 1428/2003 2 15/10/2007 E030218S1 /2007031164 0/002399851 45,08
VI-1180- K UCEDA CARRIZOSA, ANTONIO R.G.C.-ART.50 28/10/2007 E030207S1 /2007047570 0/076014960 302,00
4255-CJJ UGARTONDO SEGURA, MARIA EUGENIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031388 0/005354773 30,05
8787-CPV URBANEJA RIEGO, MARIA ADORACION ART.65.5.F RDL 339/90 2/0 12/09/2007 E030207S1 /2007041036 0/002382153 302,00
4883-DCC URIBESALGO ALBERDI, SUSANA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046363 0/005354035 30,05
VI-9612- N URREGO MONTOYA, JUAN FERNANDO R.G.C.-ART.50 25/10/2007 E030207S1 /2007047507 0/076014816 92,00
VI-4677- Y URTARAN MURGA, ANA MARIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045270 0/005353504 30,05
2786-FFY USATORRE IRAZUSTA, LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 09/10/2007 E030207S1 /2007045793 0/005354159 30,05
VI-8205- Y VAL ARMENTIA, FERMIN JESUS ART.91.2.I RD 1428/2003 2 19/09/2007 E030218S1 /2007030368 0/002380899 92,00
9060-BJH VALDERRAMA GARCIA, FRANCISCO JAVIER ART.91.2.K RD 1428/2003 2 25/09/2007 E030207S1 /2007044447 0/002389135 92,00
M -1125-SW VALENZUELA TURRIAGO, LUZ DENIR ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 11/10/2007 E030218S1 /2007031410 0/005354492 30,05
6120-CCX VALIÑO MAESTRO, DIOGENES ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045120 0/005353200 30,05
VI-8404- V VALLE CORRES, KARMELE ART.91.2.G RD 1428/2003 2 17/09/2007 E030218S1 /2007028745 0/002381702 92,00
VI-7586- Y VALLEJO MENDIA, RUBEN ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 24/09/2007 E030218S1 /2007027958 1/005346883 30,05
VI-4759- W VANEGAS, RICARDO ALFREDO ART.91.2.H RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046633 0/065002652 92,00
8718-CYF VAZQUEZ ILLA NAVARRO, DAVID ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030730 0/005352237 30,05
VI-4411- O VEGA BRUÑA, MAITANE ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044202 0/002393162 92,00
C -9086-BLH VEGA TORRALBO, IELTXU ART.3.1 RD 1428/2003 21/1 13/09/2007 E030218S1 /2007030343 0/002386628 302,00
5019-DZB VELASCO ALVAREZ, JUSTO ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 02/10/2007 E030218S1 /2007029939 0/005352112 30,05
VI-7805- V VELEZ DE MENDIZABAL URIARTE, MARIA LOURD R.G.C.-ART.50 06/10/2007 E030207S1 /2007044868 0/076014013 92,00
VI-7640- U VELEZ SAN VICENTE, ANA ISABEL ART.91.2.I RD 1428/2003 2 10/10/2007 E030207S1 /2007046226 0/002400064 92,00
7587-FKD VICANDI EMBEITA, JASONE ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 19/10/2007 E030207S1 /2007044536 0/005356595 30,05
1299-DTB VILLA GOMEZ, EMILIA ART.18.2 RD 1428/2003 21/ 11/10/2007 E030207S1 /2007046175 0/002397554 91,00
1299-DTB VILLA GOMEZ, EMILIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 08/10/2007 E030218S1 /2007030774 0/005353864 30,05
4087-CSJ VILLARROEL CLAVER, ROSA MARIA ART.10.2 ORDENANZA 18/06/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045116 0/005353192 30,05
2686-DBK VILLARROEL CLAVER, ROSA MARIA ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 05/10/2007 E030207S1 /2007045200 1/005353573 30,05
1878-BPD VISA NANCLARES, JOSE LUIS ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045079 0/005353223 30,05
BU-8142- N VIZCAINO FERNANDEZ, MARIA TERESA ART.91.2.G RD 1428/2003 2 28/09/2007 E030207S1 /2007044200 0/002393165 92,00
BU-8142- N VIZCAINO FERNANDEZ, MARIA TERESA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 10/10/2007 E030207S1 /2007046358 0/005354028 30,05
8732-CYH YOUJIL, KARIM R.G.C.-ART.50 28/09/2007 E030207S1 /2007044046 0/076013885 92,00
4441-FGJ ZANNOUTI, IBRAHIM ART.91.2.M RD 1428/2003 2 03/10/2007 E030207S1 /2007045542 0/002391316 92,00
4190-DSW ZARRAGA DEL BURGO, OSCAR R.G.C.-ART.50 18/10/2007 E030218S1 /2007031624 0/076014432 92,00
VI-8192- W ZEROUAL, ABDENOR ART.154 RD 1428/2003 21/1 29/09/2007 E030218S1 /2007031027 0/002391405 45,08
SS-1110-AJ ZOILO SANCHEZ, KARMEN ART.10.10.2 ORDENANZA 18/ 04/10/2007 E030207S1 /2007045001 0/005353036 30,05
SS-1177-AN ZUAZO OSINAGA, AINARA ART.9.11.7 ORDENANZA 18/0 26/09/2007 E030207S1 /2007044355 0/002391560 45,08
1587-BFK ZUBIAUR BIGURI, AITOR ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 28/09/2007 E030207S1 /2007043419 0/005351644 30,05
3238-FVD ZUGAZAGOITIA SOJOGUTI, JOSE ART.65.4.K RDL 339/90 2/0 28/09/2007 E030218S1 /2007030116 0/066011633 91,00
VI-1607- X ZULUAGA ALCACENA, ROSA MARIA ART.10.10.1 ORDENANZA 18/ 15/10/2007 E030218S1 /2007031904 0/005355538 30,05
M -8421-KT ZULUETA ESTANCONA, ASIER ART.94.2.D RD 1428/2003 2 20/09/2007 E030207S1 /2007042842 1/599998698 45,08
5612-CST ZURBANO CRUZ, UNAI ART.3.1 RD 1428/2003 21/1 15/10/2007 E030218S1 /2007031158 0/002399861 302,00
VI-3374- X ZURDO HUERTAS, ANDRES ART.91.2.H RD 1428/2003 2 04/10/2007 E030207S1 /2007044649 0/065002590 92,00
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VITORIA-GASTEIZ

INGURUMENA

8364

Instalatzeko baimena eskuratzeko eskabideak

Jarduera instalatzeko udal lizentzia eskatu dute ondoren adierazten
diren pertsonek, azaltzen diren lekuetarako:

Dosier-zenbakia: 2007/lacma00349 
Eskatzailea: Neumáticos Galdakao, Sl
Jarduera: Pneumatikoak konpondu eta saltzeko zein mekanika

azkarreko lantegia
Kokalekua: Jundiz kalea, 4 A B 02

Dosier-zenbakia: 2007/LACMA00386 
Eskatzailea: Mendigorri, Sa 
Jarduera: eraikuntzarako materialen biltegia 
Kokalekua: Zubibarri kalea, 4 B

Dosier-zenbakia: 2007/lacma00439 
Eskatzailea: Premontajes y manufacturas Gasteiz, Sl 
Jarduera: Segida luzeko azpimultzo eta multzoen aurremun-

taketak eta muntaketak
Kokalekua: Zearsoloeta kalea, 1 B

Dosier-zenbakia: 2007/Lacma00454
Eskatzailea: Contenedores Escor Vitoria,Sl
Jarduera: Biomasa balioestea
Kokalekua: Uribarri Arratzua, z/g

Dosier-zenbakia: 2007/Lacma00465 
Eskatzailea: Metales Unzueta II, Sl 
Jarduera: Handizkako txatarra-salerosketa
Kokalekua: Kapelamendi, 8-I B

Dosier-zenbakia: 2007/lacma00536 
Eskatzailea: Cars & Caravans Gasteiz, Slu 
Jarduera: autokarabanen salmenta eta erakusketa 
Kokalekua: Parisko Hitzarmenaren kalea 7

Hori dela eta, informazio publikorako epea zabaltzen da, instalazio
horiek nola edo hala eragiten dietela uste dutenek horiei buruzko
agiriak aztertu ahal ditzaten –Ingurumen Zerbitzuan (San Prudentzio
kalea, 30), jendaurreko orduetan–, eta egokitzat jotzen dituzten erre-
klamazioak edo oharpenak egin, behar diren egiaztagiriak erantsiz,
hamabost eguneko epean, iragarki hau ALHAOn argitaratu ondorengo
lehenengo lanegunetik kontatuta.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 29an.– Ingurumen Saileko
zuzendaria, MIGUEL VIRIZUELA ECHABURU.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

8362

Zabalganako 1. sektoreko (Borinbizkarra) U9 etxe-uhartearen
azterlan xehea

Zabalganako 1. sektoreko (Borinbizkarra) U9 etxe-uhartearen
azterlan xehea zela eta, hauxe erabaki zuen udalbatzarrak 2007ko
azaroaren 23ko osoko bilkuran: 

1.- J. M. D., J. S. U. eta B. P. arkitektoek idatzitako eta B. P. M.
G. andreak aurkeztutako Zabalganako areako 1. Sektorearen
(“Borinbizkarra”) U9 etxadiari buruzko Xehapen Azterlana behin betiko
onartzea. 

2.- Erabaki hau argitaratzea, ALHAOn eta lurraldean zabal-
kunderik handiena duen egunkarietako batean iragarkiak jarriz,
lurzoruari eta hirigintzari buruzko 2/2006 Legearen 89. artikuluak
xedatutakoarekin bat. 

VITORIA-GASTEIZ

MEDIO AMBIENTE

8364

Solicitudes de Licencias de Instalación

Por las personas que se citan a continuación se ha solicitado
Licencia Municipal de Actividad en los emplazamientos que se rela-
cionan:

Número de expediente: 2007/lacma00349 
Solicitante: Neumáticos Galdakao, Sl
Actividad: Taller de reparación y venta de neumáticos y mecánica

rápida 
Emplazamiento: C/ Jundiz, nº 4 A B 02

Número de expediente: 2007/LACMA00386 
Solicitante: Mendigorri, Sa 
Actividad: Almacén de material de construcción 
Emplazamiento: C/ Zubibarri, nº 4 B 

Número de expediente: 2007/lacma00439 
Solicitante: Premontajes y manufacturas Gasteiz, Sl 
Actividad: Premontajes y Montajes de subconjuntos y conjuntos

de series largas 
Emplazamiento: C/ Zearsoloeta, nº 1 B

Número de expediente: 2007/Lacma00454
Solicitante: Contenedores Escor Vitoria,Sl
Actividad: Valoración de biomasa
Emplazamiento: Ullibarri Arrazua s/n 

Número de expediente: 2007/Lacma00465 
Solicitante: Metales Unzueta II, Sl 
Actividad: Comercio al por mayor de chatarra 
Emplazamiento: C/ Kapelamendi, nº 8 I B 

Número de expediente: 2007/lacma00536 
Solicitante: Cars & Caravans Gasteiz, Slu 
Actividad: Venta y exposición de autocaravanas 
Emplazamiento: C/ Tratado de París, nº 7 

Por lo expuesto, se abre información pública a fin de quienes se
consideren afectados de algún modo, puedan examinar las docu-
mentaciones relacionadas con tales instalaciones, que se hallan de
manifiesto en el Servicio de Medio Ambiente (San Prudencio, 30),
durante las horas de servicio al público y presentar debidamente justi-
ficadas las reclamaciones u observaciones que estimen pertinentes,
dentro del término de quince días contados a partir del siguiente,
también hábil, al de publicación de este anuncio en el Botha.

Vitoria-Gasteiz, 29 de noviembre de 2007.– El Director del
Departamento de Medio Ambiente, MIGUEL VIRIZUELA ECHABURU.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8362

Estudio de Detalle de la Manzana U9 del Sector 1 “Borin -
bizkarra” de Zabalgana

En relación con el Estudio de Detalle de la Manzana U9 del
Sector 1 “Borinbizkarra” de Zabalgana, con fecha 23 de noviembre
de 2007, el Ayuntamiento Pleno ha adoptado el siguiente acuerdo:

1.- Aprobar definitivamente el Estudio de Detalle de la Manzana
U9 del Sector 1 “Borinbizkarra” del área de Zabalgana, redactado por
los arquitectos D. J. M., D. J. S. U. y Dña B. P.presentado por Dña B.
P. M. G. 

2.- Publicar el presente acuerdo en el BOTHA y en uno de los
diarios de mayor circulación, en los términos previstos en el art. 89
de la Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo.
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3.- Erabaki hau eraginpean hartutako jabeei eta Zabalganako
areako 1. Sektoreko Konpentsazio Batzordeari jakinaraztea.

4.- Erabaki honek amaiera ematen dio administrazio-bideari eta
haren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahal izango
da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiaren aurrean, bi
hilabeteko epean, jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera kontatzen hasita.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 26an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

8363

Zabalganako 6. sektoreko (Mariturri) BK-04 etxe-uhartearen
azterlan xehea

Zabalganako 6. sektoreko (Mariturri) BK-04 etxe-uhartearen
azterlan xehea zela eta, hauxe erabaki zuen udalbatzarrak 2007ko
azaroaren 23ko osoko bilkuran: 

1.- R. P-D eta F. S. de A. arkitektoek idatzitako eta Zabalganako
6. sektoreko BK-04 etxadiko jabeen batzordeak aurkeztutako
Zabalganako areako 6. Sektorearen (“Mariturri”) BK-04 etxadiari
buruzko Xehapen Azterlana behin betiko onartzea. 

2.- Erabaki hau argitaratzea, ALHAOn eta lurraldean zabal-
kunderik handiena duen egunkarietako batean iragarkiak jarriz,
lurzoruari eta hirigintzari buruzko 2/2006 Legearen 89. artikuluak
xedatutakoarekin bat.

3.- Erabaki hau eraginpean hartutako jabeei eta Zabalganako
areako 6. Sektoreko Konpentsazio Batzordeari jakinaraztea.

4.- Erabaki honek amaiera ematen dio administrazio-bideari eta
haren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahal izango
da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiaren aurrean, bi
hilabeteko epean, jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera kontatzen ha.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 26an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

8365

Zabalganako 6. sektoreko (Mariturri) BK-03 etxe-uhartearen
azterlan xehea

Zabalganako 6. sektoreko (Mariturri) BK-03 etxe-uhartearen
azterlan xehea zela eta, hauxe erabaki zuen udalbatzarrak 2007ko
azaroaren 23ko osoko bilkuran: 

1.- O.L. arkitekto jaunak idatzitako eta Grosbasir, S.L. enpresak
aurkeztutako Zabalganako areako 6. Sektorearen (“Mariturri”) BK-
03 etxadiari buruzko Xehapen Azterlana behin betiko onartzea. 

2.- Erabaki hau argitaratzea, Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean eta lurraldean zabalkunderik handiena duen egun-
karietako batean iragarkiak jarriz, lurzoruari eta hirigintzari buruzko
2/2006 Legearen 89. artikuluak xedatutakoarekin bat.

3.- Erabaki hau eraginpean hartutako jabeei eta Zabalganako
areako 6. Sektoreko Konpentsazio Batzordeari jakinaraztea.

4.- Erabaki honek amaiera ematen dio administrazio-bideari eta
haren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahal izango
da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiaren aurrean, bi
hilabeteko epean, jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera kontatzen hasita.

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 26an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

3.- Notificar este acuerdo a los propietarios afectados y a la
Junta de Compensación del Sector 1 del área de Zabalgana.

4.- El presente acuerdo pone fin a la vía administrativa y contra
él puede interponerse recurso contencioso-administrativo ante el
Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco en el plazo de dos meses
a contar desde el día siguiente al de su notificación o publicación.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de noviembre de 2007.– El Alcalde Presi dente,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8363

Estudio de Detalle de la Manzana RU-04 del Sector 6
“Mariturri” de Zabalgana

En relación con el Estudio de Detalle de la Manzana RU-04 del
Sector 6 “Mariturri” de Zabalgana, con fecha 23 de noviembre de
2007, el Ayuntamiento Pleno ha adoptado el siguiente acuerdo:

1.- Aprobar definitivamente el Estudio de Detalle de la Manzana
RU 04 del Sector 6 “Mariturri” del área de Zabalgana, redactado por
los arquitectos D. R. P-D. y D. F. S. de A. presentado por la Junta de
Propietarios de la Manzana RU-04 del Sector 6 de Zabalgana. 

2.- Publicar el presente acuerdo en el BOTHA y en uno de los
diarios de mayor circulación, en los términos previstos en el art. 89
de la Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo

3.- Notificar este acuerdo a los propietarios afectados y a la
Junta de Compensación del Sector 6 del área de Zabalgana.

4.- El presente acuerdo pone fin a la vía administrativa y contra
él puede interponerse recurso contencioso-administrativo ante el
Tribunal Superior de Justicia del País Vasco en el plazo de dos meses
a contar desde el día siguiente al de su notificación o publicación.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de noviembre de 2007.– El Alcalde
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8365

Estudio de Detalle de la Manzana RU-03 del Sector 6
“Mariturri” de Zabalgana

En relación con el Estudio de Detalle de la Manzana RU-03 del
Sector 6 “Mariturri” de Zabalgana, con fecha 23 de noviembre de
2007, el Ayuntamiento Pleno ha adoptado el siguiente acuerdo:

1.- Aprobar definitivamente el Estudio de Detalle de la Manzana
RU-03 del Sector 6 “Mariturri” del área de Zabalgana, redactado por
el arquitecto D. O. L. y presentado por Grosbasir, S.L. 

2.- Publicar el presente acuerdo en el BOTHA y en uno de los
diarios de mayor circulación, en los términos previstos en el art. 89
de la Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo

3.- Notificar este acuerdo a los propietarios afectados y a la
Junta de Compensación del Sector 6 del área de Zabalgana.

4.- El presente acuerdo pone fin a la vía administrativa y contra
él puede interponerse recurso contencioso-administrativo ante el
Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco en el plazo de dos meses
a contar desde el día siguiente al de su notificación o publicación.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de noviembre de 2007.– El Alcalde
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.
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VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

8366

Tokiko Gobernu Batzarrak 2007ko irailaren 7an egindako
bilkuraren erabakiak Enrique Bengoa Sasiain, José Ignacio
Somovilla Barahona eta Flora Ruiz de Garibay Ruiz de Arcaute jaun
/andreei jakinaraztea.

Ezinezkoa izan denez Enrique Bengoa Sasiain, José Ignacio
Somovilla Barahona eta Flora Ruiz de Garibay Ruiz de Arcaute
jaun/andrei Tokiko Gobernu Batzarraren 2007ko irailaren 7ko erabakien
berri zuzenean ematea, aipatu erabakia argitaratzen da azaroaren
26ko Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 59,4 artikuluak xedatuta-
koarekin bat. Honakoak dira erabaki horiek: bata, hitzarmen sistemaren
bidez, 33. sektorearen urbanizazioa burutzeko hitzarmenaren
jendaurreko informazioari eta eratuko den hitzarmen batzarraren esta-
tutuei hasierako onespena emateari buruzkoa, eta bestea Gasteizko
HAPOren 33. sektorea –Gamarra– urbanizatzeko jardute programaren
hasierako onespenari buruzkoa. 

“GAIA.- 33. sektorea hitzarmen batzarraren sistemaren bidez
urbanizatzeko hitzarmena jendaurrean jartzea, eta eratuko den
Hitzarmen Batzarreko estatutuen hasierako onespena.

TOKIKO GOBERNU BATZARRAREN ERABAKIA

AURREKARIAK

1. Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorrean
jasotako 33. sektoreko –Gamarra– eremuko fitxari jarraiki, urbani-
zazioa gauzatzeko aukeratu den sistema konpentsazioa izango da.

2. Ondorioz, 2007ko otsailaren 23an behin betiko onetsitako
sektoreko plan partzialak konpentsazio sistema xedatu zuen urbanizazio
jarduera burutzeko.

3. Ekainaren 30eko Eusko Legebiltzarraren 2/2006 Legeak,
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzkoak, haren hirugarren xedapen iragan-
korrean xedatzen duenaren arabera, aipatu gauzatzeko sistema
hitzarmen sistemaren bidez ordeztu behar da; izan ere, legea indarrean
hasi zenean eremuko gauzatzea hasi gabe baitzegoen. 

4. Aipatu lege xedapenean jasotakoa betetze aldera, Alfonso
Fernández de Trocóniz Núñez jaunak – 33. sektoreko (Gamarra)
jarduerak prestatzeko lanak egiteko jabeen elkarteko ordezkariak – hiri-
gintza hitzarmenerako proposamena aurkeztu du udal administrazioan,
2007ko apirilaren 16an, hain zuzen, honakoarekin batera doana.
Horren arabera 33. sektoreko –Gamarra– urbanizazioa hitzarmen
sistemaren bidez gauzatuko da. 

5. Eremuko lurraren % 50 baino gehiagoren jabe direnek aurkeztu
dute hitzarmen proposamena eta Euskal Lurraren Legeko 160. arti-
kuluak jardute sistema hori baliatu ahal izateko ezinbestez eskatzen
dituen konpromisoak hartu dituzte jabe horiek, hitzarmenean jasota-
koaren arabera. 

6. Halaber, sektoreko gauzatze unitate bakarraren Hitzarmen
Batzarraren estatutuak onets daitezen aurkezten dira, hitzarmena
onetsi ondoren eratuko baita hori.

OINARRI JURIDIKOAK

1.- 2/2006 Legearen zazpigarren xedapen gehigarrian xedatu-
takoaren arabera, udalak onetsiko ditu hirigintza hitzarmenak; hori
egin baino lehen lurralde historikoaren aldizkari ofizialean jarriko du
jendaurrean testu osoa eta gutxienez hogei eguneko epea emango du
alegazioak aurkeztu ahal izateko. 

2.- Hitzarmen Batzarren estatutuak onesteko prozeduraren
inguruko araurik ez dago 2/2006 Legean; beraz, Konpentsazio

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

8366

Notificación de Acuerdos de la Junta de Gobierno Local del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz celebrada el 7 de septiembre
de 2007 a D. Enrique Bengoa Sasiain, D. José Ignacio Somovilla
Barahona y Dª Flora Ruiz de Garibay Ruiz de Arcaute.

No habiendo sido posible la notificación individualizada de los
Acuerdos de la Junta de Gobierno Local, de fecha 7 de septiembre
de 2007, relativos a “Información pública del convenio para la
ejecución de la urbanización del Sector 33 por el sistema de actuación
por concertación, y aprobación inicial de los Estatutos de la Junta de
Concertación a constituir” y a “Aprobación inicial del Programa de
Actuación Urbanizadora del Sector nº 33 Gamarra Mayor del PGOU
de Vitoria-Gasteiz” a D. Enrique Bengoa Sasiain, D. José Ignacio
Somovilla Barahona y Dª Flora Ruiz de Garibay Ruiz de Arcaute, se
publica el mencionado Acuerdo de conformidad con el procedi-
miento establecido en el apartado 4 del art. 59 de la Ley 30/1992, de
26 de Noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Común.

“ASUNTO.- Información pública del convenio para la ejecución
de la urbanización del Sector 33 por el sistema de actuación por
concertación, y aprobación inicial de los Estatutos de la Junta de
Concertación a constituir.

ACUERDO DE LA JUNTA DE GOBIERNO LOCAL

ANTECEDENTES

1. De conformidad con la Ficha de Ámbito del Sector 33 Gamarra
Mayor, contenida en el Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-
Gasteiz, el sistema de actuación elegido para llevar a cabo la urba-
nización es el de compensación.

2. Consecuentemente, el Plan Parcial del Sector, aprobado defi-
nitivamente por el Pleno Municipal con fecha 23 de febrero de 2007,
fijó como sistema de actuación urbanística el de compensación.

3. La Disposición Transitoria Tercera de la Ley del Parlamento
Vasco 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo, determina que
dicho sistema de ejecución debe ser sustituido por el concertación,
ya que a la entrada en vigor de la Ley no se había iniciado la ejecución
del ámbito.

4. Con el fin de dar cumplimiento a lo previsto en la disposición
legal de la que se ha hecho mérito, por D. Alfonso Fernández de
Trocóniz Núñez en representación de la Asociación de propietarios
para las actuaciones preparatorias del Sector 33 de Gamarra Mayor
en fecha 16 de abril de 2007, se ha presentado ante esta
Administración municipal la propuesta de convenio urbanístico que
se acompaña a la presente, en virtud del cual se acuerda llevar a cabo
la ejecución de la urbanización del Sector 33 de Gamarra Mayor
por el sistema de concertación.

5. La propuesta de convenio se formula por propietarios que
representan más del 50 por 100 del suelo del ámbito y refleja la
asunción por parte de éstos de los compromisos exigidos en el
artículo 160 de la Ley Vasca del Suelo para dicho sistema de
actuación.

6. Asimismo se presentan a aprobación los Estatutos de la Junta
de Concertación de la Unidad de Ejecución única del Sector, a cons-
tituir una vez aprobado el convenio.

FUNDAMENTOS JURIDICOS

1º.- Conforme a lo establecido en la Disposición Adicional
Séptima de la Ley 2/2006, la aprobación de los convenios urba-
nísticos corresponde al Ayuntamiento, previa apertura de un periodo
de información pública por plazo mínimo de veinte días en el que
se expondrá su contenido íntegro en el boletín oficial del territorio
histórico y en el que se podrán presentar alegaciones.

2º.- Ante la ausencia de normas en la Ley 2/2006 relativas al
procedimiento de aprobación de los Estatutos de las Juntas de
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Batzarren inguruko Hirigintza Kudeaketarako Araudiaren 161. eta
ondorengoak aplikatzea bidezko jotzen da, antzekotasuna dela eta.

3.- Toki Jaurbidearen Oinarriak arautzen dituen 7/1985 Legeak
(Tokiko Gobernua Eraberritzeko neurriak biltzen dituen 57/2003 Legeak
osatua) 127.1.d) artikuluan xedatutakoaren arabera, Tokiko Gobernu
Batzarrak du hirigintza kudeaketarako tresnak onesteko eskumena. 

Horrenbestez, Plangintza eta Hirigintzaren Kudeaketarako
Zerbitzuko legelariak legezkotasunaren inguruan emandako txostena
ikusi ondoren, Lurralde Antolakuntza eta Etxebizitza Arloko zinegotzi
ordezkariak honako proposamena egiten dio Gobernu Batzarrari:

ERABAKI-PROPOSAMENA

Lehena.- Gasteizko Udalaren eta 33. sektoreko –Gamarra– jabe
gehienen arteko hitzarmen proposamena jendaurrean jartzea;
Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorraren 33. sektoreko
–Gamarra– urbanizazioa gauzatzeko hasiera batean hautatu zen
konpentsazio sistema hitzarmen sistemaz ordeztea da proposa-
menaren xedea. 

Bigarrena.- Hasierako onespena ematea aipatu sektorearen
hirigintza gauzatzeko Hitzarmen Batzarraren eraketa eta funtziona-
mendua arautuko duten estatutuen proiektuari, zeina Alfonso
Fernández de Trocóniz Núñez jaunak 33 sektoreko –Gamarra–
jabeen izenean, administrazio honetan aurkeztu baitzuen; jabeei
eta interesa duten bestelakoei jakinarazten zaie estatutu horien
behin betiko onespena aipatu hirigintza hitzarmena onetsi ondo-
rengoa izango dela.

Hirugarrena.- Jendaurreko informaziorako epea irekitzea, Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean iragarkia argitaratuz,
alegazioak aurkezterik izan dadin, hogei laneguneko epean.

Laugarrena.- Halaber, eragindako jabeei banan-banan ematea
erabakiaren berri, aipatu epean egokitzat jotako alegazioak aurkez
ditzaten.”

“GAIA: Hasierako onespena ematea Gasteizko HAPOren 33.
sektorea –Gamarra– urbanizatzeko programari, ekimen pribatukoa
baita.

TOKIKO GOBERNU BATZARRAREN ERABAKIA

Aipatutako urbanizazio programak, eremuko jabeek sustatua
–eragindako lurren ehuneko berrogeita hamar baino gehiago dira
sustatzaileak–, Gasteizko HAPOren 33. sektoreko –Gamarra– lur
urbanizagarriaren garapena eta gauzatzea arautzeko eta antolatzeko
helburua du, 2007ko otsailaren 23an behin betiko onetsi zen plan
partzialarekin bat.

Hirigintza Saileko zerbitzu tekniko eta juridikoek aztertu dituzte
aurkeztu diren agiriak eta dosierrera batu den aldeko txostena eman
dute hasierako onespenaren inguruan; hala ere, behin betiko onetsi
aurretik, txosten horretan adierazitakoekin osatu beharko da. 

Euskal Autonomia Erkidegoko Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legearen 152. eta 158. artikuluetan zein
beraiekin bat datozenekin ezarritakoa kontuan hartuz, Toki
Jaurbidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legearen
127.1. d) artikuluak –Tokiko Gobernua eraberritzeko neurriak biltzen
dituen abenduaren 16ko 57/2003 Legeak erantsia– jasotako esku-
menekin bat, Hirigintza eta Etxebizitza zinegotziak honako erabaki
proposamena aurkezten dio 2007ko maiatzaren 18ko Tokiko Gobernu
Batzarrari 

ERABAKI-PROPOSAMENA

Lehena.- Hasierako onespena ematea Gasteizko HAPOren
baitako 33. sektorea urbanizatzeko programari, bertako jabeen batza-
rraren ekimenez izapidetu baita. Nolanahi ere, udal teknikarien txos-
tenetan adierazitako zuzenketak dosierrean jaso dira eta erabaki
honekin batera helaraziko dira egin daitezen.

Bigarrena.- Dosierra jendaurrean jartzea, hogei egunez, ALHAOn
iragarkiak argitaratuz eta eragindako ondasun zein eskubideen titularrei

Concertación, se consideran aplicables por analogía, los artículos
161 y siguientes del Reglamento de Gestión Urbanística, referentes
a la Junta de Compensación.

3º.- Con arreglo al artículo 127.1.d) de la Ley 57/2003, de 16 de
diciembre, modificadora de la Ley 7/1985, reguladora de las Bases
de Régimen Local, corresponde a la Junta de Gobierno Local la
aprobación de los instrumentos de gestión urbanística.

En su virtud, visto el informe de legalidad emitido por el Letrado
del Servicio de Planeamiento y Gestión Urbanística, el Concejal-
Delegado del Area de Ordenación del Territorio y Vivienda, somete a
la consideración de la Junta de Gobierno Local la siguiente:

PROPUESTA DE ACUERDO

Primero.- Someter al trámite de información pública la propuesta
de convenio entre el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz y los propietarios
mayoritarios del Sector 33 Gamarra Mayor, para la sustitución del
sistema de actuación por compensación por el sistema de concer-
tación, para la ejecución de la urbanización del sector 33 de Gamarra
Mayor del Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz.

Segundo.- Aprobar inicialmente el proyecto de Estatutos que
habrán de regir la constitución y funcionamiento de la Junta de
Concertación para la ejecución urbanística del citado sector,
presentado ante esta Administración, por D. Alfonso Fernández de
Trocóniz Núñez en representación de la Asociación de propietarios del
Sector 33 Gamarra Mayor significando a los propietarios y demás inte-
resados que la aprobación definitiva de dichos Estatutos queda
expresamente supeditada a la del Convenio urbanístico del que se ha
hecho mérito.

Tercero.- Disponer la apertura del correspondiente periodo de infor-
mación pública, mediante la inserción de anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava, para alegaciones, durante el plazo
de veinte días hábiles.

Cuarto.- Notificar, asimismo, individualmente este acuerdo a los
propietarios afectados, para que, durante el citado plazo, puedan
alegar ante Administración lo que estimaren conveniente.”

“ASUNTO.- Aprobación inicial del Programa de Actuación
Urbanizadora del Sector nº 33, Gamarra Mayor, del PGOU de Vitoria-
Gasteiz, de iniciativa privada.

ACUERDO DE LA JUNTA DE GOBIERNO LOCAL

El Programa de Actuación Urbanizadora de referencia, promovido
por propietarios del ámbito que representan más del cincuenta por
ciento de los terrenos afectados, tiene por objeto regular y organizar
el desarrollo y la ejecución del Sector de suelo urbanizable nº 33,
Gamarra Mayor, del PGOU de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con el
Plan Parcial aprobado definitivamente en fecha 23 de febrero de 2007.

Examinada por los Servicios Técnicos y Jurídicos de Urbanismo
la documentación presentada, se han emitido los informes favorables
a su aprobación inicial que obran en el expediente, proponiendo, no
obstante, que previamente a su aprobación definitiva, se complete el
Documento en los extremos que se señalan en los mismos.

En su virtud, visto lo dispuesto con los artículos 152 a 158 y
concordantes de la ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo
del País Vasco, y, de conformidad con las atribuciones previstas en
el art. 127. 1 d) de la ley 7/1985 de 2 de abril, reguladora de las
Bases de Régimen Local, adicionado por la ley 57/2003, de Medidas
para la Modernización del Gobierno Local, el Concejal Delegado del
Área de Ordenación del Territorio y Vivienda, a la Junta de Gobierno
Local de fecha 18 de mayo de 2007, eleva la siguiente 

PROPUESTA DE ACUERDO

Primero.- Aprobar inicialmente el Programa de Actuación Urbani -
zadora del Sector nº 33, Gamarra Mayor del PGOU de Vitoria-Gasteiz
tramitado a iniciativa de Asociación de propietarios condicionado al
cumplimiento de las subsanaciones que aparecen en los informes
técnicos que obran en el expediente, de los que se dará cumplido
traslado con la notificación del presente acuerdo a los interesados.

Segundo.- Someter el expediente a información pública por el
plazo de veinte días, mediante la inserción de anuncio en el BOTHA
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jakinaraztea, dosierra udal bulegoetan kontsulta dezaten eta egokitzat
jotzen diren alegazioak aurkezterik izan dadin epe horren barruan.”

Administrazio dosierra Hirigintza Sailean egongo da ikusgai (San
Prudentzio kalea, 30-3. solairua).

Vitoria-Gasteizen, 2007ko azaroaren 28an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

TEKNOLOGIA KUDEAKETA ETA
HERRITARRENTZAKO ARRETA

8389
SIGEM plataforman diru laguntzak kudeatzeko informazio

sistemaren azterketa eta garapenerako lehiaketa. –Herritarrei
laguntzeko proiektuaren 2. fasea–

2007ko azaroaren 23an onetsi zen 2007/CONASO0440 dosierra
onetsi zen, SIGEM plataforman diru laguntzak kudeatzeko informazio
sitemaren azteketa eta garanpenerako. –Herritarrei leguntzeko proiek-
tuaren 2. fasea–.

1. Esleitzen duen erakundea.
a) Erakundea: Gasteizko Udala.
b) Dosierra tramitatuko duena: Teknologia Kudeaketa eta

Herritarrentzako Arreta 
c) Dosier zenbakia: 2007/CONASO0440.
2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: SIGEM plataforman diru laguntzak

kudeatzeko informazio sistemaren azterketa eta garapena. -Herritarrei
leguntzeko proiektuaren 2. fasea.-

b) Gauzatzeko epea: 12 hilabete.
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapideak: arrunta.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. Oinarrizko lehia-saria: zenbatekoa, guztira, 70.000,00 euro,

BEZa barne.
5. Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.
6. Agiriak eskuratzea
a) Lekua: ARCO fotokopia-denda –San Antonio kalea, 16; 01005

Gasteiz; tel.: 945-232813 eta 945-140678, faxa: 945-140678–, aste-
lehenetik ostiralera, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean.

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

c) Vitoria-Gasteizko Udaleko Teknologia Kudeaketa eta
Herritarrentzako Arreta Sailean aztertu ahal izango da dosierra –Aurelio
Vera-Fajardo Margolariaren kalea, 5 - behea; Gasteiz; tel.: 945 161 413,
faxa: 945 161 600–, iragarkia Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean agertu ondorengo lehen lanegunetik hasi eta eskaintzak
aurkezteko epea bukatu bitartean.

d) Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Kontratistaren berariazko betekizunak:
a) Sailkapena, beharrezkoa bada (taldea, azpitaldea eta kategoria):

ez da beharrezko.
b) Ekonomi, finantza, teknika eta lanbide kaudimena: ikus admi-

nistrazio baldintzen orria.
8. Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko
a) Epea: 15 egun natural, hau ALHAOn argitaratzen den egunaren

biharamunetik. Azken eguna larunbata edo jaieguna egokituz gero,
hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.
c) Posta bidez igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen

Legearen Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan egin
ahal izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira igorri
beharko da horren jakinarazpena.

y notificación a los titulares de bienes y derechos afectados por la
actuación, para que en el indicado plazo puedan ser presentados
las alegaciones oportunas y consultar el expediente en las oficinas
municipales.”

El expediente estará expuesto al público en las dependencias del
Departamento de Urbanismo, en C/ San Prudencio, 30, 3º planta de
Vitoria-Gasteiz.

En Vitoria-Gasteiz, a 28 de noviembre de 2007.– El Alcalde-
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

GESTIÓN DE LA TECNOLOGÍA
Y ATENCIÓN CIUDADANA

8389
Concurso para análisis y desarrollo del sistema de infor-

mación que da soporte a la gestión de subvenciones en la
plataforma SIGEM. -Fase 2 proyecto de atención ciudadana-

El día 23 de noviembre de 2007 se aprobó el expediente de
contratación con número 2007/CONASO0440 de análisis y desarrollo
del sistema de información que da soporte a la gestión de subven-
ciones en la plataforma SIGEM. -Fase 2 proyecto de atención
ciudadana-.

1. Entidad adjudicataria.
a) Organismo: Ayto Vitoria-Gasteiz.
b) Dependencia que tramita el expediente: Gestión de la

Tecnología y Atención Ciudadana.
c) Número del expediente: 2007/CONASO0440.
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Análisis y desarrollo del sistema de infor-

mación que da soporte a la gestión de subvenciones en la plataforma
SIGEM. -Fase 2 proyecto de atención ciudadana-.

b) Plazo de ejecución: 12 meses.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Normal.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
4. Presupuesto base de licitación: Importe total: 70.000,00 euros

IVA incluido.
5. Garantía provisional: No se exige garantía provisional.
6. Obtención de documentación.
a) Lugar: “Fotocopistería ARCO en la calle San Antonio nº 16,

01005 Vitoria-Gasteiz – teléfonos: 945-232813 y 945-140678, fax:
945-140678 de lunes a viernes en horario de 9 a 13:30 horas y de 16:00
a 19:30 horas”.

b) Fecha límite de obtención de documentos e información:
“Hasta la fecha límite de presentación de proposiciones”.

c) Los expedientes podrán ser examinados en el Dpto. de Gestión
de la Tecnología y Atención Ciudadana, sito en la calle Pintor Vera
Fajardo, 5 bajo  teléfono 945161413, fax 945 161600 desde el día hábil
siguiente a aquél en que aparezca en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava y hasta el plazo de presentación de proposiciones.

d) Asimismo también podrán ser consultados en
http://www.vitoria-gasteiz.org/

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación, en su caso (grupos, subgrupos y categoría): No

procede.
b) Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y profe-

sional: “Ver pliego de condiciones administrativas”.
8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de participación.
a) Fecha límite de presentación: En el plazo de 15 días naturales

contados a partir del día siguiente a su publicación en BOTHA Si el
último día fuera sábado o festivo se trasladará al siguiente hábil.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.
c) Envío por correo: En las condiciones establecidas en el artículo

80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Adminis -
traciones Públicas. El número de fax al que se debe remitir el anuncio
de envío por correo es el 945-161398.
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d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen orria.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian
–Espainia plaza 1, behea– aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Aldaerak onartzea: ez da aldaerarik onartuko.

9. Eskaintzak irekitzea:
B gutun-azalak (jarduteko gaitasuna, ekonomi, finantza, teknika

eta lanbide kaudimena eta behin-behineko bermea) jendaurrekoa
izango ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak
aurkezteko epea bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen aste-
azkenean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak)
jendaurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egunaren ondoren lanegun egokitzen den lehengo
asteazkenean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10. Bestelako argibideak:
11. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura

joango dira.
Vitoria-Gasteizen 2007ko azaroaren 21ean.– Teknologia Kudeaketa

eta Herritarrentzako Arreta Saileko zuzendaria, BEGOÑA ORCASITAS
LANDA. 

VITORIA-GASTEIZ

TEKNOLOGIA KUDEAKETA ETA
HERRITARRENTZAKO ARRETA 

8390
Herritarrei laguntzeko proiektuaren 2. fasea garatzeko

lehiaketa. Plataforma teknologikoa
2007ko azaroaren 23an onetsi zen 2007/CONASO0439 kontra -

tazio dosierra, herritarrei laguntzeko proiektuaren 2. fasea –plataforma
teknologikoa– garatzeko.

1. Esleitzen duen erakundea.
a) Erakundea: Gasteizko Udala.
b) Dosierra tramitatuko duena: Teknologia Kudeaketa eta

Herritarrentzako Arreta 
c) Dosier zenbakia: 2007/CONASO0439.
2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Herritarrei laguntzeko proiektuaren

2. fasea –plataforma teknologikoa– garatzea.
b) Gauzatzeko epea: 12 hilabete.
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapideak: arrunta.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. Oinarrizko lehia-saria: zenbatekoa, guztira, 230.000,00 euro,

BEZa barne.
5. Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.
6. Agiriak eskuratzea
a) Lekua: ARCO fotokopia-denda –San Antonio kalea, 16; 01005

Gasteiz; tel.: 945-232813 eta 945-140678, faxa: 945-140678–, aste-
lehenetik ostiralera, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean.

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

c) Vitoria-Gasteizko Udaleko Teknologia Kudeaketa eta
Herritarrentzako Arreta Sailean aztertu ahal izango da dosierra –Aurelio
Vera-Fajardo Margolariaren kalea, 5 - behea; Gasteiz; tel.: 945 161 413,
faxa: 945 161 600–, iragarkia Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean agertu ondorengo lehen lanegunetik hasi eta eskaintzak
aurkezteko epea bukatu bitartean.

d) Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Kontratistaren berariazko betekizunak:
a) Sailkapena, beharrezkoa bada (taldea, azpitaldea eta kategoria):

ez da beharrezko.

d) Documentación a presentar: “Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas”.

e) Lugar de presentación: “Las proposiciones deberán ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, sito en la plaza de España, 1 bajo”.

f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su
oferta: 3 meses.

g) Admisibilidad de variantes: No serán admitidas ningún tipo de
variantes.

9. Apertura de las ofertas:
La apertura del sobre B (capacidad de obrar, solvencia econó -

mica, financiera y técnica o profesional, garantía provisional) tendrá
lugar en la Casa Consistorial, en acto no público, a las once horas y
treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles hábil siguiente al
día de terminación del plazo de presentación de proposiciones.

La apertura del sobre A (proposición económica y documen-
tación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto público,
a las 12 horas 15 minutos (12:15 horas) del siguiente miércoles hábil
al de la apertura del sobre B.

10. Otras informaciones:
11. Gastos de anuncios: Serán por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de noviembre de 2007.– Directora del
Departamento de Gestión de la Tecnología y Atención Ciudadana,
BEGOÑA ORCASITAS LANDA. 

VITORIA-GASTEIZ

GESTIÓN DE LA TECNOLOGÍA
Y ATENCIÓN CIUDADANA

8390
Concurso para desarrollo fase 2 del proyecto de atención

ciudadana. Plataforma tecnológica
El día 23 de noviembre de 2007 se aprobó el expediente de

contratación con número 2007/CONASO0439 de desarrollo fase 2 del
proyecto de atención ciudadana. Plataforma tecnologica.

1. Entidad adjudicataria.
a) Organismo: Ayto Vitoria-Gasteiz.
b) Dependencia que tramita el expediente: Gestión de la

Tecnología y Atención Ciudadana.
c) Número del expediente: 2007/CONASO0439.
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Desarrollo fase 2 del proyecto de

atención ciudadana. Plataforma tecnológica.
b) Plazo de ejecución: 12 meses.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Normal.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
4. Presupuesto base de licitación: Importe total: 230.000,00

euros IVA incluido.
5. Garantía provisional: No se exige garantía provisional.
6. Obtención de documentación.
a) Lugar: “Fotocopistería ARCO en la calle San Antonio nº 16,

01005 Vitoria-Gasteiz – teléfonos: 945-232813 y 945-140678, fax:
945-140678 de lunes a viernes en horario de 9 a 13:30 horas y de 16:00
a 19:30 horas”.

b) Fecha límite de obtención de documentos e información:
“Hasta la fecha límite de presentación de proposiciones”.

c) Los expedientes podrán ser examinados en el Dpto. de Gestión
de la Tecnología y Atención Ciudadana, sito en la calle Pintor Vera
Fajardo, 5 bajo  teléfono 945161413, fax 945 161600 desde el día hábil
siguiente a aquél en que aparezca en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava y hasta el plazo de presentación de proposiciones.

d) Asimismo también podrán ser consultados en
http://www.vitoria-gasteiz.org/

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación, en su caso (grupos, subgrupos y categoría): No

procede.
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b) Ekonomi, finantza, teknika eta lanbide kaudimena: ikus admi-
nistrazio baldintzen orria.

8. Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko
a) Epea: 8 egun natural, hau ALHAOn argitaratzen den egunaren

biharamunetik. Azken eguna larunbata edo jaieguna egokituz gero,
hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.
c) Posta bidez igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen

Legearen Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan egin
ahal izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira igorri
beharko da horren jakinarazpena.

d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen orria.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian
–Espainia plaza 1, behea– aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Aldaerak onartzea: ez da aldaerarik onartuko.
9. Eskaintzak irekitzea:
B gutun-azalak (jarduteko gaitasuna, ekonomi, finantza, teknika

eta lanbide kaudimena eta behin-behineko bermea) jendaurrekoa
izango ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak
aurkezteko epea bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen aste-
azkenean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak)
jendaurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egunaren ondoren lanegun egokitzen den lehengo
asteazkenean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10. Bestelako argibideak:
11. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura

joango dira.
Vitoria-Gasteizen 2007ko azaroaren 20an.– Teknologia Kudeaketa

eta Herritarrentzako Arreta Saileko zuzendaria, BEGOÑA ORCASITAS
LANDA. 

ZIGOITIA

8386

Bengolarrako kirol-instalazioetan dagoen Taberna-jatetxea
alokatzeko eta ustiatzeko eta frontoia eta bolatokia kudeatzeko
kontraturako lizitazioa.

Alkatetzak 2007ko azaroaren 13an hartutako Erabakiaren bidez,
onestu egin dira Taberna-jatetxearen (Bengolarrako kirol-instala-
zioetan dago taberna-jatetxe hori) alokairurako eta ustiaketarako eta
frontoia eta bolatokia kudeatzeko kontratua zuzenduko dituzten
Baldintza Administratibo Partikularren Plegua eta Baldintza Teknikoen
Plegua; lehiaketa bidezko prozedura ireki bidez esleituko da. 

Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean hamabost
eguneko epean jendaurrean jarriko da Taberna-jatetxea eta
Bengolarrako kirol-instalazioak alokatzeko eta ustiatzeko eta frontoia
eta bolatokia kudeatzeko kontratua esleitzeko iragarkia; lehiaketa
bidezko prozedura ireki bidez esleituko da. Iragarkiaren edukia
ondokoa da:

1. Entitate esleipenduna.
a) Organismoa: Zigoitiko Udala
2. Kontratuaren xedea
a) Xedearen azalpena: Bengolarrako kirol-instalazioetako Taberna-

jatetxea alokatzea eta ustiatzea eta frontoia eta bolatokia kudeatzea.

3. Tramitazioa, prozedura eta esleitzeko modua.
a) Tramitazioa: Arrunta
b) Prozedura: Irekia
c) Modua: Lehiaketa
4. Enkanterako aurrekontua.
Zenbateko osoa: Errenta 6.000€/urteko.
5. Bermeak:
Behin-behinekoa: 120€.
Behin betikoa: 1.500€.

b) Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y profe-
sional: “Ver pliego de condiciones administrativas”.

8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de participación.
a) Fecha límite de presentación: En el plazo de 8 días naturales

contados a partir del día siguiente a su publicación en BOTHA Si el
último día fuera sábado o festivo se trasladará al siguiente hábil.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.
c) Envío por correo: En las condiciones establecidas en el artículo

80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Adminis -
traciones Públicas. El número de fax al que se debe remitir el anuncio
de envío por correo es el 945-161398.

d) Documentación a presentar: “Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas”.

e) Lugar de presentación: “Las proposiciones deberán ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, sito en la plaza de España, 1 bajo”.

f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su
oferta:3 meses.

g) Admisibilidad de variantes: No se admitirán variantes.
9. Apertura de las ofertas:
La apertura del sobre B (capacidad de obrar, solvencia econó -

mica, financiera y técnica o profesional, garantía provisional) tendrá
lugar en la Casa Consistorial, en acto no público, a las once horas y
treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles hábil siguiente al
día de terminación del plazo de presentación de proposiciones.

La apertura del sobre A (proposición económica y documen-
tación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto público,
a las 12 horas 15 minutos (12:15 horas) del siguiente miércoles hábil
al de la apertura del sobre B.

10. Otras informaciones:
11. Gastos de anuncios: Serán por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 20 de noviembre de 2007.– Directora del
Departamento de Gestión de la Tecnología y Atención Ciudadana,
BEGOÑA ORCASITAS LANDA. 

ZIGOITIA

8386

Licitación del contrato de arrendamiento y explotación del Bar-
Restaurante de las instalaciones deportivas de Bengolarra y
gestión del frontón y de la bolera.

Por Resolución de la Alcaldía de fecha 13 de noviembre de 2007,
ha sido aprobado el Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares
y Pliego de Cláusulas Técnicas que ha de regir en el contrato de
arrendamiento y explotación del Bar-Restaurante de las instalaciones
deportivas de Bengolarra y gestión del frontón y bolera, por proce-
dimiento abierto mediante concurso.

Se procede a la exposición pública en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Alava por el plazo de quince días, del anuncio
de licitación del contrato de arrendamiento y explotación del Bar-
Restaurante de las instalaciones deportivas de Bengolarra y gestión
del frontón y bolera por procedimiento abierto mediante concurso, cuyo
contenido es el siguiente:

1. Entidad adjudicadora.
a) Organismo: Ayuntamiento de Zigoitia
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Arrendamiento y explotación del Bar-

Restaurante de las instalaciones deportivas de Bengolarra y gestión
del frontón y de la bolera.

3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Ordinaria
b) Procedimiento: Abierto
c) Forma: Concurso
4. Presupuesto base de licitación.
Importe total: Renta 6.000€/año.
5. Garantías.
Provisional: 120€.
Definitiva: 1.500€.
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6. Dokumentazioa eta informazioa lortzeko.
a) Entitatea: Zigoitiko Udala
b) Helbidea: Bengolarra, 1
c) Herria eta posta-kodea: Ondategi, 01138
d) Telefonoa: 945/ 464041
e) Faxa: 945/ 464052
f) Dokumentazioa eta informazioa lortzeko azken eguna: propo-

samenak aurkezteko epea amaitzen den dataren aurreko eguna.
7. Eskaintzak edo parte hartzeko eskaerak aurkeztea.
a) Aurkezteko azken eguna: 2007ko abenduaren 28an, goizeko

13:00etan.
b) Aurkeztu beharreko dokumentazioa: Baldintza Administratiboen

Pleguan adierazitako zazpigarren baldintza. 
c) Aurkezteko lekua:
1. Entitatea: Zigoitiko Udala
2. Helbidea: Bengolarra, 1
3. Herria eta posta-kodea: Ondategi, 01138
8. Eskaintzak irekitzea.
a) Entitatea: Zigoitiko Udala
b) Helbidea: Bengolarra, 1
c) Herria eta posta-kodea: Ondategi, 01138
d) Eguna: 2008ko urtarrilaren 4an.
e) Ordua: 10:00etan.
9. Iragarkiaren gastuak. Esleipendunak ordainduko ditu.
Ondategin, 2007ko abenduaren 3a.– Alkatesa, NURIA LÓPEZ

DE LETONA LENGARAN.

Administrazio Batzarrak

BIRGARA GOIEN

8374

Virgala Menorreko antzinako kontzeju aretoaren desafektazio
espedientea.

Birgara Goiengo Kontzejuak, 2007ko azaroaren 30eko bilkuran,
bigarren deialdian, erabaki zuen hasiera ematea bere jabetzako
higiezina den “Virgala Menorreko aintzinako kontzeju aretoa” (3. poli-
gonoko 57 lurzatiaren A azpilurzatia) zerbitzu publikotik desafek-
tatzeko espedienteari. Hona arrazoia: higiezinak Virgala Menorreko
kontzeju areto izateko xedea zuen bere garaian, baina Virgala
Menorreko Kontzejua Birgara Goiengo Kontzejuarekin batu zenetik ez
zen xede horrekin erabiltzen. Beraz, jendaurrean jarriko da hilabetez,
egokitzat jotako erreklamazioak eta oharrak aurkeztu ahal izan
daitezen, ekainaren 13ko 1.372/86 Errege Dekretuak onartu zuen
Toki Erakundeen Higiezinen Arautegiak 8.2 artikuluan xedatutako-
arekin bat etorriz.

Birgara Goien, 2007ko azaroaren 30a.– Erregidore-lehendakaria,
ANTONIO GONZÁLEZ DE ARRILUZEA.

BERGANZO

8377

Hornidura eta saneamendu sareak berritzeko, gasa bana -
tzeko, aireko lineak lurperatzeko eta kaleak zolatzeko proiek-
tuaren lizitazioa.

Berganzoko Administrazio Batzarrak, kontzejuaren 2007ko
azaroaren 22ko bilkuran, onarpena eman zion “Berganzon hornidura
eta saneamendu sareak berritzeko, gasa banatzeko, aireko lineak
lurperatzeko eta kaleak zolatzeko proiektuaren obrak” kontratatzeko
lehiaketa publikoaren baldintza ekonomiko eta administratibo berezien
agiriei. Horiek horrela, jendaurrean jarriko dira zortzi egun baliodunez
batzar honetako bulegoetan, iragarkia Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean argitaratu ondorengo egunetik aurrera, inte-
resdunek aztertu eta, hala badagokio, erreklamazioak aurkez ditzaten.

6. Obtención de documentación e información.
a) Entidad: Ayuntamiento de Zigoitia
b) Domicilio: Bengolarra, 1
c) Localidad y código postal: Ondategi, 01138
d) Teléfono: 945/ 464041
e) Fax: 945/ 464052
f) Fecha límite de obtención de documentos e información: Un día

antes de la fecha de finalización de presentación de proposiciones.
7. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de participación.
a) Fecha límite de presentación: 28 de diciembre de 2007 a las

13 horas.
b) Documentación a presentar: La señalada en la cláusula

séptima del pliego de Condiciones Administrativas.
c) Lugar de presentación:
1. Entidad: Ayuntamiento de Zigoitia
2. Domicilio: Bengolarra, 1
3. Localidad y código postal: Ondategi, 01138
8. Apertura de las ofertas.
a) Entidad: Ayuntamiento de Zigoitia
b) Domicilio: Bengolarra, 1
c) Localidad y código postal: Ondategi, 01138
d) Fecha: 4 de enero de 2008
e) Hora: 10 horas
9. Gastos de anuncios. A costa del adjudicatario.
En Ondategi, a 3 de diciembre de 2007.– La Alcaldesa, NURIA

LÓPEZ DE LETONA LENGARAN.

Juntas Administrativas

VIRGALA MAYOR

8374

Expediente de desafectación de la antigua “Sala de Concejo
de Virgala Menor”

Este Concejo de Virgala Mayor en sesión celebrada el día 30 de
noviembre de 2007, en segunda convocatoria, acordó iniciar expe-
diente para la desafectación del servicio público de un inmueble de
su propiedad conocido como antigua “Sala de Concejo de Virgala
Menor” situado en la parcela nº 57, subparcela A del polígono 3, por
el siguiente motivo: el inmueble estaba destinado en su día a Sala de
Concejo de Virgala Menor, está inutilizada para este fin desde que se
fusionó dicha Junta con la de Virgala Mayor, lo que se somete a
información pública, durante el plazo de un mes para que, de
conformidad con lo dispuesto en el artículo 8.2 del Reglamento de
Bienes de las Entidades Locales, aprobado por R.D. 1.372/86, de
13 de Junio, se puedan presentar las reclamaciones y observaciones
que se estimen oportunas.

En Virgala Mayor a 30 de noviembre de 2007.– El Regidor-
Presidente, ANTONIO GONZÁLEZ DE ARRILUZEA.

BERGANZO

8377

Licitación Proyecto de Renovación de Redes de Abasteci -
miento y Saneamiento, Distribución de Gas, Soterra miento de
Líneas Aéreas y Pavimentación de Calles 

Aprobado por esta Junta Administrativa de Berganzo, en sesión
del Concejo celebrado el día 22 de noviembre de 2007, el pliego de
condiciones económico-administrativas particulares que ha de regir
el concurso público, para la contratación de las obra de “Proyecto de
Renovación de Redes de Abastecimiento y Saneamiento, Distribución
de Gas, Soterramiento de Líneas Aéreas y Pavimentación de Calles
en Berganzo” quedan éstos expuestos al público durante el plazo de
ocho días hábiles en las oficinas de esta junta, contados a partir del
siguiente también hábil al de la publicación del anuncio en el boletín
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oficial del territorio histórico de Álava, a efectos de examen por los
interesados, y en su caso, de presentación de reclamaciones que
serán resueltas por el concejo, quedando los pliegos definitivamente
aprobados en caso de que aquellas no se produzcan.

Simultáneamente se anuncia concurso para la adjudicación del
mencionado contrato, si bien la licitación se aplazará cuando resulte
necesario en el supuesto de que se formulen reclamaciones a los
pliegos de condiciones.

1º.- Objeto del contrato: la ejecución de las obras de cons-
trucción de un “Proyecto de Renovación de Redes de Abastecimiento
y Saneamiento, Distribución de Gas, Soterramiento de Líneas Aéreas
yPavimentación de Calles en Berganzo”

2º.- Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación:
ordinario, por procedimiento abierto y mediante concurso.

3º.- Tipo de licitación: 1.728.859,51 euros, IVA incluido, mejorable
a la baja por los licitadores.

4º.- Plazo de ejecución: las obras deberán estar terminadas en
el plazo de doce meses a contar desde el acta de comprobación
del replanteo de las obras.

5º.- Examen del expediente: en las oficinas municipales de
Zambrana en horario de 10 a 14 horas de lunes a viernes, durante el
plazo de presentación de proposiciones. Teléfono 945-337014, y en
Sistemas Arco, c/ San Antonio nº 16, de Vitoria-Gasteiz; Tel 945-232813.

6º.- Presentación de proposiciones: en el Ayuntamiento de
Zambrana durante las horas de oficina.

Plazo: las proposiciones se presentarán hasta las 14 horas del
día que se cumplan veintiséis días naturales a partir de la publicación
de este anuncio en el boletín oficial del territorio histórico de Álava.
Si este día coincidiera en sábado o festivo, se trasladará al siguiente
día hábil.

Envío por correo: Se ajustarán a las condiciones fijadas por el
artículo 80.4 del reglamento general de la ley de contratos de las
administraciones públicas.

7º.- Garantías: provisional: 2% del tipo de licitación. 34.577,19
€. Definitiva el 4% del precio de adjudicación.

8º.- Requisitos específicos del contratista: clasificación: Grupo
A, Subgrupos 1; Categoría: C.; Grupo E, Subgrupo 1, Categoría E;
Grupo G, Subgrupo 6, Categoría D. (Ver pliego de condiciones)

9º.- Apertura de proposiciones: se celebrará en el salón de
plenos de la casa de la villa de Berganzo (Álava) en acto público, a
las 10 horas del cuarto día hábil a la finalización del plazo de presen-
tación de proposiciones, salvo que dicho día coincida con sábado,
en cuyo caso será el primer día hábil siguiente. 

10º.- Modelo de proposición y documentación a presentar: los
licitadores deberán presentar sus proposiciones ajustadas al modelo
previsto en el pliego de cláusulas administrativas y aportará los docu-
mentos que en el mismo se detallan.

En Berganzo, a 28 de noviembre de 2007.– El presidente, JAIME
PUELLES VALLEJO.

Administraciones Vascas

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE
Y ORDENACIÓN DEL TERRITORIO

Oficina Territorial de Álava

8388
Rehabilitacion de almacen para dos viviendas unifamiliares

adosadas, en la margen izquierda del arroyo La Lasa, T.M. de
Vitoria-Gasteiz, Álava

Expediente número: 07178
Peticionario: Alfredo Lopez de Armentia Perez
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Erreklamazio horiek kontzejuak ebatziko ditu. Erreklamaziorik aurkeztu
ezean, orriak behin betiko onartuko dira.

Aldi berean kontratu hori esleitzeko lehiaketa ere iragartzen da.
Dena dela, baldintza agiriaren aurkako erreklamaziorik aurkezten
bada, esleipena atzeratu egingo da.

1.- Kontratuaren helburua: “Berganzon, hornidura eta sane-
amendu sareak berritzeko, gasa banatzeko, aireko lineak lurperatzeko
eta kaleak zolatzeko proiektuaren” eraikuntza lanak egitea. 

2. - Izapideak, prozedura eta esleitzeko era: ohikoak; prozedura:
irekia; lehiaketa.

3.- Lizitazio oinarria: 1.728.859,51 euro, BEZa barne; lizitatzaileek
diru gutxiago eskatuz hobetu ahal izango dute.

4.- Gauzatzeko epea: lanaren zuinketa egiaztatzeko aktatik
aurrera hamabi hilabete.

5.- Espedientea aztertzea: Zambranako udal bulegoetan,
10:00etatik 14:00etara, astelehenetik ostiralera arte, proposamenak
aurkezteko epean (Telefonoa: 945-337014), eta Sistemas Arco kopia
dendan (San Antonio kalea, 16. Vitoria-Gasteiz. Tel.: 945-232813).

6.- Eskaintzak aurkeztea: Zambranako udaletxean, bulego
orduetan.

Epea: iragarki hau Arabako Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratzen denetik hogeita seigarren eguneko 14:00ak
arte aurkeztu ahal izango dira eskaintzak. Azken egun hori larunbata
edo jaieguna izango balitz, hurrengo egun baliodunera arte luzatuko
litzateke.

Posta bidezko eskaintzak: Herri Administrazioen Kontratuetarako
Legearen Arautegi Orokorrak 80.4 artikuluan ezarritako baldintzak
beteko dira.

7.- Bermeak: behin-behinekoa: lizitazio oinarriaren % 2: 34.577,19
€. Behin betikoa: esleipenaren aurrekontuaren % 4.

8.- Kontratistaren betebeharrak. sailkapena: A taldea, 1 azpi-
taldea eta C kategoria; E taldea, 1 azpitaldea, E kategoria; G taldea,
6 azpitaldea, D kategoria. (ikusi baldintza orria)

9.- Eskaintzak irekitzea: Berganzoko (Araba) herriko etxeko batzar
aretoan irekiko dira ekitaldi publikoan, eskaintzak aurkezteko epea
bukatu ondorengo laugarren egun balioduneko 10:00etan. Egun hori
larunbata bada, hurrengo egun baliodunean irekiko dira. 

10.- Aurkeztu beharreko eskaintza eredua eta agiriak: lizita -
tzaileek administrazio klausulen agirian jasotzen den ereduaren arabera
aurkeztuko dituzte eskaintzak. Halaber, agiriotan zerrendatutako
dokumentuak ere aurkeztuko dituzte.

Berganzo, 2007ko azaroaren 28a.– Lehendakaria, LUIS JAIME
PUELLES VALLEJO.

Euskadiko Administrazioak

EUSKO JAURLARITZA

INGURUMEN ETA LURRALDE
ANTOLAMENDU SAILA

Arabako Lurralde Bulegoa

8388
Lasako errekastoaren ezkerreko ertzean biltegia birgaitu eta

familia bakarreko bi etxebizitza atxiki eraikitzea, Arabako
Gasteizko Udalerrian.

Dosier-zenbakia: 07178
Eskatzailea: Alfredo Lopez de Armentia Perez
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Lan horiekin, biltegi bat eraitsi egingo da, eta familia bakarreko
bi etxebizitza egiteko eraikin bat eraikiko da ondoren, Lasa errekas-
toaren ezkerreko ertzeko poliziagunean dauden lursailetan, zehazki
Ariñezeko herrian dauden 0059-2009-1290-0005 eta 0059-2009-
1290-0059 lurzatietan.

Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragarkia
Arabako Lurralde Historikoko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biha-
ramunetik aurrera kontatzen hasita hogeita hamar eguneko (30) epean,
eskatutako baimenak kalteak eragiten dizkietela irizten dutenek erre-
klamazioak aurkez ditzaten, Arabako Gasteizko Udaletxeko Alkatetzan
edo Lurralde Bulego honetan (Forondako Atea 9-11. 01010, Vitoria-
Gasteiz). Dagokion dosierra bertan izango da ikusgai.

Gasteizen, 2007ko azaroaren 14an.– Arabako Lurralde Bulegoko
burua, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

EUSKO JAURLARITZA

INDUSTRIA, MERKATARITZA ETA TURISMO SAILA

Arabako Lurralde Bulegoa

8360

Etxe- eta merkataritza erabileretarako gas propano kana-
lizatua biltegiratu, banatu eta hornitzea Kuartangon.

Iragarkia, Eusko Jaurlaritzaren Industria, Merkataritza eta Turismoa
Sailaren Arabako Lurralde Bulegoko buruarena; horren bidez
jendaurreko informaziopean jartzen da etxe- eta merkataritza-erabi-
leretarako gas propano kanalizatua biltegiratu, banatu eta hornitzeko
instalazioaren proiektua, Zuhatzu Kuartangon, Kuartangoko udalerrian

Urriaren 7ko Legean (98.10.08ko BOE), urriaren 26ko 2913/73
Dekretuak onarturiko Gas Erregaien Zerbitzu Publikoaren Arautegian,
1954ko abenduaren 16ko Nahitaez Desjabetzeko Legean eta Herri
Administrazioen Araubide Juridikoa eta Administrazio Prozedura
Erkidea arautzen duen azaroaren 26ko 30/1992 Legean (92.11.27ko
BOE) aurreikusiriko ondoreetarako, instalazioen honako proiektu hau
jartzen da jendaurreko informaziopean:

Eskatzailea: Repsol Butano, S.A
Egoitza: Bilbao.- Urkixo zumarkalea, 80. zk.
Eskaeraren xedea: Etxe- eta merkataritza erabileretarako gas

propano kanalizatua biltegiratu, banatu eta hornitzea Zuhatzu
Kuartangon, Kuartangoko udalerrian

Kokapena: Zuhatzu Kuartango, Kuartangoko udalerria

Deskribapena: 

-16 m3-ko lur gaineko 2 andel PGL (petrolioaren gas likidotua) bilte-
giratzeko, 100 kg/h-ko erregulazio-ekipoekin, eta segurtasunerako
eta suaren aurkako babeserako ekipoarekin.

-Banaketa-sarea MOP ≤ 5 bar-erako, SDR-11 dentsitate ertaineko
polietilenozkoa, Ø 63 mm-koa 897 m-ko luzerarekin, eta 40 mm-ko
diametrokoa 1135 m-ko luzerarekin.

-128 hargune, SDR-11 dentsitate ertaineko polietilenozkoak eta
32 mm-ko diametrokoak

Aurrekontua: 67.974,70 euro
Denek jakin eta ezagutu dezaten argitaratzen da iragarki hau,

batez ere proiektuak eraginpean hartzen dituen lurren jabeek eta
gainerako titularrek. Espedientea aztergai egongo da Gasteizko
Samaniego kaleko 2. zenbakian, hor baitago Lurralde Bulego hau, eta
bertan aurkeztu ahal izango dira egokitzat jotako alegazioak, hiru
aletan, Hogei Eguneko epean, iragarki hau argitaratu eta bihara-
munetik zenbatzen hasita

Vitoria-Gasteiz, 2007ko azaroaren 8a.– Lurralde Bulegoko Burua,
SABIN ZUGADI BARRON.

Las obras consisten en la demolición de un almacén y la posterior
construcción de un edificio destinado a dos viviendas unifamiliares,
en terrenos ubicados en zona de policía de la margen izquierda del
arroyo La Lasa, concretamente en las parcelas 0059-2009-1290-
0005 y 0059-2009-1290-0059 sitas en la localidad de Ariñez.

Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta (30) días, contados a partir del siguiente a la fecha del
Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la
autorización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz,
(Álava), o en esta Oficina Territorial sita en C/ Portal de Foronda, 9-
11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estará de manifiesto el expediente
de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 14 de noviembre de 2007.– Jefa de la Oficina
Territorial de Álava, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, COMERCIO Y TURISMO

Oficina Territorial de Álava

8360

Almacenamiento, distribución y suministro de gas propano
canalizado para usos domésticos y comerciales en Kuartango.

Anuncio del Jefe de la Oficina Territorial de Alava del Depar -
tamento de Industria, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco, por
el que se somete a información pública el proyecto de la instalación
de almacenamiento, distribución y suministro de gas propano cana-
lizado para usos domésticos y comerciales en Zuazo de Kuartango,
municipio de Kuartango.

A los efectos previstos en la Ley 34/98 de 7 de Octubre (B.O.E.
08.10.98), Reglamento General del Servicio Público de Gases
Combustibles aprobado por Decreto 2913/73 de 26 de Octubre, en
la Ley de Expropiación Forzosa de 16 de Diciembre de 1.954 y Ley
30/1.992, de 26 de Noviembre de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y Procedimiento Administrativo Común
(B.O.E. 27.11.92), se somete a información pública el siguiente
proyecto de instalaciones:

Peticionario: Repsol Butano, S.A.
Domicilio: Bilbao.- c/ Alameda de Urquijo, nº 80.
Objeto de la petición: Almacenamiento, distribución y suministro

de gas propano canalizado para usos domésticos y comerciales en
Zuazo de Kuartango, municipio de Kuartango.

Emplazamiento: Zuazo de Kuartango, municipio de Kuartango.

Descripción: 

-2 depósitos aéreos de 16 m3 para almacenamiento de GLP con
equipos de regulación de 100 kg/h, dotado de equipo de seguridad
y de protección contra el fuego.

-Red de distribución para MOP ≤ 5 bar en polietileno de media
densidad SDR-11, de Ø 63 mm con una longitud de 897 m. y de 40
mm. de diámetro con una longitud de 1135 m.

-128 acometidas en polietileno de media Densidad SDR-11 y
32 mm de diámetro.

Presupuesto: 67.974,70 euros
Lo que se hace público para conocimiento general y espe-

cialmente de los propietarios de terrenos y demás titulares afectados
por dicho proyecto, para que pueda ser examinado el expediente
en esta Oficina Territorial, sita en Vitoria-Gasteiz, calle Samaniego, 2,
y presentar por triplicado en dicho centro las alegaciones que
consideren oportunas en el plazo de Veinte Dias a partir del siguiente
al de la publicación de este anuncio.

En Vitoria-Gasteiz, a 8 de noviembre de 2007.– El Jefe de la
Oficina Territorial, SABIN ZUGADI BARRÓN.
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MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERÍA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Álava

Unidad de Recaudación Ejecutiva 01

8380

Providencia de subasta pública de bienes inmuebles. Imran
Subhani

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01 de Álava.
En el expediente administrativo de apremio, número

01010600069618, que se instruye en esta Unidad de Recaudación
Ejecutiva contra Imran Subhani, DNI X3127350V, NAF 011006864529,
por deudas a la Seguridad Social, y cuyo último domicilio conocido
fue en Vitoria-Gasteiz, calle Aramangelu 16, se procedió, con fecha
31/10/2007, a dictar Providencia de subasta de bienes inmuebles
embargados, de su propiedad, cuya copia se acompaña al presente
Edicto.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse Recurso de Alzada ante la Dirección Provincial de
la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un mes,
contado a partir de su recepción por el interesado, conforme a lo
dispuesto en el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social,
aprobada por el Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio
(B.O.E. del día 29), significándose que el procedimiento de apremio
no se suspenderá sin la previa aportación de garantías para el pago
de la deuda.

Vitoria-Gasteiz, a 4 de diciembre de 2007.– La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

Providencia de subasta publica de Bienes Inmuebles

“Providencia: Una vez autorizada, con fecha 31 de octubre de
2007, la subasta de bienes inmuebles propiedad de Imran Subhani,
DNI X3127350V, que le fueron embargados en procedimiento admi-
nistrativo de apremio seguido contra dicho deudor, procédase a la cele-
bración de la citada subasta el día 16 de enero de 2008, a las 10:30
horas, en c/ Postas 44 de Vitoria, y obsérvense en su trámite y reali-
zación las prescripciones de los artículos 114 a 121 del Reglamento
General de Recaudación de la Seguridad Social, aprobado por Real
Decreto 1415/2004 de 11 de junio (B.O.E. del día 25), siendo el plazo

para presentar posturas en sobre cerrado hasta el día hábil inme-
diatamente anterior a la celebración de la subasta.

Los bienes embargados sobre los cuales se decreta su venta, así
como su tipo de subasta, son los indicados en relación adjunta. 

Notifíquese esta providencia al deudor, y, en su caso, al depo-
sitario de los bienes embargados, al cónyuge del deudor, a los
condueños, a los acreedores hipotecarios y pignoraticios y a los
titulares de anotaciones de embargo practicadas con anterioridad
al derecho de la Seguridad Social, con expresa mención de que, en
cualquier momento anterior a la adjudicación de los bienes, podrán
liberarse los mismos pagando el importe total de la deuda, incluídos
el principal, recargo, intereses y las costas del procedimiento, en
cuyo caso se suspenderá la subasta de los bienes.

Vitoria-Gasteiz, a 31 de octubre de 2007.– La Directora Provincial,
Mª DEL MAR OLALLA BURGOS.

Descripción de las fincas a enajenar:

Deudor: Subani Imran
Lote Número: 01
Finca Número: 01
Datos finca urbana: Vivienda “C” de la primera planta de la casa

señalada con el número dieciocho de la calle Antonio Machado, en
Vitoria-Gasteiz, con una superficie construida de ciento treinta y tres
metros, dieciséis decímetros cuadrados; y útil de ciento tres metros,
ocho decímetros cuadrados.

Calificada como VPO según expediente VI-4-77 de 25/01/1980
Cuota: 0.2266%. Referencia catastral: 591641242135

Datos Registro 

Nº Reg.: 1. Nº Tomo: 4230. Nº Libro: 345. Nº Folio: 98. Nº Finca: 173
Importe de Tasación: 276.338,96

Cargas que deberán quedar subsistentes

- BBVA (IN Vivienda). Carga: Hipoteca Importe: 
- Caja Laboral Popular Sdad Coop Cdto. Carga: Hipoteca.

Importe: 108.901,38
- Servicio Recaudación del Ayuntamiento. Carga: Anot. Prev.

Embargo. Importe: 1.890,85
- Caja Laboral Popular Sdad Coop Cdto. Carga: Hipoteca.

Importe: 67.822,10
Tipo de Subasta: 97.724,63
Vitoria-Gasteiz, a 31 de octubre de 2007.– La Directora Provincial,

Mª DEL MAR OLALLA BURGOS.
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Administración General del Estado

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERÍA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Álava

8412

Edictos de providencias de apremio a deudores no loca-
lizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de la
Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que figuran
en la relación adjunta, por deudas a la Seguridad Social cuya cuantía
total asciende a la cantidad que asimismo se indica en la citada
relación, ha dictado la siguiente. 

Providencia de Apremio: En uso de la facultad que me confiere
el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social, aprobada
por Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio (B.O.E. 29-6-94)
y el artículo 84 del Reglamento General de Recaudación de la
Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de
junio (B.O.E. 25-06-04), ordeno la ejecución contra el patrimonio del
deudor.

Por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes a la
determinación del actual domicilio del deudor, procede practicar la noti-
ficación de la providencia de apremio, conforme prevé el artículo

59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, mediante la publicación del presente anuncio en el tablón de
edictos del Ayuntamiento del último domicilio conocido del deudor
y en el Boletín Oficial correspondiente.

La presente notificación se publica con el fin de requerir al deudor
para que efectúe el pago de la deuda en plazo de quince días
naturales siguientes a la presente publicación ante la correspon-
diente Unidad de Recaudación Ejecutiva, con la advertencia de que
en caso contrario se procederá al embargo de los bienes del deudores
cantidad bastante para el pago de la deuda por principal, recargo,
intereses en su caso, y costas del procedimiento de apremio, de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 84 del citado Reglamento
General de Recaudación. 

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa, podrá
formularse recurso de alzada ante la Administración correspondiente
dentro del plazo de un mes a partir del día siguiente a su notificación,
por alguna de las causas señaladas en el artículo 34.3 de la Ley
General de la Seguridad Social citada anteriormente, debidamente justi-
ficadas, suspendiéndose el procedimiento de apremio hasta la reso-
lución del recurso.

Dichas causas son: pago; prescripción; error material o arit-
mético en la determinación de la deuda; condonación, aplazamiento



de la deuda o suspensión del procedimiento; falta de notificación
de la reclamación de la deuda, cuando esta proceda, del acta de
liquidación o de las resoluciones que las mismas o las auto liquida-
ciones de cuotas originen.

Transcurridos 3 meses desde las interposición de recurso de
alzada sin que se haya resuelto, podrá entenderse desestimado, de

acuerdo con lo previsto en el artículo 115 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y de Procedimiento Administrativo Común (B.O.E. 27/11/92).

En Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– La Jefe de Sección
de la Subdirección Provincial de Gestión Recaudatoria, PILAR
GARRIDO IRIA.

142082007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERÍA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Álava

8413

Edictos de providencias de apremio a deudores no loca-
lizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de la
Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que figuran
en la relación adjunta, por deudas a la Seguridad Social cuya cuantía
total asciende a la cantidad que asimismo se indica en la citada
relación, ha dictado la siguiente. 

Providencia de Apremio: En uso de la facultad que me confiere
el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social, aprobada por

Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio (B.O.E. 29-6-94) y el
artículo 84 del Reglamento General de Recaudación de la Seguridad
Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio (B.O.E.
25-06-04), ordeno la ejecución contra el patrimonio del deudor.

Por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes a la
determinación del actual domicilio del deudor, procede practicar la noti-
ficación de la providencia de apremio, conforme prevé el artículo
59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, mediante la publicación del presente anuncio en el tablón de
edictos del Ayuntamiento del último domicilio conocido del deudor
y en el Boletín Oficial correspondiente.

La presente notificación se publica con el fin de requerir al deudor
para que efectúe el pago de la deuda en plazo de quince días
naturales siguientes a la presente publicación ante la correspon-

RÉG. T./IDENTIF. RAZÓN SOCIAL/NOMBRE DIRECCIÓN C.P. POBLACIÓN TD NÚM. PROV. APREMIO PERIODO IMPORTE

0111 10  01101312536 ONICE JOYEROS S.L. CL JUNTAS GENERALES 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011465885 0307 0307 738,43
0111 10  01101433380 SOLA SERRANO JOSE IGNACI CL ARIZNAVARRA 9 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011466895 0307 0307 1.474,88
0111 10  01102380950 CONSTRUCCIONES ISRAMI, S CL FLORIDA 2 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011479124 0307 0307 6.052,94
0111 10  01102436827 KIOSKO RIO FLORIDA S.L. CL PARQUE DE LA FLOR 01008 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011480336 0307 0307 3.317,64
0111 10  01102899696 YESOS Y MORTEROS ARABA, CL MADRE TERESA DE C 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011492662 0307 0307 59,92
0111 10  01102899696 YESOS Y MORTEROS ARABA, CL MADRE TERESA DE C 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011492763 0307 0307 355,09
0111 10  01103344684 BONILLA GARCIA EDURNE CL FEDERICO BARABIAR 01004 VITORIA GASTEIZ 10 01 2007 010890252 0604 0604 258,64
0521 07 010014057501 PARIS ALONSO ALEJANDRO PJ DE SAN PEDRO 7 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011544600 0407 0407 289,44
0521 07 010014063157 PEREZ TORRECILLA FRANCIS CL CAMPO DE LOS PALA 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011602594 0407 0407 289,44
0521 07 010017376012 ARCOS LATORRE LUCIA CL DOCE DE OCTUBRE 6 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011603709 0407 0407 289,44
0521 07 010017558187 ANGULO ORTIZ SALAZAR MAR CL PINTOR AURELIO VE 01008 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011547428 0407 0407 286,55
0521 07 010020082615 LARREINA CORDOBA VALENTI CL JUAN II__(NET BOS 01004 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011605325 0407 0407 286,55
0521 07 010021436470 ARANA URIBESALGO ALFREDO CL FELICIAS OLABE 2 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011606436 0407 0407 286,55
0521 07 010022477202 DONOSO MARTINEZ ALFONSO CL ERREKALEOR 4 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011607648 0407 0407 359,63
0521 07 010025062654 DELGADO SANTIAGO TOMAS CL ERREKALEOR 32 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011609466 0407 0407 286,55
0521 07 010025168142 PRADA BILBAO NURIA CL ARIZNAVARRA 39 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011609567 0407 0407 286,55
0521 07 010025595043 SAN MILLAN AGUERA CESAR CL BARRANCAL 4 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011558542 0407 0407 286,55
0521 07 010026234233 MARTINEZ FURONES GERMAN CL CANTON DE SAN MAR 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011560158 0407 0407 286,55
0521 07 011000281966 DELGADO CORTIJO ESTEBAN CL BUENO MONREAL 5 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011560562 0407 0407 286,55
0521 07 011000456162 CANCHO VIVAS CONCEPCION CL FLORIDA 74 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011561067 0407 0407 211,69
0521 07 011001316432 MARCOS VERA JESUS CL RIO INGLERES 40 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011562582 0407 0407 286,55
0521 07 011001429701 LARRAURI ROMAN IGOR CL CUCHILLERIA 77 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011563087 0407 0407 254,81
0521 07 011002582078 SORIGUREN IZQUIERDO GORK CL HERACLIO FOURNIER 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011613207 0407 0407 286,55
0521 07 011003368384 PEREZ DE PIPAON JIMENEZ CL BARRENKALE 6 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011566727 0407 0407 286,55
0521 07 011003886629 RODRIGUEZ ZABALA ZURIÑE CL ZAPATERIA 48 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011567333 0407 0407 286,55
0521 07 011004040213 GOMEZ DE SEGURA ARENAS O CL BARRANCAL 29 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011567636 0407 0407 254,81
0521 07 011004429930 GONZALEZ EGUILETA JUAN R CL NUEVA FUERA 32 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011568141 0407 0407 286,55
0521 07 011006775209 SANTOS AMORES MILAGROS CL CUCHILLERIA 62 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011572888 0407 0407 286,55
0521 07 011006864529 SUBHANI —- IMRAN CL NUEVA FUERA 32 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011572989 0407 0407 286,55
0521 07 011007617287 SANCHEZ MURILLO MONICA E CL NUEVA FUERA 14 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011575417 0407 0407 286,55
0521 07 011008509586 SEYE —- SADA CL ARIZNAVARRA 33 01007 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011617752 0407 0407 286,55
0521 07 030083686681 LOPEZ AVILES FRANCISCO CL CUCHILLERIA 63 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011582992 0407 0407 286,55
0521 07 041007301179 AKHROUF —- LAHSSAN CL SANTO DOMINGO 32 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011583194 0407 0407 286,55
0521 07 070040911314 GARCIA CASTRO JOSE LUIS PS DE LA ZUMAQUERA 7 01006 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011583400 0407 0407 289,44
0521 07 091002367738 ESCUDERO MIGUEZ DIEGO CL AVDA.MEDITERRANEO 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011585622 0407 0407 299,53
0521 07 280415253859 RAMIREZ GIGIREY MARIA RE CL SAN ANTONIO 23 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011589460 0407 0407 254,81
0521 07 441001771919 KHALID —- JAVED CL ANTONIO MACHADO 5 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011593201 0407 0407 359,63
0521 07 451013664608 MAISURADZE —- VASIL AV LOS HUETOS 2 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011627149 0407 0407 286,55
0521 07 480116783413 GALLANO CORDON VICTOR CL JUNTAS GENERALES 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011594716 0307 0307 286,55
0521 07 480116783413 GALLANO CORDON VICTOR CL JUNTAS GENERALES 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011594817 0407 0407 286,55
0611 07 011009458368 ANTUNES DE SOUSA FERNAND CL PRADO 24 01005 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011528432 0307 0307 91,87
0611 07 041025313170 BOUDRA —- ABDERRAHMANE CL ZAPATERIA 38 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011520954 0307 0307 61,25
0611 07 041036561433 YATERA —- SAMBA CL PINTORERIA 25 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011521156 0307 0307 91,87
1211 10  01103307605 VELEZ SANCHEZ YOLANDA CL SENDA DE LOS ECHA 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011634728 0307 0307 175,74
0611 07 041037366331 APPIAH —- SAMUEL KWAME CL DOMINGO BELTRAN 2 01012 VITORIA GASTEIZ 03 04 2007 020037256 0307 0307 91,87

•••



diente Unidad de Recaudación Ejecutiva, con la advertencia de que
en caso contrario se procederá al embargo de los bienes del deudores
cantidad bastante para el pago de la deuda por principal, recargo,
intereses en su caso, y costas del procedimiento de apremio, de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 84 del citado Reglamento
General de Recaudación. 

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa, podrá
formularse recurso de alzada ante la Administración correspondiente
dentro del plazo de un mes a partir del día siguiente a su notificación,
por alguna de las causas señaladas en el artículo 34.3 de la Ley
General de la Seguridad Social citada anteriormente, debidamente justi-
ficadas, suspendiéndose el procedimiento de apremio hasta la reso-
lución del recurso.

Dichas causas son: pago; prescripción; error material o arit-
mético en la determinación de la deuda; condonación, aplazamiento
de la deuda o suspensión del procedimiento; falta de notificación
de la reclamación de la deuda, cuando esta proceda, del acta de
liquidación o de las resoluciones que las mismas o las auto liquida-
ciones de cuotas originen.

Transcurridos 3 meses desde las interposición de recurso de
alzada sin que se haya resuelto, podrá entenderse desestimado, de
acuerdo con lo previsto en el artículo 115 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y de Procedimiento Administrativo Común (B.O.E. 27/11/92).

En Vitoria-Gasteiz, a 5 de diciembre de 2007.– La Jefe de Sección
de la Subdirección Provincial de Gestión Recaudatoria, PILAR
GARRIDO IRIA.

14209 2007ko abenduaren 12a, asteazkena ALHAO 146 BOTHA Miércoles, 12 de diciembre de 2007

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE LA TESORERÍA GENERAL 
DE LA SEGURIDAD SOCIAL EN ALAVA

8437

Edicto de notificación de resolución Recurso de Alzada.
De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la

Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(B.O.E. 285, de 27 de noviembre de 1992) y habiéndose intentado la
notificación a los interesados o a sus representantes por dos veces,
sin que haya sido posible practicarla por causas no imputables a la
Tesorería General de la Seguridad Social, se pone de manifiesto,
mediante el presente Edicto, que se encuentran pendientes de
notificar los actos cuyos datos se especifican en la relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos,
obligados con la Seguridad Social, o sus representantes debidamente
acreditados, podrán comparecer ante los órganos responsables de
su tramitación en esta Dirección Provincial, en el plazo de DIEZ DIAS,
contados desde el siguiente al de la publicación de la presente reso-
lución en el Boletín Oficial de la provincia, para conocimiento del
contenido íntegro de los mencionados actos y constancia de tal
conocimiento.

Asimismo se advierte a los interesados, que de no comparecer
en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a todos

los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del plazo
señalado para comparecer.

Relación que se cita:
C.C.C.: 01103458155 
NOMBRE/RAZON SOCIAL: AULA SAN MARTIN S.L.
DOMICILIO: Cl. Pintor Salvador Aspiazu, 10 bajo.
LOCALIDAD: VITORIA
Nº EXPEDIENTE: 2007-104
ACTO RECURRIDO: resolución de la administración 01/01, en la

que se desestima la Solicitud de modificación de la causa de la baja
de Dña. Aranzazu Aspiazu Pinedo.

Y para que conste, a los efectos de su publicación en el Boletín
Oficial de la Provincia, expido el presente Edicto en Vitoria, a 5 de
diciembre de 2007.– La Jefa de la Unidad de Impugnaciones, ANA
BELLO DIEZ.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

INSPECCIÓN PROVINCIAL DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

8354

Notificación Actas

Carlos Zapatero Berdonces, Jefe de la Inspección Provincial de
Trabajo y Seguridad Social de Alava.

RÉG. T./IDENTIF. RAZÓN SOCIAL/NOMBRE DIRECCIÓN C.P. POBLACIÓN TD NÚM. PROV. APREMIO PERIODO IMPORTE

0111 10  01100527947 CONSTRUCCIONES FERGOCA S CL BARRACHI 2 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011458411 0307 0307 1.324,01
0111 10  01100527947 CONSTRUCCIONES FERGOCA S CL BARRACHI 2 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011458512 0307 0307 19,80
0111 10  01101980927 MITERIO,S.C. CT VITORIA-LOGROÑO K 01309 LEZA 02 01 2007 011202066 0107 0107 453,36
0111 10  01102227164 AUSERMAN SERVICIOS AUXIL CL FUENTE DE LA SALU 01003 VITORIA GASTEIZ 21 01 2007 000003721 0402 0905 16.551,26
0111 10  01102575657 LORENZO GOMEZ JOSEFA CL XABIER 15 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011484780 0307 0307 5.009,95
0111 10  01102744193 CONSTRUCCIONE RIOJACON S AV DE LOS HUETOS 28 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011489127 0307 0307 11.350,04
0111 10  01103021554 BRACARENSE SC CL BAIONA 50 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011496096 0307 0307 6.148,49
0111 10  01103077936 EUROMASTER CONSTRUCCIONE CL VOLUNTARIA ENTREG 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011497918 0307 0307 5.506,87
0521 07 010019108167 COBO FERNANDEZ CESAR CL REYES CATlLICOS 2 01002 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011604416 0407 0407 286,55
0521 07 010022185188 GOMEZ CAÑO FERNANDO CL BARRACHI 2 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011552579 0407 0407 286,55
0521 07 010024000405 GARRIDO RAMIREZ JOSE CL BTO.T. ZUMARRAGA 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011555512 0407 0407 286,55
0521 07 010024788327 CRIADO MACAZAGA JESUS M CL VOLUNTARIA ENTREG 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011556926 0407 0407 286,55
0521 07 010024824396 ROMAN ESCUDERO JUAN JOSE CL REYES CATOLICOS 1 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011557027 0407 0407 286,55
0521 07 011001792742 DEL RIO CASAL IVAN PR DE FORONDA 46 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011564101 0407 0407 286,55
0521 07 011007973763 GONZALEZ GARZON MARTHA M CL ALFONSO XI 33 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011576427 0407 0407 286,55
0521 07 090034394484 LOPEZ HORTANGAS MARIA LU AV DE LOS HUETOS 12 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011585117 0407 0407 289,44
0521 07 121015628600 OSORIO DE BABO DANIEL JO CL ARAKA 18 01013 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011585925 0407 0407 286,55
0521 07 200063524153 PEREZ GONZALEZ EMILIO CL CRUZ VERDE 2 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011623210 0407 0407 286,55
0521 07 380052876290 MESANZA GALIN ANDER CL FLORIDA 63 01003 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011626846 0407 0407 286,55
0611 07 011010422914 MOREIRA DOS SANTOS ERNES CL CONSTITUCION 9 01307 SAMANIEGO 03 01 2007 011519237 0307 0307 91,87
1211 10  01102304461 DUQUE FLOREZ FLOR AMILBI CL PAMPLONA 23 01010 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 011631088 0307 0307 175,74
0611 07 041040071621 DRIBA —- ABDELLAH CL ZAPATERIA 86 01001 VITORIA GASTEIZ 03 46 2007 028952842 0307 0307 52,06
0521 07 090034095505 CASTRO CAMARA JUAN CL NIEVES CANO 29 01006 VITORIA GASTEIZ 03 42 2007 010314251 0407 0407 289,44
0611 07 031038987661 SAIDANE —- MOHAMED CL HERRERIA 37 01001 VITORIA GASTEIZ 03 09 2007 011451924 0307 0307 91,87
0611 07 301043737987 MOROCHO AVILA JOSE LUIS CL SAN VICENTE DE PA 01001 VITORIA GASTEIZ 03 30 2007 027720778 0307 0307 42,88

•••



DISPONGO: Que no habiendo sido posible notificar a los inte-
resados que a continuación se relacionan las Actas de Infracción
promovidas en su día por esta Inspección Provincial, y para que sirva
de notificación conforme a lo dispuesto en el articulo 59.5 de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común de 26-11-92 (B.O.E. 27-11-92),
por la presente se hace saber a las empresas afectadas que en virtud
de los expedientes incoados, les han sido impuestas las sanciones que
en cada caso se señalan. Se advierte a la Empresa que, de acuerdo
con lo dispuesto en el artículo 17.1 del Reglamento General sobre
procedimientos para la imposición de sanciones por infracciones de
orden social y para los expedientes liquidatorios de cuotas de la
Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 928/1998, de 14 de
Mayo (BOE de 3 de junio), podrá presentar escrito de alegaciones en
el plazo de QUINCE DIAS HÁBILES contados desde el siguiente al de
notificación de la presente Acta, acompañado de la prueba que estime
pertinente, dirigido al órgano competente para revolver el expediente:
JEFE DE LA UNIDAD ESPECIALIZADA DE SEGURIDAD SOCIAL DE
LA INSPECCION DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL. Dicho escrito
será presentado en C/ Reyes Católicos, 2 de VITORIA-GASTEIZ. En
el supuesto de no formalizarse escrito de alegaciones, la tramitación
del procedimiento continuará hasta su resolución definitiva, sin perjuicio
del trámite de audiencia, que se entenderá cumplimentado en todo caso
cuando en la resolución no sean tenidos en cuenta hechos distintos
de los reseñados en el Acta.

I12007000052120 – GRANALLADOS CORTE VIBRADOS Y
MONTAJES, S.L., C/ Uzbina, 24 Pab. A3. P. Ind. Jundiz, 01015 –
VITORIA. Importe: 626 Euros. Devuelta por “Desconocido”.

I12007000052120 – AMV ERKENBRAND, S.L (Responsable
Solidaria). C/ Uzbina, 24 Pab. A3 P. Ind. Jundiz, 01015 – VITORIA.
Importe: 626 Euros. Devuelta por “Desconocido”.

I12007000052120 – ANUNDEK, S.L. (Responsable Solidaria),
C/ Uzbina, 24 Pab. A1 Y A2 P. Ind. Jundiz, 01015 – VITORIA. Importe:
626 Euros. Devuelta por: “Desconocido”.

Vitoria-Gasteiz, a 3 de diciembre de 2007.– El Jefe de la
Inspección Provincial de Trabajo y Seguridad Social, CARLOS
ZAPATERO BERDONCES.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

INSPECCIÓN PROVINCIAL DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

8355

Notificación Actas

Carlos Zapatero Berdonces, Jefe de la Inspección Provincial de
Trabajo y Seguridad Social de Alava.

DISPONGO: Que no habiendo sido posible notificar a los inte-
resados que a continuación se relacionan las Actas de Liquidación
promovidas en su día por esta Inspección Provincial, y para que sirva
de notificación conforme a lo dispuesto en el articulo 59.5 de la Ley
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del
Procedimiento Administrativo Común de 26-11-92 (B.O.E. 27-11-
92), por la presente se hace saber a las empresas afectadas que en
virtud de los expedientes incoados, les han sido levantadas las liqui-
daciones provisionales en los términos del artículo 31.3 del Texto
Refundido de la Ley General de la S.S. Advirtiéndose que en el
PLAZO DE QUINCE DIAS HABILES a contar desde la notificación de
la presente acta, podrá formularse ESCRITO DE ALEGACIONES ante
EL JEFE DE LA UNIDAD ESPECIALIZADA DE SEGURIDAD SOCIAL
DE LA INSPECCION DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL en
C/Reyes Católicos, 2, de VITORIA, conforme a lo dispuesto en el
precepto antes citado y en el artículo 33.1 del Reglamento General
sobre procedimientos para la imposición de sanciones por infrac-
ciones de orden social y para los expedientes liquidatorios de cuotas
de la Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 928/98, de 14 de
mayo. (B.O.E. 3 de Junio). Caso de formular alegaciones, tendrá
derecho a vista y audiencia por plazo de diez días. El INGRESO del
importe de la deuda figurada en la presente Acta de Liquidación en

el indicado plazo de 15 días supondrá su conversión en liquidación
definitiva (art. 33.1 antes citado). 

I12007000015340 – GRANALLADOS CORTE VIBRADOS Y
MONTAJES, S.L., C/ Uzbina, 24 Pab. A3. P. Ind. Jundiz, 01015 –
VITORIA. Importe: 5.675,93 Euros. Devuelta por “Desconocido”.

I12007000015441 – AMV ERKENBRAND, S.L (Responsable
Solidaria). C/ Uzbina, 24 Pab. A3 P. Ind. Jundiz, 01015 – VITORIA.
Importe: 5.675,93 Euros. Devuelta por “Desconocido”.

I12007000015542 – ANUNDEK, S.L. (Responsable Solidaria),
C/ Uzbina, 24 Pab. A1 Y A2 P. Ind. Jundiz, 01015 – VITORIA. Importe:
5.675,93 Euros. Devuelta por: “Desconocido”.

Vitoria-Gasteiz, a 3 de diciembre de 2007.– El Jefe de la
Inspección Provincial de Trabajo y Seguridad Social, CARLOS
ZAPATERO BERDONCES.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

INSPECCION PROVINCIAL DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

8356

Notificación Actas

Carlos Zapatero Berdonces, Jefe de la Inspección Provincial de
Trabajo y Seguridad Social de Álava.

DISPONGO: A tenor de lo dispuesto en el Artículo 59.5 de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (B.O.E.
del 27) y para que sirva de notificación a los respectivos interesados,
ante el resultado negativo de la practicada en el domicilio señalado se
hace publico que por esta Inspección Provincial de Trabajo y Seguridad
Social se ha levantado Acta de Liquidación en el expediente que sigue
y obra en la sede de dicha Dependencia: C/ General Álava, nº 10 - 2ª,
pudiendo comparecer por sí o por medio de representante en el plazo
de quince días hábiles a partir de la publicación del presente anuncio
para conocimiento de su contenido íntegro.

Al mismo tiempo se advierte a los interesados del derecho que
les asiste a formular en el referido plazo escrito de alegaciones ante
la Unidad de la Inspección de Trabajo y Seguridad Social en la
Dirección Provincial de Álava de la Tesorería General de la Seguridad
Social, C/ Postas, 42, acompañados de la prueba que estimen
pertinente, de acuerdo con lo dispuesto en el art. 33 del Real Decreto
928/98, de 14 de mayo (BOE de 3 de junio) para su posterior reso-
lución por el Jefe de la Unidad Especializada de Seguridad Social de
la Inspección de Trabajo y Seguridad Social de Álava C/ Reyes
Católicos, 2 – Vitoria-Gasteiz.

Nº DE ACTA: 12007000014734
EMPRESA: TURINA 2000, S.L.
TRABAJADOR: GORKA ARREGUI ABENDIVAR
DOMICILIO: C/ Salvatierrabide, 31-2º Izda.
LOCALIDAD: 01007 – VITORIA-GASTEIZ
PERIODOS: 08/03 a 09/04
BASES: 1.205,08 Euros

Vitoria-Gasteiz a 3 de diciembre de 2007.– El Jefe de la
Inspección Provincial de Trabajo y Seguridad Social, CARLOS
ZAPATERO BERDONCES.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL DEL SERVICIO PUBLICO 
DE EMPLEO ESTATAL EN ÁLAVA

8357

Comunicación de reconocimiento provisional de relación
que comienza por Edgar Sosa Ramírez.

En relación al expediente de Prestaciones por Desempleo de
la/s persona/s cuyos datos se indican

Nombre y apellidos: Edgar Sosa Ramírez
N.I.E.: E-5.729.012
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Fecha expedición: 23/10/2007
Fecha solicitud: 01/10/2007
Documentación: 
- Certificación de empresa de los 180 últimos días anteriores al

01/10/2007 (incluyendo vacaciones) de la empresa SEDES S.L.

Nombre y apellidos: Fadili Cámara Cámara
N.I.E.: E-6.792.183
Fecha expedición: 23/10/2007
Fecha solicitud: 01/10/2007
Documentación: 
- Certificado de empresa de Flexiplan correspondientes a los

siguientes períodos:
- del 07/05/2007 al 31/05/2007
- del 10/04/2007 al 27/04/2007
- del 23/03/2007 al 04/04/2007

- Certificado de empresa de FCC del 21/03/2007 al 23/03/2007.
Se ha expedido en las fechas indicadas, comunicación de reco-

nocimiento provisional, cuyo contenido es el siguiente:
En relación a su solicitud de Prestación por desempleo de fecha

<fecha solicitud>, es preciso que aporte y entregue, en su corres-
pondiente Oficina de Empleo, en el plazo de 15 DIAS a partir de la
recepción de la presente notificación, a tenor del art. 21 del R.D.
625/85, de 2 de abril (B.O.E. de 7 de mayo), acompañando al presente
escrito, la siguiente documentación:

<Documentación>
En tanto nos sean remitidos, se le reconocerá la prestación por

la duración y cuantía posibles, abonándose en concepto de anticipo,
de conformidad al art. 26 del Real Decreto antes citado.

Lo que se publica en la forma prevista en el art. 59.4 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y Procedimiento Administrativo Común, ante el
desconocimiento del paradero de los interesados por no hallarse en
el domicilio que designaron en sus respectivos expedientes”.

Vitoria-Gasteiz, 29 de noviembre de 2007.– El director provincial
del SPEE-INEM, JOSÉ MARÍA GARCÍA ANUNCIBAY.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL DEL SERVICIO PÚBLICO
DE EMPLEO ESTATAL EN ÁLAVA

8358

Resolución de denegación de prestaciones (por no alcanzar
el periodo mínimo de cotización) de Ruperto Díaz Blanco.

En relación con el/los expediente/s sobre Prestación/Subsidio por
desempleo de la/las persona/s cuyos datos más abajo se indican

Beneficiario/a: Ruperto Díaz Blanco 
D.N.I.: 16.260.189 
Fecha expedición: 25/10/2007 
Fecha solicitud: 03/09/2007
Tipo de solicitud: Alta 
Se ha dictado en la fecha indicada <fecha expedición> la dene-

gación de prestaciones, cuyo texto es que se transcribe a conti-
nuación:

Hechos:

Usted en el momento de la situación legal de desempleo, no
tiene cotizados a un régimen que proteja la contingencia por
desempleo al menos 360 días desde el nacimiento del último derecho
a prestaciones por desempleo.

Fundamentos de derecho:

I.- De conformidad con el artículo 226 del Texto Refundido de la
Ley de la Seguridad Social (L.G.S.S.), aprobado por Real Decreto
Legislativo 1/94 de 20 de junio (BOE nº 154, de 29/06/94) el Servicio
Público de Empleo Estatal es competente para resolver en razón de
la materia.

II.- Es requisito para el nacimiento del derecho a la prestación por
desempleo de nivel contributivo tener cubierto un período mínimo de
cotización de 360 días dentro de los seis años anteriores a la situación
legal de desempleo o al momento en que cesó la a obligación de
cotizar, conforme a lo dispuesto en los art 207.b) y 210 de la citada
L.G.S.S. A efectos de determinación del período de ocupación
cotizada se tendrán en cuenta todas las cotizaciones que no hayan
sido computadas para el reconocimiento de un derecho anterior,
tanto de nivel contributivo como asistencial.

Esta Dirección Provincial, visto todo lo actuado, preceptos legales
citados y demás de general aplicación,

Resuelve: Denegar su solicitud de alta/reanudación de pres-
tación por desempleo.

Contra esta resolución, conforme a lo previsto en el artículo 71
del Texto Refundido de la Ley de Procedimiento Laboral, aprobado
por Real Decreto Legislativo 2/95, de 7 de Abril (BOE nº 86, de 11 de
Abril), podrá interponer escrito de Reclamación Previa ante esta
Dirección, presentándolo en su correspondiente Oficina de Empleo,
en el plazo de treinta días, siguiente a la fecha de notificación de la
presente resolución.

Lo que se publica en la forma prevista en el art. 59.4 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y Procedimiento Administrativo Común, ante el
desconocimiento del paradero de los interesados por no hallarse en
el domicilio que designaron en sus respectivos expedientes.

Vitoria-Gasteiz, 29 de noviembre de 2007.– El Director Provincial
del SPEE de ÁLAVA, JOSÉ MARÍA GARCÍA ANUNCIBAY.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

DIRECCIÓN PROVINCIAL DEL SERVICIO PÚBLICO
DE EMPLEO ESTATAL EN ÁLAVA

8359

Comunicación de petición de documentación de Zahid Anwer.

En relación al expediente de Prestaciones por Desempleo de
la/s persona/s cuyos datos se indican

Nombre y apellidos: Zahid Anwer
N.I.E.: E-6.476.518 
Fecha expedición: 11/10/2007
Fecha solicitud: 19/10/2007
Documentación: 
- Nuevo certificado de empresa debidamente cumplimentado y

firmado de Iparhotel, finalizado el 10/07/07, en el que constan los días
de vacaciones retribuidas y no disfrutadas, ya que en el certificado
anterior aparece 0 días y en vida laboral 16 días.

Se ha expedido en las fechas indicadas, comunicación de
petición de documentación, cuyo contenido es el siguiente:

A los efectos de poder reconocer la prestación por Vd. Solicitada
en fecha <fecha solicitud>, le comunicamos que en el plazo de 15 días
a partir de la recepción de la presente comunicación, debe aportar
y entregar en su correspondiente OFICINA DE EMPLEO, adjuntando
el presente escrito, la siguiente documentación:

“Documentación”
Si transcurrido ese plazo no presentase dicha documentación se

procederá al archivo del expediente según lo establecido en el artículo
71.1de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, sin perjuicio de que
pueda instar posteriormente la tramitación de la prestación acom-
pañando la preceptiva documentación, siempre que su derecho no
hubiera prescrito.

Lo que se publica en la forma prevista en el art. 59.4 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y Procedimiento Administrativo Común, ante el
desconocimiento del paradero de los interesados por no hallarse en
el domicilio que designaron en sus respectivos expedientes”.

Vitoria-Gasteiz, 29 de noviembre de 2007.– El director provincial
del SPEE-INEM, JOSÉ MARÍA GARCÍA ANUNCIBAY.
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JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

8367

Pieza de ejecución 24/2007

Cédula de notificación

D. Jesús Sevillano Hernández, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 386/2006 Pieza ejecución 24/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. Hugo Silva Paiva
contra la empresa Manuel Colmenero Salgado, sobre, se ha dictado
la siguiente:

Auto

En Vitoria-Gasteiz, a tres de diciembre de dos mil siete.

Hechos

Primero.- En estos autos se sigue ejecución contra el deudor
Manuel Colmenero Salgado por un importe que, actualmente,
asciende a 1.550 euros de principal, de la que es acreedor la persona
que se indica en el hecho siguiente y por la cuantía que para cada una
de ellas se recoge en la columna “Principal Pendiente”.

Segundo.- El Fondo de Garantía Salarial ha solicitado subrogarse
totalmente en ese crédito, aportando justificación suficiente que
acredita el pago a dicho/s acreedor/es de la/s cantidad/es que se
recogen en la columna “Abono FGS”:

Acreedor: Manuel Colmenero Salgado. Prpal. pendiente: 1.550.
Abono FGS: 1.550

Razonamientos Jurídicos

Primero.- La obligación que tiene el Fondo de Garantía Salarial
de hacer pago a los trabajadores de los salarios e indemnizaciones
que éstos tengan pendientes de abono por sus empresarios, cuando
éstos son declarados insolventes en el pago de esa deuda o con
carácter general (art. 33-1 y 2 del Estatuto de los Trabajadores), así
como de satisfacer las indemnizaciones derivadas de la extinción
del contrato de trabajo que obedezca a razones de fuerza mayor,
cuando así lo declara la Autoridad Laboral (art. 51-12 de dicha norma),
lleva consigo que, con su cumplimiento, nazca su derecho a resarcirse
frente al empresario deudor, para lo que la ley (número 4 del primero
de esos preceptos) establece que se subrogará en los derechos y
acciones que, frente a éste, tuviera el trabajador y es por lo que en
el presente caso, dado los extremos que han quedado acreditados,

Dispongo

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el crédito
de quiénes se menciona en el hecho segundo de esta resolución y por
la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”, cuyo importe
total asciende a 1.550 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al FGS.
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Iltma. Sra.
Magistrado - Juez Dña. Emma Porto García. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Manuel
Colmenero Salgado, en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a tres de diciembre de
dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8369

Pieza de ejecución 147/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 167/2007 Pieza ejecución 147/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. José Marcelo
Gioiello Santos contra la empresa Pablo y Nerea S.L., sobre cantidad,
se ha dictado la siguiente:

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (social ordinario número
167/07; pieza de ejecución 147/07); y para el pago de 3078 euros de
principal, 307,8 euros de intereses y 307,8 euros calculados para
costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor José Marcelo
Gioiello Santos, sin perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos
bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Pablo y Nerea

S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en
el BOTHA en Vitoria-Gasteiz a veintiocho de noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8370

Pieza de ejecución 145/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de VITORIA-GASTEIZ, Hago saber:

Que en autos número 70/2007 Pieza ejecución 145/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. FLORINA
MARIANA MATEL contra la empresa VASCO RIOJANA DE LA
MADERA L4 SL, sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la
siguiente:

PARTE DISPOSITIVA

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dictada en
el presente procedimiento, solicitada por Florina Mariana Matel.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Vasco Riojana de la Madera L4 SL, suficientes
para cubrir la cantidad de 1.120,98 euros de principal y la de 224,2
euros, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior liquidación,
para garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
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común, en su caso, se proceda a la práctica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización de cualquier
otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de cinco días, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya cuantía puede
alcanzar hasta los 24.000 EUROS, por cada día de retraso.

7.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la reso-
lución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTADO: mediante
escrito formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán
expresar todos los motivos de impugnación (tanto los defectos
procesales como las razones de fondo), que habrá de presentarse en
este Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar
desde el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes
LEC), sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo
acordado (artículo 556.2 LEC).

MODO DE IMPUGNARLA POR EL EJECUTANTE: contra esta
resolución no cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2
de la LEC, salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución,
en cuyo caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2
de la LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de
los cinco días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la
infracción que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de
la LEC) sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo
que se acuerda (artículo 184.1 de la LPL). 

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Vasco Riojana

de la Madera L4 Sl, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOTHA, en VITORIA-GASTEIZ a veintisiete de
noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8371

Pieza de Ejecución 145/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 70/2007 Pieza ejecución 145/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. Florina
Mariana Matel contra la empresa Vasco Riojana de la Madera L4 Sl,
sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (Social Ordinario
número 70/07; Pieza de Ejecución 145/07); y para el pago de 1.120,98
euros de principal, 112,1 euros de intereses y 112,1 euros calculados
para costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor Vasco Riojana
de la Madera L4 SL, sin perjuicio de que pudieran encontrársele
nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente
de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Vasco Riojana

de la Madera L4 Sl, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en el BOTHA en Vitoria-Gasteiz a veintisiete de noviembre
de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8382

Pieza de ejecución 140/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 161/2007 Pieza ejecución 140/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. María Pilar
Carracedo Jurado contra la empresa Pablo y Nerea S.L., sobre recla-
mación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (Social Ordinario
número 161/07; Ejecución número 140/07); y para el pago de 3.156,47
euros de principal, 315,65 euros de intereses y 315,65 euros
calculados para costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor
Pablo y Nerea S.L., sin perjuicio de que pudieran encontrársele
nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente
de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Pablo y Nerea

S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintiocho de noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8383

Pieza de ejecución 140/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 161/2007 Pieza ejecución 140/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. María Pilar
Carracedo Jurado contra la empresa Pablo y Nerea S.L., sobre recla-
mación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Parte Dispositiva
1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dictada en

el presente procedimiento, solicitada por María Pilar Carracedo
Jurado.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Pablo y Nerea S.L., suficientes para cubrir la
cantidad de 3.156,47 euros de principal y la de 945,30 euros,
calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior liquidación, para
garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
común, en su caso, se proceda a la práctica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización de cualquier
otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de cinco días, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya cuantía puede
alcanzar hasta los 24.000 euros, por cada día de retraso.

7.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la
ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán expresar
todos los motivos de impugnación (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habrá de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar desde
el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo acordado
(artículo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: contra esta resolución no
cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2 de la LEC,
salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución, en cuyo
caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2 de la
LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de los cinco
días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción
que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la LEC)
sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184.1 de la LPL).

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Pablo y Nerea
S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintiocho de noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8384
Pieza de ejecución 134/2007

Cédula de notificación
D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado

de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:
Que en autos número 61/2007 Pieza ejecución 134/2007 de

este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. Nadya
Celina Olguin Domínguez contra la empresa Vasco Riojana de la
Madera L4 S.L., sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

Parte Dispositiva

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de la sentencia dictada en
el presente procedimiento, solicitada por Nadya Celina Olguin
Domínguez.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Vasco Riojana De La Madera L4 SL, suficientes
para cubrir la cantidad de 432,24 euros de principal y la de 86,44 euros,
calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior liquidación, para
garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
común, en su caso, se proceda a la práctica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización de cualquier
otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de cinco días, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya cuantía puede
alcanzar hasta los 24.000 euros, por cada día de retraso.

7.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la
ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán expresar
todos los motivos de impugnación (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habrá de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar desde
el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo acordado
(artículo 556.2 LEC).
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Modo de impugnarla por el ejecutante: contra esta resolución no
cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2 de la LEC,
salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución, en cuyo
caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2 de la
LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de los cinco
días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción
que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la LEC)
sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184.1 de la LPL)

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Vasco Riojana
de la Madera L4 Sl, en ignorado paradero, expido la presente para su
inserción en BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintisiete de noviembre de
dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8385

Pieza de ejecución 134/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 61/2007 Pieza ejecución 134/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. Nadya
Celina Olguin Domínguez contra la empresa Vasco Riojana de la
Madera L4 S.L., sobre cantidad, se ha dictado la siguiente:

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (Social Ordinario
número 61/07; Pieza de Ejecución 134/07); y para el pago de 432,24
euros de principal, 43,22 euros de intereses y 43,22 euros calculados
para costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor Vasco Riojana
de la Madera L4 SL, sin perjuicio de que pudieran encontrársele nuevos
bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma,
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Vasco Riojana

de la Madera L4 SL, en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintisiete de
noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8396

Pieza de ejecución 120/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 601/2006 Pieza ejecución 120/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. María Inés
Fernández Mendivil contra la empresa Auserman Servicios Auxiliares
S.L., sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (Social Ordinario
número 601/06; Pieza de Ejecución 120/07); y para el pago de 1.290,6
euros de principal, 129,06 euros de intereses y 129,06 euros
calculados para costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor
Auserman Servicios Auxiliares S.L., sin perjuicio de que pudieran
encontrársele nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda
aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Auserman
Servicios Auxiliares S.L., en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintinueve de
noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8398

Pieza de ejecución 109/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 311/2007 Pieza ejecución 109/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. María de Las
Mercedes Molina González contra la empresa Ejecuciones y
Transformados Alava S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente:

Parte Dispositiva

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de el Auto Extintorio dictada
en el presente procedimiento, solicitada por María de Las Mercedes
Molina González.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Ejecuciones y Transformados Alava S.L., sufi-
cientes para cubrir la cantidad de 14.578,59 euros de principal y la
de 2.915,52 euros, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior
liquidación, para garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
común, en su caso, se proceda a la práctica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización de cualquier
otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de cinco días, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.
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En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya cuantía puede
alcanzar hasta los 24.000 euros, por cada día de retraso.

7.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la
ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán expresar
todos los motivos de impugnación (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habrá de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar desde
el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo acordado
(artículo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: contra esta resolución no
cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2 de la LEC,
salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución, en cuyo
caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2 de la
LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de los cinco
días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción
que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la LEC)
sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184.1 de la LPL). 

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Ejecuciones

y Transformados Alava S.L., en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintiséis de
noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8399

Pieza de ejecución 2/2006

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 118/2005 Pieza ejecución 2/2006 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Mutua Cyclops contra
la empresa Instituto Nacional de la Seguridad Social Dirección
Provincial de Álava y Tesorería General de la Seguridad Social. Unidad
de Impugnaciones, sobre reclamación cantidad y jornada, se ha
dictado la siguiente:

Providencia de la Ilma. Sra. Magistrado Dña. Mª Dolores Román
de la Torre

En Vitoria-Gasteiz, a dieciséis de octubre de dos mil siete. 
Se tiene por anunciado recurso de suplicación por la parte la

ejecutada Instituto Nacional de la Seguridad Social y en su nombre
y representación por el Letrado de la Administración de la Seguridad
Social contra el auto de fecha 20 de septiembre de 2007 dictado en
ejecución.

Se advierte al letrado de la Administración de la Seguridad Social
designado por la parte recurrente, que quedan a su disposición los
autos en esta Secretaría para que, en el plazo de una audiencia, se
haga cargo de ellos e interponga el recurso en los diez días siguientes
al del vencimiento de dicha audiencia; este plazo de diez días correrá
cualquiera que sea el momento en que se retiren los autos puestos
a su disposición.

De no efectuarse lo que antecede en tiempo y forma, se tendrá
a la parte recurrente por desistida del recurso. Se le advierte para que
señale en su escrito de formalización, un domicilio en Bilbao, sede de
la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de la C.A. del País
Vasco, a los efectos previstos en el art. 196 de la Ley de
Procedimiento Laboral (LPL).

Notifíquese esta resolución a las partes.
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral)

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Luis Pérez Villar,
en ignorado paradero, expido la presente para su inserción en el
BOTHA en Vitoria-Gasteiz a veintiocho de noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8401

Pieza de Ejecución 85/2007

Cédula de notificación

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 602/2006 Pieza ejecución 85/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. Angel María
Alberdi Fernández contra la empresa Anundek S.L., Amv Erkenbrand
S.L.y Gracorvi S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente:

Parte Dispositiva

1.- Se acuerda la ejecución definitiva de Auto Extintorio dictada
en el presente procedimiento, solicitada por Angel María Alberdi
Fernández.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Anundek S.L., Amv Erkenbrand S.L. y Gracorvi
S.L., suficientes para cubrir la cantidad de 20.761,42 euros de principal
y la de 4.152,28 euros, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior
liquidación, para garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
común, en su caso, se proceda a la práctica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Pública, de cerrajero y la utilización de cualquier
otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de cinco días, de no haber abonado en su
totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestación de sus bienes y derechos con
la precisión necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.
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JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

8402
Pieza de ejecución 85/2007

Cédula de notificación
D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado

de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:
Que en autos número 602/2006 Pieza ejecución 85/2007 de

este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. Angel María
Alberdi Fernández contra la empresa Anundek S.L, Amv Erkenbrand
S.L.y Gracorvi S.L., sobre despido, se ha dictado la siguiente:

Dispongo
A los efectos de las presentes actuaciones (Despido 602/06;

Ejecución 85/07); y para el pago de 20.761,42 euros de principal,
2.076,14 euros de intereses y 2.076,14 euros calculados para costas,
se declara insolvente, por ahora, al deudor Anundek S.L., Amv
Erkenbrand S.L. y Gracorvi S.L, sin perjuicio de que pudieran encon-
trársele nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda aún
pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma
Y para que le sirva de notificación en legal forma a,en ignorado

paradero, expido la presente para su inserción en el BOTHA, en
Vitoria-Gasteiz a veintisiete de noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos
garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gación de pago, si incumple, injustificadamente, la obligación
impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya cuantía puede
alcanzar hasta los 24.000 euros, por cada día de retraso.

7.- Con el escrito solicitando la ejecución y testimonio de la
resolución que se ejecuta, fórmese pieza separada para tramitar la
ejecutoria. 

Notifíquese esta resolución a las partes, a la representación legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantía
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso (artículos
250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito
formulando oposición a la ejecución, en el que se deberán expresar
todos los motivos de impugnación (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habrá de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez días hábiles, a contar desde
el día siguiente al de su notificación (artículos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposición suspenda la ejecutividad de lo acordado
(artículo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: contra esta resolución no
cabe recurso alguno de acuerdo con el artículo 551.2 de la LEC,
salvo que entienda denegada parcialmente la ejecución, en cuyo
caso puede interponer recurso de reposición (artículo 552.2 de la
LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de los cinco
días hábiles siguientes al de recibirla, con expresión de la infracción
que se imputa a la resolución impugnada (artículo 452 de la LEC)
sin que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184.1 de la LPL).

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Anundek
S.L.y Amv Erkenbrand S.L, en ignorado paradero, expido la presente
para su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veintisiete de
noviembre de dos mil siete.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUNTA DE CONCERTACIÓN DE LA UNIDAD
DE EJECUCIÓN UE-11 DE ARAIA

8378

Constitución en Escritura Pública

De conformidad con lo dispuesto en el Artículo 161.2 de la ley
2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo, se hace público que
la Junta de Concertación de la Unidad de Ejecución UE-11 de Araia,
Ayuntamiento de Asparrena, se ha constituido en Escritura Pública
autorizada por la Notario de Agurain, Doña Iciar Fernández Zornoza

el 26 de Noviembre de 2007. Los titulares de bienes y derechos en
la Unidad de Ejecución que no se hayan incorporado, disponen del
plazo de un mes, a contar de la fecha de publicación del presente
anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, para
adherirse a ella, transcurrido el cual se entenderá que renuncian a su
participación. La escritura de constitución, junto con los Estatutos que
regulan el funcionamiento de la entidad, pueden ser examinados en
el domicilio social de la junta de concertación sito en Pamplona,
Calle Monasterio de Tulebras, nº 2. Oficina 14.

Pamplona a 4 de diciembre de 2.007.– El presidente de la Junta
de Concertación, IÑAKI ALZUGUREN ECHEVERRIA.
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